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LIVE APPLICATION REMOTE CONTROL /
SET UP PROCEDURE

The LIVE feature allows to operate and supervise the air conditioner remotely by external device.

To enable the appliance to be remotely controlled, you first have to complete successfully the connectivity set up
process. This process is necessary to register your air conditioner and connect to your home network.

The set up procedure has to be carried out only once. You have to carry it out again if you change your router set
up properties (network name or password or data provider).

BEFORE STARTING THE SET UP PROCESS

1.To use this feature You need to own:

+ asmart phone running Android 4.3 (or higher) with a 1280x720 (or higher) screen or a tablet or a smart
phone running iOS 8 (or higher);

- a wireless router 2.4Ghz WiFi b/g/n connected to internet (verify with your smart device that the signal
strength of your home wireless network close to the appliance is good).

2.Download & Install the free application: LIVE on your Android smart-phone or iPAD/iPhone from the store.
The App will guide you, step by step, through the installation process.

3.1f You do not have an account already, create one and subscribe to service by accepting the legal terms to be
able to benefit the features provided through the app.

4.Register your air conditioner following the App instructions. For the registration process You will need the
Smart Appliance IDentifier (SAID) number, available on a sticker on the air conditioner. The SAID is composed
by 13 numbers and letters. You can take a note of your appliance SAID here:

- Before starting the installation process turn on your router and verify that the wireless signal of your home
router is reaching the appliance. To verify the Wifi strength signal use a Tablet or Smart-phone connected only
to the Wi-Fi router, disable any other data connections, and place the device close to the appliance. Open any
internet web page in a browser and check that it is downloaded fast correctly.

If the internet connection of your home is working correctly but the page is not downloaded, you may need to
install a Wi-Fi extender device (not provided with the appliance).

- If your router supports WPS 2.0 (or greater), follow the automatic set up procedure to connect your appliance
to router. If your router is not supported by WPS, follow the manual setup procedure.

Follow the instructions of your 6th Sense Live application on your smartphone to connect the appliance to
your wifi network. Otherwise read the next paragraphs for automatic or manual connection.

AUTOMATIC SETUP INSTRUCTION (first time use) - WPS method

This procedure is applicable only if your router supports WPS2.0 (or greater)

1.0n your remote control: « press the WiFi button, wait a few seconds and then, press Hum%-+ and Hum%-
buttons simultaneously for 3 seconds: this activates the provisioning process. The appliance is being set to a
“search” mode for a local network. - The Connectivity icon on the air conditioner starts blinking fast.

2.0n wireless router press the WPS button to establish a connection between the two products.
An indicator light on your router will begin blinking.

3.When the appliance successfully connects to the local router, the wifi icon switches to slow blinking.
This may take few minutes.

4.The appliance tries to connect to Backend system. Connectivity button becomes steady.
If the wifi icon does not stop blinking after few minutes, then the air conditioner has failed to find the
connections to home network using WPS. Try the procedure again and if not successful, than use the MANUAL
SETUP INSTRUCTION.

MANUAL SETUP INSTRUCTION (first time use) - uAccess Point method

This procedure uses the Micro Access Point technology and is applicable if Your router does not support WPS

1.Before starting the setup procedure please take note of the home wireless network name (SSID), its
PASSWORD, and the SAID of air conditioner. They will be required during the installation process.

2.Turn ON your router and make sure the Internet connections is working.



3.0n your remote control:
« press the WiFi button, wait a few seconds and then, press Hum%-+ and Hum%- buttons simultaneously for
3 seconds: this activates the provisioning process. The appliance is being set to a “search” mode for a local
network.
+ The Connectivity icon on the air conditioner starts blinking fast.
4.Turn ON your smart device (Phone or Tablet), access your list of available wireless networks in the setting
menu.
5.The air conditioner has created a wireless network (SSID), then select it from the list of available wireless
networks. The network name is made up of the prefix “AIRCON_" followed by the MAC address (ex.
AIRCON_88_A1_23_B3_66_ C3).If you don't see it, you may need to refresh the list of networks or verify the
wifi icon is on the product display.
6.0nce you have selected the SSID, password will be required . Use the SAID (see “Before starting the set up
process’, point 4) as a password (ex. WPR 444441ABCD), but remove the first 3 characters.
Note: This password is case sensitive. Then connect to the network.
7. Wait until your device confirm to be connected to AIRCON network.
8.0pen a web browser. If nothing appears, type “192.168.10.1" in the address bar (URL) and press Enter. The
browser display a SMART web page. It is the configuration page of the WiFi radio of your air conditioner.
9.In the drop down list of available networks, select the name of your home wireless network.
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10. If home wireless network is hidden, select “Other” (-> ) and manually enter its name (SSID) and security
protocol. Enter password for your home wireless network, if required, and submit (->).
Remember this kind of password is case sensitive.

E ]

11. Click “Submit” and wait for few seconds.

12. The wifi icon on the air conditioner should stop blinking and turn ON permanently once connected. It can
take 2 minutes the first time to connect. Otherwise, disconnect and reconnect appliance to main power and
repeat the procedure.

13. The setup process is complete.

SWITCH OFF - SWITCH ON Wi-Fi feature -to switch off the connection of the air conditioner to the wifi network,
press once the wifi button on the remote control. The wifi icon on the air conditioner display should turn off.
To turn on again the wifi connection on the air conditioner, press the wifi button on the remote control.

When appliance is provisioned, user can disengage this function and disconnect it from the wifi network by
pressing Hum%-+ and Hum%- buttons simultaneously on the remote control for 3 seconds.

To connect the air conditioner again to the home wifi network follow the procedure on paragraph 3.



REMOTE CONTROL /DAILY USE

1. Make sure the Your router is ON and connected to the Internet
2. Make sure the WiFi Connection State indicator status on the product’s display is solid
3. Use the Whirpool App to control the appliance by remote, so You can:

- check your air conditioner and activate options also when you are out of home

« access additional functions, for instance the smart energy mode

+ optimize energy consumptions leveraging for example the best energy tariff

« access further information on best use of your air conditioner

- receive feedback about air conditioner status in case of alarms

QUICK IDENTIFICATION OF APPLIANCE CONNECTION STATE

If wifi Connection State indicator on air conditioner display blinks fast, then Appliance is searching connection
to router. If it blinks slowly, then Appliance is connected to router but it is not able to connect to internet (for

example ADSL not working).

If solid ON Appliance is connected to internet and to the Whirlpool’s cloud system.

QUESTION

ANSWER

Are there any differences between using a
smart phone (or a tablet) with Android or
i0S?

You can use the operating system you prefer, there are no
differences.

Which WiFi protocols are supported?

WiFi radio installed supports WiFi b/g/n for European
countries.

Which Version of WPS is supported?

Appliance supports from WPS 2.0 or greater, please check the
router documentation.

What settings/configuration has to be set on
router software?

Main router settings all requested: 1. 2.4 GHz enabled, WiFi
b/g/n 2. DHCP and NAT activated

Is there the possibility to use Tethering over
a mobile 3G instead of a router?

Yes, but cloud services are designed for continuous connected
devices.

How can | verify that my home Internet
connection works and that wireless
functionality is on?

You can search for your network either with your tablet or
with your smartphone. Remember to disable any other data
connections (i.e the one of your mobile phone) before trying.

How can | find out my wireless NETWORK
name and password?

See Customer Router documentation. Suggestions:

Sometime using “http://IP number” of the router the customer
can access to the router setup from a connected device.

A router label usually reports login information to reach the
device setup page using a connected device (iPad or tablet).

What to do if the WiFi canal is used from the
neighborhood?

The router decides the channel used for home WiFi (see
Router manual) and force router to use the wished channel.

How do | verify that wireless functionality on
the appliance is on?

Verify the status light is stable ON. Using your smart device,
check out the Live app if the appliance network is visible and
connected to the cloud.

How much is the distance from router to the
appl. (one room / two room)?

Normally the coverage is for few rooms but WiFi signal is

strongly dependent to wall materials.

- If air conditioner wifi is off, customer can check connection
strength with tablet (or other Wireless HAN devices)
close to appliance (for example specific software tools
downloadable from internet to check signal strength).

Is there anything that can prevent the signal
to reach the appliance?

Verify not having connected some devices using together all
the internet bandwidth and make sure that all the internet
home devices don't overcame the router max limit device
connected.
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What can | do if my wireless connections
does not reach the air conditioner?

You can use specific devices to extend the home WIFi
coverage as: Access Point, WiFi repeaters and Power-line
bridge (not provided with air conditioner).

| changed the router, what do | have to do?

You can either maintain the same set up properties (network
name and password) or erase the previous set up from the
appliance (reset process) and carry out the setup again (see
“Live-Remote Control/Setup procedure”).

What can | do if the Connection State
indicator continues to blink slowly and
never lits solid on?

If the wifi Connection State indicator doesn't lit up solidly, the
air conditioner has been successfully connected to the router,
but it is not able to connect the Internet. In order to get the
appliance connected to the Internet, you have to check the
router and/or the bearer settings.

Correct router settings: NAT must be on, Firewall and DHCP
must be properly set. Password cryptography supported: WEP,
WPA WPA2. Please refer to router manual.

Bearer settings: if Your Internet service provider has
established the numbers of MAC address able to connect to
the Internet, you may not be able to connect air conditioner to
the cloud. The MAC address is the unique identifier of device,
e.g the one of your computer. Please ask your Internet service
provider about the procedures to connect a new device other
then a computer (e.g a air conditioner) to the Internet.

Where do | find the MAC address of the air
conditioner?

On your Smart Appliance: - on the air conditioner there is
sticker label with SAID & MAC address The MAC address is
made by combination of numbers and letters.

How to set up the wireless connection on
your appliance?

See detailed IFU, there are 2 alternative approach on each
appliance: 1. use the WPS (WiFi Protected Setup) connection
process. 2. If the appliance is not Provisioned, in the first 20
minutes from appliance switch on it is active a web page for
configuration accessible through the network generated by
the appliance (WP_"MAC Address’, example
AIRCON_88_E7_12_00_28_3C).

How to check if data is being transmitted?

After network setup power off, wait 20 sec and power on
the appliance, verify that the App shows the Ul status of the
appliance. Set Jet or another option and verify on the App
the status (NOTE: temperature setting takes several seconds
before it is delivered to the App).

The manufacturer, Whirlpool EMEA S.p.A., declares that this SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF,
SPIW312A2WF, SPIW318A2WF Model of household appliance with radio equipment Amber Wifi Module is

compliant with directive 2014/53/UE

The complete text of declaration of conformity is present at the following website:

docs.whirlpool.eu




Open Source License Usage

The following statements refer to the portions of this software based in part on FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. The use of this software is governed by the terms of GNU General Public License v. 2,
which is available at: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. A copy of the source code may be obtained by
written request for the software by name to opensource@whirlpool.com, along with the address for delivery.

The following statements refer to those portions of the software copyrighted by Eclipse Foundation, Inc.

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. and its licensors. All rights reserved.

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the following
disclaimer.

« Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Eclipse Foundation, Inc. nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following statements refer to those portions of the software copyrighted by Swedish Institute of Computer

Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. All rights reserved.

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following statements refer to those portions of the software copyrighted by Marvell International Ltd.
Copyright (c) Marvell International Ltd. All rights reserved.

DISCLAIMER. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The following statements refer to those portions of the software based on jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011 John
Resig, http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:



The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The following statements refer to those portions of the software copyrighted by Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

All rights reserved.

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the Institute nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE INSTITUTE OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following statements refer to those portions of the software copyrighted by Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w?1.fi> and contributors

All Rights Reserved.

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following statements refer to those portions of the software copyrighted by The Regents of the University of

California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. All rights reserved.

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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LIVE-ANWENDUNG FERNBEDIENUNG /
EINSTELLPROZEDUR

Die LIVE-Funktion erméglicht den Betrieb und die Uberwachung der Klimaanlage iiber Fernbedienung durch ein
externes Gerat. Um die Fernbedienung fiir das Gerét zu aktivieren, miissen Sie zuerst den Anschluss-
[Einstellprozess erfolgreich durchfiihren. Dieser Prozess ist erforderlich, um Ihre Klimaanlage zu registrieren
und an lhre Heim-Netzwerk anzuschlieBen. Diese Einstellprozedur muss nur ein Mal durchgefiihrt werden. Falls
Sie allerdings die Einstell-Eigenschaften (Netzwerknamen oder Passwort oder Datenprovider) Ihres Routers
andern muss dieser Prozess erneut durchgefiihrt werden.

VOR DEM BEGINN DER EINSTELLPROZEDUR

I.  Um diese Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie im Besitz sein von:

* einem Smartphone mit Android 4.3 (oder héher) mit einer Anzeige 1280x720 (oder hoher) oder von
einem Tablet oder einem Smartphone mit iOS 8 (oder hoher);

* einem drahtlosen Router 2.4Ghz WiFi b/g/n, der an das Internet angeschlossen ist (priifen Sie bitte mit
Ihrem Smartgerit, dass die Signalstirke Ihres drahtlosen Heimnetzwerks in der Néhe der Anlage gut ist).

2. Download und Installation der kostenlosen Anwendung durchfiihren: LIVE auf Ihrem Android Smartphone
oder iPAD/iPhone von lhrem Store. Die App fiihrt Sie Schritt fiir Schritt durch den Installationsprozess.

3. Falls Sie nicht schon ein Konto haben, erstellen Sie eines und buchen Sie den Service durch Akzeptieren der
legalen Bedingungen, damit Sie in der Lage sind, von den Funktionen zu profitieren, die durch die App
bereit gestellt werden.

4. Registrieren Sie lhre Klimaanlage durch Befolgen der App-Anweisungen. Fiir den Registrationsprozess
benétigen Sie die Smart Appliance IDentifier (SAID) Nummer, die Sie auf einem Aufkleber an der
Klimaanlage finden. Die SAID-Nummer besteht aus |3 Zahlen und Buchstaben. Hier konnen Sie die SAID-
Nummer lhrer Anlage vermerken:

SAID-Nr. = .

* Schalten Sie vor dem Beglnn des InstaIIatlonsprozesses Ihren Router ein und prifen Sie, dass das drahtlose
Signal Ihre Heim-Routers das Gerit erreicht. Zur Priifung der WiFi-Signalstirke benutzen Sie ein Tablet oder
ein Smartphone, das nur an den WiFi-Router angeschlossen ist. Deaktivieren Sie alle anderen Datenanschliisse
und stellen Sie das Gerat nahe an die Anlage. Offnen Sie in einem Browser eine Internet-Webseite und priifen
Sie, dass der Download schnell und korrekt ablauft. Falls der Internetanschluss Ihres Heims korrekt
funktioniert, die Seite aber nicht herunter geladen wird, miissen Sie unter Umsténden ein WiFi-
Erweiterungsgerit installieren (dieses wird nicht mit der Klimaanlage geliefert).

* Wenn |hr Router WPS 2.0 (oder héher) unterstutzt, befolgen Sie die automatische Einstellprozedur fiir den
Anschluss lhrer Anlage an den Router. Falls lhr Router nicht von WPS unterstiitzt wird, befolgen Sie die
manuelle Einstellprozedur.

Befolgen Sie die Anweisungen lhrer 6th Sense Live-Anwendung auf lhrem Smartphone fiir den Anschluss der
Anlage an lhr WiFi-Netzwerk. Im anderen Fall lesen Sie die nichsten Abschnitte fiir den automatischen oder
manuellen Anschluss.

ANWEISUNG FUR DIE (erstmalige) AUTOMATISCHE EINSTELLUNG - WPS-Methode
Diese Prozedur ist nur dann anwendbar, wenn Ihr Router WPS 2.0 (oder hoher) unterstiitzt.

I. An Ihrer Fernbedienung: ¢ driicken Sie die WiFi-Taste, warten Sie einige Sekunden lang und driicken Sie
dann gleichzeitig 3 Sekunden lang die Tasten Hum%+ und Hum%-: dies aktiviert den
Bereitstellungsprozess. Die Anlage wird jetzt in einen Suchmodus fiir ein lokales Netzwerk eingestellt. ¢
Das Konnektivitatssymbol an der Klimaanlage beginnt schnell zu blinken.

2. Driicken Sie an lhrem drahtlosen Router die WPS-Taste, um eine Verbindung zwischen den beiden Geréten
herzustellen. Eine Anzeigeleuchte an lhrem Router beginnt zu blinken.

3. Wenn das Gerit erfolgreich mit dem lokalen Router verbunden ist, schaltet das WiFi-Symbol auf langsames
Blinken um. Dies kann einige Minuten lang dauern.

4. Das Gerit versucht den Anschluss an das Backend-System. Die Konnektivitétstaste wird permanent.

Wenn das WiFi-Symbol nach wenigen Minuten nicht zu blinken aufhort, dann gelang es der Klimaanlage
nicht, mit WPS den Anschluss an das Heim-Netzwerk herzustellen. Versuchen Sie den Vorgang bitte erneut.
Ist er wieder nicht erfolgreich, dann benutzen Sie die ANWEISUNG FUR DIE MANUELLE EINSTELLUNG.

ANWEISUNG FUR DIE (erstmalige) MANUELLE EINSTELLUNG - uAccess Point Methode

Diese Prozedur benutzt die Micro Access Point Technologie und ist anwendbar, wenn lhr Router WPS nicht
unterstiitzt

I. Bitte notieren Sie vor dem Beginn der Einstellprozedur den Namen |hres drahtlosen Heimnetzwerks
(SSID), das PASSWORT und die SIAD-Nr. der Klimaanlage. Sie bendtigen diese Angaben beim
Installationsprozess.
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Schalten Sie lhren Router EIN und priifen Sie, dass die Internetanschliisse funktionieren.

An lhrer Fernbedienung:

* driicken Sie die WiFi-Taste, warten Sie einige Sekunden lang und driicken Sie dann gleichzeitig 3 Sekunden
lang die Tasten Hum%+ und Hum%-: dies aktiviert den Bereitstellungsprozess. Die Anlage wird jetzt in
einen Suchmodus fiir ein lokales Netzwerk eingestellt.

¢ Das Konnektivitatssymbol an der Klimaanlage beginnt schnell zu blinken.

4. Schalten Sie |hr Smartgerit (Smartphone oder Tablet) EIN und greifen Sie auf die Liste der verfiigbaren
drahtlosen Netzwerke im Menii Einstellungen zu.

5. Die Klimaanlage hat ein drahtloses Netzwerk (SSID) erzeugt; wihlen Sie es aus der Liste der verfiigbaren
drahtlosen Netzwerke aus. Der Netzwerkname besteht aus dem Priéfix “AIRCON_", gefolgt von einer
MAC-Adresse (bsp. AIRCON_88 Al _23 B3 _66_ C3). Falls Sie in nicht sehen kénnen, aktualisieren Sie die
Liste der Netzwerke bzw. priifen Sie, dass das WiFi-Symbol auf dem Display des Gerits erscheint.

6. Sobald Sie den SSID ausgewihlt haben, wird das Passwort angefordert. Benutzen Sie die SAID-Nummer
(siehe hierzu “Vor dem Beginn der Einstellprozedur”, Punkt 4) als Passwort (bsp. WPR 44444] ABCD),
lassen Sie aber die ersten 3 Zeichen weg.

Hinweis: Dieses Passwort ist Fall-sensitiv. SchlieBen Sie dann an das Netzwerk an.

7. Warten Sie, bis Ihr Gerdt den Anschluss an das AIRCON Netzwerk bestitigt.

8. Offnen Sie dann einen Webbrowser. Wenn nichts erscheint, geben Sie “192.168.10.1” in die Adressenleiste
(URL) ein und driicken Sie Enter. Der Browser zeigt eine SMART Webseite an. Sie ist die
Konfigurationsseite der WiFi-Funkverbindung lhrer Klimaanlage.

9. Wiahlen Sie in der Dropdown-Liste der verfiigbaren Netzwerke den Namen |hre drahtlosen Heim-

Netzwerks aus.

wN

| =

10. Wird lhr drahtloses Heim-Netzwerk nicht angezeigt, wahlen Sie “Sonstige” (-> ) und geben Sie seinen
Namen (SSID) und das Sicherheitsprotokoll manuell ein. Geben Sie bei Bedarf das Passwort fiir Ihr
drahtloses Heim-Netzwerk ein und senden Sie (->). Bitte denken Sie daran, dass diese Art von Passwort
Fall-sensitiv ist.

[

I'1. Klicken Sie auf ,,Senden und warten Sie einige Sekunden.

12. Das WiFi-Symbol an der Klimaanlage sollte jetzt zu blinken aufhéren und dauerhaft leuchten, sobald der
Anschluss erfolgt ist. Es kann beim ersten Mal 2 Minuten lang bis zum Anschluss dauern. Im anderen Fall
trennen Sie die Anlage vom Stromnetz, schlieBen Sie diese dann wieder an und wiederholen Sie den
Vorgang.

13. Der Einstellprozess ist vollstandig.

AUSSCHALTEN — EINSCHALTEN WiFi-Funktion —driicken Sie zum Ausschalten des Anschlusses der
Klimaanlage an das WiFi-Netzwerk die WiFi-Taste an der Fernbedienung ein Mal. Das WiFi-Symbol an der
Klimaanlage sollte sich jetzt abschalten.

Um den WiFi-Anschluss an der Klimaanlage wieder einzuschalten, driicken Sie die WiFi-Taste an der
Fernbedienung.

Wenn die Anlage eingerichtet ist, kann der Benutzer diese Funktion deaktivieren und die Anlage vom WiFi-
Netzwerk trennen; dazu muss er gleichzeitig an der Fernbedienung 3 Sekunden lang die Tasten Hum%+ und
Hum%- driicken.



Um die Klimaanlage erneut an das WiFi-Heimnetzwerk anzuschlieBen, befolgen Sie die Prozedur in Abschnitt 3.

FERNBEDIENUNG /TAGLICHER GEBRAUCH

I. Stellen Sie sicher, dass Ihr Router EINGESCHALTET und an der Internet angeschlossen ist
2. Stellen Sie sicher, dass die Anzeige fiir den WiFi-Anschlussstatus auf dem Display der Anlage permanent

leuchtet

3. Benutzen Sie die Whirlpool App fiir die Fernbedienung der Anlage. Sie kénnen damit:
¢ |hre Klimaanlage priifen und Optionen aktivieren, auch dann, wenn Sie nicht zu Hause sind
* auf zusdtzliche Funktionen zugreifen wie beispielsweise den Smart-Energiemodus
* den Energieverbrauch optimieren, beispielsweise durch Nutzung des besten Stromtarifs
* auf weitere Informationen zugreifen fiir die beste Nutzung lhrer Klimaanlage
* im Fall von Alarmen eine Riickmeldung iiber den Status der Klimaanlage erhalten

SCHNELLERFASSUNG DES ANSCHLUSSSTATUS DER ANLAGE

Wenn die WiFi-Anschlussstatusanzeige der Klimaanlage schnell blinkt, dann sucht die Anlage den Anschluss an
den Router. Wenn sie langsam blinkt, dann ist die Anlage an den Router angeschlossen, aber nicht in der Lage,
einen Anschluss an der Internet herzustellen (bsp. Funktioniert ADSL nicht)

Wenn sie dauerhaft leuchtet, ist die Anlage an das Internet und an das Cloudsystem von Whirlpool

angeschlossen.

FRAGE

ANTWORT

Gibt es Unterschiede zwischen der
Benutzung eines Smartphones (oder Tablets)
mit Android oder iOS?

Sie kénnen das Betriebssystem benutzen, das Sie bevorzugen,
es gibt keine Unterschiede.

Welche WiFi-Protokolle werden unterstiitzt?

Ist die WiFi-Funkverbindung installiert, unterstiitzt sie WiFi
b/g/n fiir européische Léander.

Welche WPS-Version wird unterstiitzt?

Das Gerit unterstitzt WPS 2.0 oder hoher; bitte priifen Sie die
Routerdokumentation.

Welche Einstellungen/Konfiguration miissen
an der Routersoftware eingestellt werden?

Hauptroutereinstellungen, alle angefordert: |. 2.4 GHz
aktiviert, WiFi b/g/n 2. DHCP und NAT aktiviert

Gibt es die Moglichkeit, iiber ein mobiles 3G
anstelle eines Routers ein Tethering zu
benutzen?

Ja, aber Cloud-Dienste sind fiir kontinuierlich angeschlossene
Gerite ausgelegt.

Wie kann ich priifen, dass mein
Internetanschluss zuhause funktioniert und
die drahtlose Funktion eingeschaltet ist?

Sie kénnen Ihr Netzwerk entweder mit Ihrem Tablet oder mit
Ihrem Smartphone suchen. Denken Sie daran, andere
Datenanschliisse (wie den lhres mobilen Telefons) vor diesem
Versuch zu deaktivieren.

Wie kann ich meinen drahtlosen
NETZWERK Namen und Passwort
herausfinden?

Siehe die kundenspezifische Routerdokumentation.
Empfehlungen: Manchmal kann der Kunden mit Hilfe von
“http://IP number” des Routers von einem angeschlossenen
Gerit aus auf die Routereinstellung zugreifen. In der Regel
stehen auf dem Routeretikett Login-Informationen, mit dem
man Uiber ein angeschlossenen Gerit (iPad oder Tablet) auf die
Seite der Einstellungen des Gerits zugreifen kann.

Was soll ich tun, wenn der WiFi-Kanal von
einer Person aus der Nachbarschaft genutzt
wird?

Der Router entscheidet, welcher Kanal fiir Heim-WiFi genutzt
wird (siehe Routerhandbuch) und kann gezwungen werden,
den gewiinschten Kanal zu benutzen.

Wie kann ich priifen, welche drahtlose
Funktion an der Anlage eingeschaltet ist?

Priifen Sie, ob die Statusleuchte permanent LEUCHTET. Priifen
Sie mit lhrem Smartgerét die LIVE-App, ob das Netzwerk der
Anlage sichtbar ist und an die Cloud angeschlossen ist.




Wie groB ist der Abstand vom Router zur
Anlg. (ein Raum / zwei Raume)?

In der Regel betragt die Deckung nur wenige Raume, aber das

WiFi-Signal hangt stark von dem Wandmaterial ab.

* Wenn WiFi an der Klimaanlage abgeschaltet ist, kann der Kunde
mit einem Tablet (oder mit anderen drahtlosen HAN-Geriten)
die Anschlusssignalstarke in der Nahe der Anlage priifen (bsp.
spezielle Softwaretools zum Herunterladen aus dem Internet zur
Priifung der Signalstarke).

Kann irgendetwas verhindern, dass das
Signal die Anlage erreicht?

Priifen Sie, dass Sie nicht einige Gerite gleichzeitig angeschlossen
haben, die alle die Internetbandbreite nutzen, und stellen Sie
sicher, dass alle Internet-Heimgerite die max. Anzahl fiir
angeschlossene Gerdte nicht iiberschreiten.

Was kann ich tun, wenn meine
drahtlosen Anschliisse die Klimaanlage
nicht erreichen?

Sie kénnen spezifische Gerite zur Erweiterung der WiFi-
Heimdeckung nutzen wie: Access Point, WiFi Repeater/Verstarker
und Power-line Brigde (nicht im Lieferumfang der Klimaanlage).

Ich habe den Router gewechselt, was
muss ich tun?

Sie kénnen entweder die gleichen Einstellungseigenschaften
(Netzwerknamen und Passwort) beibehalten oder die vorherige
Einstellung/Setup von der Anlage I6schen (Reset-Vorgang), und
danach die Einstellung/Setup erneut durchfiihren (siehe hierzu
,Live-Fernbedienung / Einstell/Setup-Prozedur).

Was kann ich tun, wenn die Anzeige fiir
den Anschlussstatus weiter langsam
blinkt und nie dauerhaft leuchtet?

Wenn die WiFi-Anschlussstatusanzeige nicht dauerhaft leuchtet,
wurde die Klimaanlage erfolgreich an den Router angeschlossen,
kann aber nicht auf das Internet zugreifen. Um den Anschluss der
Anlage an das Internet durchzufiihren, miissen Sie den Router
und/oder die Trager-Einstellungen priifen.

Korrekte Routereinstellungen: NAT muss eingeschaltet sein,
Firewall und DHCP miissen korrekt eingestellt sein. Unterstiitzte
Passwort-Kryptografie: WEP, WPAWPA2. Néheres siehe
Routerhandbuch. Trager-Einstellungen: Wenn lhr Internetprovider
die Nummern der MAC-Adressen eingerichtet hat, die an das
Internet anschlieBen konnen, dann kénnen Sie evtl. die Klimaanlage
nicht an die Cloud anschlieBen. Die MAC-Adresse ist die
einzigartige |dentifikation des Gerits, d.h. die lhres Computers.
Bitten Sie Ihren Internetprovider um die Prozeduren fiir den
Anschluss eines neuen Gerits, das kein Computer ist (z.B. aber
eine Klimaanlage) an das Internet.

Wo finde ich die MAC-Adresse der
Klimaanlage?

An lhrem Smart-Gerit: * an der Klimaanlage gibt es einen
Aufkleber mit SAID und MAC-Adresse. Die MAC-Adresse besteht
aus einer Kombination von Zahlen und Buchstaben.

Wie wird der drahtlose Anschluss an
Ihrem Gerit eingestellt?

Siehe detaillierte IFU; es gibt 2 alternative Methoden fiir jede
Anlage: |. Benutzen Sie den WPS (WiFi Protected Setup)
Anschlussprozess. 2. Ist die Anlage dafiir nicht bereit gestellt, steht
in den ersten 20 Minuten der Anlagen-Einschaltung eine aktive
Webseite fiir die Konfiguration bereit, auf die iiber das von der
Anlage erzeugte Netzwerk zugegriffen werden kann (WP_"MAC
Address”, Beispiel AIRCON_88 E7 12 00_28 3C).

Wie kann ich priifen, ob Daten
Ubertragen werden?

Warten Sie nach der Abschaltung des Netzwerk-Setups 20
Sekunden lang und schalten Sie dann die Anlage ein. Priifen Sie,
dass die App den Ul-Status der Anlage anzeigt. Stellen Sie Jet oder
eine andere Option ein und priifen Sie an der App den Status
(HINWEIS: die Temperatureinstellung benétigt mehrere Sekunden,
bevor sie an die App geliefert wird).

Der Hersteller, Whirlpool EMEA S.p.A.

, erklart, dass das Modell SPIW309A3WF.I, SPIW312A3WEF.1,

SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW3 |8A2WF des Haushaltsgerits mit der Funkausstattung Amber
Wifi Modul die Richtlinie 2014/53/UE erfiillt
Den vollstindigen Text der Konformititserklarung finden Sie auf folgender Website:

docs.whirlpool.eu
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Offene Quelle Lizenz fiir Nutzung

Die folgenden Aussagen beziehen sich auf die Teile dieser Software, die zum Teil auf FreeRTOS v7.0.2 basieren,
http://www.freertos.org. Die Nutzung dieser Software unterliegt den Bedingungen von GNU General

Offentliche Lizenz V. 2, verfiigbar unter: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Eine Kopie des Quellencodes kann durch
eine schriftliche Anforderung fiir die Software mit Namen an opensource@whirlpool.com, gemeinsam mit der Lieferadresse,
erhalten werden.

Die folgenden Erklarungen beziehen sich auf die Teile der Software, die sich im Copyright der Eclipse Foundation, Inc.

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. und ihren Lizenznehmern befinden. Alle Rechte vorbehalten.

* Die Neuverteilung des Quellencodes muss den obigen Copyright-Hinweis, diese Liste der Bedingungen und folgende
Haftungsausschliisse enthalten.

* Neuverteilungen in bindrer Form miissen den obigen Copyright-Hinweis, die Liste der Bedingungen und die folgenden
Haftungsausschliisse in der Dokumentation und/oder anderem Material enthalten, das mit der Verteilung geliefert wird.

* Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis diirfen weder der Namen der Eclipse Foundation, Inc. noch die Namen ihrer
Mitarbeiter/Beitragenden dazu verwendet werden, Produkte zu bestitigen oder zu bewerben, die sich aus dieser Software
ableiten.

DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN INHABERN DES COPYRIGHTS UND IHREN MITARBEITERN/BEITRAGENDEN ,WIE SIE IST“ BEREIT GESTELLT,
UND ALLE AUSGEDRUCKTEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN - EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT -

DER IMPLIZIERTEN GARANTIEN FUR VERKAUFLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESONDEREN ZWECK WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN
KEINEM FALL HAFTEN DER EIGENTUMER DES COPYRIGHTS ODER SEINE MITARBEITER/BEITRAGENDEN FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE,
SPEZIELLE, BEISPIELHAFTE SCHADEN ODER FUR FOLGESCHADEN (EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, BESCHAFFUNG VON
ERSATZGUTERN ODER ERSATZDIENSTLEISTUNGEN; VERLUST DER NUTZUNG, DATEN ODER PROFITE; ODER UNTERBRECHUNG DER
GESCHAFTSTATIGKEIT), DIE DENNOCH VERURSACHT WURDEN, SOWIE JEDE THEORIE VON HAFTUNG, SEI SIE VERTRAGLICH, EINE STRENGE
HAFTUNG, ODER EIN SCHADENSDELIKT (EINSCHLIEBLICH UNSACHGEMABER HANDHABUNG ODER SONSTIGE), DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE
DURCH DIE NUTZUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, SELBST DANN, WENN DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS AVISIERT WURDE.

Die folgenden Erklarungen beziehen sich auf die Teile der Software, die sich im Copyright des Swedish Institute of Computer
Science befinden.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Alle Rechte vorbehalten.

I. Die Neuverteilung des Quellencodes muss den obigen Copyright-Hinweis, diese Liste der Bedingungen und folgende
Haftungsausschliisse enthalten.

2. Neuverteilungen in bindrer Form miissen den obigen Copyright-Hinweis, die Liste der Bedingungen und die folgenden
Haftungsausschliisse in der Dokumentation und/oder anderem Material enthalten, das mit der Verteilung geliefert wird.

3. Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis darf der Namen des Autors nicht verwendet werden, Produkte zu bestitigen oder
zu bewerben, die sich aus dieser Software ableiten.

DIESE SOFTWARE WIRD VOM AUTOR ,WIE SIE IST* BEREIT GESTELLT, UND ALLE AUSGEDRUCKTEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN -
EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT DARAUF, DER IMPLIZIERTEN GARANTIEN FUR VERKAUFLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESONDEREN ZWECK WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL HAFTET DER AUTOR FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE,
BEISPIELHAFTE SCHADEN ODER FUR FOLGESCHADEN (EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, BESCHAFFUNG VON
ERSATZGUTERN ODER ERSATZDIENSTLEISTUNGEN; VERLUST DER NUTZUNG, DATEN ODER PROFITE; ODER UNTERBRECHUNG DER
GESCHAFTSTATIGKEIT), DIE DENNOCH VERURSACHT WURDEN, SOWIE JEDE THEORIE VON HAFTUNG, SEI SIE VERTRAGLICH, EINE STRENGE
HAFTUNG, ODER EIN SCHADENSDELIKT (EINSCHLIEBLICH UNSACHGEMABER HANDHABUNG ODER SONSTIGE), DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE
DURCH DIE NUTZUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, SELBST DANN, WENN DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS AVISIERT WURDE.

Die folgenden Aussagen beziehen sich auf die Teile der Software, die sich im Copyright der Marvell International Ltd.
Copyright (c) Marvell International Ltd. Befinden. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS. DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN EIGENTUMERN DES COPYRIGHTS UND IHREN MITARBEITERN/BEITRAGENDEN ,WIE
SIE IST* BEREIT GESTELLT, UND ALLE AUSGEDRUCKTEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN - EINSCHLIEBLICH,

ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT - DER IMPLIZIERTEN GARANTIEN FUR VERKAUFLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESONDEREN ZWECK
WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL HAFTEN DER

EIGENTUMER DES COPYRIGHTS ODER SEINE MITARBEITER/BEITRAGENDEN FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE, BEISPIELHAFTE
SCHADEN ODER FUR FOLGESCHADEN (EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, BESCHAFFUNG VON ERSATZGUTERN ODER
ERSATZDIENSTLEISTUNGEN; VERLUST DER NUTZUNG, DATEN ODER PROFITE; ODER UNTERBRECHUNG DER GESCHAFTSTATIGKEIT), DIE
DENNOCH VERURSACHT WURDEN, SOWIE JEDE THEORIE VON HAFTUNG, SEI SIE VERTRAGLICH, EINE STRENGE HAFTUNG, ODER EIN
SCHADENSDELIKT (EINSCHLIEBLICH UNSACHGEMABER HANDHABUNG ODER SONSTIGE), DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE DURCH DIE
NUTZUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, SELBST DANN, WENN DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS AVISIERT WURDE.

Die folgenden Erklarungen beziehen sich auf die Teile der Software, die auf jQuery, jsmn basieren. Copyright (c) 2011 John
Resig, http://jquery.com/, copyright 201 |, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Hiermit wird jeder Person die kostenlose Erlaubnis gegeben, eine Kopie dieser Software und der zugehdrigen
Dokumentationsdateien (die ,Software*) zu erhalten, mit der Software ohne Einschrankung umzugehen - einschlieBlich, aber
nicht darauf beschrankt - der Rechte, die Software zu nutzen, kopieren, dndern, zusammenfiihren, veréffentlichen, verteilen,
zu unterlizensieren und/oder Kopien der Software zu verkaufen, und es Personen, denen die Software geliefert wird, zu
erlauben, dies zu tun gemaB folgenden Bedingungen:

Die oben genannte Aussage zum Copyright und dieser Hinweis zur Erlaubnis miissen in allen Kopien oder groBeren Teilen
dieser Software enthalten sein.
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DIESE SOFTWARE WIRD BEREITGESTELLT, ,WIE SIE IST“, OHNE EINE GARANTIE JEGLICHER ART, SEI SIE AUSGEDRUCKT ODER IMPLIZIERT -
EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT - DER GARANTIEN FUR VERKAUFLICHKEIT, DER EIGNUNG FUR EINEN BESONDEREN
ZWECK UND NICHT-RECHTSVERSTOB. IN KEINEM FALL HAFTEN DIE AUTOREN ODER DIE EIGENTUMER DES COPYRIGHTS FUR ANSPRUCHE,
SCHADEN ODER ANDERE HAFTUNGSANSPRUCHE, SEIEN DIESE EINE VERTRAGLICHE MABNAHME, EIN SCHADENSDELIKT ODER SONSTIGES, DIE
SICH AUS ODER IN DER VERBINDUNG MIT DER SOFTWARE ODER DER NUTZUNG ODER AUS ANDEREN HANDHABUNGEN IN DER SOFTWARE
ERGEBEN.

Die folgenden Erklarungen beziehen sich auf die Teile der Software, die sich im Copyright von Adam Dunkels befinden.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Alle Rechte vorbehalten.

I. Die Neuverteilung des Quellencodes muss den obigen Copyright-Hinweis, diese Liste der Bedingungen und folgende
Haftungsausschliisse enthalten.

2. Neuverteilungen in bindrer Form miissen den obigen Copyright-Hinweis, die Liste der Bedingungen und die folgenden
Haftungsausschliisse in der Dokumentation und/oder anderem Material enthalten, das mit der Verteilung geliefert wird.

3. Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis diirfen weder der Namen des Instituts noch die Namen der Mitarbeiter/Beitragenden
dazu verwendet werden, Produkte zu bestitigen oder zu bewerben, die sich aus dieser Software ableiten.

DIESE SOFTWARE WIRD VOM INSTITUT UND SEINEN MITARBEITERN/BETRAGENDEN ,WIE SIE IST* BEREIT GESTELLT, UND ALLE
AUSGEDRUCKTEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN - EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT - DER IMPLIZIERTEN GARANTIEN FUR
VERKAUFLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESONDEREN ZWECK WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL HAFTEN DAS INSTITUT ODER
SEINE MITARBEITER/BEITRAGENDEN FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE, BEISPIELHAFTE SCHADEN ODER FUR FOLGESCHADEN
(EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, BESCHAFFUNG VON ERSATZGUTERN ODER ERSATZDIENSTLEISTUNGEN; VERLUST DER
NUTZUNG, DATEN ODER PROFITE; ODER UNTERBRECHUNG DER GESCHAFTSTATIGKEIT), DIE DENNOCH VERURSACHT WURDEN, SOWIE JEDE
THEORIE VON HAFTUNG, SEI SIE VERTRAGLICH, EINE STRENGE HAFTUNG, ODER EIN SCHADENSDELIKT (EINSCHLIEBLICH UNSACHGEMABER
HANDHABUNG ODER SONSTIGE), DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE DURCH DIE NUTZUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, SELBST DANN, WENN
DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS AVISIERT WURDE.

Die folgenden Erklarungen beziehen sich auf die Teile der Software, die sich im Copyright von Jouni Malinen befinden.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w |.fi> und Mitarbeiter/Beitragende

Alle Rechte vorbehalten.

I. Die Neuverteilung des Quellencodes muss den obigen Copyright-Hinweis, diese Liste der Bedingungen und folgende
Haftungsausschliisse enthalten.

2. Neuverteilungen in bindrer Form miissen den obigen Copyright-Hinweis, die Liste der Bedingungen und die folgenden
Haftungsausschliisse in der Dokumentation und/oder anderem Material enthalten, das mit der Verteilung geliefert wird.

3. Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis diirfen weder der Namen der oben aufgelisteten Eigentiimer des Copyrights noch
die Namen der Mitarbeiter/Beitragenden dazu verwendet werden, Produkte zu bestitigen oder zu bewerben, die sich aus
dieser Software ableiten.

DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN EIGENTUMERN DES COPYRIGHT UND IHREN MITARBEITERN/BETRAGENDEN ,WIE SIE IST* BEREIT GESTELLT,

UND ALLE AUSGEDRUCKTEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN - EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT DARAUF, DER IMPLIZIERTEN

GARANTIEN FUR VERKAUFLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESONDEREN ZWECK WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL HAFTEN

DER EIGENTUMER DES COPYRIGHT ODER SEINE MITARBEITER/BEITRAGENDEN FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE, BEISPIELHAFTE

SCHADEN ODER FUR FOLGESCHADEN (EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, BESCHAFFUNG VON ERSATZGUTERN ODER

ERSATZDIENSTLEISTUNGEN; VERLUST DER NUTZUNG, DATEN ODER PROFITE; ODER UNTERBRECHUNG DER GESCHAFTSTATIGKEIT), DIE

DENNOCH VERURSACHT WURDEN, SOWIE JEDE THEORIE VON HAFTUNG, SEI SIE VERTRAGLICH, EINE STRENGE HAFTUNG, ODER EIN

SCHADENSDELIKT (EINSCHLIEBLICH UNSACHGEMABER HANDHABUNG ODER SONSTIGE), DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE DURCH DIE

NUTZUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, SELBST DANN, WENN DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS AVISIERT WURDE.

Die folgenden Erklarungen beziehen sich auf die Teile der Software, die sich im Copyright von The Regents of the University

of California befinden.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Alle Rechte vorbehalten.

I. Die Neuverteilung des Quellencodes muss den obigen Copyright-Hinweis, diese Liste der Bedingungen und folgende
Haftungsausschliisse enthalten.

2. Neuverteilungen in bindrer Form miissen den obigen Copyright-Hinweis, die Liste der Bedingungen und die folgenden
Haftungsausschliisse in der Dokumentation und/oder anderem Material enthalten, das mit der Verteilung geliefert wird.

4. Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis diirfen weder der Namen der Universitit noch die Namen ihrer
Mitarbeiter/Beitragenden dazu verwendet werden, Produkte zu bestitigen oder zu bewerben, die sich aus dieser Software
ableiten.

DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN VERWALTUNGSRATEN (REGENTS) DER UNIVERSITAT UND IHREN MITARBEITERN/BETRAGENDEN ,WIE SIE
IST* BEREIT GESTELLT, UND ALLE AUSGEDRUCKTEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN - EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT DARAUF, DER
IMPLIZIERTEN GARANTIEN FUR VERKAUFLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESONDEREN ZWECK WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM
FALL HAFTET DAS INSTITUT ODER SEINE MITARBEITER/BEITRAGENDEN FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE, BEISPIELHAFTE
SCHADEN ODER FUR FOLGESCHADEN (EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, BESCHAFFUNG VON ERSATZGUTERN ODER
ERSATZDIENSTLEISTUNGEN; VERLUST DER NUTZUNG, DATEN ODER PROFITE; ODER UNTERBRECHUNG DER GESCHAFTSTATIGKEIT), DIE
DENNOCH VERURSACHT WURDEN, SOWIE JEDE THEORIE VON HAFTUNG, SEI SIE VERTRAGLICH, EINE STRENGE HAFTUNG, ODER EIN
SCHADENSDELIKT (EINSCHLIEBLICH UNSACHGEMABER HANDHABUNG ODER SONSTIGE), DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE DURCH DIE
NUTZUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN, SELBST DANN, WENN DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS AVISIERT WURDE.
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PROCEDURE DE CONFIGURATION/COMMANDE
A DISTANCE DE LAPPLICATION LIVE

La fonction LIVE permet d'utiliser et de surveiller le climatiseur a distance au moyen d’un dispositif externe.
Pour pouvoir commander I'appareil a distance, vous devez d’abord compléter la procédure de configuration de
connectivité. Cette procédure est nécessaire pour enregistrer votre climatiseur et vous connecter a votre
réseau domestique. La procédure de configuration ne doit étre effectuée qu’une seule fois. Vous devez
I'effectuer de nouveau si vous modifiez des propriétés de configuration de votre routeur (nom de réseau, mot
de passe ou fournisseur de données).

AVANT DE PROCEDER A LA CONFIGURATION

Pour utiliser cette fonction, vous devez posséder :

* un smartphone exécutant Android 4.3 (ou supérieur) avec un écran 1280x720 (ou supérieur), une
tablette ou un smartphone exécutant iOS 8 (ou supérieur) ;

* un routeur sans fil de 2,4 Ghz Wi-Fi b/g/n connecté a Internet (vérifiez avec votre appareil intelligent que
l'intensité du signal de votre réseau domestique sans fil est bonne).

Téléchargez, puis installez I'application gratuite : LIVE sur votre smartphone Android ou iPAD/iPhone du

magasin. Lapplication vous guidera, étape par étape, a travers le processus d’installation.

Si vous ne possédez pas encore de compte, créez-en un et abonnez-vous au service en acceptant les

conditions juridiques pour pouvoir bénéficier des fonctionnalités offertes par le bais de I'application.

Enregistrez votre climatiseur en suivant les instructions de I'application. Pour la procédure d’enregistrement

vous aurez besoin de I'identifiant SAID (Smart Appliance IDentifier), inscrit sur un autocollant situé sur le

climatiseur. Le SAID est composé de |3 chiffres et lettres. Vous pouvez noter le SAID de votre appareil ici :

SAID ... oo et v e

* Avant d’entamer la procédure d’installation, mettez votre routeur sous tension et vérifiez que le signal sans fil

du routeur de votre domicile atteint I'appareil. Pour vérifier I'intensité du signal Wi-Fi, utilisez une tablette ou
un smartphone connecté uniquement au routeur Wi-Fi, désactivez toutes les autres connexions de données,
et placez le smart device pres de I'appareil. Ouvrez une page Web sur Internet a I'intérieur d’un navigateur et
vérifiez si son téléchargement est rapide et correct. Si la connexion Internet de votre domicile fonctionne
correctement, mais que la page n'est pas téléchargée, il vous faudra peut-étre installer un Wi-Fi Extender
(non fourni avec I'appareil).

* Si votre routeur prend en charge le WPS 2.0 (ou supérieur), suivez la procédure de configuration automatique

pour connecter votre appareil au routeur. Si votre routeur n'est pas pris en charge par le WPS, suivez la
procédure de configuration manuelle.

Suivez les instructions de votre application Live 6th Sense sur votre smartphone pour connecter I'appareil a
votre réseau Wi-Fi. Sinon, veuillez lire les paragraphes suivants pour une connexion manuelle ou automatique.

INSTRUCTIONS DE CONFIGURATION AUTOMATIQUE (premiére utilisation) — Méthode WPS

Cette procédure est applicable seulement si votre routeur prend en charge WPS2.0 (ou supérieur)

Sur votre télécommande : ® appuyez sur la touche Wi-Fi, attendez quelques secondes, puis appuyez sur les
touches Hum%+ et Hum%- en méme temps pendant 3 secondes : cela active la procédure de
configuration. Lappareil est réglé sur un mode « recherche » d’un réseau local. * Licone de connectivité sur
le climatiseur commence a clignoter rapidement.

Sur le routeur sans fil, appuyez sur la touche WPS pour établir une connexion entre les deux produits. Un
voyant de fonctionnement sur votre routeur commence a clignoter.

Lorsque I'appareil réussit a se connecter au routeur local, le clignotement de I'icone Wi-Fi ralentit. Cela
peut prendre quelques minutes.

Lappareil tente de se connecter au systeme Backend. La touche de connectivité se stabilise.

Si I'icone Wi-Fi ne cesse pas de clignoter au bout de quelques minutes, cela signifie que le climatiseur n'a
pas réussi a se connecter au réseau domestique a I'aide du WPS. Réessayez et, en cas d’échec, utilisez les
INSTRUCTIONS DE CONFIGURATION MANUELLE.

INSTRUCTIONS DE CONFIGURATION MANUELLE (premiere utilisation) - Méthode Access Point

Cette procédure utilise la technologie Micro Access Point et est applicable si votre routeur ne prend pas en
charge le WPS
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13.

Avant de procéder a la configuration, veuillez noter le nom du réseau domestique sans fil (SSID), son MOT
DE PASSE, et le SAID du climatiseur. Ces données seront requises au cours du processus d’installation.
Mettez votre routeur sous tension et assurez-vous que la connexion Internet fonctionne.

Sur votre télécommande :

* appuyez sur la touche Wi-Fi, attendez quelques secondes, puis appuyez sur les touches Hum%+ et
Hum%- en méme temps pendant 3 secondes : cela active la procédure de configuration. Lappareil est
réglé sur un mode « recherche » d’un réseau local.

* Licone de connectivité sur le climatiseur commence a clignoter rapidement.

Mettez sous tension votre appareil intelligent (téléphone ou tablette), accédez a la liste des réseaux sans fil

disponibles dans le menu de réglage.

Le climatiseur a créé un réseau sans fil (SSID), sélectionnez-le dans la liste des réseaux sans fil disponibles.

Le nom du réseau est composé du préfixe « AIRCON_ “ suivi de I'adresse MAC (p. ex.

AIRCON_88 Al _23 B3_66_ C3). Si vous ne le voyez pas, il vous faudra peut-étre actualiser la liste des

réseaux ou vérifier I'icone Wi-Fi affichée sur 'écran du produit.

Deés que vous aurez sélectionné le SSID, le mot de passe sera demandé. Utilisez le SAID (voir « Avant de

procéder a la configuration », point 4), en tant que mot de passe (p. ex. WPR 44444| ABCD), mais

supprimez les 3 premiers caractéres.

Note : ce mot de passe est sensible a la casse. Puis connectez-vous au réseau

Attendez que votre appareil intelligent soit connecté au réseau AIRCON.

Ouvrez un navigateur web : Si rien n'apparait, tapez « 192.168.10.1 » dans la barre d’adresse (URL) et

appuyez sur Entrée. Le navigateur affiche une page web SMART. Il s’agit de la page de configuration de la

radio Wi-Fi de votre climatiseur.

Dans la liste déroulante des réseaux disponibles, sélectionnez le nom de votre réseau domestique sans fil.

s

Si le réseau domestique sans fil est masqué, sélectionnez « Autre » (->) et entrez manuellement son nom
(SSID) et le protocole de sécurité. Entrez le mot de passe de votre réseau domestique sans fil, si nécessaire,
et envoyez-le (->). N’oubliez pas que ce genre de mot de passe est sensible a la casse.

I =

Cliquez sur « Envoyer » et attendez quelques secondes.
Licone Wi-Fi du climatiseur doit s’arréter de clignoter et s’allumer fixement une fois la connexion établie. La
premiére connexion peut prendre 2 minutes. Sinon, débranchez et rebranchez I'appareil sur le secteur et

répétez la procédure.
La procédure de configuration est terminée.

Fonction ’ACTIVATION — DE DESACTIVATION du Wi-Fi —Pour déconnecter le climatiseur du réseau Wi-Fi,
appuyez une fois sur la touche Wi-Fi de la télécommande. Licone Wi-Fi affichée sur I'écran du climatiseur doit
s’éteindre.

Pour activer a nouveau la connexion Wi-Fi du climatiseur, appuyez sur la touche Wi-Fi de la télécommande.
Lorsque I'appareil est configuré, I'utilisateur peut désactiver cette fonction et le déconnecter du réseau Wi-Fi en
appuyant simultanément sur les touches Hum%+ et Hum%- de la télécommande pendant 3 secondes.

Pour reconnecter le climatiseur au réseau Wi-Fi du domicile, suivez la procédure du paragraphe 3.
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COMMANDE A DISTANCE/UTILISATION QUOTIDIENNE

I.  Assurez-vous que votre routeur est allumé et connecté a Internet
2. Assurez-vous que I'état de I'indicateur d’état de la connexion Wi-Fi affiché a I'écran du produit est fixe
3. Utilisez I'application Whirpool pour commander I'appareil a distance et pour :

* vérifier votre climatiseur et activer les options méme lorsque vous n'étes pas chez vous

* accéder a d’autres fonctions, par exemple, au mode de gestion intelligente de I'énergie

* optimiser la consommation d’énergie en tirant profit, par exemple, du meilleur tarif d’énergie

* accéder a plus d’informations sur le meilleur moyen d’utiliser votre climatiseur

* recevoir des commentaires sur I'état du climatiseur en cas d’alarme

IDENTIFICATION RAPIDE DE LETAT DE CONNEXION DE LAPPAREIL

Si I'indicateur d’état de connexion Wi-Fi affiché a I’écran du climatiseur clignote rapidement, 'appareil cherche a
se connecter au routeur. S'il clignote lentement, 'appareil est connecté au routeur mais ne parvient pas a se
connecter a Internet (par exemple ’ADSL ne fonctionne pas)

S’il est fixe, I'appareil est connecté a Internet et au systeme Cloud de Whirlpool.

QUESTION

REPONSE

Existe-t-il des différences entre un
smartphone (ou une tablette) qui utilise
Android et un smartphone qui utilise iOS ?

Vous pouvez utiliser le systéme d’exploitation que vous
préférez, il n'y a aucune différence.

Quels sont les protocoles Wi-Fi pris en
charge ?

La radio Wi-Fi installée prend en charge Wi-Fi b/g/n pour les
pays européens.

Quelle est la version de WPS prise en
charge ?

Lappareil prend en charge WPS 2.0 ou supérieur, veuillez
vérifier la documentation du routeur.

Quels sont les parameétres/la configuration a
définir dans le logiciel du routeur ?

Tous les parametres principaux du routeur demandés : |. 2,4
GHz activé, Wi-Fi b/g/n 2. DHCP et NAT activés

Est-il possible d’utiliser la connexion sur un
mobile 3G au lieu d’'un routeur ?

Oui, mais les services de Cloud sont congus pour des appareils
connectés en continu.

Comment puis-je vérifier que la connexion
Internet de mon domicile fonctionne et que
la fonctionnalité sans fil est activée ?

Vous recherchez votre réseau avec votre tablette ou votre
smartphone. N'oubliez pas de désactiver toutes les autres
connexions de données (p. ex. celle de votre téléphone mobile)
avant d’essayer.

Comment puis-je trouver le nom de mon
RESEAU sans fil et le mot de passe ?

Voir la documentation du routeur client. Suggestions : Parfois,
en utilisant « http://IP number » du routeur, le client peut
accéder a la configuration du routeur a partir d’un appareil
connecté. Une étiquette du routeur indique généralement les
informations de connexion permettant d’accéder a la page de
configuration en utilisant un appareil connecté (iPad ou
tablette).

Que dois-je faire si le canal Wi-Fi est utilisé
dans le quartier ?

Le routeur choisit le canal utilisé pour le Wi-Fi du domicile (voir
le manuel du routeur). Obligez le routeur a utiliser le canal
souhaité.

Comment puis-je vérifier que la
fonctionnalité sans fil de I'appareil est
activée ?

Vérifiez si le voyant d’état est allumé fixement. En utilisant
votre appareil intelligent, consultez I'application Live pour voir
si le réseau de I'appareil est visible et connecté au Cloud.




Quelle peut étre la distance entre le routeur
et I'application. (Une piéce/ deux pieces) ?

Normalement, la couverture est suffisante pour quelques
pieces, mais le signal Wi-Fi dépend beaucoup des matériaux des
murs.

* Si le climatiseur Wi-Fi est éteint, le client peut vérifier la
puissance de la connexion avec une tablette (ou d’autres
appareils HAN sans fil) a proximité de I'appareil (par exemple
des outils logiciels spécifiques téléchargeables sur Internet
pour vérifier I'intensité du signal).

Qu’est-ce qui pourrait empécher le signal
d’atteindre I'appareil ?

Vérifiez si des appareils connectés ensemble n'utilisent pas
toute la bande passante Internet et, assurez-vous que le
nombre d’appareils utilisés pour accéder a I'Internet a domicile
ne dépasse pas le nombre maximum d’appareils pouvant étre
connectés a votre routeur.

Que dois-je faire si ma connexion sans fil
n'atteint pas le climatiseur ?

Vous pouvez utiliser des périphériques spécifiques pour étendre
la couverture Wi-Fi de votre domicile comme : Access Point,
des répéteurs Wi-Fi et un pont Power-line (non fourni avec le
climatiseur).

J'ai changé le routeur, que dois-je faire ?

Vous pouvez conserver les mémes propriétés de configuration
(nom du réseau et mot de passe) ou effacer la configuration
précédente de I'appareil (processus de réinitialisation) et
effectuer la configuration a nouveau (voir « Procédure de
configuration/Commande a distance de 'application Live »).

Que dois-je faire si I'indicateur d’état de
connexion continue a clignoter lentement et
ne s’allume jamais fixement ?

Si I'indicateur d’état de connexion Wi-Fi ne s’allume pas
fixement, le climatiseur a réussi a se connecter au routeur mais
pas a Internet. Pour réussir a connecter I'appareil a Internet,
vous devez vérifier le routeur et/ou les parameétres du réseau
support.

Corrigez les parametres du routeur : NAT doit étre allumé, le
pare-feu et DHCP doivent étre correctement réglés.
Chiffrement du mot de passe pris en charge : WEP, WPA,
WPAZ2. Veuillez vous référer au manuel du routeur. Parametres
du réseau support : si votre fournisseur de services Internet a
défini les chiffres de I'adresse MAC qui permettent de se
connecter a Internet, il se peut que vous ne puissiez pas
connecter le climatiseur au Cloud. Ladresse MAC est
I'identifiant unique de I'appareil, p.ex celle de votre ordinateur.
Veuillez demander a votre fournisseur de services Internet
quelles sont les procédures a suivre pour connecter un nouvel
appareil (autre qu’un ordinateur, p. ex. un climatiseur) a
Internet.

Ou puis-je trouver I'adresse MAC du
climatiseur ?

Sur votre appareil intelligent : * sur le climatiseur, une étiquette
autocollante contient le SAID et I'adresse MAC. Ladresse MAC
est composée de chiffres et de lettres.

Comment configurer la connexion sans fil sur
votre appareil ?

Consultez le mode d’emploi détaillé, il existe 2 possibilités sur
chaque appareil : |. Utilisez le processus de connexion WPS
(Wi-Fi Protected Setup, configuration protégée Wi-Fi). 2. Si
I'appareil n'est pas configuré, une page Web s’active au cours
des 20 premieres minutes de sa mise sous tension pour
permettre de le configurer via le réseau qu’il a géneré
(AIRCON_"Adresse MAC”, p.ex. WP_88_E7_12_00_28 3C).

Comment puis-je Vvérifier si les données sont
transmises ?

Apres I'arrét de la configuration du réseau, veuillez patienter 20
secondes puis mettez sous tension I'appareil. Vérifiez que
I'application affiche I'état de I'interface utilisateur de I'appareil.
Sélectionnez Jet ou une autre option et vérifiez sur I'application
I'état (REMARQUE: la transmission du réglage de la
température a I'application prend plusieurs secondes).

Le fabricant, Whirlpool EMEA SpA déclare que ce modele SPIW309A3WEF. 1, SPIW312A3WF.1,
SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW3 |8A2WF d’appareil électroménager a module radio Wi-Fi
ambre est conforme a la directive 2014/53/UE

Le texte complet de la déclaration de conformité figure sur le site web suivant :

docs.whirlpool.eu
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Utilisation de la licence de source ouverte

La déclaration suivante concerne la partie de ce logiciel créée en partie selon le FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. Lutilisation de ce logiciel est assujettie aux conditions de la licence publique générale GNU
v.2, disponible au : http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Une copie du code source peut étre obtenue en effectuant
une demande pour obtenir le logiciel a opensource@whirlpool.com et en indiquant I'adresse de retour.

Les déclarations suivantes concernent les parties du logiciel protégées par droits d’auteur de Eclipse Foundation, Inc.

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. et ses concédants. Tous droits réservés.

* La redistribution du code source doit comporter la mention de protection par droits d’auteur, cette liste de conditions
et I'avis de non-responsabilité suivante.

¢ La redistribution en format binaire doit comporter la mention de protection par droits d’auteur, cette liste de
conditions et 'avis de non-responsabilité suivante dans sa documentation ou le matériel fourni pendant la distribution.

* Ni le nom Eclipse Foundation, Inc.ou les noms de ses collaborateurs peuvent étre utilisés pour approuver ou
promouvoir les produits dérivés du logiciel sans une autorisation écrite préalable.

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR LES DETENTEURS DU DROIT D’AUTEUR ET SES COLLABORATEURS « EN LETAT » SANS QU’AUCUNE
GARANTIE D’AUCUNE SORTE, IMPLICITE OU EXPLICITE, N'Y SOIT RATTACHEE Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER,

LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE. EN AUCUN CAS, LE
TITULAIRE DES DROITS D’AUTEUR OU LES COLLABORATEURS NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES D'UN QUELCONQUE DOMMAGE
DIRECT, INDIRECT, ACCESSOIRE, PARTICULIER, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, UACQUISITION DE
PRODUITS OU SERVICES DE SUBSTITUTION; LA PERTE DE JOUISSANCE, DE DONNEES OU DE BENEFICES; OU LES PERTES D’EXPLOITATION)
QUELLES QU’EN SOIENT LES CAUSES ET QUEL QUE SOIT LE TYPE DE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE, SANS FAUTE OU FONDEE SUR
UN DELIT CIVIL (Y COMPRIS PAR NEGLIGENCE OU POUR UNE AUTRE CAUSE) RESULTANT D’UNE MANIERE OU D’UNE AUTRE DE
LUTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME S| MENTION A ETE FAITE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

Les déclarations suivantes concernent les parties du logiciel protégées par droits d’auteur de Swedish Institute of
Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Tous droits réservés.

I. La redistribution du code source doit étre accompagnée de la mention de protection par droits d’auteur précédente,
de cette liste de conditions et de I'avis de non-responsabilité suivante.

2. La redistribution en format binaire doit comporter la mention de protection par droits d’auteur précédente, cette
liste de conditions et I'avis de non-responsabilité suivante dans sa documentation ou le matériel fourni pendant la
distribution.

3. Le nom de l'auteur ne doit pas étre utilisé pour approuver ou promouvoir les produits dérivés de ce logiciel sans
avoir précédemment obtenu une autorisation écrite.

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR UAUTEUR « EN LETAT » SANS QU’AUCUNE GARANTIE D’AUCUNE SORTE, IMPLICITE OU EXPLICITE, N'Y
SOIT RATTACHEE Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UNE
UTILISATION PARTICULIERE. EN AUCUN CAS, CAUTEUR NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE D’'UN QUELCONQUE DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCESSOIRE, PARTICULIER, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, UACQUISITION DE PRODUITS OU
SERVICES DE SUBSTITUTION; LA PERTE DE JOUISSANCE, DE DONNEES OU DE BENEFICES ; OU LES PERTES D’EXPLOITATION) QUELLES
QU’EN SOIENT LES CAUSES ET QUEL QUE SOIT LE TYPE DE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE, SANS FAUTE OU FONDEE SUR UN DELIT
CIVIL (Y COMPRIS PAR NEGLIGENCE OU POUR UNE AUTRE CAUSE) RESULTANT D’UNE MANIERE OU D’UNE AUTRE DE LUTILISATION DE CE
LOGICIEL, MEME SI MENTION A ETE FAITE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

Les déclarations suivantes concernent les parties du logiciel protégées par droits d’auteur de Marvell International Ltd
Droits d’auteur (c) Marvell International Ltd.Tous droits réservés.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE. CE LOGICIEL EST FOURNI PAR LES DETENTEURS DU DROIT D’AUTEUR ET COLLABORATEURS « EN LETAT »
SANS QU’AUCUNE GARANTIE D’AUCUNE SORTE, IMPLICITE OU EXPLICITE, N'Y SOIT RATTACHEE Y COMPRIS,

SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE. EN AUCUN
CAS,

LE TITULAIRE DES DROITS D’AUTEUR OU LES COLLABORATEURS NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES D'UN QUELCONQUE DOMMAGE
DIRECT, INDIRECT, ACCESSOIRE, PARTICULIER, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, UACQUISITION DE
PRODUITS OU SERVICES DE SUBSTITUTION ; LA PERTE DE JOUISSANCE, DE DONNEES OU DE BENEFICES ; OU LES PERTES
D’EXPLOITATION) QUELLES QU’EN SOIENT LES CAUSES ET QUEL QUE SOIT LE TYPE DE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE, SANS FAUTE
OU FONDEE SUR UN DELIT CIVIL (Y COMPRIS PAR NEGLIGENCE OU POUR UNE AUTRE CAUSE) RESULTANT D’'UNE MANIERE OU D'UNE
AUTRE DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME S| MENTION A ETE FAITE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

La déclaration suivante concerne la partie de ce logiciel créée selon jQuery, jsmn. Copyright (c) 201 | John Resig,
http://jquery.com/, copyright 201 |, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Une autorisation est ici librement octroyée a toute personne obtenant une copie de ce logiciel et de la documentation
associée (le « Logiciel »), pour utiliser le Logiciel sans restriction, y compris, mais sans s’y limiter pour utiliser, copier,
modifier, fusionner, publier, distribuer, sous-licencier et/ou vendre des copies du Logiciel. Toute personne prenant
possession du Logiciel peut bénéficier de cette autorisation dans la limite des conditions suivantes :

Lavis de droit d’auteur ci-dessus et le présent avis d’autorisation doivent étre inclus dans toutes les copies ou parties
importantes du Logiciel.
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LE LOGICIEL EST FOURNI « EN LETAT », SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS SANS S’Y LIMITER,
LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE, D’ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE ET DE NON CONTREFAGON. EN AUCUN
CAS LES AUTEURS OU DETENTEURS DU DROIT D’AUTEUR NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES DE TOUT DEFAUT, DEMANDE OU
DOMMAGE, Y COMPRIS DANS LE CADRE D'UN CONTRAT OU NON, OU EN LIEN DIRECT OU INDIRECT AVEC L'UTILISATION DE CE
LOGICIEL.

Ces déclarations concernent les parties du logiciel protégées par droits d’auteur d’Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Tous droits réservés.

I. La redistribution du code source doit étre accompagnée de la mention de protection par droits d’auteur précédente,
de cette liste de conditions et de I'avis de non-responsabilité suivante.

2. La redistribution en format binaire doit comporter la mention de protection par droits d’auteur précédente, cette
liste de conditions et I'avis de non-responsabilité suivante dans sa documentation ou le matériel fourni pendant la
distribution.

3. * Nile nom de I'Institute ni les noms de ses collaborateurs peuvent étre utilisés pour approuver ou promouvoir les
produits dérivés du logiciel sans une autorisation écrite préalable.

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR LINSTITUTE ET SES COLLABORATEURS « EN L'ETAT » SANS QU’AUCUNE GARANTIE D’AUCUNE SORTE,
IMPLICITE OU EXPLICITE, N'Y SOIT RATTACHEE Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET
D’ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE. EN AUCUN CAS, LINSTITUTE OU SES COLLABORATEURS NE PEUT/ PEUVENT ETRE
TENU(S) RESPONSABLE D’UN QUELCONQUE DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, ACCESSOIRE, PARTICULIER, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y
COMPRIS, MAIS SANS SY LIMITER, UACQUISITION DE PRODUITS OU SERVICES DE SUBSTITUTION; LA PERTE DE JOUISSANCE, DE DONNEES
OU DE BENEFICES ; OU LES PERTES D’EXPLOITATION) QUELLES QU’EN SOIENT LES CAUSES ET QUEL QUE SOIT LE TYPE DE
RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE, SANS FAUTE OU FONDEE SUR UN DELIT CIVIL (Y COMPRIS PAR NEGLIGENCE OU POUR UNE AUTRE
CAUSE) RESULTANT D’UNE MANIERE OU D’UNE AUTRE DE LUTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME S| MENTION A ETE FAITE DE LA
POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

Ces déclarations concernent les parties du logiciel protégées par droits d’auteur de Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w | .fi> et collaborateurs

Tous droits réservés.

I. La redistribution du code source doit étre accompagnée de la mention de protection par droits d’auteur précédente,
de cette liste de conditions et de I'avis de non-responsabilité suivante.

2. La redistribution en format binaire doit comporter la mention de protection par droits d’auteur précédente, cette
liste de conditions et I'avis de non-responsabilité suivante dans sa documentation ou le matériel fourni pendant la
distribution.

3. * Nile(s) nom(s) du/des détenteur(s) de droit d’auteur susmentionnés ni les noms des collaborateurs peuvent étre
utilisés pour approuver ou promouvoir les produits dérivés du logiciel sans une autorisation écrite préalable.

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR LES DETENTEURS DU DROIT D’AUTEUR ET COLLABORATEURS « EN L'ETAT » SANS QU’AUCUNE GARANTIE
D’AUCUNE SORTE, IMPLICITE OU EXPLICITE, N'Y SOIT RATTACHEE Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE. EN AUCUN CAS, LE TITULAIRE DES DROITS D’AUTEUR OU SES
COLLABORATEURS NE PEUT/ PEUVENT ETRE TENU(S) RESPONSABLE D’'UN QUELCONQUE DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, ACCESSOIRE,
PARTICULIER, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, ACQUISITION DE PRODUITS OU SERVICES DE
SUBSTITUTION; LA PERTE DE JOUISSANCE, DE DONNEES OU DE BENEFICES ; OU LES PERTES D’EXPLOITATION) QUELLES QU’EN SOIENT
LES CAUSES ET QUEL QUE SOIT LE TYPE DE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE, SANS FAUTE OU FONDEE SUR UN DELIT CIVIL (Y
COMPRIS PAR NEGLIGENCE OU POUR UNE AUTRE CAUSE) RESULTANT D’UNE MANIERE OU D’UNE AUTRE DE LUTILISATION DE CE
LOGICIEL, MEME S| MENTION A ETE FAITE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

Les déclarations suivantes concernent les parties du logiciel protégées par droits d’auteur de The Regents of the

University of California.

Copyright (c) 1991, 1993 Les Régents de I'Université de la Californie. Tous droits réservés.

I. La redistribution du code source doit étre accompagnée de la mention de protection par droits d’auteur précédente,
de cette liste de conditions et de I'avis de non-responsabilité suivante.

2. La redistribution en format binaire doit comporter la mention de protection par droits d’auteur précédente, cette
liste de conditions et I'avis de non-responsabilité suivante dans sa documentation ou le matériel fourni pendant la
distribution.

4. * Nile nom de I'Université ni les noms de ses collaborateurs peuvent étre utilisés pour approuver ou promouvoir les
produits dérivés du logiciel sans une autorisation écrite préalable.

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR LES REGENTS ET COLLABORATEURS « EN LETAT » SANS QU’AUCUNE GARANTIE D’AUCUNE SORTE,
IMPLICITE OU EXPLICITE, N'Y SOIT RATTACHEE Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET
D’ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE. EN AUCUN CAS, LES REGENTS OU COLLABORATEURS NE PEUT/ PEUVENT ETRE
TENU(S) RESPONSABLE D’UN QUELCONQUE DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, ACCESSOIRE, PARTICULIER, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, ACQUISITION DE PRODUITS OU SERVICES DE SUBSTITUTION; LA PERTE DE JOUISSANCE, DE DONNEES
OU DE BENEFICES ; OU LES PERTES D’EXPLOITATION) QUELLES QU’EN SOIENT LES CAUSES ET QUEL QUE SOIT LE TYPE DE
RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE, SANS FAUTE OU FONDEE SUR UN DELIT CIVIL (Y COMPRIS PAR NEGLIGENCE OU POUR UNE AUTRE
CAUSE) RESULTANT D’UNE MANIERE OU D’UNE AUTRE DE LUTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME SI MENTION A ETE FAITE DE LA
POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.
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AFSTANDSBEDIENING / SETUP-PROCEDURE
LIVE-TOEPASSING

Met de LIVE-functie kan de airconditioner op afstand worden bediend met een extern apparaat. Om het
apparaat op afstand te kunnen bedienen, moet u eerst het verbindingsproces succesvol tot stand brengen. Dit
proces is noodzakelijk om uw airconditioner te registreren en verbinding te maken met het netwerk in uw
woning. De setup-procedure hoeft slechts eenmaal te worden uitgevoerd. U moet de procedure opnieuw
uitvoeren als u de setup-eigenschappen van uw router verandert (naam of wachtwoord van uw netwerk- of
gegevensprovider).

VOORDAT U BEGINT MET HET SETUP-PROCES

I.  Om deze functie te kunnen gebruiken moet u het volgende in uw bezit hebben:

* een smartphone met Android 4.3 (of hoger) met een scherm van 1280 x 720 (of hoger) of een tablet of
smartphone met iOS 8 (of hoger);

* een draadloze router 2,4 Ghz WiFi b/g/n die aangesloten is op internet (controleer met uw smartphone
of tablet of de signaalsterkte van het draadloze netwerk van uw woning goed is in de buurt van het
apparaat).

2. Download en installeer de gratis toepassing: LIVE op uw Android smartphone of iPAD/iPhone uit de store.
De app leidt u stap voor stap door het installatieproces.

3. Als u nog geen account heeft, maak er dan een aan en meld u aan voor service door de wettelijke
voorwaarden te accepteren, om te kunnen profiteren van de functies van de app.

4. Registreer uw airconditioner volgens de aanwijzingen van de app. Voor het registratieproces heeft u het
Smart Appliance IDentifier (SAID)-nummer nodig, dat op een sticker op de airconditioner staat. Het SAID-
nummer bestaat uit |3 cijfers en letters. U kunt het SAID-nummer van uw apparaat hier noteren:

* Voordat u start met het installatieproces, moet u uw router aanzetten en controleren of het draadloze signaal
van uw router het apparaat bereikt. Om de signaalsterkte van uw Wifi-verbinding te controleren gebruikt u
een tablet of smartphone die als enige verbonden is met de Wi-Fi router. Schakel alle andere
gegevensverbindingen uit en leg het apparaat in de buurt van de airconditioner. Open een willekeurige
webpagina in een browser en controleer of de pagina snel en correct wordt weergegeven. Als de
internetverbinding van uw woning goed werkt maar de pagina niet verschijnt, moet u mogelijk een Wi-Fi
uitbreidingsapparaat installeren (niet bijgeleverd bij het apparaat).

* Als uw router WPS 2.0 (of hoger) ondersteunt, volg dan de automatische setup-procedure om uw apparaat
aan te sluiten op de router. Als uw router WPS niet ondersteunt, volg dan de handmatige setup-procedure.
Volg de instructies van uw 6th Sense Live-toepassing op uw smartphone om verbinding tot stand te brengen
tussen het apparaat en uw wifi-netwerk. Lees anders de volgende paragrafen voor automatische of
handmatige verbinding.

INSTRUCTIES VOOR AUTOMATISCHE SETUP (eerste keer gebruik) — WPS-methode

Deze procedure is alleen van toepassing als uw router WPS2.0 (of hoger) ondersteunt

I. Op uw afstandsbediening: ¢ druk op de WiFi-toets, wacht enkele seconden en houd de Hum%+ en
Hum%- toetsen vervolgens 3 seconden ingedrukt: hierdoor wordt het configuratieproces geactiveerd. Het
apparaat wordt nu ingesteld om te “zoeken” naar een lokaal netwerk. ¢ Het connectiviteitspictogram op de
airconditioner begint snel te knipperen.

2. Druk op de draadloze router op de WPS-toets om een verbinding tot stand te brengen tussen de twee
producten. Er begint een indicatielampje op uw router te knipperen.

3. Als het apparaat succesvol verbonden is met de lokale router, gaat het wifi-pictogram langzaam knipperen.
Dit kan enkele minuten duren.

4. Het apparaat probeert verbinding te maken met het Backend-systeem. De connectiviteitstoets gaat
ononderbroken branden.
Als het wifi-pictogram niet na een paar minuten stopt met knipperen, dan is het de airconditioner niet
gelukt om de verbinding met het thuisnetwerk te vinden via WPS. Probeer de procedure nogmaals uit te
voeren. Als het weer niet lukt, gebruik dan de INSTRUCTIES VOOR HANDMATIGE SETUP

INSTRUCTIES VOOR HANDMATIGE SETUP (eerste keer gebruik) - uAccess Point-methode

In deze procedure wordt de Micro Access Point-technologie gebruikt. De procedure is van toepassing als uw

router WPS niet ondersteunt

I. Voordat u met de setup-procedure begint, moet u de naam van het draadloze netwerk van uw woning
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(SSID), het bijpbehorende WACHTWOORD en het SAID-nummer van de airconditioner noteren. Deze

heeft u nodig tijdens het installatieproces.

2. Zet uw router AAN en zorg dat de internetverbinding werkt.

3. Op uw afstandsbediening:

* druk op de WiFi-toets, wacht enkele seconden en houd de Hum%+ en Hum%- toetsen vervolgens 3
seconden ingedrukt: hierdoor wordt het configuratieproces geactiveerd. Het apparaat wordt nu ingesteld
om te “zoeken” naar een lokaal netwerk.

* Het connectiviteitspictogram op de airconditioner begint snel te knipperen.

4. Zet uw smart device AAN (smartphone of tablet) en ga naar de lijst met beschikbare draadloze netwerken
in het menu Instellingen.

5. De airconditioner heeft een draadloos netwerk (SSID) gecreéerd; selecteer dit uit de lijst met beschikbare
draadloze netwerken. De naam van het netwerk bestaat uit het voorvoegsel “AIRCON _", gevolgd door het
MAC-adres (bv. AIRCON_88 Al 23 B3 _66_ C3). Als u het netwerk niet ziet, moet u de lijst met
netwerken misschien vernieuwen of controleren of het wifi-pictogram op het display van het product staat.

6. Als u de SSID heeft geselecteerd, moet u het wachtwoord invoeren. Gebruik het SAID-nummer (zie
“Voordat u begint met het setup-proces”, punt 4) als wachtwoord (bv. WPR 44444| ABCD), maar haal de
eerste 3 tekens weg.

Opmerking: Dit wachtwoord is hoofdlettergevoelig. Maak vervolgens verbinding met het netwerk.

7. Wacht tot uw device bevestigt dat er verbinding is met het AIRCON-netwerk.

8. Open een webbrowser. Als er niets verschijnt, typ dan “192.168.10.1” in de adresregel (URL) en druk op
Enter. De browser geeft een SMART webpagina weer. Dit is de configuratiepagina van de WiFi-verbinding
van uw airconditioner.

9. Selecteer in de lijst met beschikbare netwerken de naam van het draadloze netwerk van uw woning.

| =

10. Als het draadloze netwerk van de woning verborgen is, selecteer dan “Other” (-> ) en voer handmatig de
naam van het netwerk (SSID) en het beveiligingsprotocol in. Voer het wachtwoord voor het draadloze
netwerk in, indien nodig, en verzend (->). Denk eraan dat dit wachtwoord hoofdlettergevoelig is.

| >

[

I1. Klik op “Submit” en wacht enkele seconden.
12. Het wifi-pictogram op de airconditioner moet nu stoppen met knipperen en permanent AAN zijn als de
verbinding tot stand is gebracht. Het kan tot 2 minuten duren bij de eerste keer dat er verbinding wordt

gemaakt. Koppel anders het apparaat los van de netvoeding en sluit het weer aan, en herhaal de procedure.
13. Het setup-proces is nu voltooid.

De Wi-Fi-functie UITSCHAKELEN — INSCHAKELEN —Om de verbinding tussen de airconditioner en het wifi-
netwerk uit te schakelen drukt u eenmaal op de wifi-toets op de afstandsbediening. Het wifi-pictogram op het
display van de airconditioner gaat uit.

Om de wifi-verbinding op de airconditioner weer in te schakelen, drukt u op de wifi-toets op de
afstandsbediening.
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Als het apparaat geconfigureerd is, kan de gebruiker deze functie uitschakelen en loskoppelen van het wifi-
netwerk door de Hum%+ en Hum%- toetsen op de afstandsbediening tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt te
houden.

Om de airconditioner opnieuw verbinding te laten maken met het wifi-netwerk van de woning, volgt u de
procedure in paragraaf 3.

AFSTANDSBEDIENING / DAGELIJKS GEBRUIK
I. Zorg dat uw router AAN staat en verbonden is met internet
2. Zorg dat de WiFi-indicator op het display van de airconditioner ononderbroken brandt
3. Gebruik de Whirlpool App om het apparaat op afstand te bedienen. U kunt:
* uw airconditioner controleren en opties inschakelen, ook wanneer u niet thuis bent
* toegang krijgen tot extra functies, bijvoorbeeld de smart energy-modus
* het energieverbruik optimaliseren, bijvoorbeeld door gebruik te maken van het laagste energietarief
* toegang krijgen tot verdere informatie over het beste gebruik van uw airconditioner
* feedback krijgen over de status van de airconditioner bij alarmen

SNELLE VASTSTELLING VAN DE VERBINDINGSSTATUS VAN HET APPARAAT

Als de wifi-indicator op het display van de airconditioner snel knippert, dat zoekt het apparaat naar verbinding

met de router. Als de indicator langzaam knippert, dan is het apparaat verbonden met de router, maar kan het
geen verbinding maken met internet (bijvoorbeeld als ADSL niet werkt)

Als de indicator ononderbroken AAN is, dan is het apparaat verbonden met internet en met het cloud-systeem

van Whirlpool.

VRAAG

ANTWOORD

Is er een verschil tussen het gebruik van een
smartphone (of een tablet) met Android of
ioS?

U kunt het besturingssysteem gebruiken van uw voorkeur, er
zijn geen verschillen.

Welke WiFi-protocollen worden
ondersteund?

De geinstalleerde WiFi-verbinding ondersteunt WiFi b/g/n voor
Europese landen

Welke versie van WPS wordt ondersteund?

Het apparaat ondersteunt WPS 2.0 of hoger, kijk in de
documentatie van de router.

Welke instellingen/configuratie moet er
worden ingesteld op de routersoftware?

De belangrijkste instellingen van de router zijn: 1. 2,4 GHz
ingeschakeld, WiFi b/g/n 2. DHCP en NAT geactiveerd

Kan Tethering gebruikt worden over een
mobiel 3G-netwerk in plaats van een router?

Ja, maar cloud-services zijn ontworpen voor continu verbonden
apparaten.

Hoe kan ik controleren of de
internetverbinding in mijn woning werkt en
of de draadloze functionaliteit ingeschakeld
is?

U kunt zoeken naar uw netwerk met uw tablet of uw
smartphone. Denk eraan om andere gegevensverbindingen
(d.w.z. de verbinding van uw mobiele telefoon) uit te schakelen
voordat u dit probeert.

Hoe kom ik achter de naam en het
wachtwoord van mijn draadloze NETWERK?

Zie de documentatie van de router. Suggesties: Soms kunt u
met “http://IP-nummer” van de router toegang krijgen tot de
router-setup vanaf een verbonden apparaat. Op een label op de
router staat gewoonlijk inloginformatie om bij de setup-pagina
van het apparaat te komen met een verbonden apparaat (iPad
of tablet).

Wat moet ik doen als het WiFi-kanaal van de
buren wordt gebruikt?

De router bepaalt welk kanaal wordt gebruikt voor WiFi in uw
woning (zie de handleiding van de router). U kunt de router
dwingen om het gewenste kanaal te gebruiken.

Hoe controleer ik of de draadloze
functionaliteit op het apparaat ingeschakeld
is?

Controleer of het statuslampje ononderbroken AAN is. Kijk op
de Live-app op uw smart device of het netwerk van het
apparaat zichtbaar is en verbonden is met de cloud.
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Hoe groot mag de afstand tussen de router
en het apparaat zijn (één kamer/twee
kamers)?

Normaal is de dekking enkele kamers, maar het WiFi-signaal is

sterk afhankelijk van het materiaal van de muren.

* Als de wifi-verbinding van de airconditioner uitgeschakeld is,
kunt u de sterkte van de verbinding controleren met een (of
andere draadloze HAN-devices) dichtbij het apparaat
(bijvoorbeeld met speciale softwaretools die u kunt
downloaden van internet om de signaalsterkte te
controleren).

Zijn er andere zaken die kunnen verhinderen
dat het signaal het apparaat bereikt?

Controleer of u geen apparaten gebruikt die samen de gehele
internetbandbreedte gebruiken, en zorg ervoor dat er niet
meer apparaten verbonden zijn dan de maximale limiet van de
router.

Wat kan ik doen als mijn draadloze
verbinding de airconditioner niet bereikt?

U kunt speciale apparaten gebruiken om de WIFi-dekking in de
woning uit te breiden, zoals: accesspoint, WiFi-repeaters en
Powerline-bridge (niet bijgeleverd bij de airconditioner).

Ik heb een andere router, wat moet ik doen?

U kunt dezelfde setup-eigenschappen houden (netwerknaam en
wachtwoord) of de eerdere setup wissen van het apparaat
(resetten) en de setup opnieuw uitvoeren (zie “Setup-
procedure Live-Afstandsbediening”).

Wat kan ik doen als het
verbindingsstatuslampje langzaam blijft
knipperen en nooit ononderbroken blijft
branden?

Als het verbindingsstatuslampje niet ononderbroken gaat
branden, is de aironditioner wel verbonden met de router,
maar kan hij geen verbinding maken met internet. Om
verbinding tussen het apparaat en internet tot stand te brengen,
moet u de instellingen van de router en/of de drager (B-kanaal)
controleren.

Correcte routerinstellingen: NAT moet ingeschakeld zijn,
Firewall en DHCP moeten op de juiste manier ingesteld zijn.
Ondersteunde wachtwoordversleuteling: WEPR, WPA,WPA2.
Raadpleeg de handleiding van de router. Instellingen van de
drager (B-kanaal): als uw internetprovider de nummers van het
MAC-adres voor verbinding met internet heeft vastgesteld, dan
kunt u mogelijk geen verbinding maken tussen het apparaat en
de cloud. Het MAC-adres is het unieke identificatienummer van
het apparaat, bv. het nummer van uw computer. Vraag uw
internetprovider hoe u een ander apparaat dan een computer
(bv. een airconditioner) moet aansluiten op internet.

Waar vind ik het MAC-adres van de
airconditioner?

Op uw smart device: ® op de airconditioner zit een sticker met
het SAID-nummer en het MAC-adres. Het MAC-adres kan een
combinatie van cijfers en letters zijn.

Hoe moet ik de draadloze verbinding op mijn
apparaat instellen?

Zie de gedetailleerde gebruiksaanwijzing. Er zijn 2 verschillende
methodes op elk apparaat: |. Gebruik het WPS (WiFi Protected
Setup) verbindingsproces. 2. Als het apparaat niet
geconfigureerd is, is gedurende de eerste 20 minuten nadat het
apparaat is ingeschakeld een webpagina actief voor configuratie,
die toegankelijk is via het netwerk dat gegenereerd wordt door
het apparaat (WP_"MAC Address”, bijvoorbeeld
AIRCON_88 E7 12 00 28 3C).

Hoe controleer ik of er gegevens worden
verzonden?

Nadat de netwerk-setup is uitgeschakeld, wacht u 20 seconden
en zet u het apparaat aan. Controleer of de app de Ul-status
van het apparaat weergeeft. Stel Jet of een andere optie in en
controleer de status op de app (OPMERKING: het duurt enkele
seconden voordat de temperatuurinstelling wordt doorgegeven
aan de app).

De fabrikant, Whirlpool EMEA S.p.A., verklaart hierbij dat dit huishoudelijke apparaat model
SPIW309A3WF.1, SPIW3[2A3WF.I, SPIW309A2WF, SPIW3 | 2A2WF, SPIW3 | 8A2WF met
verbindingsapparatuur Amber Wifi Module voldoet aan de vereisten van de Europese richtlijn 2014/53/EU
De volledige tekst van de Verklaring van overeenstemming is te vinden op de volgende website:

docs.whirlpool.eu
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Gebruik van Open Source-licenties

De volgende verklaringen hebben betrekking op de gedeelten van deze software die gedeeltelijk gebaseerd zijn op
FreeRTOS v7.0.2, http://www.freertos.org. Het gebruik van deze software valt onder de bepalingen van GNU General
Public License v. 2, beschikbaar op: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Er kan een kopie van de broncode worden
aangevraagd door middel van een schriftelijk verzoek om de software aan opensource@whirlpool.com, samen met het
leveringsadres.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software waarop copyright van Eclipse Foundation,

Inc. rust. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. en zijn licentiegevers. Alle rechten voorbehouden.

* Bij herdistributies van broncode moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer behouden blijven.

* Bij herdistributies in binaire vorm moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer worden gereproduceerd in de documentie en/of andere materialen die geleverd worden bij de distributie.

* Noch de naam van Eclipse Foundation, Inc., noch de namen van haar medewerkers mogen worden gebruikt om
producten die afgeleid zijn van deze software te bekrachtigen of te promoten zonder specifieke voorafgaande schriftelijke
toestemming.

DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE COPYRIGHTHOUDERS EN MEDEWERKERS GELEVERD “ZOALS HIJ IS”. UITDRUKKELIJKE DAN WEL IMPLICIETE
GARANTIES, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT

IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL WORDEN AFGEWEZEN. DE EIGENAAR VAN HET
COPYRIGHT OF ZIJN MEDEWERKERS ZIJN IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, MORELE OF
VERVOLGSCHADE (MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET VERKRI/GEN VAN VERVANGENDE GOEDEREN OF DIENSTEN; VERLIES VAN
GEBRUIK, GEGEVENS OF WINST, OF ONDERBREKING VAN ZAKEN), OP WELKE MANIER VEROORZAAKT DAN OOK EN OP BASIS VAN WELKE
AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE DAN OOK, HETZI] VOLGENS CONTRACT, STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID OF ONRECHTMATIGE DAAD (MET
INBEGRIP VAN VERWAARLOZING OF ANDERSZINS) DIE OP ENIGERLEI WIJZE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN DEZE SOFTWARE, OOK ALS ER
IS GEWAARSCHUWD VOOR DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software waarop copyright van Swedish Institute of
Computer Science rust.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Alle rechten voorbehouden.

I. ¢ Bij herdistributie van broncode moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer behouden blijven.

2. Bij herdistributie in binaire vorm moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer worden gereproduceerd in de documentie en/of andere materialen die geleverd worden bij de distributie.

3. De naam van de auteur mag niet worden gebruikt om producten die afgeleid zijn van deze software te bekrachtigen of te
promoten zonder specifieke voorafgaande schriftelijke toestemming.

DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE AUTEUR GELEVERD “ZOALS HIJ IS”. UITDRUKKELIJKE DAN WEL IMPLICIETE GARANTIES, MET INBEGRIP
VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL WORDEN
AFGEWEZEN. DE AUTEUR IS IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, MORELE OF VERVOLGSCHADE (MET
INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET VERKRI/GEN VAN VERVANGENDE GOEDEREN OF DIENSTEN; VERLIES VAN GEBRUIK, GEGEVENS OF
WINST, OF ONDERBREKING VAN ZAKEN), OP WELKE MANIER VEROORZAAKT DAN OOK EN OP BASIS VAN WELKE AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE
DAN OOK, HETZI] VOLGENS CONTRACT, STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID OF ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN VERWAARLOZING OF
ANDERSZINS) DIE OP ENIGERLEI WIJZE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN DEZE SOFTWARE, OOK ALS ER IS GEWAARSCHUWD VOOR DE
KANS OP DERGELIJKE SCHADE.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software waarop copyright van Marvell International
Ltd. Copyright rust. (c) Marvell International Ltd. Alle rechten voorbehouden.

DISCLAIMER. DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE COPYRIGHTHOUDERS EN MEDEWERKERS GELEVERD “ZOALS HlJ IS”. UITDRUKKELIJKE DAN
WEL IMPLICIETE GARANTIES, MET INBEGRIP VAN,

MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL WORDEN
AFGEWEZEN. DE EIGENAAR VAN HET COPYRIGHT OF ZIJN MEDEWERKERS ZI|N IN GEEN ENKEL GEVAL

AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, MORELE OF VERVOLGSCHADE (MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET
VERKRIJGEN VAN VERVANGENDE GOEDEREN OF DIENSTEN; VERLIES VAN GEBRUIK, GEGEVENS OF WINST, OF ONDERBREKING VAN ZAKEN), OP
WELKE MANIER VEROORZAAKT DAN OOK EN OP BASIS VAN WELKE AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE DAN OOK, HETZI) VOLGENS CONTRACT,
STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID OF ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN VERWAARLOZING OF ANDERSZINS) DIE OP ENIGERLEI WIJZE
VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN DEZE SOFTWARE, OOK ALS ER IS GEWAARSCHUWD VOOR DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software die gebaseerd zijn op jQuery, jsmn.
Copyright (c) 201 | John Resig, http://jquery.com/, copyright 201 1, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A.
Zaitsev.

Hierbij wordt kosteloos toestemming verleend aan elke persoon die een kopie van deze software en de bijbehorende
documentatiebestanden (de “Software”) verkrijgt, om de Software onbeperkt te verhandelen, inclusief, zonder beperking,
het recht om kopieén van de Software te gebruiken, te kopiéren, te wijzigen, samen te voegen, te publiceren, te
sublicentiéren en/of te verkopen, en om personen aan wie de Software is geleverd toestemming te geven om dit te doen,
afhankelijk van de vervulling van de volgende voorwaarden:
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De bovengenoemde copyrightmelding en deze toestemming moet worden opgenomen in alle kopieén of substantiéle delen
van de Software.

DE SOFTWARE WORDT GELEVERD “ZOALS HIJ IS”, ZONDER GARANTIE VAN WELKE AARD DAN OOK, UITDRUKKELIJK DAN WEL IMPLICIET, MET
INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT DE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN VOLDOENDE
KWALITEIT. DE AUTEURS OF COPYRIGHTHOUDERS ZIJN IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE CLAIM, SCHADE OF ANDERE
AANSPRAKELIJKHEID, HETZIJ IN EEN ACTIE OF CONTRACT, ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS, DIE VOORTVLOEIT UIT OF VERBAND
HOUDT MET DE SOFTWARE OF HET GEBRUIK OF ANDERE VERKOOP VAN DE SOFTWARE.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software waarop copyright van Adam Dunkels rust.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Alle rechten voorbehouden.

1. Bij herdistributies van broncode moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer behouden blijven.

2. Bij herdistributie in binaire vorm moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer worden gereproduceerd in de documentie en/of andere materialen die geleverd worden bij de distributie.

3. Noch de naam van de instelling, noch de namen van haar medewerkers mogen worden gebruikt om producten die
afgeleid zijn van deze software te bekrachtigen of te promoten zonder specifieke voorafgaande schriftelijke toestemming.

DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE INSTELLING EN HAAR MEDEWERKERS GELEVERD “ZOALS HiJ I”. UITDRUKKELIJKE DAN WEL IMPLICIETE
GARANTIES, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL WORDEN AFGEWEZEN. DE INSTELLING OF HAAR MEDEWERKERS ZIJN IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE,
INDIRECTE, SPECIALE, MORELE OF VERVOLGSCHADE (MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET VERKRIJGEN VAN VERVANGENDE
GOEDEREN OF DIENSTEN; VERLIES VAN GEBRUIK, GEGEVENS OF WINST, OF ONDERBREKING VAN ZAKEN), OP WELKE MANIER VEROORZAAKT
DAN OOK EN OP BASIS VAN WELKE AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE DAN OOK, HETZI] VOLGENS CONTRACT, STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID OF
ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN VERWAARLOZING OF ANDERSZINS) DIE OP ENIGERLEI WIJZE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN
DEZE SOFTWARE, OOK ALS ER IS GEWAARSCHUWD VOOR DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software waarop copyright van Jouni Malinen rust.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w].fi> en medewerkers

Alle rechten voorbehouden.

I. Bij herdistributies van broncode moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer behouden blijven.

2. Bij herdistributie in binaire vorm moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer worden gereproduceerd in de documentie en/of andere materialen die geleverd worden bij de distributie.

3. Noch de na(a)m(en) van de bovengenoemde copyrighthouder(s), noch de namen van zijn medewerkers mogen worden
gebruikt om producten die afgeleid zijn van deze software te bekrachtigen of te promoten zonder specifieke
voorafgaande schriftelijke toestemming.

DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE COPYRIGHTHOUDERS EN MEDEWERKERS GELEVERD “ZOALS HIJ 1S”. UITDRUKKELIJKE DAN WEL IMPLICIETE

GARANTIES, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN

BEPAALD DOEL WORDEN AFGEWEZEN. DE EIGENAAR VAN HET COPYRIGHT OF ZIJN MEDEWERKERS ZIIN IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK

VOOR DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, MORELE OF VERVOLGSCHADE (MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET VERKRIJGEN VAN

VERVANGENDE GOEDEREN OF DIENSTEN; VERLIES VAN GEBRUIK, GEGEVENS OF WINST, OF ONDERBREKING VAN ZAKEN), OP WELKE MANIER

VEROORZAAKT DAN OOK EN OP BASIS VAN WELKE AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE DAN OOK, HETZI) VOLGENS CONTRACT, STRIKTE

AANSPRAKELIJKHEID OF ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN VERWAARLOZING OF ANDERSZINS) DIE OP ENIGERLEI WIjZE

VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN DEZE SOFTWARE, OOK ALS ER IS GEWAARSCHUWD VOOR DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE.

De volgende verklaringen hebben betrekking op die gedeelten van de software waarop copyright van The Regents of the

University of California rust.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Alle rechten voorbehouden.

I. Bij herdistributies van broncode moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer behouden blijven.

2. Bij herdistributie in binaire vorm moet de bovengenoemde copyrightmelding, deze lijst van voorwaarden en de volgende
disclaimer worden gereproduceerd in de documentie en/of andere materialen die geleverd worden bij de distributie.

4. Noch de naam van de Universiteit, noch de namen van haar medewerkers mogen worden gebruikt om producten die
afgeleid zijn van deze software te bekrachtigen of te promoten zonder specifieke voorafgaande schriftelijke toestemming.

DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE BESTUURSLEDEN EN MEDEWERKERS GELEVERD “ZOALS HIJ I”. UITDRUKKELIJKE DAN WEL IMPLICIETE
GARANTIES, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL WORDEN AFGEWEZEN. DE BESTUURSLEDEN OF MEDEWERKERS ZIJN IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE,
INDIRECTE, SPECIALE, MORELE OF VERVOLGSCHADE (MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET VERKRIJGEN VAN VERVANGENDE
GOEDEREN OF DIENSTEN; VERLIES VAN GEBRUIK, GEGEVENS OF WINST, OF ONDERBREKING VAN ZAKEN), OP WELKE MANIER VEROORZAAKT
DAN OOK EN OP BASIS VAN WELKE AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE DAN OOK, HETZI] VOLGENS CONTRACT, STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID OF
ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN VERWAARLOZING OF ANDERSZINS) DIE OP ENIGERLEI WIJZE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN
DEZE SOFTWARE, OOK ALS ER IS GEWAARSCHUWD VOOR DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE.
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CONTROL REMOTO DE LA APLICACION
LIVE/PROCEDIMIENTO DE CONFIGURACION

La funcién LIVE permite utilizar y supervisar el aire acondicionado a distancia mediante un dispositivo externo.
Para activar el dispositivo para que se pueda controlar de forma remota, primero lleve a cabo el procedimiento
de configuracion de la conectividad. Este proceso es necesario para registrar el aparato de aire acondicionado y
conectarlo a la red doméstica. El procedimiento de configuracion debe realizarse una sola vez. Si cambia la
configuracion del router (nombre de la red, clave o proveedor de datos) sera necesario repetir el
procedimiento.

ANTES DE INICIAR EL PROCEDIMIENTO DE CONFIGURACION

I. Para utilizar esta funcién, necesita:

* un smartphone con Android 4.3 (o superior) con una pantalla de 1280 x 720 (o superior) o una tableta o
smartphone con iOS 8 (o superior)

* un router inalambrico de 2.4 Ghz WiFi b/g/n conectado a Internet (compruebe con su smartphone que la
sefal de la red inalambrica doméstica cerca del electrodoméstico es buena).

2. Descargue de la tienda de aplicaciones la aplicacién gratuita LIVE en su smartphone Android o iPAD/iPhone
e instalela. La aplicacion le guiara, paso a paso a través del proceso de instalacion.

3. Sino dispone de una cuenta, cree una e inscribase en el servicio; para ello acepte los términos legales para
beneficiarse de las funciones que ofrece la aplicacion.

4. Registre su aparato de aire acondicionado siguiendo las instrucciones de la aplicacién. Para el proceso de
registro necesitara el nimero Smart Appliance IDentifier (SAID), disponible en una etiqueta situada en el
aparato de aire acondicionado. El SAID esta compuesto por |3 niimeros y letras. Puede anotar el nimero
SAID de su aparato aqui:

* Antes de iniciar el proceso de instalacion, encienda el router y compruebe que su sefial inalambrica esta

buscando el aparato. Para comprobar la intensidad de la sefal wifi, conecte la tableta o el smartphone a la

sefal wifi del router, desactive la conexion de datos y coloque el dispositivo cerca del aparato. Abra una
pagina web en un navegador y compruebe que se carga rapido y correctamente. Si la conexién de Internet de
su vivienda funciona correctamente, pero no se carga la pagina, sera necesario instalar un amplificador de wifi

(que no se suministra con el aparato).

Si el router admite WPS 2.0 (o superior ), siga el procedimiento de configuracién automética para conectar el

aparato con el router. Si el router no admite WPS, siga el procedimiento de configuracién manual.

Siga las instrucciones de la aplicacién 6th Sense Live en el smartphone para conectar el aparato a su red wifi.

De lo contrario, lea los parrafos siguientes para realizar una conexion automatica o manual.

INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION AUTOMATICA (primer uso) - método WPS

Este procedimiento es aplicable solo a los routers que admiten WPS 2.0 (o superior).

I. En el mando a distancia: * Pulse el botén de wifi, espere unos segundos y después pulse los botones
Hum%+ y Hum%- al mismo tiempo durante 3 segundos; esto activa el proceso de aprovisionamiento. El
aparato se pone en modo de “busqueda” de la red local. * El icono de conectividad del aparato de aire
acondicionado empieza a parpadear con rapidez.

2. En el router inalambrico, pulse el botén WPS para establecer una conexién entre los dos aparatos. En el
router empezara a parpadear una luz.

3. Una vez que se ha conectado el aparato al router, el icono de wifi empieza a parpadear mas lento. Esto
puede tardar varios minutos.

4. El aparato esta intentando conectarse con el sistema backend. El botén de conectividad deja de parpadear y
se queda encendido fijo.

Si el icono de wifi no deja de parpadear al cabo de unos minutos, en este caso, el aparato de aire
acondicionado no ha podido conectarse con la red doméstica utilizando WPS. Repita el procedimiento y si
no tiene éxito, siga las INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION MANUAL.

INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION MANUAL (primer uso) - método de punto de acceso

Este procedimiento utiliza la tecnologia Micro Access Point y puede utilizarse cuando el router no admite WPS.

I. Antes de iniciar el procedimiento de configuracion, tome nota del nombre de la red doméstica inalambrica
(SSID), su CLAVE y el SAID del aparato de aire acondicionado. Los necesitara durante el proceso de

28



instalacion.

Encienda el router y compruebe que la conexién a Internet funciona.

En el mando a distancia:

* Pulse el botén de wifi, espere unos segundos y después pulse los botones Hum%+ y Hum%- al mismo
tiempo durante 3 segundos; esto activa el proceso de aprovisionamiento. El aparato se pone en modo de
“busqueda” de la red local.

* El icono de conectividad del aparato de aire acondicionado empieza a parpadear con rapidez.

Encienda el smartphone o la tableta y acceda a la lista de redes inalambricas en el menu Ajustes.

El aparato de aire acondicionado habra creado una red inalambrica (SSID); seleccione dicha red en la lista de

redes inalambricas disponibles. El nombre de la red esta compuesto por un prefijo “AIRCON_” seguido de

una direccion MAC (por ejemplo, AIRCON_88 Al 23 B3_66_C3). Si no lo ve, actualice la lista de redes o

compruebe el icono de wifi en la pantalla del producto.

Una vez seleccionado el SSID, necesitara una contrasena. Utilice el SAID (consulte “Antes de iniciar el

procedimiento de configuraciéon”, punto 4) como contrasefa (por ejemplo, WPR 444441 ABCD), pero quite

los tres primeros caracteres.

Nota: Esta contrasefa distingue entre mayusculas y mindsculas. A continuacién, conéctese a la red.

Espere hasta que el dispositivo confirme que se ha conectado a la red AIRCON.

Abra un navegador web. Si no aparece nada, escriba “192.168.10.1” en la barra de direcciones (URL) y

pulse Intro. El navegador muestra la pagina web de SMART. Es la pagina de configuracién de la radio wifi del

aparato de aire acondicionado.

En la lista desplegable de redes disponibles, seleccione el nombre de la red inaldmbrica doméstica.

| -

Si no se ve la red inaldmbrica doméstica, seleccione “Otros” (-> ) e introduzca manualmente el nombre
(SSID) y protocolo de seguridad. Introduzca la contrasefia de la red inalambrica doméstica, si fuera
necesaria, y pulse (->). Recuerde que la contrasena distingue entre mayusculas y minusculas.

I 2

I1. Haga clic en “Enviar” y espere unos segundos.
12. Una vez conectado, el icono de wifi del aparato de aire acondicionado deja de parpadear y permanece

encendido fijo. La primera vez puede tardar hasta 2 minutos en conectarse. Si no tiene éxito, desconecte y
vuelva a conectar el aparato de la red eléctrica y repita el procedimiento.

13. Ha finalizado el procedimiento de configuracién.

DESCONECTAR — CONECTAR el wifi: —para desconectar el aparato de aire acondicionado de la red wifi, pulse
una vez el botén wifi en el mando a distancia. El icono de wifi se apaga en la pantalla del aparato de aire
acondicionado.

Pulse el botén de wifi en el mando a distancia para conectar de nuevo el wifi en el aparato de aire
acondicionado.

Cuando se aprovisiona el aparato, el usuario puede desactivar esta funcién de la red wifi pulsando los botones

29



Hum%+ y Hum%- al mismo tiempo en el mando a distancia durante 3 segundos.
Para conectar de nuevo el aparato de aire acondicionado a la red wifi doméstica, siga el procedimiento del

punto 3.

CONTROL REMOTO/USO DIARIO

I. Aseglrese de que el router esta ENCENDIDO y conectado a Internet.
2. Aseglrese de que el indicador de estado de la conexion wifi en la pantalla del producto no parpadea (esta

fijo).

3. Utilice la aplicacién de Whirlpool para controlar el aparato a distancia y:
* Comprobar el aparato de aire acondicionado y activar las opciones, incluso cuando esta fuera de casa.
* Acceder a funciones adicionales, por ejemplo, al modo Smart Energy.
* Optimizar el consumo de energia aprovechando la tarifa energética mas barata.
* Acceder a mas informacién sobre el mejor uso del aparato de aire acondicionado.
* Recibir informacién sobre el estado del aparato en caso de alarmas.

IDENTIFICACION RAPIDA DEL ESTADO DE LA CONEXION DEL APARATO

Si el indicador de estado de la conexion del aparato de aire acondicionado parpadea con rapidez, significa que el
aparato esta intentando conectarse con el router. Si parpadea despacio, el aparato de aire acondicionado se ha
conectado al router pero no se puede conectar a Internet (por ejemplo, el ADSL no funciona).

Si el indicador esta ENCENDIDO y no parpadea, el aparato esta conectado a Internet y a la nube de Whirlpool.

PREGUNTA

RESPUESTA

(Existe alguna diferencia entre usar un
smartphone (o tableta) con Android o iOS?

No, no hay ninguna diferencia; puede utilizar el sistema
operativo que prefiera.

{Qué protocolos de wifi son compatibles?

La radio wifi instalada admite wifi b/g/n en los paises europeos.

¢Qué version de WPS es compatible?

El aparato admite WPS 2.0 o superior; consulte la
documentacioén del router.

¢Qué opciones deben configurarse en el
software del router?

Las principales opciones del router solicitadas son: |. 2.4 GHz
habilitado, WiFi b/g/n 2. DHCP y NAT activados

¢Se puede utilizar el anclaje a red o tethering
a través de una conexién 3G del mévil en
lugar de a través del router?

Si, pero los servicios de la nube estan disefados para
dispositivos con conexién continua.

{Cémo puedo comprobar que mi conexién
doméstica de Internet funciona y que la
funcionalidad inalambrica esta activada?

Puede buscar su red con su tableta o smartphone. Recuerde
que debe desactivar otras conexiones de datos (es decir, la de
su teléfono movil) antes de intentarlo.

¢{Cémo puedo saber el nombre de mi RED
inalambrica o contrasena?

Consulte la documentacion del cliente del router. Sugerencias:
Algo que utilice “http://nimero IP” del router, el cliente puede
acceder a la configuraciéon del router desde un dispositivo
conectado. Por lo general, la etiqueta del router incluye
informacién de inicio de sesion para acceder a la pagina de
configuracion del dispositivo desde un dispositivo conectado
(iPad o tableta).

{Qué puedo hacer si el canal wifi lo utiliza el
vecindario?

El router decide el canal que se va a utilizar para el wifi
domeéstico (consulte el manual del router) y obliga a utilizar
dicho canal.

¢{Cbémo puede comprobar que la
funcionalidad inaldmbrica esta activada?

Compruebe que la luz de estado esta ENCENDIDA fija. Con su
smartphone o tableta, compruebe en la aplicacién LIVE si la red
del aparato de aire acondicionado esta visible y conectada a la
nube.
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¢Cudl es la distancia entre el router y el
aparato (una/dos habitaciones)?

Normalmente hay cobertura a una distancia de varias
habitaciones, pero la sefial de wifi depende mucho de los
materiales de las paredes.

* Si el wifi del aire acondicionado esta desactivado, el cliente
puede comprobar la fuerza de la conexién situando la tableta
(u otros dispositivos inalambricos de la red doméstica) cerca
del aparato (por ejemplo, descargue un software especifico
de Internet para comprobar la fuerza de la senal).

Hay algo que impide que llegue la sefal al
aparato de aire acondicionado.

Verifique que no tiene varios dispositivos conectados al mismo
tiempo que utilizan todo el ancho de banda de Internet y
asegurese de que el nimero de dispositivos domésticos
conectados a Internet no supera el limite maximo de
dispositivos que se pueden conectar al router.

¢Qué puedo hacer si mi conexién inalambrica
no llega al aparato de aire acondicionado?

Utilice dispositivos especificos para amplificar la sefial de wifi:
Access Point, repetidores de wifi y puente Powerline (no
suministrados con el aparato de aire acondicionado).

He cambiado el router. éQué tengo que
hacer?

Puede mantener la configuracién (nombre de red y contrasefia)
o borrar la configuracién anterior en el aparato (procedimiento
de restablecimiento) y volver a configurarlo (consulte el
apartado “Control remoto de la aplicacién LIVE/procedimiento
de configuracién”).

{Que puedo hacer si el indicador de estado
de la conexidn sigue parpadeando despacio y
no se queda encendido fijo?

Si el indicador de estado de la conexién no se queda encendido
fijo, el aparato de aire acondicionado esta conectado al router
pero no se puede conectar a Internet. Para conectar el aparato
a Internet, compruebe el router y las opciones del portador.
Corrija las opciones del router: NAT debe estar activado y el
firewall y DHCP deben estar configurados correctamente.
Criptografias de contrasefia admitida: WER, WPA,WPA2.
Consulte el manual del router. Opciones del portador: si el
proveedor de Internet ha establecido la direccion MAC que
permite conectarse a Internet, es posible que no pueda
conectar el aire acondicionado a la nube. La direccion MAC es
el identificador exclusivo del dispositivo, por ejemplo, el de su
PC. Solicite al proveedor de Internet el procedimiento para
conectar otro dispositivo ademas del PC a Internet (por
ejemplo, el aparato de aire acondicionado).

¢{Dénde puede encontrar la direccion MAC
del aparato de aire acondicionado?

En su aparato inteligente: * en el aparato de aire acondicionado
hay una pegatina con la direccién MAC y el SAID. La direccién
MAC esta formada por nimeros y letras.

¢{Cémo puedo configurar la conexion
inalambrica en el aparato de aire
acondicionado?

Consulte las instrucciones de uso. Hay 2 posibilidades en cada
aparato: |. Use el proceso de conexion WPS (WiFi Protected
Setup). 2. Si el aparato de aire acondicionado no viene
preparado, durante los primeros 20 minutos después de
encender el aparato, se activa una pagina web para su
configuracion, que esta accesible a través de la red generada
por el aparato (WP_"direccion MAC”, por ejemplo
AIRCON_88 E7_12_00 28_3C).

¢Cémo puedo comprobar si se estan
transmitiendo los datos?

Una vez configurada la red, apague el aparato, espere 20
segundos y vuelva a encenderlo. Compruebe que la aplicacién
muestra el estado de la IU del electrodoméstico. Configure el
modo Jet u otra opcién y verifique el estado de la aplicacion
(NOTA: se tarda unos segundos en enviar la temperatura a la
aplicacion).

El fabricante Whirlpool EMEA S.p.A., declara que los modelos SPIW309A3WEF.I, SPIW312A3WF.1,
SPIW309A2WF, SPIW3 | 2A2WF, SPIW3 |8A2WF con el equipo de radio Amber Wifi Module cumplen

con la directiva 2014/53/UE.

Encontrara el texto completo de la declaracién de conformidad en el sitio web siguiente:

docs.whirlpool.eu
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Uso de la licencia de cédigo abierto

Las siguientes declaraciones se refieren a las partes de este software basadas en parte en FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. El uso de este software esta regido por las normas de la licencia publica general de GNU v. 2,
que esta disponible en: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Se puede obtener una copia del cédigo fuente mediante
una peticién por escrito del software por su nombre a opensource@whirlpool.com, junto con la direccion para la entrega.

Las declaraciones siguientes se refieren a las partes de software protegidas por los derechos de autor de Eclipse

Foundation, Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. y sus licenciatarios. Reservados todos los derechos.

* La redistribucion del cédigo fuente debe conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencién de responsabilidad.

* La redistribucién en formato binario debe reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencién de responsabilidad en la documentacion y/o en otros materiales proporcionados con la
distribucion.

* No se pueden utilizar el nombre de Eclipse Foundation Inc. ni los nombres de sus contribuidores para respaldar o
promocionar productos derivados de este software sin previa autorizacién especifica por escrito.

ESTE SOFTWARE ESTA PROPORCIONADO POR LOS PROPIETARIOS DE LOS DERECHOS DE AUTOR Y LOS CONTRIBUIDORES “TAL CUAL” Y SE
RECHAZA CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA,

INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. EN NINGUN CASO
SERAN EL PROPIETARIO DE LOS DERECHOS DE AUTOR O LOS CONTRIBUIDORES RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS (INCLUIDO, PERO NO LIMITADO, A LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS
SUSTITUTIVOS; LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O BIEN, LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) CUALQUIERA QUE
FUERA EL MODO EN QUE SE PRODUJERON Y LA TEORIA DE RESPONSABILIDAD QUE SE APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD
OBJETIVA O AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTROS), QUE SURJAN DE ALGUN MODO DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO Sl
HUBIEREN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Las siguientes declaraciones se refieren a aquellas partes de software cuyos derechos de autor pertenecen al Swedish
Institute of Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Reservados todos los derechos.

I. La redistribucion del cédigo fuente debe conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencién de responsabilidad.

2. La redistribucién en formato binario debe reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y
la siguiente clausula de exencién de responsabilidad en la documentacién y/o en otros materiales proporcionados con la
distribucion.

3. El nombre del autor no debe usarse para respaldar o promocionar productos derivados de este software sin previo
consentimiento especifico por escrito.

ESTE SOFTWARE ESTA PROPORCIONADO POR EL AUTOR “TAL CUAL” Y RECHAZA CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. EN NINGUN CASO SERAN EL
AUTOR O LOS CONTRIBUIDORES RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS
(INCLUIDOS, PERO NO LIMITADOS, A LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O
BIEN, LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) CUALQUIERA QUE FUERA EL MODO EN QUE SE PRODUJERON Y LA TEORIA DE
RESPONSABILIDAD QUE SE APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTROS),
QUE SURJAN DE ALGUN MODO DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO S| HUBIEREN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Las siguientes declaraciones se refieren a las partes de este software protegidas por los derechos de autor de Marvell
International Ltd. Reservados todos los derechos.

DESCARGO. ESTE SOFTWARE ESTA PROPORCIONADO POR LOS PROPIETARIOS DE LOS DERECHOS DE AUTOR Y LOS CONTRIBUIDORES “TAL
CUAL” Y SE RECHAZA CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA,

DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. EN NINGUN CASO SERAN

EL PROPIETARIO DE LOS DERECHOS DE AUTOR O LOS CONTRIBUIDORES RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES,
ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS (INCLUIDO, PERO NO LIMITADO, A LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; LA
PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O BIEN, LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) CUALQUIERA QUE FUERA EL MODO EN
QUE SE PRODUJERON Y LA TEORIA DE RESPONSABILIDAD QUE SE APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O AGRAVIO
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTROS), QUE SURJAN DE ALGUN MODO DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO SI HUBIEREN SIDO
ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Las siguientes declaraciones se refieren a aquellas partes de software basadas en jQuery, jsmn. Copyright (c) 201 | John
Resig, http://jquery.com/, copyright 201 |, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Mediante este documento se concede permiso, de manera gratuita, a cualquier persona que obtenga una copia de este
software y cualquier archivo de documentacién asociado (el “Software”), para utilizar el Software sin restricciones,
incluidos, sin limitacién, derechos para usar, copiar, modificar, combinar, publicar, distribuir, sublicenciar, y/o vender copias
del Software, y para permitir a las personas a quienes se proporcione el Software hacer lo mismo, sujeto a las siguientes
condiciones:

El aviso de copyright anterior y este aviso de permiso deberan ser incluidos en todas las copias o porciones substanciales
del Software.
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EL SOFTWARE SE PROPORCIONA “TAL CUAL” SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS
GARANTIAS DE COMERCIALIZACION, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO Y DE NO INFRACCION. EN NINGUN CASO LOS AUTORES
O PROPIETARIOS DE LOS DERECHOS DE AUTOR SERAN RESPONSABLES DE NINGUNA RECLAMACION, DANOS U OTRAS RESPONSABILIDADES,
YA SEA EN UNA ACCION CONTRACTUAL, FRAUDULENTA O DE CUALQUIER OTRO TIPO, QUE SURJAN DE O EN CONEXION CON EL
SOFTWARE O EL USO U OTROS DERIVADOS DE SU MANIPULACION.

Las siguientes declaraciones se refieren a aquellas partes de este software protegidas por los derechos de autor de Adam

Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Reservados todos los derechos.

I. La redistribucion del cédigo fuente debe conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencién de responsabilidad.

2. La redistribucién en formato binario debe reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y
la siguiente clausula de exencién de responsabilidad en la documentacién y/o en otros materiales proporcionados con la
distribucion.

3. No se pueden utilizar el nombre del Instituto ni los nombres de sus contribuidores para respaldar o promocionar
productos derivados de este software sin previa autorizacion especifica por escrito.

EL INSTITUTO OFRECE ESTE SOFTWARE “TAL CUAL” Y RECHAZA CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS,
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. EN NINGUN CASO SERAN EL INSTITUTO O LOS
CONTRIBUIDORES RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS (INCLUIDOS,
PERO NO LIMITADOS, LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O BIEN, LA
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) CUALQUIERA QUE FUERA EL MODO EN QUE SE PRODUJERON Y LA TEORIA DE
RESPONSABILIDAD QUE SE APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTROS),
QUE SURJAN DE ALGUN MODO DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO S| HUBIEREN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Las siguientes declaraciones se refieren a aquellas partes de este software protegidas por los derechos de autor de Jouni

Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w | .fi> y contribuidores

Reservados todos los derechos.

I. La redistribucion del cédigo fuente debe conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencién de responsabilidad.

2. La redistribucién en formato binario debe reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y
la siguiente clausula de exencién de responsabilidad en la documentacion y/o en otros materiales proporcionados con la
distribucion.

3. No se pueden utilizar los nombres de propietarios de derechos de autor citados anteriormente ni los nombres de sus
contribuidores para respaldar o promocionar productos derivados de este software sin previa autorizacion especifica
por escrito.

ESTE SOFTWARE ESTA PROPORCIONADO POR LOS PROPIETARIOS DE LOS DERECHOS DE AUTOR Y LOS CONTRIBUIDORES “TAL CUAL” Y

RECHAZA CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION E

IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. EN NINGUN CASO SERAN EL PROPIETARIO DE LOS DERECHOS DE AUTOR O LOS CONTRIBUIDORES

RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS (INCLUIDOS, PERO NO

LIMITADOS, A LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O BIEN, LA INTERRUPCION

DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) CUALQUIERA QUE FUERA EL MODO EN QUE SE PRODUJERON Y LA TEORIA DE RESPONSABILIDAD QUE SE

APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTROS), QUE SURJAN DE ALGUN

MODO DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO SI HUBIEREN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Las siguientes declaraciones se refieren a aquellas partes de software cuyos derechos de autor pertenecen a The Regents

of the University de California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University de California. Reservados todos los derechos.

I. La redistribucion del cédigo fuente debe conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencién de responsabilidad.

2. La redistribucién en formato binario debe reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de condiciones y
la siguiente clausula de exencién de responsabilidad en la documentacién y/o en otros materiales proporcionados con la
distribucion.

4. No se pueden utilizar el nombre de la Universidad ni los nombres de sus contribuidores para respaldar o promocionar
productos derivados de este software sin previa autorizacion especifica por escrito.

LOS REGENTES OFRECEN ESTE SOFTWARE “TAL CUAL” Y RECHAZAN CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE
OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. EN NINGUN CASO SERAN LOS REGENTES
O LOS CONTRIBUIDORES RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS
(INCLUIDOS, PERO NO LIMITADOS, A LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O
BIEN, LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) CUALQUIERA QUE FUERA EL MODO EN QUE SE PRODUJERON Y LA TEORIA DE
RESPONSABILIDAD QUE SE APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTROS),
QUE SURJAN DE ALGUN MODO DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO SI HUBIEREN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.
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APLICACAO LIVE DO CONTROLO REMOTO
/ PROCEDIMENTO DE CONFIGURACAO

A fungao LIVE permite operar e supervisionar o ar condicionado remotamente através de um dispositivo
externo. Para permite o controlo remoto do aparelho, tem primeiro de concluir o processo de
configuracdo da ligagdo com sucesso. Este processo é necessario para registar o seu ar condicionado e
ligar a sua rede doméstica. O procedimento de configuracao tem de ser realizado apenas uma vez. Tera de
realiza-lo novamente se alterar as propriedades de configuracdo do router (nome de rede, palavra-passe
ou fornecedor de dados).

ANTES DE INICIAR O PROCESSO DE CONFIGURACAO

I. Para esta operagio necessita de:

* um smartphone com Android 4.3 (ou superior) com ecra de 1280x720 (ou superior) ou um tablet
ou um smartphone com iOS 8 (superior);

* router sem fio de 2,4Ghz WiFi b/g/n ligado a Internet (verifique no seu dispositivo se a intensidade
do sinal da sua rede sem fios doméstica junto ao aparelho é boa).

2. Faga o download e instale a aplicacdo gratuita: LIVE no seu smartphone Android ou iPAD/iPhone a
partir da loja. A aplicacdo ira guia-lo, passo a passo, através do processo de instalaco.

3. Seainda nao tiver uma conta, crie uma e subscreva ao servico aceitando os termos legais, para poder
beneficiar de funcionalidades fornecidas através da aplicacao.

4. Registo o seu ar condicionado seguindo as instru¢des da aplicagdo. Para o processo de registo ira
necessitar de um ndmero Smart Appliance |Dentifier (SAID), existente num autocolante no ar
condicionado. O SAID é composto por |3 nimeros e letras. Pode anotar o SAID do seu aparelho
aqui:

* Antes de iniciar o processo de instalagdo, ligue o router e verifique se o sinal sem fios alcanga o
aparelho. Para verificar a intensidade do sinal Wifi utilize um tablet ou smartphone ligado apenas ao
router Wi-Fi, desative qualquer outra ligacao de dados e coloque o dispositivo perto do aparelho. Abra
uma pagina de Internet num browser e verifique se é aberta a velocidade correta. Se a ligagao a Internet
da sua casa estiver a funcionar corretamente mas a pagina nao for descarregada, tem de instalar um
repetidor de sinal Wi-Fi (ndo fornecido com o aparelho).

* Se o seu router suportar WPS 2.0 (ou superior), siga o procedimento de configuragao automatica para
ligar o aparelho ao router. Se o seu router nao suportar WPS, siga o procedimento de configuracao
manual.

Siga as instrucdes da aplicagao 6th Sense Live no seu smartphone para ligar o aparelho a rede wifi. Caso
contrario, leia os paragrafos seguintes para a ligagao automatica ou manual.

INSTRUCOES DE CONFIGURAGCAO AUTOMATICA (primeira utilizagiao) - método WPS
Este procedimento é aplicavel apenas se o seu router suportar WPS2.0 (ou superior)

I. No controlo remoto: ¢ prima o botao WiFi, aguarde alguns segundos e, a seguir, prima os botdes
Hum%+ e Hum%- em simultaneo durante 3 segundos: isto ativa o processo de provisionamento. O
aparelho esta a ser definido para um modo de “procura” de uma rede local. ® O icone de ligacdo no
ar condicionado comega a pisar rapidamente.

2. No router sem fio, prima o botdao WPS para estabelecer uma ligacao entre os dois produtos. Uma luz
indicadora no seu router comeca a piscar.

3. Quando o aparelho ligar com sucesso ao router locar, o icone de wifi passa a piscar lentamente. Isto
pode demorar alguns minutos.

4. O aparelho tenta ligar-se ao sistema Backend. O botao de ligacao fica aceso de forma estavel.

Se o icone de wifi ndo deixar de piscar ap6s alguns minutos, o ar condicionado ndo encontrou ligacao
a rede doméstica com WPS. Volte a tentar o procedimento e se nao for bem-sucedido, utilize a
INSTRUCAO DE CONFIGURACAO MANUAL.

INSTRUCOES DE CONFIGURACAO MANUAL (primeira utilizagao) - método Ponto uAccess

Este procedimento utiliza a tecnologia Micro Access Point e é aplicavel se o seu router nao suportar WPS
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I. Antes de iniciar o procedimento de configuragao anote o nome da rede sem fios (SSID), a respetiva
PASSWORD (palavra-passe) e o SAID do ar condicionado. Estes serao necessarios durante o processo
de instalacao.

2. Ligue o router e certifique-se de que a ligagao a Internet esta a funcionar.

3. No controlo remoto:

* prima o botdo WiFi, aguarde alguns segundos e, a seguir, prima os botdes Hum%+ e Hum%- em
simultaneo durante 3 segundos: isto ativa o processo de provisionamento. O aparelho esta a ser
definido para um modo de “procura” de uma rede local.

* O icone de ligacdo no ar condicionado comeca a pisar rapidamente.

4. Ligue o seu dispositivo mével (telefone ou tablet), aceda a sua lista de redes sem fios no menu de
configuragao.

5. O ar condicionado criou uma rede sem fios (SSID), a seguir, selecione-a na lista de redes sem fios
disponiveis. O nome da rede é composto pelo prefixo “AIRCON_" seguido do endereco MAC (ex.
AIRCON_88 Al _23 B3 66_ C3). Se nao estiver presente, podera ter de atualizar a lista de rede ou
verificar se o icone wifi esta no visor do aparelho.

6. Quando selecionar o SSID, é necessaria a palavra-passe. Utilize o SAID (ver “Antes de iniciar o
procedimento de configuracao”, ponto 4) como palavra-passe (ex. WPR 44444 ABCD), mas retire os
primeiros 3 caracteres.

Nota: Esta palavra-passe ¢ sensivel a maitsculas e minUsculas. A seguir, ligue-se a rede.

7. Aguarde até que o aparelho confirme que esta ligado a rede AIRCON.

8. Abra um browser de Internet. Se nao aparecer nada, digite “192.168.10.1” na barra de endereco
(URL) e prima Enter. O browser apresenta uma pagina SMART. E a pagina de configuracio do WiFi do
seu ar condicionado.

9. Na lista pendente de redes disponiveis, selecione o nome da sua rede sem fios.

| =

10. Se a rede doméstica sem fios estiver oculta, selecione “Outra” (-> ) e introduza manualmente o
respetivo nome (SSID) e o protocolo de seguranca. Introduza a palavra-passe da sua rede doméstica
sem fios, se necessario, e envie (->). Lembre-se que este tipo de palavra-passe ¢ sensivel a maitsculas
e minUsculas.

I 2

I'l. Clique em “Enviar” e aguarde alguns segundos.

12. O icone de wifi no ar condicionado deve parar de piscar e ficar aceso assim que estiver ligado. A
primeira ligagao pode demorar 2 minutos. Caso contrario, desligue e volte a ligar o aparelho a
corrente e repita o procedimento.

13. O processo de configuracao esta concluido.

Fungao DESLIGAR — LIGAR Wi-Fi —para desligar a ligagao do ar condicionado a rede wifi, prima uma vez o
botao wifi no controlo remoto. O icone de wifi no visor do ar condicionado deve apagar-se.
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Para voltar a ligar a ligagdo wifi no ar condicionado, prima o botao wifi no controlo remoto.
Quando o aparelho for configurado, o utilizador pode desativar esta funcao e desliga-lo da rede wifi
premindo os botées Hum%+ e Hum%- em simultaneo no controlo remoto durante 3 segundos.
Para ligar o ar condicionado novamente a rede wifi doméstica, siga o procedimento na pagina 3.

CONTROLO REMOTO /UTILIZACAO DIARIA

I.
2.
3.

Certifique-se de que o seu router esta ligado e ligado a rede

Certifique-se de que o indicador do estado de ligacao WiFi no visor do aparelho esta aceso
Utilize a aplicagao Whirlpool para controlar o aparelho remotamente, para que possa:

* verificar o seu ar condicionado e ativar opgoes, mesmo quando estiver fora de casa

* aceder a funcdes adicionais, por exemplo, o modo de energia inteligente

* otimizar os consumos de energia, ativando a melhor tarifa energética

* aceder a informagao mais detalhada subre a melhor utilizagdo do seu ar condicionado

* receber feedback sobre o estado do ar condicionado em caso de alarmes

IDENTIFICACAO RAPIDA DO ESTADO DE LIGACAO DO APARELHO

Se o indicador do estado de ligagao wifi no visor do ar condicionado piscar rapidamente, o aparelho esta a
procurar a ligagao ao router. Se piscar lentamente, o aparelho esta ligado ao router mas nao consegue
ligar-se a Internet (por exemplo o ADSL nao esta a funcionar)

Se estiver permanentemente acedo, o aparelho esta ligado a Internet e ao sistema de nuvem da Whirlpool.

PERGUNTA

RESPOSTA

Ha alguma diferenca na utilizagdo de um
smartphone (ou um tablet) com Android ou
i0S?

Pode utilizar o sistema operativo que preferir, ndo ha
diferencas.

Quais os protocolos WiFi suportados?

O radio WiFi instalado suporta WiFi b/g/n para os paises
europeus.

Que versao de WPS é suportada?

O aparelho suporta o WPS 2.0 ou superior, verifique a
documentagéo do router.

Que definicoes/configuragio tem de ser feita
no software do router?

Principais definicdes do router necessarias: |. 2,4 GHz ativado,
WiFi b/g/n 2. DHCP e NAT ativados

E possivel partilhar a rede através de um
dispositivo mével 3G em vez de um router?

Sim, mas os servicos de nuvem foram concebidos para
dispositivos ligados permanentemente.

Como posso verificar se a minha ligagao
domeéstica a Internet funciona e qual a
funcionalidade sem fios que esta ativada?

Pode procurar a sua rede com o seu tablet ou o seu
smartphone. Lembre-se de desativar outras ligagdes de dados
(ou seja, a do seu telemével) antes de tentar.

Como posso entrar o nome e a palavra-passe
da minha REDE sem fios?

Consulte a documentacao do cliente do router. Sugestoes: Por
vezes, a utilizacao de “http://nimero IP” do router permite ao
cliente aceder a configuracdo do router através de um
dispositivo ligado. Uma etiqueta no router normalmente indica
a informacao de inicio de sessdo para aceder a pagina de
configuracao do dispositivo com um aparelho ligado (iPad ou
tablet).

O que fazer se o canal de WiFi for utilizado a
partir da vizinhanca?

O router decide o canal utilizado para o WiFi doméstico (ver
manual do router) e force o router a utilizar o canal desejado.

Como verifico se a funcionalidade sem fios
esta ligada no aparelho?

Verifique se a luz de estado esta acesa permanentemente. Com
o seu dispositivo mével, verifique na aplicacao Live se a rede do
aparelho esta visivel e ligada a nuvem.
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Qual a distancia entre o router e o aparelho
(uma sala/duas salas)?

Normalmente a cobertura é de algumas salas, mas o sinal WiFi

depende fortemente dos materiais da parede.

* Se o wifi do ar condicionado estiver desligado, o cliente pode
verificar a intensidade da ligagdo com o tablet (ou outros
dispositivos HAN sem fios) junto ao aparelho (por exemplo,
com ferramentas de software especificas descarregaveis a
partir da Internet para verificar a intensidade do sinal).

Ha alguma coisa que possa evitar que o sinal
chegue ao aparelho?

Verifique se ndo tem alguns dispositivos ligados em simultaneo
que consumam toda a largura de banda de Internet e certifique-
se de que todos os dispositivos domésticos ligados a Internet
nao excede o limite maximo de aparelhos ligados do router.

O que posso fazer se a minha ligagdo sem fio
nao atingir o ar condicionado?

Pode utilizar dispositivos especificos para aumentar a cobertura
do WiFi doméstico, como: Access Point, repetidores de WiFi e
bridge Power-line (nao fornecido com o ar condicionado).

Mudei o router, o que tenho de fazer?

Tanto pode manter as mesmas propriedades de configuragao
(nome de rede e palavra-passe) ou apagar a configuracao
anterior do aparelho (processo de reset) e realizar a
configuracao novamente (ver “Controlo remoto
Live/Procedimento de configuragao”).

O que posso fazer se o indicador do estado
de ligacao continuar a piscar lentamente e
nunca ficar aceso permanentemente?

Se o indicador do estado de ligagdo wifi nao ficar aceso
permanentemente, o ar condicionado ligou-se com sucesso ao
router, mas nao consegue ligar-se a Internet. Para que o
aparelho se ligue a Internet, tem de verificar o router e/ou as
definicdes de portador.

Defini¢oes corretas do router: NAT tem de estar ligado,
Firewall e DHCP tém de estar configurados corretamente.
Criptografia de palavra-passe suportada: WEP, WPA WPA2.
Consulte o manual do router. Definicoes de portador: se o seu
fornecedor de servico de Internet tiver estabelecido os
nimeros de endereco MAC que podem ligar-se a Internet,
podera nao conseguir ligar o ar condicionado a nuvem. O
endereco MAC ¢ o identificador tnico do aparelho, por ex. o
do seu computador. Peca ao seu fornecedor de servico de
Internet os procedimentos para ligar um aparelho novo para
além de um computador (por ex. um ar condicionado) a
Internet.

Onde encontro o endereco MAC do ar
condicionado?

No aparelho Smart: * no ar condicionado existe uma etiqueta
adesiva com o SAID e o endereco MAC. O enderegco MAC
consiste de uma combinagdo de nimeros e letras.

Como configurar a ligagdo sem fios no seu
aparelho?

Consulte o manual de instrugdes detalhado, existem 2
alternativas para cada aparelho: |. utilize o processo de ligacao
WPS (WiFi Protected Setup - configuracdo WiFi protegida). 2.
se o aparelho nao estiver configurado, nos primeiros 20
minutos ap6s o aparelho ser ligado aparece uma pagina web
para a configuragao, acessivel através da rede gerada pelo
aparelho (WP_"endereco MAC”, exemplo

AIRCON_88 E7 12_00 28 3C).

Como verificar se os dados estio a ser
transmitidos?

Desligue o aparelho apés a configuracao da rede, aguarde 20
segundos e ligue o aparelho, verifique se a aplicagdo exibe o
estado Ul do aparelho. Defina “Jet” ou outra opcao e verifique
na aplicacdo o estado (NOTA: a definicdo da temperatura
demora alguns segundos até aparecer na aplicacao).

O fabricante, Whirlpool EMEA S.p.A., declara que este modelo SPIW309A3WF. 1, SPIW312A3WF.1,
SPIW309A2WF, SPIW3 | 2A2WF, SPIW3 |8A2WF de aparelho doméstico com médulo WiFi radio Amber
esta em conformidade com a diretiva 2014/53/UE

Pode consultar o texto completo da declaracao de conformidade no seguinte website:

docs.whirlpool.eu
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Utilizacao de licenca Open Source

As seguintes declaragoes referem-se as partes deste software com base em parte no FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. A utilizacio deste software é governada pelos termos da Licenca Publica Geral GNU

v. 2, que esta disponivel em: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Uma cépia do cédigo fonte pode ser obtida
mediante pedido escrito por nome do software a opensource@whirlpool.com, juntamente com o endereco para
entrega.

As seguintes declaragoes referem-se as partes de software com copyright pela Eclipse Foundation, Inc. Copyright (c)

2007, Eclipse Foundation, Inc. e seus licenciantes. Todos os direitos reservados.

¢ As redistribuicoes do cddigo fonte devem reter o aviso de copyright, esta lista de condi¢des e a seguinte exclusdo de
responsabilidade.

* As redistribuicées em formato binario tém de reproduzir o aviso de copyright acima, esta lista de condices e a
seguinte exclusdo de responsabilidade.

* Nem o nome da Eclipse Foundation, Inc. nem os nomes dos seus contribuidores podem ser utilizados para apoiar ou
promover produtos derivados deste software sem autorizagdo prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS PROPRIETARIOS DO COPYRIGHT E SEUS CONTRIBUIDORES “TAL E QUAL” SENDO EXCLUIDA
QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADA

AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E APTIDAO PARA UM DETERMINADO FIM. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA O
PROPRIETARIO DO COPYRIGHT E SEUS CONTRIBUIDORES SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO DIRETO OU INDIRETO,
ACIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENTE (INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO AO PROCUREMENT DE BENS OU SERVICOS
SUBSTITUTOS; PERDA DE UTILIZACAO, DADOS OU LUCROS OU INTERRUPCAO DA ATIVIDADE) SEJA QUAL FOR A CAUSA OU TEORIA DE
RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) QUE SURJA DE
QUALQUER FORMA DE UTILIZACAO DO SOFTWARE, MESMO SE ACONSELHADO DA POSSIBILIDADE DE DANOS.

As seguintes declaragoes referem-se as partes do software com copyright pelo Swedish Institute of Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Todos os direitos reservados.

I. As redistribuicdes do cédigo fonte devem reter o aviso de copyright, esta lista de condicdes e a seguinte exclusdo de
responsabilidade.

2. As redistribuicdes em formato binario tém de reproduzir o aviso de copyright acima, esta lista de condigdes e a
seguinte exclusao de responsabilidade.

3. O nome do autor nao pode ser utilizado para apoiar ou promover produtos derivados deste software sem
autorizacao prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELO AUTOR “TAL E QUAL” SENDO EXCLUIDA QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA,
INCLUINDO, MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E APTIDAO PARA UM DETERMINADO FIM. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA O AUTOR SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO DIRETO OU INDIRETO, ACIDENTAL, ESPECIAL,
EXEMPLAR OU CONSEQUENTE (INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO AO PROCUREMENT DE BENS OU SERVICOS SUBSTITUTOS; PERDA DE
UTILIZAGAO, DADOS OU LUCROS OU INTERRUPCAO DA ATIVIDADE) SEJA QUAL FOR A CAUSA OU TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA
POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) QUE SURJA DE QUALQUER FORMA DE UTILIZAGAO
DO SOFTWARE, MESMO SE ACONSELHADO DA POSSIBILIDADE DE DANOS.

As seguintes declaragoes referem-se as partes do software com copyright pela Marvell International Ltd. Copyright (c)
Marvell International Ltd. Todos os direitos reservados.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE. ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS PROPRIETARIOS DO COPYRIGHT E SEUS CONTRIBUIDORES
“TAL E QUAL” SENDO EXCLUIDA QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO,

MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E APTIDAO PARA UM DETERMINADO FIM. EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA

O PROPRIETARIO DO COPYRIGHT E SEUS CONTRIBUIDORES SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO DIRETO OU INDIRETO,
ACIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENTE (INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO AO PROCUREMENT DE BENS OU SERVICOS
SUBSTITUTOS; PERDA DE UTILIZACAO, DADOS OU LUCROS OU INTERRUPCAO DA ATIVIDADE) SEJA QUAL FOR A CAUSA OU TEORIA DE
RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) QUE SURJA DE
QUALQUER FORMA DE UTILIZACAO DO SOFTWARE, MESMO SE ACONSELHADO DA POSSIBILIDADE DE DANOS.

As seguintes declaragoes referem-se as partes do software baseadas no jQuery, jsmn. Copyright (c) 201 | John Resig,
http://jquery.com/, copyright 201 I, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Pela presente é concedida a permissao gratuita a qualquer pessoa que obtenha uma cépia deste software e respetivos
ficheiros de documentagéo (o “Software”), a trabalhar no Software sem restrigoes, incluindo, mas nao limitado aos
direitos de utilizagdo, copia, alteragdo, colagem, publicacdo, distribuicdo, sublicenciamento e/ou venda de cépias do
Software, e a permitir as pessoas a quem o Software seja fornecido a fazé-lo sujeito as seguintes condi¢des:

O aviso de copyright acima indicado e o aviso de permissao deverao ser incluidos em todas as cépias ou partes
substanciais do Software.
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ESTE SOFTWARE E FORNECIDO “TAL E QUAL’, SEM GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO MAS NAO
LIMITADAS A COMERCIABILIDADE, APTIDAO PARA UM DETERMINADO FIM E NAO-INFRACAO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, OS
AUTORES OU PROPRIETARIOS DO COPYRIGHT SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER RECLAMACAO, DANOS OUTRA
RESPONSABILIDADE, SEJA NUM ATO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA OU OUTRO QUE SURJA DE OU EM LIGAGAO COM O SOFTWARE OU
DA UTILIZAGAO DE OUTRAS RELACOES NO SOFTWARE.

As seguintes declaragbes referem-se as partes do software com copyright pela Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Todos os direitos reservados.

I. As redistribuicées do cédigo fonte devem reter o aviso de copyright, esta lista de condi¢des e a seguinte exclusdo de
responsabilidade.

2. As redistribuicdes em formato binario tém de reproduzir o aviso de copyright acima, esta lista de condicoes e a
seguinte exclusao de responsabilidade.

3. Nem o nome do Instituto nem os nomes dos seus contribuidores podem ser utilizados para apoiar ou promover
produtos derivados deste software sem autorizagdo prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELO INSTITUTO E CONTRIBUIDORES “TAL E QUAL” SENDO EXCLUIDA QUALQUER GARANTIA EXPRESSA
OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E APTIDAO PARA UM DETERMINADO
FIM. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA O INSTITUTO E CONTRIBUIDORES SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO DIRETO OU
INDIRETO, ACIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENTE (INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO AO PROCUREMENT DE BENS OU
SERVICOS SUBSTITUTOS; PERDA DE UTILIZACAO, DADOS OU LUCROS OU INTERRUPGAO DA ATIVIDADE) SEJA QUAL FOR A CAUSA OU
TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) QUE SURJA
DE QUALQUER FORMA DE UTILIZACAO DO SOFTWARE, MESMO SE ACONSELHADO DA POSSIBILIDADE DE DANOS.

As seguintes declaragoes referem-se as partes do software com copyright pela Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w!|.fi> e contribuidores

Todos os direitos reservados.

I. As redistribuicées do cédigo fonte devem reter o aviso de copyright, esta lista de condicdes e a seguinte exclusdo de
responsabilidade.

2. As redistribuicdes em formato binario tém de reproduzir o aviso de copyright acima, esta lista de condigoes e a
seguinte exclusao de responsabilidade.

3. Nem o(s) nome(s) do(s) proprietario(s) de copyright acima listado(s) nem os nomes dos seus contribuidores podem
ser utilizados para apoiar ou promover produtos derivados deste software sem autorizacdo prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS PROPRIETARIOS DO COPYRIGHT E CONTRIBUIDORES “TAL E QUAL” SENDO EXCLUIDA QUALQUER

GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E APTIDAO PARA

UM DETERMINADO FIM. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA O PROPRIETARIO DO COPYRIGHT E CONTRIBUIDORES SERAO

RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO DIRETO OU INDIRETO, ACIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENTE (INCLUINDO,

MAS NAO LIMITADO AO PROCUREMENT DE BENS OU SERVICOS SUBSTITUTOS; PERDA DE UTILIZACAO, DADOS OU LUCROS OU

INTERRUPCAO DA ATIVIDADE) SEJA QUAL FOR A CAUSA OU TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE

ESTRITA OU DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) QUE SURJA DE QUALQUER FORMA DE UTILIZAGAO DO SOFTWARE, MESMO SE

ACONSELHADO DA POSSIBILIDADE DE DANOS.

As seguintes declaragoes referem-se as partes do software com copyright pela The Regents of the University of

California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Todos os direitos reservados.

I. As redistribuicées do cédigo fonte devem reter o aviso de copyright, esta lista de condi¢des e a seguinte exclusdo de
responsabilidade.

2. As redistribuicdes em formato binario tém de reproduzir o aviso de copyright acima, esta lista de condicoes e a
seguinte exclusao de responsabilidade.

4. Nem o nome da Universidade nem os nomes dos seus contribuidores podem ser utilizados para apoiar ou
promover produtos derivados deste software sem autorizagio prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS REGENTES E CONTRIBUIDORES “TAL E QUAL” SENDO EXCLUIDA QUALQUER GARANTIA EXPRESSA
OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E APTIDAO PARA UM DETERMINADO
FIM. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA OS REGENTES E CONTRIBUIDORES SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO DIRETO OU
INDIRETO, ACIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENTE (INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO AO PROCUREMENT DE BENS OU
SERVICOS SUBSTITUTOS; PERDA DE UTILIZACAO, DADOS OU LUCROS OU INTERRUPCAO DA ATIVIDADE) SEJA QUAL FOR A CAUSA OU
TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) QUE SURJA
DE QUALQUER FORMA DE UTILIZAGAO DO SOFTWARE, MESMO SE ACONSELHADO DA POSSIBILIDADE DE DANOS.
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CONTROLLO REMOTO CON APPLICAZIONE
LIVE / PROCEDURA DI CONFIGURAZIONE

La funzione LIVE consente di azionare e monitorare il climatizzatore a distanza mediante un dispositivo esterno.
Prima di poter attivare il controllo remoto dell’apparecchio, & necessario configurare correttamente la
connettivita. Tale processo ¢ indispensabile per registrare il climatizzatore e stabilire la connessione alla rete
domestica. La procedura di configurazione va eseguita una sola volta. Tuttavia sara necessario eseguirla
nuovamente qualora si modifichino le proprieta di configurazione del router (nome o password della rete o
fornitore di dati).

PRIMA DI AVVIARE IL PROCESSO DI CONFIGURAZIONE

I. Per usare questa funzione & necessario disporre di:

* uno smartphone con sistema operativo Android 4.3 (o versioni successive) e risoluzione 1280x720 (o
superiore) oppure un tablet o uno smartphone con sistema operativo iOS 8 (o versioni successive);

* un router wireless a 2,4 Ghz Wi-Fi b/g/n connesso a Internet (verificare tramite lo smartphone che la
potenza del segnale della rete wireless domestica vicino all’apparecchio sia adeguata).

2. Scaricare e installare I'applicazione gratuita LIVE sullo smartphone Android o sull'iPAD/iPhone dallo Store.
L'app guida l'utente passo a passo nel processo di installazione.

3. Se non si dispone di un account, occorre crearne uno e registrarsi al servizio accettando i termini legali, per
poter usufruire delle funzioni fornite tramite I'app.

4. Registrare il climatizzatore seguendo le istruzioni fornite dall’app. Per effettuare la registrazione & necessario
il codice SAID (Smart Appliance IDentifier), riportato su un’etichetta adesiva sul climatizzatore. Il codice
SAID & composto da |3 caratteri (cifre e lettere). Si consiglia di annotare il codice SAID dell’apparecchio in
uso qui di seguito:

* Prima di avviare il processo di installazione accendere il router e verificare che il segnale wireless del router
domestico raggiunga I'apparecchio. Per verificare la potenza del segnale Wi-Fi usare un tablet o uno
smartphone connesso solo al router Wi-Fi; disattivare tutte le altre connessioni dati e posizionare il
dispositivo vicino all'apparecchio. Aprire una pagina web in un browser e verificare che venga scaricata alla
velocita corretta. Se la connessione Internet domestica funziona correttamente ma la pagina non viene
scaricata, potrebbe essere necessario installare un dispositivo di estensione della rete Wi-Fi (non fornito con
I'apparecchio).

* Se il router supporta WPS 2.0 (o versioni successive), seguire la procedura di configurazione automatica per
connettere I'apparecchio al router. Se il router non supporta WPS, seguire la procedura di configurazione
manuale.

Attenersi alle istruzioni dell’applicazione 6th Sense Live sullo smartphone per connettere 'apparecchio alla
rete Wi-Fi. In alternativa leggere i paragrafi seguenti per eseguire la connessione automatica o manuale.

ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE AUTOMATICA (primo utilizzo) - metodo WPS
Questa procedura ¢ valida solo se il router supporta WPS 2.0 (o versioni successive)

I. Sul telecomando: * premere il tasto Wi-Fi, attendere alcuni secondi, quindi premere simultaneamente i tasti
Hum%+ e Hum%- per 3 secondi per attivare il processo di configurazione. Lapparecchio viene impostato
sulla modalita di “ricerca” di una rete locale. * Licona di connettivita sul climatizzatore inizia a lampeggiare
velocemente.

2. Sul router wireless premere il tasto WPS per stabilire una connessione tra i due prodotti. Un indicatore
luminoso sul router inizia a lampeggiare.

3. Una volta stabilita la connessione tra I'apparecchio e il router locale, I'icona Wi-Fi inizia a lampeggiare
lentamente. Questo potrebbe richiedere alcuni minuti.

4. Lapparecchio tenta di connettersi al sistema back-end. Licona di connettivita rimane illuminata in modo
fisso.

Se I'icona Wi-Fi non smette di lampeggiare dopo alcuni minuti, significa che il climatizzatore non ha rilevato
le connessioni alla rete domestica tramite WPS. Ripetere la procedura e, qualora non vada a buon fine,
seguire le ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE MANUALE.

ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE MANUALE (primo utilizzo) - metodo Micro Access Point
Questa procedura € basata sulla tecnologia Micro Access Point ed ¢ valida se il router non supporta WPS.

I. Prima di avviare la procedura di configurazione, annotare il codice della rete wireless domestica (SSID), la
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relativa PASSWORD e il codice SAID del climatizzatore. Questi dati sono necessari durante il processo di

installazione.

Accendere il router e verificare che la connessione Internet sia funzionante.

3. Sul telecomando:

* premere il tasto Wi-Fi, attendere alcuni secondi, quindi premere simultaneamente i tasti Hum%+ e
Hum%- per 3 secondi per attivare il processo di configurazione. Lapparecchio viene impostato sulla
modalita di “ricerca” di una rete locale.

* Licona di connettivita sul climatizzatore inizia a lampeggiare velocemente.

4. Accendere lo smartphone o il tablet, quindi accedere all’elenco delle reti wireless disponibili nel menu di
impostazione.

5. |l climatizzatore crea una rete wireless (SSID); selezionare tale rete nell’elenco delle reti wireless disponibili.
Il nome della rete & composto dal prefisso “AIRCON _" seguito dall’indirizzo MAC (es.
AIRCON_88 Al _23 B3 _66_ C3). Se la rete non e visibile, potrebbe essere necessario aggiornare I'elenco
delle reti o verificare che I'icona Wi-Fi sia presente sul display del prodotto.

6. Dopo avere selezionato la rete wireless (SSID), & necessario inserire la password. Usare il codice SAID
(vedere il paragrafo “Prima di avviare il processo di configurazione”, punto 4) come password (es. WPR
444441 ABCD), rimuovendo i primi 3 caratteri.

Nota: la password fa distinzione tra maiuscole e minuscole. Stabilire quindi la connessione alla rete.

7. Attendere finché il dispositivo non conferma 'avvenuta connessione alla rete AIRCON.

8. Awviare un browser web. Se non viene visualizzato nulla, digitare “192.168.10.1” nella barra degli indirizzi
(URL) e premere Invio. Nel browser viene visualizzata una pagina web SMART. Si tratta della pagina di
configurazione del ponte radio Wi-Fi del climatizzatore.

9. Nell’elenco a discesa delle reti disponibili, selezionare il nome della rete wireless domestica.

N

| =

S

Se la rete wireless domestica & nascosta, selezionare “Altro” (-> ) e immettere manualmente il nome
(SSID) e il protocollo di sicurezza. Immettere la password della rete wireless domestica, se necessario, e
premere il tasto di invio (->). Tenere presente che questo tipo di password fa distinzione tra maiuscole e
minuscole.

i ]
1. Premere il tasto di invio e attendere alcuni secondi.
12. Una volta stabilita la connessione, I'icona Wi-Fi sul climatizzatore smette di lampeggiare e rimane illuminata
in modo fisso. La prima connessione potrebbe richiedere fino a 2 minuti. Altrimenti scollegare e ricollegare

I'apparecchio all’alimentazione di rete e ripetere la procedura.
13. 1l processo di configurazione & stato completato.

DISATTIVAZIONE — ATTIVAZIONE della funzione Wi-Fi —Per disattivare la connessione del climatizzatore alla
rete Wi-Fi, premere una volta il tasto Wi-Fi sul telecomando. Licona Wi-Fi sul display del climatizzatore si
spegne.

Per riattivare la connessione Wi-Fi sul climatizzatore, premere il tasto Wi-Fi sul telecomando.
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Una volta che I'apparecchio ¢ stato configurato, & possibile disattivare questa funzione ed eseguire la
disconnessione dalla rete Wi-Fi premendo simultaneamente i tasti Hum%+ e Hum%- sul telecomando per 3

secondi.

Per connettere nuovamente il climatizzatore alla rete Wi-Fi domestica, attenersi alla procedura riportata al

paragrafo 3.

TELECOMANDO / USO GIORNALIERO

I. Accertarsi che il router sia acceso e connesso a Internet.

fisso.

Verificare che I'indicatore dello stato della connessione Wi-Fi sul display del prodotto sia illuminato in modo

Usare I'app Whirlpool per controllare I'apparecchio a distanza. E possibile:

¢ controllare il climatizzatore e attivare le opzioni anche quando si e fuori casa;

* accedere a funzioni aggiuntive, come ad esempio alla modalita di risparmio energetico;
* ottimizzare i consumi di energia sfruttando, ad esempio, la tariffa piti conveniente;

* accedere ad ulteriori informazioni sull’uso ottimale del climatizzatore;

* ricevere informazioni sullo stato del climatizzatore in caso di allarme.

RAPIDA IDENTIFICAZIONE DELLO STATO DI CONNESSIONE DELLAPPARECCHIO

Se l'indicatore dello stato della connessione Wi-Fi sul display del climatizzatore lampeggia velocemente, significa
che I'apparecchio sta cercando una connessione al router. Se lampeggia lentamente, I'apparecchio e connesso al
router ma non riesce a connettersi a Internet (ad esempio '’ADSL non funziona).

Se Iindicatore € illuminato in modo fisso, I'apparecchio & connesso a Internet e al sistema cloud di Whirlpool.

DOMANDA

RISPOSTA

C’e differenza tra I'uso di uno smartphone (o
di un tablet) con sistema operativo Android
rispetto ad un dispositivo iOS?

Non vi ¢ alcuna differenza; & possibile usare il sistema operativo
preferito.

Quali protocolli Wi-Fi sono supportati?

La radio Wi-Fi installata supporta Wi-Fi b/g/n per i paesi
europei.

Quale versione di WPS & supportata?

Lapparecchio supporta WPS 2.0 e versioni successive
(consultare la documentazione fornita con il router).

Quali impostazioni/configurazioni devono
essere eseguite nel software del router?

Principali impostazioni del router necessarie: 1. 2,4 GHz
attivato, Wi-Fi b/g/n 2. DHCP e NAT attivati.

E possibile usare la funzione Tethering su un
dispositivo portatile 3G anziché un router?

Si, ma i servizi cloud sono intesi per dispositivi con connessione
continuativa.

In che modo & possibile verificare che la
connessione Internet domestica funziona e
che la funzionalita wireless ¢ attiva?

Eseguire la ricerca della rete con il tablet o con lo smartphone.
Prima di effettuare tale operazione e necessario disattivare le
altre connessioni dati (ad esempio quella sul telefono cellulare).

In che modo e possibile ottenere il nome e la
password della propria rete wireless?

Consultare la documentazione fornita con il router.
Suggerimenti: A volte usando “http://numero IP” del router
I'utente puo accedere alla configurazione del router da un
dispositivo connesso. Solitamente sul router & presente
un’etichetta su cui sono riportati i dati di accesso per
raggiungere la pagina di configurazione del dispositivo mediante
un dispositivo connesso (iPad o tablet).

Cosa & necessario fare qualora il dispositivo
utilizzi un canale Wi-Fi del vicinato?

Il router decide quale canale usare per la connessione Wi-Fi
domestica (vedere il manuale del router).

In che modo ¢ possibile verificare
l'attivazione della funzionalita wireless
sull'apparecchio?

Verificare che I'indicatore dello stato sia illuminato in modo
fisso. Mediante I'app Live sullo smartphone o sul tablet,
verificare che la rete sia disponibile e che I'apparecchio sia
connesso al cloud.
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Qual ¢ la distanza massima possibile tra il
router e I'apparecchio (una stanza / due
stanze)?

Normalmente la copertura dovrebbe includere pil stanze ma la
potenza del segnale Wi-Fi dipende molto dai materiali in cui
sono realizzati i muri.

* Se la connessione Wi-Fi del climatizzatore & disattivata,
verificare la velocita della connessione mediante il tablet (o
altro dispositivo HAN wireless) vicino all’apparecchio (&
possibile scaricare un software specifico da Internet per
verificare la potenza del segnale).

Qualcosa potrebbe impedire al segnale di
raggiungere I'apparecchio?

Verificare che gli eventuali dispositivi connessi simultaneamente
non utilizzino tutta la larghezza di banda disponibile per la
connessione Internet e accertarsi che i dispositivi domestici
connessi a Internet non eccedano il numero massimo
supportato dal router.

Cosa si puo fare se la connessione wireless
non raggiunge il climatizzatore?

E possibile usare dispositivi specifici per ampliare la copertura
Wi-Fi domestica, ad esempio: Access Point, ripetitori Wi-Fi e
ponte Powerline (non forniti con il climatizzatore).

Il router e stato sostituito; cosa € necessario
fare?

E possibile mantenere le stesse proprieta di configurazione
(nome e password della rete) o cancellare la configurazione
precedente dall’apparecchio (processo di reimpostazione) ed
eseguire nuovamente la configurazione (vedere “Controllo
remoto con applicazione Live/Procedura di configurazione”).

Cosa & necessario fare se I'indicatore dello
stato della connessione lampeggia lentamente
e non rimane mai illuminato in modo fisso?

Se l'indicatore dello stato della connessione Wi-Fi non rimane
illuminato in modo fisso, significa che il climatizzatore &
correttamente connesso al router ma non riesce a connettersi a
Internet. Per connettere I'apparecchio a Internet, & necessario
verificare le impostazioni del router e/o del canale portante.
Impostazioni corrette del router: il NAT deve essere attivato, il
firewall e il DHCP devono essere impostati in modo
appropriato. Crittografia della password supportata: WEP, WPA,
WPAZ2. Consultare il manuale del router. Impostazioni del
canale portante: se il fornitore di servizi Internet ha stabilito il
numero di indirizzi MAC che possono connettersi a Internet,
potrebbe non essere possibile connettere il climatizzatore al
cloud. Lindirizzo MAC & I'identificativo univoco del dispositivo,
ad esempio del computer. Chiedere al proprio fornitore di
servizi Internet qual & la procedura da eseguire per connettere
un nuovo dispositivo diverso dal computer (ad esempio un
climatizzatore) a Internet.

Dove si trova I'indirizzo MAC del
climatizzatore?

Sullapparecchio: ¢ sul climatizzatore & presente un’etichetta su
cui sono riportati il codice SAID e I'indirizzo MAC. Lindirizzo
MAC & composto da una combinazione di numeri e lettere.

In che modo & possibile configurare la
connessione wireless sull’apparecchio?

Vedere le istruzioni per |'uso, sono disponibili due metodi
alternativi per ogni apparecchio: |. Usare il processo di
connessione WPS (WiFi Protected Setup, configurazione
protetta Wi-Fi). 2. Se I'apparecchio non risulta configurato,
entro 20 minuti dall’accensione dell’apparecchio viene attivata
una pagina web per la configurazione, accessibile tramite la rete
generata dall’apparecchio (WP_Indirizzo MAC, ad esempio
AIRCON_88 E7_12_00 28 _3C).

In che modo & possibile verificare la corretta
trasmissione dei dati?

Dopo avere eseguito la configurazione della rete, spegnere
I'apparecchio, attendere 20 secondi, quindi riaccendere
I'apparecchio e verificare che nell’app sia visualizzato lo stato Ul
dell'apparecchio. Impostare Jet o un’altra opzione e verificare lo
stato nell’app. (Nota: la visualizzazione dell'impostazione della
temperatura nell’app richiede alcuni secondi.)

Il produttore, Whirlpool EMEA S.p.A., dichiara che questo modello SPIW309A3WEF. 1, SPIW312A3WF.1,
SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW3 8A2WF di apparecchio domestico dotato di apparecchiatura
radio con modulo Wi-Fi Amber & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita € disponibile sul seguente sito web:

docs.whirlpool.eu
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Uso della licenza open source

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono a parti di questo software basate in parte su FreeRTOS v7.0.2,

http://www.freertos.org. Lutilizzo di questo software & disciplinato dalle condizioni di GNU General

Public License v. 2, disponibili all’indirizzo: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Una copia del codice sorgente puo

essere ottenuta tramite richiesta scritta nominativa del software ad opensource@whirlpool.com, insieme con

I'indirizzo di spedizione.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software protette dal copyright di Eclipse Foundation, Inc.

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. e relativi concessori di licenza. Tutti i diritti riservati.

* Ridistribuzioni del codice sorgente devono riportare I'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente.

* Le ridistribuzioni in forma binaria devono riprodurre I'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente nella documentazione e/o nei materiali forniti al momento della distribuzione

* Né il nome della Eclipse Foundation, Inc. né i nomi dei suoi collaboratori possono essere utilizzati per supportare o
promuovere prodotti derivati da questo software senza previa autorizzazione scritta.

[FS))

QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO DAI TITOLARI DI COPYRIGHT E SUOI COLLABORATORI “COSI COM’E” E QUALSIASI GARANZIA
ESPRESSA O IMPLICITA, INCLUSE, MA NON SOLO,

LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNA FINALITA PARTICOLARE, E NEGATA. IN NESSUN CASO IL TITOLARE
DEL COPYRIGHT O SUOI COLLABORATORI POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI, ACCESSORI,
SPECIALI, PUNITIVI O SECONDARI (INCLUSI, MA NON SOLO, FORNITURA DI PRODOTTI O SERVIZI SOSTITUTIVI; PERDITA FUNZIONALE, DI
DATI, O PROFITTI; O INTERRUZIONE DELLATTIVITA COMMERCIALE) CAUSATI IN QUALSIASI MODO NE DI QUALSIASI TEORIA DI
RESPONSABILITA, SE PREVISTA NEL CONTRATTO, RESPONSABILITA OGGETTIVA O FORMA DI TORTO (INCLUSA NEGLIGENZA O ALTRO)
DERIVANTE IN QUALSIASI MODO DALLUTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE INFORMATI DELLUEVENTUALITA DI TALE DANNO.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software con copyright di Swedish Institute of Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Tutti i diritti riservati.

I. Ridistribuzioni del codice sorgente devono riportare |'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente.

2. Le ridistribuzioni in forma binaria devono riprodurre I'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente nella documentazione e/o nei materiali forniti al momento della distribuzione

3. Il nome dell’autore non puo essere utilizzato per sostenere o promuovere prodotti derivati da questo software
senza previa specifica autorizzazione scritta.

1

QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO DALLUAUTORE “COSI COM’E” E SI DECLINA QUALSIASI GARANZIA ESPRESSA O IMPLICITA, INCLUSE,
MA NON SOLO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNA FINALITA PARTICOLARE. IN NESSUN CASO LAUTORE
POTRA ESSERE RITENUTO RESPONSABILE PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI, ACCESSORI, SPECIALI, PUNITIVI O SECONDARI (INCLUSI, MA
NON SOLO, FORNITURA DI PRODOTTI O SERVIZI SOSTITUTIVI; PERDITA FUNZIONALE, DI DATI, O PROFITTI; O INTERRUZIONE
DELLATTIVITA COMMERCIALE) CAUSATI IN QUALSIASI MODO NE DI QUALSIASI TEORIA DI RESPONSABILITA, SE PREVISTA NEL
CONTRATTO, RESPONSABILITA OGGETTIVA O FORMA DI TORTO (INCLUSA NEGLIGENZA O ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO
DALLUTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE INFORMATI DELUEVENTUALITA DI TALE DANNO.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software con copyright di Marvell International Ltd. Copyright (c)
Marvell International Ltd. Tutti i diritti riservati.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA. QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO DAI TITOLARI DI COPYRIGHT E SUOI COLLABORATORI “COSi
COM’E” E QUALSIASI GARANZIA ESPRESSA O IMPLICITA, INCLUSE,

MA NON SOLO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNA FINALITA PARTICOLARE, E NEGATA. IN NESSUN
CASO

IL TITOLARE DEL COPYRIGHT O SUOI COLLABORATORI POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI,
ACCESSORI, SPECIALI, PUNITIVI O SECONDARI (INCLUSI, MA NON SOLO, FORNITURA DI PRODOTTI O SERVIZI SOSTITUTIVI; PERDITA
FUNZIONALE, DI DATI, O PROFITTI; O INTERRUZIONE DELLATTIVITA COMMERCIALE) CAUSATI IN QUALSIASI MODO NE DI QUALSIASI
TEORIA DI RESPONSABILITA, SE PREVISTA NEL CONTRATTO, RESPONSABILITA OGGETTIVA O FORMA DI TORTO (INCLUSA NEGLIGENZA O
ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO DALLUTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE INFORMATI DELLEVENTUALITA DI TALE
DANNO.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software basate su jQuery, jsmn. Copyright (c) 201 | John Resig,
http://jquery.com/, copyright 201 |, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Lautorizzazione & concessa, a titolo gratuito, a chiunque ottenga una copia di questo software e relativi file di
documentazione (il “Software”), per utilizzare il Software senza restrizioni, compresi senza limitazioni i diritti di
utilizzare, copiare, modificare, unire, pubblicare, distribuire, concedere in sub-licenza e/o vendere copie del Software, e
consentire alle persone a cui viene fornito il Software di farlo, nel rispetto delle seguenti condizioni:

L'avviso di copyright sopra riportato e questo avviso di autorizzazione devono essere inclusi in tutte le copie o parti
sostanziali del Software.
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et}

IL SOFTWARE VIENE FORNITO “COSI COM’E”, SENZA ALCUN TIPO DI GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE, MA NON SOLO, LE
GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO E DI NON CONTRAFFAZIONE. IN NESSUN CASO GLI AUTORI O
| TITOLARI DEL COPYRIGHT POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER EVENTUALI RECLAMI, DANNI O ALTRE RESPONSABILITA, CHE
DERIVINO DALUADEMPIMENTO DEL CONTRATTO, DA ILLECITO O ALTRO, DA O IN CONNESSIONE CON IL SOFTWARE, DALL'USO O DA
ALTRE ATTIVITA CORRELATE AL SOFTWARE.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software con copyright di Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Tutti i diritti riservati.

I. Ridistribuzioni del codice sorgente devono riportare |'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente.

2. Le ridistribuzioni in forma binaria devono riprodurre 'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente nella documentazione e/o nei materiali forniti al momento della distribuzione

3. Né il nome dell’Istituto né i nomi dei suoi collaboratori possono essere utilizzati per supportare o promuovere
prodotti derivati da questo software senza previa autorizzazione scritta.

()

QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO DALLISTITUTO E SUOI COLLABORATORI “COSI COM’E” E SI DECLINA QUALSIASI GARANZIA
ESPRESSA O IMPLICITA INCLUSE, MA NON SOLO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNA FINALITA
PARTICOLARE. IN NESSUN CASO LISTITUTO O | SUOI COLLABORATORI POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER DANNI DIRETTI,
INDIRETTI, ACCESSORI, SPECIALI, PUNITIVI O SECONDARI (INCLUSI, MA NON SOLO, FORNITURA DI PRODOTTI O SERVIZI SOSTITUTIVI;
PERDITA FUNZIONALE, DI DATI, O PROFITTI; O INTERRUZIONE DELLATTIVITA COMMERCIALE) CAUSATI IN QUALSIASI MODO NE DI
QUALSIASI TEORIA DI RESPONSABILITA, SE PREVISTA NEL CONTRATTO, RESPONSABILITA OGGETTIVA O FORMA DI TORTO (INCLUSA
NEGLIGENZA O ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO DALLUTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE INFORMATI
DELLEVENTUALITA DI TALE DANNO.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software con copyright di Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w|.fi> e collaboratori

Tutti i diritti riservati.

I. Ridistribuzioni del codice sorgente devono riportare |'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente.

2. Le ridistribuzioni in forma binaria devono riprodurre I'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente nella documentazione e/o nei materiali forniti al momento della distribuzione

3. Né i nomi dei titolari di copyright summenzionati né i nomi dei rispettivi collaboratori possono essere utilizzati per
supportare o promuovere prodotti derivati da questo software senza previa autorizzazione scritta.

(sl

QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO DAI TITOLARI DEL COPYRIGHT E DAl COLLABORATOR! “COSI COM'E” E SI DECLINA QUALSIASI

GARANZIA ESPRESSA O IMPLICITA INCLUSE, MA NON SOLO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNA FINALITA

PARTICOLARE. IN NESSUN CASO IL TITOLARE DEL COPYRIGHT O | COLLABORATORI POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER

DANNI DIRETTI, INDIRETTI, ACCESSORI, SPECIALI, PUNITIVI O SECONDARI (INCLUSI, MA NON SOLO, FORNITURA DI PRODOTTI O SERVIZI

SOSTITUTIVI; PERDITA FUNZIONALE, DI DATI, O PROFITTI; O INTERRUZIONE DELUATTIVITA COMMERCIALE) CAUSATI IN QUALSIASI MODO

NE DI QUALSIASI TEORIA DI RESPONSABILITA, SE PREVISTA NEL CONTRATTO, RESPONSABILITA OGGETTIVA O FORMA DI TORTO (INCLUSA

NEGLIGENZA O ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO DALLUTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE INFORMATI

DELLEVENTUALITA DI TALE DANNO.

Le dichiarazioni seguenti si riferiscono alle parti del software con copyright di The Regents of the University of

California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Tutti i diritti riservati.

I. Ridistribuzioni del codice sorgente devono riportare I'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente.

2. Le ridistribuzioni in forma binaria devono riprodurre I'avviso di copyright indicato sopra, I'elenco delle condizioni e la
rinuncia di responsabilita seguente nella documentazione e/o nei materiali forniti al momento della distribuzione

4. Né il nome dell’Universita né i nomi dei suoi collaboratori possono essere utilizzati per supportare o promuovere
prodotti derivati da questo software senza previa autorizzazione scritta.

()

QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO DAl MEMBRI DEL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE E DAl COLLABORATORI “COSi COM’E” E S
DECLINA QUALSIASI GARANZIA ESPRESSA O IMPLICITA INCLUSE, MA NON SOLO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E
IDONEITA PER UNA FINALITA PARTICOLARE. IN NESSUN CASO | MEMBRI DEL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE O | COLLABORATORI
POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI, ACCESSORI, SPECIALI, PUNITIVI O SECONDARI (INCLUSI, MA
NON SOLO, FORNITURA DI PRODOTTI O SERVIZI SOSTITUTIVI; PERDITA FUNZIONALE, DI DATI, O PROFITTI; O INTERRUZIONE
DELUATTIVITA COMMERCIALE) CAUSATI IN QUALSIASI MODO NE DI QUALSIASI TEORIA DI RESPONSABILITA, SE PREVISTA NEL
CONTRATTO, RESPONSABILITA OGGETTIVA O FORMA DI TORTO (INCLUSA NEGLIGENZA O ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO
DALLUTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE INFORMATI DELUEVENTUALITA DI TALE DANNO.
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LIVE UYGULAMASI UZAKTAN KONTROLU /
KURULUM PROSEDURU

LIVE 6zelligi, klimanin harici bir cihaz ile uzaktan ¢alistirilmasina ve denetlenmesine imkan tanir.

Cihazin uzaktan kontrol edilebilmesini etkinlestirmek icin, dncelikle baglanti kurulum islemini basarih bir sekilde
tamamlamaniz gerekir. Bu islem, klima cihazinizi kaydetmek ve ev aginiza baglanmak icin gereklidir.

Kurulum isleminin yalnizca bir kez yapilmasi gereklidir. Yonlendirici kurulum 6zelliklerini (ag adi veya parola ya da
veri saglayici) degistirmeniz durumunda, islemi tekrar yapmaniz gerekecektir.

KURULUM iSLEMINE BASLAMADAN ONCE

1. Bu 6zelligi kullanmak icin asagidakilere sahip olmaniz gereklidir:

+ 1280x720 (veya daha yuksek) ekrana sahip Android 4.3 (veya daha Ust stirimii) ¢alistiran akilli bir telefon veya
tablet ya da iOS 8 (veya daha Ust stirim) calistiran bir telefon;

+ internete bagl 2.4Ghz WiFi b/g/n kablosuz yonlendirici (cihaziniza yakin olan ev kablosuz aginizin sinyal
glcliniin iyi oldugunu akill cihazinizla dogrulayin).

2, Ucretsiz LIVE uygulamasini dilkkandan indirerek Android akilli telefonunuza iPAD/iPhone'unuza kurun.
Uygulama, yiikleme islemi boyunca size adim adim yol gésterecektir.

3. Halihazirda bir hesabiniz yoksa, uygulama araciligiyla saglanan 6zelliklerden yararlanabilmek icin yasal kosullari
kabul ederek bir hesap olusturun ve hizmete abone olun.

4. Uygulama talimatlarini takip ederek klimanizi kaydedin. Kayit islemi igin, klima tizerindeki bir etikette bulunan
Smart Appliance IDentifier (SAID) numarasina ihtiyaciniz olacaktir. SAID 13 harf ve rakamdan olusur. Cihaz
SAID'inizi buraya not alabilirsiniz:

SAID ..

- Kurulum |§Iem|ne baglamadan dnce yonlendlrlcm|2| acin ve ev yonlendiricinizin kablosuz sinyalinin cihaza
ulastigini dogrulayin. Wifi gii¢ sinyalini dogrulamak icin yalnizca Wi-Fi yonlendiricisine bagli bir Tablet veya Akilli
telefon kullanin, diger tim veri baglantilarini devre disi birakin ve cihazi, klimanizin yakinina yerlestirin. Herhangi
bir internet sayfasini tarayicida agin ve hizli bir sekilde yiiklendiginden emin olun.

Evinizin internet baglantisi diizglin ¢alisiyor, ancak sayfa yliklenmiyorsa, bir Wi-Fi genisletme cihazi kurmaniz
gerekebilir (cihazla birlikte verilmez).

+ Yonlendiriciniz WPS 2.0'l (veya daha Ustlint) destekliyorsa, cihazinizi yonlendiriciye baglamak icin otomatik
kurulum prosediirlinii uygulayin. Yonlendiriciniz WPS tarafindan desteklenmiyorsa, mantiel kurulum prosediiriini
izleyin.

Cihaz, kablosuz aginiza baglamak icin akilli telefonunuzdaki 6th Sense Live uygulamanizin talimatlarini izleyin.
Aksi takdirde otomatik veya manuel baglanti icin bir sonraki paragraflari okuyun.

OTOMATIK KURULUM TALIMATLARI (ilk kullanim) - WPS yontemi

Bu proseddir, yalnizca yonlendiriciniz WPS2.0'l (veya daha Gstiinii) destekliyorsa kullanilabilir

1. Uzaktan kumandaniz tizerinde: - WiFi diigmesine basin, birkag saniye bekleyin ve daha sonra Hum%-+ ve Hum%-
dugmelerine 3 saniye boyunca ayni anda basin: bu, hazirlik islemini etkinlestirir. Cihaz yerel bir ag icin "arama"
moduna ayarlanir. - Klima cihazi Gzerindeki Baglanti simgesi hizl bir sekilde yanip sénmeye baslar.

2. iki Griin arasinda baglanti kurmak icin kablosuz yonlendirici Uzerindeki WPS diigmesine basin.
Yonlendiricinizin tizerindeki bir gdsterge isi§1 yanip sénmeye baglayacaktir.

3. Cihaz basaril bir sekilde yerel ydnlendiriciye baglandiginda, WiFi simgesi yavasca yanip sénmeye baslar.
Bu islem birkag¢ dakika strebilir.

4.Cihaz, Arka U sistemine baglanmaya calismaktadir. Baglant: diigmesi sabit hale gelir.
Wifi simgesi birkag dakika sonra yanip sonmeyi durdurmazsa, klima cihazi WPS'i kullanarak ev agi baglantilarini
bulamamistir. islemi tekrar deneyin ve basarisiz olursa, MANUEL KURULUM TALIMATLARI'ni takip edin.

MANUEL KURULUM TALIMATLARI (ilk kullanim) - uAccess Point (Erisim Noktasi) WPS yontemi

Bu islem Mikro Erisim Noktasi teknolojisini kullanir ve yonlendiriciniz WPS'yi desteklemiyorsa gecerlidir

1. Kurulum prosediiriine baslamadan 6nce liitfen ev kablosuz ag adini (SSID), PAROLASINI ve klima cihazinin SAID
kodunu not edin. Bunlar, kurulum islemi sirasinda gerekli olacaktr.

2. Yonlendiricinizi ACIN ve Internet baglantilarinin calistigindan emin olun.
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3.Uzaktan kumandaniz tizerinde:
«+ WiFi diigmesine basin, birkag saniye bekleyin ve daha sonra Hum%-+ ve Hum%- diigmelerine 3 saniye
boyunca ayni anda basin: bu, hazirlik islemini etkinlestirir. Cihaz yerel bir ag icin "arama" moduna ayarlanir.
« Klima cihazi Gizerindeki Baglanti simgesi hizli bir sekilde yanip sonmeye baslar.
4. Akill cihazinizi (Telefon veya Tablet) ACIN, ayar meniisiinde mevcut kablosuz aglar listenize erigin.
5.Klima bir kablosuz ag (SSID) olusturur; daha sonra, kullanilabilir kablosuz aglar listesinden bu agi secin. Ag adi
“AIRCON_"eki ile baslar, bunu MAC adresi takip eder (6rn. AIRCON_88_A1_23_B3_66_(3). Gormuyorsaniz, ag
listesini yenilemeniz veya Urlin ekraninda WiFi simgesinin oldugunu dogrulamaniz gerekebilir.
6. SSID'yi sectikten sonra, bir parola gerekecektir. SAID'i (bkz. “Kurulum islemine baslamadan 6nce’, madde 4) parola
olarak kullanin (6rn. WPR 444441ABCD), ancak ilk 3 karakteri ¢ikartin.
Not: Bu parola buyuk/kiiclik harfe duyarlidir. Daha sonra aga baglanin.
7.Cihaziniz AIRCON agina baglandigini onaylayana kadar bekleyin.
8. Bir web tarayicisi agin. Herhangi bir sey goriintiilenmezse, adres cubuguna (URL) "192.168.10.1" yazip Girig tusuna
basin. Tarayici bir SMART web sayfasi goriintiileyecektir. Bu, klimanizin WiFi telsizinin yapilandirma sayfasidir.
9. Kullanilabilir aglarin gosterildigi acilir listede, ev kablosuz aginizin adini segin.

| 2

10. Ev kablosuz adi gizliyse, "Diger" (->) secenegini secin ve ag adini (SSID) ve glivenlik protokoliini manuel olarak
girin. Gerekirse ev kablosuz aginiz icin bir parola girin ve gdnderin (->).
Bu tarz parolalarin biytik/kicuk harfe duyarli oldugunu unutmayin.

E ]

11. "Gonder"i tiklayin ve birkag saniye bekleyin.

12. Klima cihazindaki wifi simgesi yanip sonmeyi durdurmali ve baglandiktan sonra kalici olarak ACIK hale
gelmelidir. Ilk kez baglanmasi 2 dakikaya kadar stirebilir. Aksi takdirde, cihaza giden sebeke elektrigini kapatarak
tekrar agin ve daha sonra islemi tekrarlayin.

13. Kurulum islemi tamamlanir.

Wi-Fi 6zelliginin KAPATILMASI - ACILMASI - Klimanin wifi agi ile baglantisini kapatmak icin, uzaktan kumanda
Uizerindeki wifi tusuna bir kez basin. Klima ekranindaki wifi simgesi kapanmalidir.

Klima cihazindaki wifi baglantisini tekrar agmak icin, uzaktan kumanda tizerindeki wifi digmesine basin.

Cihaz hazir olduktan sonra, kullanici, uzaktan kumanda tizerindeki Hum%-+ ve Hum%- diigmelerine 3 saniye sireyle
ayni anda basarak bu islevi devre disi birakabilir ve wifi agi ile baglantiyr kesebilir.

Klimayi evdeki wifi agina tekrar baglamak icin, paragraf 3'te verilen proseddiri takip edin.
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UZAKTAN KUMANDA/GUNLUK KULLANIM

1. Yonlendiricinizin ACIK oldugundan ve Internet'e bagli oldugundan emin olun
2. Uriin ekranindaki WiFi Baglanti Durumu géstergesinin sabit durumda oldugundan emin olun
3. Asagidaki islemleri yapabilmek amaciyla cihazi uzaktan kontrol etmek icin Whirpool App'i kullanin:
« ev disindayken klimanizi kontrol edin ve secenekleri etkinlestirin
- ornegin akilli enerji modu gibi ek islevlere erisin
- Ornegin en iyi enerji tarifesinden yararlanarak enerji tiiketimini optimize edin
+ klimanizin en iyi kullanimi hakkinda daha fazla bilgiye erisin
+ alarm durumunda klima durumuyla ilgili geribildirim alin

UYGULAMA BAGLANTI DURUMUNUN HIZLI BiR SEKILDE TESPIT EDILMESi

Klima ekrani tizerindeki wifi Baglanti Durumu gdéstergesi hizli bir sekilde yanip séniiyorsa, cihaz yonlendirici
ile baglantiyr aramaktadir. Yavas yanip soniiyorsa, Cihaz kablosuz yonlendiriciye bagldir ancak internete

baglanamamaktadir (6rnegin ADSL calismiyor).

Strekli ACIK durumda ise cihaz internete ve Whirlpool'un bulut sistemine baglanmistir.

SORU

YANIT

Android veya iOS'a sahip akilli bir telefon
(veya tablet) kullanmak arasinda herhangi bir
fark var midir?

Tercih ettiginiz isletim sistemini kullanabilirsiniz, hicbir fark
yoktur.

Hangi WiFi protokolleri desteklenmektedir?

Ykl WiFi kablosuz birimi, Avrupa Ulkeleri icin WiFi b/g/n'yi
desteklemektedir.

Hangi WPS slrimi desteklenmektedir?

Cihaz, WPS 2.0 veya daha st striimleri desteklemektedir, lttfen
yonlendirici dokiimantasyonunu kontrol edin.

Yoénlendirici yazilimi Gzerinde hangi ayarlarin/
yapilandirmanin yapilmasi gereklidir?

Gereken tiim ana yonlendirici ayarlari: 1. 2.4 GHz etkin, WiFi
b/g/n 2. DHCP ve NAT etkin

Bir yonlendirici yerine bir mobil 3G lzerinden
Tethering kullanma (bir baska cihaz
Uizerinden internete ¢cikma) imkani var midir?

Evet, ancak bulut hizmetleri stirekli bagh cihazlar icin
tasarlanmistir.

Ev internet baglantimin calistigini ve
kablosuz islevselliginin acik oldugunu nasil
dogrulayabilirim?

Adinizi tabletinizle veya akilli telefonunuzla arayabilirsiniz.
Denemeden dnce diger tiim veri baglantilarini (yani cep
telefonunuzdakini) devre disi birakmayi unutmayin.

Kablosuz AG adimi ve parolami nasil
bulabilirim?

Miisteri Yénlendirici dokiimantasyonuna bakin. Oneriler:

Bazi durumlarda musteri, yonlendirici “http://IP numarasi’ni
kullanarak, bagli bir cihazdan yonlendirici kurulumuna erisebilir.
Bir yonlendirici etiketi, genellikle bagl bir cihazi (iPad veya
tablet) kullanarak cihaz kurulum sayfasina erismek icin gerekli
oturum agma bilgilerini gosterir.

WiFi kanali mahalleden kullaniliyorsa ne
yapmak gerekir?

Yonlendirici, ev WiFi'si icin kullanilan kanala karar verir
(bkz. Yonlendirici kilavuzu) ve yonlendiriciyi, istenen kanali
kullanmaya zorlar.

Cihazdaki kablosuz islevselliginin acik
oldugunu nasil dogrulayabilirim?

Durum 1s1ginin sirekli olarak ACIK konumda oldugunu
dogrulayin. Akilli cihazinizi kullanarak, cihaz aginin goriinir
durumda ve buluta bagh oldugunu tespit etmek igin Live
uygulamasini kullanin.

Yonlendirici ve cihaz arasindaki mesafe ne
kadardir (bir oda/iki oda)?

Normalde kapsama alani birkag¢ oda kadardir, ancak WiFi sinyali

blytk 6lctiide duvar malzemelerine baghdir.

- Klima wifi baglantisi kapaliysa, musteri cihaza yakin bir tablet
(veya diger Kablosuz HAN cihazlar) ile baglanti gliclini
kontrol edebilir (6rnegin sinyal glictinii kontrol etmek icin
belirli yazilim araclari internetten indirilebilir).

Sinyalin cihaza ulagmasini 6nleyebilecek
herhangi bir sey var mi?

Birlikte tiim internet bant genisligini kullanan birtakim
cihazlarn baglamadiginizi dogrulayin ve tiim internet ev
cihazlarinin baglanan yénlendiricinin maksimum cihaz sinirini
ge¢mediginden emin olun.
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Kablosuz baglantilarim klimaya ulasmazsa ne
yapabilirim?

Ev WiFi kapsama alanini genisletmek icin bazi cihazlar
kullanabilirsiniz: Erisim Noktasi, WiFi tekrarlayicilari ve Giig hatti
koprisi (klima ile birlikte verilmez).

Yonlendiriciyi degistirdim, ne yapmam
gerekiyor?

Ayni kurulum &zelliklerini (ag adi ve parolasi) koruyabilir
veya cihazdan 6nceki kurulumu silebilir (sifirlama igslemi) ve
kurulumu yeniden yapabilirsiniz (bkz. "Live-Uzaktan Kontrol/
Kurulum prosedird").

Baglanti Durumu gdstergesi yavasca yanip
sonmeye devam eder ve hicbir zaman surrekli
yanmazsa ne yapabilirim?

Wifi Baglanti Durumu gostergesi stirekli yanmiyorsa, klima
basarili bir sekilde yonlendiriciye baglanmis, ancak internete
baglanamamaktadir. Cihazi internete baglamak icin,
yonlendirici ve/veya tasiyici ayarlarini kontrol etmeniz gereklidir.
Dogru yonlendirici ayarlari: NAT acik olmalidir, Glivenlik Duvari
ve DHCP dogru bir sekilde ayarlanmig olmalidir. Desteklenen
parola sifreleme bicimleri: WEP, WPA, WPA2. Liitfen yonlendirici
kilavuzuna bakin.

Tastyici ayarlari: Internet servis saglayiciniz internete
baglanabilen MAC adreslerini belirlemisse, klimanizi buluta
baglayamayabilirsiniz. MAC adresi, drnegin bilgisayarinizdaki
adres gibi, cihazin benzersiz tanimlayicisidir. Litfen bilgisayar
disinda yeni bir cihazin (6rn. bir klima) internete baglanmasina
iliskin proseddrlerle ilgili olarak internet servis saglayicinizdan
bilgi alin.

Klima cihazinin MAC adresini nereden
bulabilirim?

Akilli Cihaziniz tizerinde: « klimaniz tizerinde, SAID ve MAC
adresinin bulundugu bir etiket bulunmaktadir. MAC adresi,
rakamlarin ve harflerin bir kombinasyonu ile olusturulmustur.

Cihazimdaki kablosuz baglantiyi nasil
kurabilirim?

Ayrintil IFU'ya bakin, her cihazda 2 alternatif yaklasim vardir:
1. WPS (WiFi Korumali Kurulum) baglanti islemini kullanin. 2.
Cihaz Devreye Alinmamissa, cihazin agilmasindan itibaren ilk
20 dakika icerisinde, cihaz tarafindan Uretilen ag tizerinden
erisilebilecek olan, yapilandirmaya yénelik bir web sayfasi
etkinlestirilecektir (WP_"MAC Adresi’, 6rnek

AIRCON_88 E7_12_00_28 3C).

Verilerin iletilip iletilmedigini nasil kontrol
edebilirim?

Ag kurulumu kapandiktan sonra, 20 saniye bekleyin ve

cihazi agin, daha sonra Uygulamanin cihazin Ul durumunu
go6sterdigini dogrulayin. Jet secenegini veya baska bir secenegi
ayarlayin ve App tzerinde durumu dogrulayin (NOT: sicaklik
ayarinin Uygulamaya aktarilmasi birkag saniye siirer).

Uretici Whirlpool EMEA S.p.A., Amber Wifi Mod(iliine sahip isbu SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF,
SPIW312A2WF, SPIW318A2WF model ev aletinin 2014/53/UE yonergesine uygun oldugunu beyan eder
Uygunluk beyaninin tam metni asagidaki web sitesinde mevcuttur:

docs.whirlpool.eu
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Acik Kaynakli Lisans Kullanimi

Asagidaki beyanlar, bu yazilimin kismen FreeRTOS v7.0.2'yi (http://www.freertos.org) baz alan bdlimlerine atifta
bulunmaktadir. Bu yazilimin kullanimi, asagidaki adresten ulasilabilecek olan, GNU Genel Ortak Lisans v. 2 kosullari
tarafindan diizenlenmektedir: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. opensource@whirlpool.com adresine isim
ve teslimat adresi ile birlikte yapilacak yazili yazilim talebi ile kaynak kodunun bir kopyasi elde edilebilir.

Asagidaki beyanlar, yazilimin Eclipse Foundation, Inc. tarafindan telif hakki kapsamina alinan kisimlarina atifta

bulunmaktadir. Telif hakki (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. ve tiim lisansorleri. Tum haklari saklidir.

- Kaynak kodunun yeniden dagitimlari, yukaridaki telif hakki bildirimini, kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk
reddini icermelidir.

- ikili formda yapilan yeniden dagitimlar, dagitim ile birlikte verilen dokiimantasyon ve/veya diger materyallerde
yukaridaki telif hakki bildirimini, bu kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk reddini icermelidir.

+ Onceden alinmis 6zel yazili izin olmaksizin, bu yazimdan tiiretilen Griinleri desteklemek veya tesvik etmek icin
Eclipse Foundation, Inc/nin veya istirakgilerinin adi kullanilamaz.

BU YAZILIM TELIF HAKKI SAHIPLERI VE ISTIRAKCILERI TARAFINDAN "OLDUGU GIBI" SUNULMAKTA OLUP, TICARI
ELVERISLILIGE iLISKIN ZIMNi GARANTI DE DAHIL OLMAK, ANCAK BUNUNLA SINIRLI KALMAMAK UZERE TUM SARIH
VEYA ZIMNi GARANTILER VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK REDDEDILIR. TELIF HAKKI SAHIBI VEYA iSTIRAKCILERI
HICBIR DURUMDA, SEBEBI HER NE OLURSA OLSUN VE SOZLESMEYE, KUSURSUZ SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ

FIILE (IHMAL VEYA BASKA TURLU FiILLER DE DAHIL OLMAK UZERE) DAYANIP DAYANMADIGINA BAKILMAKSIZIN BU
YAZILIMIN HERHANGI BIR SEKILDE KULLANIMINDAN DOGAN HERHANGI BIR SORUMLULUK KURAMI ALTINDAKI
(IKAME MAL VEYA HIZMETLERIN TEDARIKI; KULLANIM, VERI VEYA KAR KAYIPLARI; YA DA iSIN KESINTIYE UGRAMASI
DA DAHIL OLMAK, ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK UZERE) HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, ARIZi, OZEL, CEZAI
VEYA BAGLI ZARARLARDAN, SOZ KONUSU ZARARLARIN IHTIMALI HAKKINDA BILGI VERILMIS OLSA DAHI, SORUMLU
TUTULAMAZ VERI VEYA KAR KAYIPLARI; VEYA iSIN KESINTIYE UGRAMASI DAHIL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE) -BU ZARARIN GERCEKLESME OLASILIGI KONUSUNDA BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI- HICBIR
SORUMLULUKTASIMAZ.

Asagidaki beyanlar, yazilimin Swedish Institute of Computer Science tarafindan telif hakki altina alinan kisimlarina

atifta bulunmaktadir.

Teklif hakki (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Tim haklari sakhdir.

1.Kaynak kodunun yeniden dagrtimlari, yukaridaki telif hakki bildirimini, kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk
reddini icermelidir.

2. ikili formda yapilan yeniden dagitimlar, dagrtim ile birlikte verilen dokiimantasyon ve/veya diger materyallerde
yukaridaki telif hakki bildirimini, bu kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk reddini icermelidir.

3.0nceden alinmis 6zel yazili izin olmaksizin, bu yazilimdan tiiretilen trtinleri desteklemek veya tesvik etmek
yazarin adi kullanilamaz.

BU YAZILIM YAZAR TARAFINDAN "OLDUGU GiBI" SUNULMAKTA OLUP, TICARI ELVERISLILIGE ILISKIN ZIMNI GARANTI
DE DAHIL OLMAK, ANCAK BUNUNLA SINIRLI KALMAMAK UZERE TUM SARIH VEYA ZIMNi GARANTILER VE BELIRLI
BiR AMACA UYGUNLUK REDDEDILIR. YAZAR HICBIR DURUMDA, SEBEBI HER NE OLURSA OLSUN VE SOZLESMEYE,
KUSURSUZ SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ FiiLE (IHMAL VEYA BASKA TURLU FiiLLER DE DAHIL OLMAK UZERE)
DAYANIP DAYANMADIGINA BAKILMAKSIZIN BU YAZILIMIN HERHANGI BIR SEKILDE KULLANIMINDAN DOGAN
HERHANGI BIR SORUMLULUK KURAMI ALTINDAKI (IKAME MAL VEYA HiZMETLERIN TEDARIKi; KULLANIM, VER| VEYA
KAR KAYIPLARI; YA DA ISIN KESINTIYE UGRAMASI DA DAHIL OLMAK, ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK UZERE)
HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, ARIZI, OZEL, CEZAI VEYA BAGLI ZARARLARDAN, SOZ KONUSU ZARARLARIN IHTIMALI
HAKKINDA BILGI VERILMI$ OLSA DAHI, SORUMLU TUTULAMAZ VERI VEYA KAR KAYIPLARI; VEYA iSIN KESINTIYE
UGRAMASI DAHIL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE) -BU ZARARIN GERGEKLESME OLASILIGI
KONUSUNDA BILGILENDIRILMIS OLSA DAHi- HICBIR SORUMLULUK TASIMAZ.

Asagidaki beyanlar, yazilimin Marvell International Ltd. tarafindan telif hakki kapsamina alinan kisimlarina atifta
bulunmaktadir. Teklif hakki (c) Marvell International Ltd. Tum haklari saklidir.

SORUMLULUGUN REDDI. BU YAZILIM TELIF HAKKI SAHIPLERI VE ISTIRAKCILERI TARAFINDAN "OLDUGU GIBI"
SUNULMAKTA OLUP, TICARI ELVERISLILIGE ILISKIN ZIMNi GARANTI DE DAHIL OLMAK, ANCAK BUNUNLA SINIRLI
KALMAMAK UZERE TUM SARIH VEYA ZIMNi GARANTILER VE BELIRLi BIiR AMACA UYGUNLUK REDDEDILIR. TELIF
HAKKI SAHIBI VEYA ISTIRAKCILERI HICBIR DURUMDA, SEBEBI HER NE OLURSA OLSUN VE SOZLESMEYE, KUSURSUZ
SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ FiiLE (IHMAL VEYA BASKA TURLU FiILLER DE DAHIL OLMAK UZERE) DAYANIP
DAYANMADIGINA BAKILMAKSIZIN BU YAZILIMIN HERHANGI BiR SEKILDE KULLANIMINDAN DOGAN HERHANGI
BIiR SORUMLULUK KURAMI ALTINDAKI (IKAME MAL VEYA HIZMETLERIN TEDARIKi; KULLANIM, VERI VEYA KAR
KAYIPLARI; YA DA iSiN KESINTIYE UGRAMASI DA DAHIL OLMAK, ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK UZERE)
HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, ARIZI, OZEL, CEZAI VEYA BAGLI ZARARLARDAN, SOZ KONUSU ZARARLARIN IHTIMALI
HAKKINDA BILGI VERILMIiS OLSA DAHI, SORUMLU TUTULAMAZ VERI VEYA KAR KAYIPLARI; VEYA ISIN KESINTIYE
UGRAMASI DAHIL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE) -BU ZARARIN GERGEKLESME OLASILIGI
KONUSUNDA BILGILENDIRILMiS OLSA DAHi- HICBIR SORUMLULUK TASIMAZ.

Asagidaki beyanlar, yazilimin jQuery, jsmn tabanl kisimlarina atifta bulunmaktadir. Telif hakki (c) 2011 John Resig,
http://jquery.com/, telif hakki 2011, The Dojo Foundation, Telif Hakki (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Bu yazilimin ve iliskili dokiimantasyon dosyalarinin (“Yazilim”) bir kopyasini edinen herkese; Yazilimin kopyalarini
kullanma, kopyalama, degistirme, birlestirme, yayinlama, dagitma, alt-lisansla verme ve/veya satma haklari dahil
olarak ancak bunlarla sinirli olmaksizin kisitsiz olarak Yazilimin ticaretini yapmak tizere ve Yazilimin kendisine
verildigi kisilere bunlar icin izin vermek tizere, asagidaki kosullara tabi olarak, isbu Anlagma ile bilabedel izin verilir:

Yukaridaki telif hakki bildirimi ve bu izin bildirimi, Yazilimin tim kopyalarina veya buylk ¢aptaki kisimlarina
eklenecektir.
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YAZILIM; TICARETE ELVERISLILIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VE IHLAL ETMEME GARANTILERI DAHIL OLMAK
ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE SARIH YA DA ZIMNi HERHANGI TUR GARANTi OLMAKSIZIN, “OLDUGU
GIBI"TEMIN EDILIR. YAZILIM VEYA YAZILIMIN KULLANIMI VEYA YAZILIMIN DIGER TICARETINDEN, BUNLARIN
SONUCUNDA VEYA BUNLARLA BAGLANTILI OLARAK DOGAN, ISTER AKDI ISLEM iSTER HAKSIZ FilL ISTER BASKA
SEKILDE OLSUN, HICBIR HAK TALEBI, ZARAR VEYA YUKUMLULUKTEN YAZARLAR VEYA TELIF HAKKI SAHIPLERI HICBIR
DURUMDA SORUMLU OLMAYACAKTIR.

Asagidaki beyanlar, yazilimin Adam Dunkels tarafindan telif hakki kapsamina alinan kisimlarina atifta bulunmaktadir.

Telif hakki (c) 2004, Adam Dunkels.

Tum haklan saklidir.

1. Kaynak kodunun yeniden dagitimlari, yukaridaki telif hakki bildirimini, kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk
reddini icermelidir.

2. ikili formda yapilan yeniden dagitimlar, dagitim ile birlikte verilen dokiimantasyon ve/veya diger materyallerde
yukaridaki telif hakki bildirimini, bu kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk reddini icermelidir.

3.0nceden alinmis 6zel yazili izin olmaksizin, bu yaziimdan tiiretilen Griinleri desteklemek veya tesvik etmek icin
Enstitlinlin veya istirakgilerinin adi kullanilamaz.

BU YAZILIM ENSTITU VE iSTIRAKCILERI TARAFINDAN "OLDUGU GiBi" SUNULMAKTA OLUP, TICARI ELVERISLILIGE
ILISKIN ZIMNi GARANTI DE DAHIL OLMAK, ANCAK BUNUNLA SINIRLI KALMAMAK UZERE TUM SARIH VEYA ZIMNi
GARANTILER VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK REDDEDILIR. ENSTITU VEYA iSTIRAKGILERI HICBIR DURUMDA,
SEBEBI HER NE OLURSA OLSUN VE SOZLESMEYE, KUSURSUZ SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ FiiLE (IHMAL VEYA
BASKA TURLU FiiLLER DE DAHIL OLMAK UZERE) DAYANIP DAYANMADIGINA BAKILMAKSIZIN BU YAZILIMIN
HERHANGI BiR SEKILDE KULLANIMINDAN DOGAN HERHANGI BiR SORUMLULUK KURAMI ALTINDAKI (IKAME MAL
VEYA HIZMETLERIN TEDARIKI; KULLANIM, VERI VEYA KAR KAYIPLARI; YA DA iSiN KESINTIYE UGRAMASI DA DAHIL
OLMAK, ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK UZERE) HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, ARIZi, OZEL, CEZAI VEYA
BAGLI ZARARLARDAN, SOZ KONUSU ZARARLARIN iHTIMALI HAKKINDA BiLGI VERILMiS OLSA DAHI, SORUMLU
TUTULAMAZ VERI VEYA KAR KAYIPLARI; VEYA iSIN KESINTIYE UGRAMASI DAHIL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE) -BU ZARARIN GERCEKLESME OLASILIGI KONUSUNDA BILGILENDIRILMi$ OLSA DAHI- HICBIR
SORUMLULUKTASIMAZ.

Asagidaki beyanlar, yazilimin Jouni Malinen tarafindan telif hakki kapsamina alinan kisimlarina atifta bulunmaktadir.

Telif Hakki (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> ve istirakgileri

Tum Haklari Saklidir.

1.Kaynak kodunun yeniden dagrtimlari, yukaridaki telif hakki bildirimini, kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk
reddini icermelidir.

2. ikili formda yapilan yeniden dagrtimlar, dagitim ile birlikte verilen dokiimantasyon ve/veya diger materyallerde
yukaridaki telif hakki bildirimini, bu kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk reddini icermelidir.

3.0nceden alinmis 6zel yazili izin olmaksizin, bu yazilimdan tiiretilen trtinleri desteklemek veya tesvik etmek icin
yukarida listelenen telif hakki sahibinin (sahiplerinin) veya istirakgilerinin ad(lar)i kullanilamaz.

BU YAZILIM TELIF HAKKI SAHIPLERI VE iSTIRAKGILERI TARAFINDAN "OLDUGU GiBi" SUNULMAKTA OLUP, TICARI
ELVERISLILIGE ILISKIN ZIMNi GARANTI DE DAHIL OLMAK, ANCAK BUNUNLA SINIRLI KALMAMAK UZERE TUM SARIH
VEYA ZIMNi GARANTILER VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK REDDEDILIR. TELIF HAKKI SAHIBI VEYA iSTIRAKCILERI
HICBIR DURUMDA, SEBEBI HER NE OLURSA OLSUN VE SOZLESMEYE, KUSURSUZ SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ

FiiLE (IHMAL VEYA BASKA TURLU FiiLLER DE DAHIL OLMAK UZERE) DAYANIP DAYANMADIGINA BAKILMAKSIZIN BU
YAZILIMIN HERHANGI BIR SEKILDE KULLANIMINDAN DOGAN HERHANGI BIR SORUMLULUK KURAMI ALTINDAKI
(IKAME MAL VEYA HIiZMETLERIN TEDARIKI; KULLANIM, VERi VEYA KAR KAYIPLARI; YA DA iSIN KESINTIYE UGRAMASI
DA DAHIL OLMAK, ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK UZERE) HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, ARIZ, OZEL, CEZAI
VEYA BAGLI ZARARLARDAN, SOZ KONUSU ZARARLARIN iHTIMALI HAKKINDA BILGI VERILMIS OLSA DAHI, SORUMLU
TUTULAMAZ VERI VEYA KAR KAYIPLARI; VEYA iSIN KESINTIYE UGRAMASI DAHIL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE) -BU ZARARIN GERCEKLESME OLASILIGI KONUSUNDA BILGILENDIRILMiS OLSA DAHI- HICBIR
SORUMLULUKTASIMAZ.

Asagidaki beyanlar, yaziimin Kaliforniya Universitesi idareciler Kurulu (The Regents of the University of California)

tarafindan telif hakki kapsamina alinan kisimlarina atifta bulunmaktadir.

Telif Hakki (c) 1991, 1993 Kaliforniya Universitesi Idareciler Kurulu (The Regents of the University of California). Tim

haklari sakhdir.

1. Kaynak kodunun yeniden dagitimlari, yukaridaki telif hakki bildirimini, kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk
reddini icermelidir.

2. ikili formda yapilan yeniden dagitimlar, dagrtim ile birlikte verilen dokiimantasyon ve/veya diger materyallerde
yukaridaki telif hakki bildirimini, bu kosullar listesini ve asagidaki sorumluluk reddini icermelidir.

3.0nceden alinmis 6zel yazili izin olmaksizin, bu yazilimdan tiretilen Griinleri desteklemek veya tesvik etmek icin
Universitenin veya istirakgilerinin adi kullanilamaz.

BU YAZILIM IDARECILER VE iSTIRAKGILERI TARAFINDAN "OLDUGU GiBi" SUNULMAKTA OLUP, TiCARI ELVERISLILIGE
ILISKIN ZIMNi GARANTI DE DAHIL OLMAK, ANCAK BUNUNLA SINIRLI KALMAMAK UZERE TUM SARiH VEYA ZIMNi
GARANTILER VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK REDDEDILIR. IDARECILER VEYA iSTIRAKGILERI HICBIR DURUMDA,
SEBEBI HER NE OLURSA OLSUN VE SOZLESMEYE, KUSURSUZ SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ FIiLE (IHMAL VEYA
BASKA TURLU FiiLLER DE DAHIL OLMAK UZERE) DAYANIP DAYANMADIGINA BAKILMAKSIZIN BU YAZILIMIN
HERHANGI BIR SEKILDE KULLANIMINDAN DOGAN HERHANGI BIR SORUMLULUK KURAMI ALTINDAKI (IKAME MAL
VEYA HIZMETLERIN TEDARIKI; KULLANIM, VERI VEYA KAR KAYIPLARI; YA DA iSIN KESINTIYE UGRAMASI DA DAHIL
OLMAK, ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK UZERE) HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, ARIZi, OZEL, CEZAI VEYA
BAGLI ZARARLARDAN, SOZ KONUSU ZARARLARIN IHTIMALI HAKKINDA BILGI VERILMiS OLSA DAHI, SORUMLU
TUTULAMAZ VERI VEYA KAR KAYIPLARI; VEYA iSIN KESINTIYE UGRAMASI DAHIL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE) -BU ZARARIN GERCEKLESME OLASILIGI KONUSUNDA BILGILENDIRILMiS OLSA DAHI- HICBIR
SORUMLULUKTASIMAZ.
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AIAAIKAZIA ATOMAKPYZMENOY EAErXoy/
PYOMIZHXZ EOAPMOIHZ LIVE

H Aertoupyia LIVE mapéxel Tn Suvatotnta xprong Kat emiBAePnc Tou KAIATIOTIKOU €€ amooTtaoewd amd eEWTEPIKN
ouokeun. Ma va gival Suvatdc 0 AMOUAKPUOHEVOC ENEYXOC TNG CUOKEUNG, TIPETIEL APXIKA VO ONOKANPWOETE TTPWTA
e emtuyia ™ Siadikaoia puBuong ouvdeoipotntac. Auth n Sladikaoia ival amapaitnTn yla Tnv Kataxwpelon Tou
KAIATIOTIKOU 600G Kal T ouvdeon oto olkiakd Siktuo. H Siadikacia pubuiong mpémel va ekTeNeOTEl HOVO pia popd.
Mpémnel va tnv ekteléoete Eava eav OMAEETE TIC 1610TNTEC pLBIONC TOU SpopoloynTh (Gvoua i KWSIKOC
npoofaong SiIkTuou 1 mapoxog deSouévwy).

MPIN AMO THN ENAP=H THZ AIAAIKAZIAZ PYOMIZHX

1. Tl va xpnotpomotoTe authv Tn Aertoupyia, mpémet va éxete otn S1abeon oac:

« smart phone pe Android 4.3 (r) vedtepn ékdoon) kal 086vn 1280x720 () upnAoTtepn avaiuon) n tablet 1y
smart phone pe iOS 8 (1} vedtepn ékdoan),

« aoUpparto dpoporoyntr 2,4Ghz WiFi b/g/n cuvdedepévo oto Siadiktuo (BeBalwbeite pe Tn cuokeun smart
TIOU €XETE OTL N €VTAOK OHHATOC TOU OIKIAKOU AGUPHATOU SIKTUOU KOVTA OTN GUOKELN £ival KOAR).

2. AQYn Kat ykataotaong T dwpedv epappoync: LIVE oto Android smart-phone 1y oto iPAD/iPhone amé 1o
katdotnua. H epappoyn mapéxet avalutikég odnyieg mou Ba oag kaBodnyroouv otn dadikacia
€YKATAOTOONG.

3. Edv Sev éxete 6N Moyaplaopd, dnuioupyniote évav Aoyaplaopd Kal yypageite oTnv umnpecia agou
amodEYTEITE TOUG VOUIKOUG OPOUG, WOTE VA XPNOILOTIOIOETE TIC AEITOUPYIEC TTOU TIAPEKOVTAL ATTO TNV
EQapuoyn.

4. Kotoaywpiote To KAPATIOTIKO 00 akolouBwvtag Tig 0dnyieg TS epappoync. Ma t Stadikaoia kataxwplong,
Ba xpelaoteite Tov aplBpd avayvwplong £§unvng cuokeung (SAID) Tou avaypd@eTal 0To AUTOKOAANTO TTou
umidpxel 0to KAHaTiotikd. O aptBpog SAID amoteheital amd 13 apiBuoug kal ypdppata. Mmopeite va
onpewoeTe Tov aplBud SAID tng ouokeunc edw:

+ [lpw am6 v évapén ¢ Sladikaoiag eykatdotaong, evepyomolrote Tov Spopoloynth Kai Befaiwbeite 61 TO
QCUPHATO Orj|a TOU OIKIAKOU SpOopoAoyNTH QTAVEL WG TN CUOKEUN. I va EAéyEETE TNV €VTAON TOU ORATOC
Wifi, xpnotpomotote éva Tablet j Smart-phone ouvdedepévo povo otov dpoporoyntr Wi-Fi, amevepyomotrote
TUXOV ANeC ouvéaelc Sedopévwy Kat TormoBetrote To Tablet f} To Smart-phone kKovtd otn cuokeur). Avoite pia
1otooehida S1adIkTOou o€ éva IPOYpapa TTEPIYNONG Kal Befaiwbeite 0TI n oehiba popTwvel ypriyopd Kal
owotd. Edv n olkiakr ouvdeon Sladiktuou Aertoupyel owoTd, ald n oehida Sev opTWVEL, UMOPEL va XPEINOTE!
va eykataotioete enéktaon Wi-Fi (5ev mapéxetal e Tn OUOKeUN).

+ Edv o 6poporoyntrc oag umootnpilet to WPS 2.0 (1) vedtepn ékdoon), akohouBrioTe Tn Sladikaoia autopatng
PUBUIONC yia va OUVOEDETE TN ouoKeun otov SpopoloynTh. Edv o Spopoloyntic oag dev umootnpiletal amd To
WPS, akolouBriote T Stadikacia xelpokivntng pUBuIoNne.

Akohoubnote Tig 06nyie¢ TG epappoyng 6th Sense Live oto smartphone yia va cuvdécete Tn cUOKeU 0TO
Siktuo wifi. Ala@OopPETIKA, avaTpEETE OTIC EMOPEVES TTAPAYPAPOUG VIO TNV AUTOUATN 1 XELPOKIvNTN ouveon.

OAHTIEZ AYTOMATHZ PYOMIZHE (mpwtn Xprion) - MéBodog WPS
H dadikaoia autr oxVEl Lovo eav o Spopoloyntig oag unootnpilel to WPS2.0 (A vedtepn €kdoon)

1. XT0 TNAEXEIPLOTNPLO: » TATHOTE TO Koupmi WiFi, TepiuéveTe pepIKd GeUTEPONETTA Kal, OTN OUVEXELD, TTATHOTE
TAUTOXPOVA Ta KOUpmd Hum%+ kat Hum%- yia 3 SeutepOAemTa: e Tov TPOTIO AUTO EVEQYOTIOLETAL N
Sadikaaia puBuione. H ouokeur pubpietal otov Tpomo Asttoupyiag «avaliTnong» yia Tomikoé Siktuo. « To
€1Kovib1o ouvOECINOTNTAC OTO KMUATIOTIKO EKIVA va avaooPrivel ypriyopa.

2. XTov doUppato Spopoloynth, matriote To koupri WPS yia va dnuioupyrioete ouvdeon petadl tTwv duo
npoiovtwv. H evSeiktiki Auyvia atov Spopoloyntn oag Ba apxioet va avaBooBrvel.

3. 'Otav n ouokeur ouvoeDei pe emTuyia oTov Tomikd SpopoloynTh, To elkovibio wifi apxilel va avaBoofrvel
ypryopa. Mmopei va Xp€elaoTouv HEPIKA AemTdAl.

4. H ouokeur mpoomaBei va ouvdebei oto ouoTtnpa mapaocknviou. To koupmi cuvdeoiuotnTag avapel otabepd.
Edv 1o eikovibio wifi dev otapatioel va avaBoofrivel HeTd amd PePIKA AemTd, TOTE TO KMUATIOTIKO Sev
EVTOMIOE TIC OUVOEDELC 0TO OIKIaKS GikTuo Xpnotpomolwvtag to WPS. Emavaldpete tn Sadikacia kat, av dev
eivat emtuyng, xpnotpomnoinote tig¢ OAHTEX XEIPOKINHTHE PYOMIZHZ.

OAHTIEXZ XEIPOKINHTHZ PYOMIZHE (mpwtn Xprion) - MéBodog uAccess Point
Auth n dtadikacia xpnotpomolei Tnv texvoloyia Micro Access Point Kal loxUEL yla TV TIEQITTWON 0TNV OToid 0
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Spopohoyntic oag Sev umootnpilet to WPS

1.

g

5.

N

10.

11.
12,

13.

Mpw amd v évapén tng Stadikaciag pUBUIONG, ONUEIWOTE TO GVOA TOU aoUPHATOU OIKIoKOU SikTUou (SSID),
Tov KQAIKO MPOXBAXHX kat tov aptBuo SAID tou KAipatiotikoU. Oa Ta xpelaoteite katd tn Stadikacia
€YKATAOTAONG.

Evepyomoiote Tov 6popoloynth Kai BePfaiwdeite 611 o1 cuvdéoelg Sladiktiou Aertoupyouv.

310 TNAEXELPIOTAPLO:

- matriote 1o koupri WiFi, mepipévete Pepika SeUTEPONENTA Kall, OTN CUVEXELQ, TIATHOTE TAUTOXPOVA TA KOUUTTIA
Hum%-+ kat Hum%- yia 3 deutepolenta: pe Tov Tpdmo autd evepyomoleital n Stadikaoia pvBuione. H
ouokeur pubuiletal otov TPomo Aettoupyiag «avaliTnone» yia Tomko Siktuo.

« To elkoviblo ouvdeoIPdTNTAG 0TO KANIMATIOTIKO Eekiva va avaBoofrivel ypriyopa.

Evepyormolrote tn cuokeur smart (tnAépwvo 1| Tablet) kat avoi€te Tn Aiota Stabéoipwv acvpuatwy SIKTUWY

0TO Uevou pubuiocwv.

To KApaTIoTIKO €xel Snuioupynoet éva acUppato Siktuo (SSID). EmAéte To amd tn Aiota Siabéoipwv

aoVppatwv SIkTOwv. To dvopa Siktuou amoteAeitat amé to mpdBeua «AIRCON_» akolouBolpevo amo tn

S1evBuvon MAC (mr.x. AIRCON_88_A1_23_B3_66_ C3). EQv Sev UTAPXEL UTTOPEL VOl TIPETIEL VO AVAVEWOETE TN

Nota SiktOwv f va eNéyEete edv To ekovidlo wifi eival avappévo otnv 08dvn Tou mPoidvToc.

Metd tnv emAoyn tou SSID, Ba ypelaoTeite Tov Kwdiko mpdofaong. Xpnotpomolote Tov apldud SAID (BA.

«[pwv amé v évapén g Stadikaciog pUBUIoNCy, onueio 4) wg KwOIKO mMpooRaonc (m.x. WPR 444441ABCD),

OMA aQaIp£TE TOUG 3 TPWTOUG XAPAKTHPEC.

Inpeinon: Autdg o kwdikdg mpooPacng kavel Sidkpion petady me{wv-Ke@alaiwv. XTn ouvéxela, ouvdebeite

oo Siktuo.

MeplpéveTe PéxpL n cUokeLn va emPBePatwoel Tn ouvdeor g oto Siktuo AIRCON.

Avoi€te éva mpoypappa mepiiynong otou. Edv Sev ouppei timota, minktpohoyrote «192.168.10.1» otn

ypaupur dtevbuvong (URL) kat matrote to Enter. To mpdypappa mepiriynong epgavilet pia lotooehida SMART.

Autn gival n gehida dlapopewaong tou WiFi Tou KAIPATIOTIKOU 0aC.

2TnV avantuooopevn Aiota S1abéotuwv SIKTUWY, EMAEETE TO GVOA TOU AGUPHATOU OIKIOKOU SIKTUOU.

| =

Edv 10 aoUppato oikiakd Siktuo eival kpupo, emAEETe To «Other» (AAO) (-> ) Kal KaTaxwpioTe XelpokivnTa To
6vopd tou (SSID) kat To mpwTOKoAo acpaleiac. Kataywpiote Tov kwdikd mpdoBaong yla To acupuato
olklakd SiKTuo, Qv amaiTeital Kat TatHoTE To KO yia umofoAn (->). Mnv Eexvdte 6Tt autd To €idog KwdIKoU
npoofaong kavel Siakpton me(wv-KePahaiwv.

[ =

Kavte kAik ato «Submit» (YroBoAn) kat mepipéveTe UepIKd SeutepOAemTa.
To elkovidio wifi 0To KAIUATIOTIKO TTPETEL VA OTAATAOEL va avaBooPrvel Kal va avayel pdvipa agou yivel n
ouvdeon. Mmopei va XpelaoTouv 2 AemTd TNV MPWTN Gopd yla va cuvOeDEel. AlaQOpPETIKA, amooUVSETE Kal

ouvSéoTe Eavd Tn OUOKEUN OTNV KEVTPIKN Tpo@odoaia Kal emavahdpete T Sadikaaia.
H Sadikaoia puBuiong éxet oONoKANpwOEi.

AMENEPTOMOIHZH - ENEPTOMOIHZH Aetroupyiag Wi-Fi —yia va amevepyomolrioete T 6UvOe0n TOU KAIMATIOTIKOU
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oto Siktuo wifi, mathote pia gopd To kouuri wifi aTo TNAeXEIpLoTHpIo. To elkovidio wifi aTnv 08vn Tou

KAHOTIOTIKOU TIPEMEL va OPAOEL

MNa va evepyomolnoete avd tn ouvdeon wifi 0To KAIATIOTIKO, TATHOTE TO Koupmi wifi 0To ThAexElploTrplo.
'Otav €xel PUOULOTEL N CUOKEUN, O XPNOTNG UITOPE( VA ATTEVEPYOTIOINOEL AUTHV TN AEITOUPYIa Kal va amocuvdEoel T
ouoKeur amo 1o Siktuo wifi matwvtag TauTtoxpova ta Koupmd Hum%-+ kat Hum%- oto thAexelplotrplo yia 3

OeutepohenTa.

MNa va ouvdéoete £ava To KAIPATIOTIKG 0To OIKIakd Siktuo wifi, akoAouBriote T Stadikacia Tng mapaypdeou 3.
AMOMAKPYZMENOZ EAErXOX /KAOGHMEPINH XPHZH

1. BeBaiwBeite 611 0 dpopoloyntrc oag ivat evepyomoinuévog Kal ouvdedepévog oto Sladiktuo
2. Befawwbeite 611 n evdeikTikn Auyvia kataotaong ouvdeong WiFi otnv 086vn Tou mpoidvtog avapel otabepa
3. Xpnolpomolnote TV epappoyr Whirpool yia Tov amopakpuopévo ENeyX0 TNG CUOKEUNG, WOTE VA UTTOPEITE:

* VOl ENEYXETE TO KMUATIOTIKO OO KOl VOl EVEQYOTIOLEITE EMAOYEC AKOUN Kat 6Tav dev g{oTe 0TO OTIiTl

« Va €xeTe MPOoRaon oe TPOOBETEG AetToupyieg, yia mapddelypa, otnv é§umvn Asttoupyia evépyelag

+ Va BEATIOTOTOLEITE TIC KATAVOAWOELG EVEPYELNC EKUETOMNEUOEVOL, YIa TTAPASEIYHA, TO KAAUTEPO EVEQYEIOKO

TIMOAOYIO

« VO EXETE MPOORaon O EPATEPW TANPOPOPIES YIa TN BEATIOTN XPAON TOU KAIATIOTIKOU
« va AapBdvete mMANPOQOPIEC OXETIKA HE TNV KATAOTACK TOU KMUATIOTIKOU OTNV TIEPITTTWON GUVAYEPHWY

FPHIOPH ANATNQPIZH KATAXZTAZHZ ZYNAEZHX LYZKEYHZ

Eav n evdelkTikn Auyvia katdotaong ouvdeonc wifi otnv 086vn Tou KAlpatioTikoU avaBooPrvel ypriyopa, TOTE N
ouoKeun ektehel avalrtnon tng ouvdeong pe Tov Spopohoyntr. EAv avafoofrivel apyd, TOTe n cuokeun gival
ouvdedepévn pe Tov Spopoloyntr, aAA Sev prmopei va ouvdeBei oto Sladiktuo (yia mapddetyua, Sev Aeltoupyei n

ypoppry ADSL)

Edv avafel otabepd, n ouokeur givatl ouvdedepévn oto Stadiktuo Kai oto cvotnua cloud Tng Whirlpool.

EPQTHXH

AMANTHZH

Ymapxet Slapopd peTagy tng xpriong smart
phone () tablet) pe Android ry iOS;

Mrmopeite va pnoIUOTTOINCETE OO0 AEITOUPYIKO CUOTNUA
npoTIpATE, Sev umapxet Slagopd.

Mota mpwtokoAa WiFi umootnpilovtay;

H eykateotnuévn Aettoupyia WiFi umootnpiet to WiFi b/g/n yia
EVPWTTATKEG XWPEG.

Mota ékdoon tou WPS umootnpiletay;

H cuokeur umootnpilet To WPS 2.0 fj vedtepn ékboon. Avatpé€te
oTnV TeKUNpiwon tou dpopoloynTh.

Ti pUBUION/SlapdpPwWon TPEMEL va Yivel 0TO
Aoylopiké Tou Spopoloynth;

Anartoupevec KUpleC pubpioelc Spopoloyntr: 1. Evepyomoinon
2,4 GHz, WiFi b/g/n 2. Evepyomoinon DHCP kat NAT

Mmopei va xpnoipomoindei ouvdeon
(Tethering) péow kivntou TnAepwvou 3G avti
yla Spopoloyntn;

Nai, aA\d ot uninpeoiec cloud eival oxedlaopEvVEG yia SlapKWG
0UVOESEUEVEC CUOKEUEC.

Mg pmopw va eAéyEw €dv n olkiakn ouvdeon
oto d108(KTUO AelToupYEi Kal 0TI N aoUpUAT
\ertoupyia gival evepyomoinuévn;

Mmopeite va ektehéoeTe avalitnon Tou SIKTUOU 0aC E(TE e TO
tablet eite pe To smartphone. Mnv &exaoete va
QTEVEPYOTIOINOETE TUXOV AANEC ouvOEaelg debopévwy (SnA. T
oUVOEDN Y1 TO KIVNTO 060G TNAEQWVO) TPV SOKIUAOETE.

Mw¢ umopw va Bpw To GVOA Kal ToV KwOIKO
npoofaong ya 1o acvppato AIKTYO pou;

Avatpé€te otnv Tekunpiwon SpopoloynTh yia Tov eAATn.
Yuotdoelg: OploPEVEC POPEC, AV XPNOLUOTIOINCETE TN SleuBuvaon
«http://apiBuog IP» Tou SpopoloynTi Umopei va amokTroeTe
npooPaon otic pubpioelc Tou dpopoloynTr| amod cuvdedeuévn
OUOKEUN. 2TNV ETIKETA TOU SpopoloynTr avaypdgovtal ouviBwg
TANPOYOPIEC yia TV TPOoRacn otn oehiba puBUIcEWY TNE
OUOKEUNG UE TN xpnon ouvdedepévng ouokeun (iPad r tablet).

Timpémel va Kdvw €dv to kavaAt WiFi
XPNOILOTIOLETAL OTTO T YEITOVIC;

0 Spopohoyntrc amogacilel molo kavahl Ba xpnotgomoleital yia
10 olklakd WiFi (BA. eyxelpidio Spopoloyntr). Pubuiote Tov
SpopoloynTr WOTE va XpnolUoTolEl To EMOUUNTO KAVAAL

Nw¢ umopw va eNéyEw eav n aclppatn
\ertoupyia otn GUOKEUN €ival
EVEQYOTIOINUEVN;

BeBaiwbeite 61 n Auyvia katdotaong avapel otabepd.
XpnoluomolwvTag Tn ouokeur smart, EAéyEte otnv epappoyn Live
€4V 10 S{KTUO TNC CUOKEUNC €ival 0paTO Kal CUVOESEUEVO OTO
cloud.
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Mola eival n amoéotaon anoé tov dpopoloyntn
€w¢ TN ouokeun (éva dwudtio / dvo dwpdria);

H kdAupn givatl ouviBwg yla pepika Swudtia, ald n évtacn Tou

WiFi e§aptdtat o€ peydho Babuo amd 1o UMKS Twv Toixwv.

« EQv To wifi Tou KMUOTIOTIKOU €ival amevepyomoinuévo, o
TEAATNG Umopei va eNéyEel TNV évtaon TN oUVOEDNC e TO
tablet () pe dMeg aopuateg ouokeveg HAN) kovtd otn
ouokeun (ya mapadelyua, £101KA epyaleia AOyloUIKOU TTOU
umopolv va AneBolv amd To S1adiktuo yia éAeyxo TG évtaong
ofjuaTo ).

Mmopei va eumodioel kATl To orjua va QTACEL
0T GUOKEUN;

BeBaiwbeite T Hev éxete oUVOESEUEVEC OUOKEUES TTOU
xpnotuomololy 6o To Sladiktuako eVpog {wvng Kal OTL ot
OlaOIKTUOKEG OIKIOKEC OUOKEVEC Sev UTTEPBaivouV TO UEYIOTO OPLO
ouvdedepévv cUOKEUWV Tou dpopohoynTh.

Timpémel va Kdvw €dv n aoUpuatn olvéeon
pou Sev QTAVEL HEXPL TO KAIUATIOTIKS;

Mrmopeite va xpnoIUOTTOINOETE EISIKEG CUOKEUEC YOl ETEKTAON TNG
KAAUPNE Tou otkiakol WiFi omwg: Access Point, avauetadoteg
WiFi kot Power-line bridge (Sev mapéxetal pe 10 KAIUATIOTIKO).

ANa&a Tov SpopohoynTr, Tt TPETEL VA KAVW;

Mmopeite va Slatnproete Tic iG1ec 1I610TNTEC pUBUIONG (Gvoua Kal
KwOIKAC Tpdofacnc SIKTUoU) i va SlaypAYETE TIC TTPONYOUMEVES
pubuiceic amd tn ouokeun (Sladikacia emavagopdc) Kal va
emavalafete ™ pubuion (BA. «Aladikacia amopakpuopévou
eNéyxou/puBuiong Livey).

Timpémel va KAvw €dv n ev8eIKTIKA Auyvia
Katdotaong ouvoeonc e€akohouBei va
avafoofrivel apyd kat Sev avdfel moté
otabepd;

Edv n evdeiktiki Auyvia katdotaong ouvdeong wifi dev avdapel
0T1a0gpd, To KAIATIOTIKO €xel OUVOEDET pe emTuyia e Tov
SpopohoynTr, ala Sev unopei va ouvdebdei oto dladiktuo. MNa va
OUVOEOETE T OUOKEUN 0TO S1adIKTUO, TTPEMEL VA ENEYEETE TIC
pubuioelc Tou SpopoloynTh f/Kal Tou Qopéal.

Ywotég pubpioelc popéa: To NAT mpémel va givat
EVEPYOTIOINPEVO, TO TeiX0G pooTaciag kat To DHCP mpémel va
PUBUIOTOOV KatdANAa. Yrootrpién Kpumtoypdenong Kwdikou
npooBaong WEP, WPA, WPA2. Avatpé€te oto eyxelpiblo Tou
Spopoloyntr. Pubpiocelc popéa: edv o APOYOG UTTNPECIWY
Sladiktuou éxel kabopioel Tn dievbuvon MAC yia ouvéeon oto
S1a8iKTUO, EVOEXETAL VA NV UMTOPEITE VA OUVOEDETE TO
K\ipatiotikd oto cloud. H diebBuvon MAC gival to povadikd
avayvwpLoTikd TG GUOKEUNE, SnA. auTtd Tou agopd Tov
umoAoylotr oag. AmeuBuvOeiTe 0TOV TAPOXO UTINPECIIV
S1a81KTUOU OXETIKA pE TIG S1adIKaoie oUVOEONG VENC OUOKEUNG
€KTOG amé umoloyloT (.. KANHaTIoTikd) oto dladiktuo.

Mou pmopw va Bpw tn SievBuvon MAC tou
KAILOTIOTIKOU;

3TN oUOKELR Smart: « 0TO KMUOTIOTIKO UTTAPXEL TO AUTOKOAANTO
e Tov aptBuo SAID kai tn SievBuvan MAC. H SiebBuvon MAC
amoteAeital amd évav cuvduaouo apIBPWY Kal YPauUdTwy.

Mw¢ umopw va pubpiow TNV aclppatn
oUVOEDN OTN OUOKEUN;

Avatpé€te otic AemTopepei 06nyieg xpriong. Ymapxouv 2
€VAMOKTIKEG TTPOOEYYIOELC Yla KABE cuokeun: 1. Xpnolpomolnote
™ Sladikaoia alvdeonc WPS (pUBuion mpootateupévou WiFi). 2.
Eav n ouokeur dev £xel puBioTel, kata Ta mpwta 20 Aemta amd
NV EVEPYOTOINON TNG OUOKEUNC Elval EVEPYN Wia loTooENISa yia
dlapopewon, mpoaBactun peow Tou Siktvou mou dnuioupyeital
amo tn ouokeun (WP_«AieuBuvon MAC», yla mapdadetypa
AIRCON_88_E7_12_00_28_3Q).

NMw¢ umopw va eNéyéw av petadidovtal
Sedopéva;

Meta pLBuIoN Tou Siktlov, QTTEVEPYOTTOI|OTE TN GUOKEU),
mepipévete 20 Seut. kal evepyomotote Ty Eava. BeBaiwbeite ot
oTnV EQapUOyr eppavileTal n Katdotaon diemagic xprotn e
ouokeunic. PuBpiote To Jet (Taxeia po&n/Beppavon) n GMn
emAoyn Kat ENéYETE TV KAatdoTaon Tng ouokeung (XHMEIQZH:
Xpeladovtal PePIKA SEUTEPOAETTA yla TRV AMOOTOA TNG
puBUIONC Beppokpaaiag oTnv epappoyn).

O kataokevaotig, Whirlpool EMEA S.p.A., SnAwvel 0TI auTtd TO HOVTENO OLKIOKI G CUOKEUNG
SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF pe padioeEonmAiopd
aoVppatng povadag Amber cuppop@wvetal pe Tnv odnyia 2014/53/EE

To mMA\fpeC Keipevo TNC SAwoNC cuppopPwonc dlatiBetal otnv Mapakdtw oTooeAida:

docs.whirlpool.eu
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Xprion ad1ag avolkTiG mynRg

Ot mapakdtw SNAWOELG avagépovTal o€ Pépn autol Tou AoyLopikou Trou Baailetal ev pépet oto FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. H xprion autol Tou AoyiopikoU Siémetat amd Toug 6poug Tou GNU General

Public License GNU v. 2, mou &iatiBetat otn dievBuvon http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Avtiypago Tou mnyaiou
KWOIKa pmopel va An@Bei pe ypamtr aitnon yia 1o AoYIOUIKO, OVOUACTIKA, otn Sleubuvon opensource@whirlpool.com, og
ouvduaopd pe t S1evBuvon yla amooToAr.

Ot mapakdtw SNAWGCELC avapépovTal oTa péPn ToU AoyIGHIKOU TTou pooTatevovTal Pe copyright amd tnv Eclipse
Foundation, Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. kat Toug dikatomapdyoug tng. Me em@uiagn mavtdg
SIKAIWUATOC,

+ OLavadlavopég Tou Tyaiou KwSIka mpEmel va Slatnpouv TV avakoivwon oXeTIKA Ue To copyright, autiv T Aiota
mpoUmoBécewy Kal TNV MAPAKATW Tapaitnon amod eudovn.

+ Ot avadlavopég og SuadIKr HoPEN TIPEMEL VA QVAIAPAYOUV TV TTOPATAVW AVOKOoVWwoT OXETIKA e To copyright, authv
N Aiota mpoimoBéoewv Kat TV mapakdtw mapaitnon amé ubuvn otnv Tekunpiwon f/kat og AAa UAIKA TTou
mapéxovtal Pe Tn Slavopr).

« Aev pmopei va xpnotpomoinBei to 6voua tng Eclipse Foundation, Inc. i) Twv cuvelopepdvtwy e yia Ty umoothpén i
NV TPowbnon MPOIGVTWY TTOU TPOKUTTOUV ammd TO AOYIGHIKO Xwpi¢ TPoNyoUHEVn, EI0IKN YpanTh Adela.

AYTO TO AOTIEMIKO MAPEXETAI ATO TOY¢ KATOXOYc TOY COPYRIGHT KAI TOYc SYNEISOEPONTEG Q¢ EXEI», O OnO10I ArOMOIOYNTAI KAGE EYO'YNH

FIA TYXON PHTEG H SIOmHPEC ETTYHEEIC, TYMmEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA

TON SIQnHPON EITYHSEQN EMTOPEYSIMOTHTAG KAl KATAAAHAOTHTAG A SYTKEKPIMENO KOO, O KATOXOg TOY COPYRIGHT H O SYNEISOEPONTEG

AEN OEQPOYNTAI SE KAMIA MEPITTQEH YREYOYNOI TA TYXON AMESH, EMMESH, TAPETOMENH, EIAIKH, TAPAAEITMATIKH H ATO®ETIKH ATOZHMIQSH

FIA ZHMIEG (SYMmEPINAMBANOMENHG ENAEIKTIKA THg TAPOXHg mPOTONTON 'H YRHPESION ANTIKATASTASHg, THg ATQAEIAG XPHEHG, AEAOMENON H

KEPAQN H TH¢ AIAKOTTHG THg EnIXEIPHMATIKHG APASTHPIOTHTAG), OmQc KAI AN EXOYN mPOKAHGE! KAI £TO mAATSIO OmOIASAHROTE EYO'YNH, BASEI

SYMBOAAIOY, ANTIKEIMENIKHG EY&'YNHG H AAIKOPAZIAG (£YMREPIAAMBANOMENHG THG AMEAEIAG H AAAQG) mOY mPOKYRTEI ME OnOIONAHROTE

TPOO ATO TH XPHEH AYTOY TOY AOTIZMIKOY, AKOMH KAI AN EXEI TAPAZXEQEI ENHMEPQZH M1A TO ENAEXOMENO TON EN AOTQ ZHMION.

Ot mapakdTw SNAWCELG avapEPOVTaL 0TA PEPN TOU AOYIOUIKOU TIOU TIPOoTATEVOVTAL HE copyright amd To Zoundiko
IvotitouTo Emotrung YrmoAoylotwy.

Copyright (c) 2001-2004 Zoundiko IvoTitouto Emotiung Ymoloyiotwv. Me em@uiagn mavtog SIKawUaToc.

1. Ot avadiavopég Tou mnyaiou kwdika mpémet va latnpouv TNV avaKoivwaon OXETIKA Ue To copyright, autrv T Aiota
npoUmoBécewy Kal TNV MAPAKATW Tapaitnon amd euouvn,.

2. Ot avadiavopég oe Suadikn HopPr TIPEMEL VA AVATIAPAYOUV TV TIAPATTAVW avakoivwon OXETIKA e To copyright, autiv
N Aiota mpoumoBéoewv Kat TV mapakdtw mapaitnon amé ubvvn otnv Tekunpiwon f/kat o€ AMNa UNIKA TTou
napéxovral Ke tn dlavopr.

3. Agv pmopei va xpnotpomoinOei To Gvopa Tou GUVTAKTN Yid TV UMooTAPLEN 1 TNV TpowBnon mpoidvtwy mou
TIPOKUTITOUV MO TO AOYIOHIKS XWwPiG Tponyouuevn, 101K yparth adela.

AYTO TO AOTIZMIKO MAPEXETAI ATO TON ZYNTAKTH «Q¢ EXEI», O OnO10¢ AnOmOIEITAI KAGE EYO'YNH A TYXON PHTEC H SIQmHPEG EMTYHSEIG,
SYMREPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON SIOmHPQN EMTYHSEQN EMmOPEYSIMOTHTAG KAl KATAAMHAOTHTAG A SYTKEKPIMENO $KOmO. O LYNTAKTHG
AEN ©EQPEITAI ZE KAMIA nEPInTQZH YREYOYNOC A TYXON AMEZH, EMMEZH, mAPETOMENH, EIAIKH, mAPAAEITMATIKH 'H AmO©ETIKH AmOZHMIQZH TA
ZHMIEC (EYMTEPIAAMBANOMENHC ENAEIKTIKA THg mAPOXHc mPOTONTQN H YRHPESION ANTIKATASTASHC, THe ATQAEIAC XPHEHG, AEAOMENQN H
KEPAQN 'H THc AIAKOTHG TH ETIXEIPHMATIKHG APASTHPIOTHTAG), OmQc KAI AN EXOYN mPOKAHOE! KAI 5TO mAAIZIO OmOIASAHTOTE EY@'YNHG, BASEI
$YMBOAAIOY, ANTIKEIMENIKHG EYO'YNH¢ H AAIKOTPAZIAC (SYMTEPIAAMBANOMENHC THe AMEAEIAG H AAAQ) mOY mPOKYRTEI ME OmOIONAHROTE
TPOmO AmO TH XPHXH AYTO'Y TOY AOTIZMIKOY, AKOMH KAI AN ‘EXEl mAPAXXEQEI ENHMEPQZH TNA TO ENAEXOMENO TON EN AOrQ ZHMIQN.

Ot mapakdaTtw SnAWGCELG AvaPEPOVTAL 0TA PEPN TOU AOYICHIKOU TTOU TIPOCTATEVOVTAL e copyright amd tnv Marvell
International Ltd. Copyright (c) Marvell International Ltd. Me em@UAagn mavtdg Sikaiwpotog.

AnOnOIHEH EYO'YNHc. AYTO TO AOTIZMIKO mAPEXETAI A0 TOY¢ KATOXOY¢ TOY COPYRIGHT KAI TOY¢ XYNEISQEPONTEG «Q EXEI», Ol OnOIOI
AnOnOIOYNTAI KAGE EYO'YNH TA TYXON PHTEC H XIQnHPEC EITYHZEIG, YMmEPIAAMBANOMENQN

ENAEIKTIKA TON ZIQnHPON ETTYHZEQN EMmOPEYZIMOTHTAG KAl KATAAAHAOTHTAG A TYTKEKPIMENO £KOmO. O

KATOXO¢ TOY COPYRIGHT 'H OI ZYNEIXOEPONTEG AEN OEQPOYNTAI ZE KAMIA nEPInTQZH YnEYOYNOI A TYXON AMEZH, EMMEXH, mAPEMOMENH, EIAIKH,
TAPAAEITMATIKH H ATOOETIKH ATOZHMIQSH [1A ZHMIEG (SYMREPIAAMBANOMENHC ENAEIKTIKA THe TAPOXHc mPOTONTQN H YTHPESION
ANTIKATASTASHg, THG ATQAEIAC XPHEHC, AEAOMENQN H KEPAQN H THg AIAKOTHG THE EmXEIPHMATIKHG APASTHPIOTHTAC), OnQ¢ KAI AN EXOYN
TPOKAHOET KAl £TO TAAISIO OmOIASAHTOTE EYO'YNHc, BAZEI YMBOAAIOY, ANTIKEIMENIKHG EYOYNHS H AAIKOTPAZIAG (SYMTEPIAAMBANOMENHG THe
AMEAEIAG H AAQC) TOY mPOKYRTEI ME OmOIONAHTOTE TPOMO ArO TH XPHEH AYTO'Y TOY AOTIZMIKOYY, AKOMH KAI AN ‘EXEI TAPAZXEQEI ENHMEPQSH
A TO ENAEXOMENO TON EN AOTQ ZHMIQN.

Ot mapakdTtw SnAWOELG avapépovTal oTa pépn Tou Aoylopikou mou Baoi{ovtal oto jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011 John
Resig, http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Aia Tou mapdvtog mapéxel Swpedv ddela oe Gooug AapBAvVoUV avTiypa®o autol TOU AOYIGUIKOU Kal TWV OXETIKWV APXEIWV
TEKUNPIWONG (TO «AOYIOUIKS») Va XPNOLLOTIOIOUV TO AOYIOUIKO XWPIG TIEQIOPIOUS, CUUTEPINALBAVOUEVWY EVOEIKTIKA TWV
SIKAIWPATWY XPHONG, AVTLYPAPNG, TPOTIOMOINCNG, CUYXWVEUONG, Snuocicuong, Slavopic, mapaxwpenaong f/kat mwAnong
avTlypd@wv Tou AOYIOUIKOU, Kal Va EMTPEMETAL 0TA ATOLA OTa ommoia MapEXeTal To AOYIOUIKO va Tpd&ouv Ta mapamdvw,
umo Tic €€n\¢ mpoUmoBéoelc:
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H mapamdvw avakoivwon OXETIKA pe To copyright kal n mapouca avakoivwaon OXETIKA LE TNV AdEla TTPEMeL va
ouumepapBdavovtal o€ OAa Ta avtiypaga 1 o€ Bacikd pépn tou Aoylopikou.

TO AOTIZMIKO mAPEXETAI Q¢ EXEI», XQPI¢ EMTYHEEIC OnOIOYAHROTE EIAOYc, PHTEG H ZIOMHPEC, SYMREPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON
EMTYHZEQN EMTOPEYZIMOTHTAC, KATAAMHAOTHTAG A SYTKEKPIMENO TKOmO KAl MH mAPABIAZHc. OI SYNTAKTEC H Ol KATOXOI TOY COPYRIGHT AEN
OEQPOYNTAI XE KAMIA nEPINTQXH YREYOYNOI A TYXON AZIQXElg, ZHMIEC H AAAEC EYO'YNEG, BAXEI XYMBOAAIOY, AAIKOPAZIAG H AAAQG, nOY
nPOKYRTOYN 'H XYNAEONTAI ME TO AOTIZMIKO ‘H TH XPHXH 'H AAAEG ZYNAAAATEC ME TO AOTIZMIKO.

Ot mapakdTtw SNAWGCELG avapEpovTal oTa péPN ToU AoyIGHIKOU TTou pooTatevovTal e copyright amé tov Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Me empuAagn mavtdg SIKAIWUOTOC.

1. Ot avadiavopég Tou mnyaiou kwdika mpémet va Slatnpouv TV avakoivwaon OXETIKA Pe To copyright, autrv T Aiota
npoUmoBécewy Kal TNV MAPAKATW TTapaitnon amd euuvn,.

2. Ot avadlavopég og Suadikn Hop@n TPETEL VA QVOTIAPAYOUV TV TIOPATAVW QVOKOVWaT OXETIKA He To copyright, authv
N Aiota mpolmoBécewv Kat TV mapakdtw mapaitnon amé ubvvn otnv Tekunpiwon f/kat o€ GMNa UAIKA Tou
Tapéxovtal pe T Slavopn.

3. Agv pmopei va xpnotgomoinBei To dvopa Tou IVOTITOUTOU 1 TWV CUVEICPEPOVTWVY TOU YIa TV UTTOOTAPIEN ) TV
TPowBNGCN MPOIGVTWY TIOU TIPOKUTTTOUV aMG TO AOYIGUIKO XwPi¢ TPONYyoUEvVn, EI0IKY YpanTh ddela.

AYTO TO AOTISMIKO APEXETAI ATTO TO INSTITO'YTO KAI TOY¢ SYNEISOEPONTEC «Qg EXEI», Ol OnOI0l AnOmOIOYNTAI KAGE EY®'YNH 1A TYXON PHTEG H

SIOnHPEG EMMYHEEIG, SYMmEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON ZIQmHPON EMTYHZEQN EMmOPEYSIMOTHTAG KAl KATAAAHAOTHTAG 1A SYTKEKPIMENO

$KOMO. TO INETITOYTO H Ol SYNEISOEPONTEG AEN OEQPOYNTAI SE KAMIA MEPINTQSH YREYOYNOI F1A TYXON AMESH, EMMESH, TAPETOMENH, EIAIKH,

TAPAAEITMATIKH 'H AmOGETIKH AmOZHMIQSH 1A ZHMIEG (YMnEPIAAMBANOMENHG ENAEIKTIKA THg TAPOXHg mPOTONTON H YrHPESION

ANTIKATASTASHc, THe ATQAEIAG XPHEHC, AEAOMENQN 'H KEPAQN 'H THc AIAKOTHG THG EXEIPHMATIKHG APASTHPIOTHTAG), OnQc KAI AN EXOYN

TPOKAHOE! KAl £TO mAAIZIO OnOIAZAHROTE EYO'YNHc, BASEI SYMBOAAIOY, ANTIKEIMENIKHG EYS'YNHG H AAIKOTPAZIAG (EYMREPINAMBANOMENHG THg

AMEAEIAC H AAAQc) mOY mPOKYRTEI ME OmOIONAHROTE TPORO ATO TH XPHEH AYTOY TOY AOTIEMIKOY, AKOMH KAI AN ‘EXEI TAPAZXEOE| ENHMEPQSH

MIA TO ENAEXOMENO TON EN AOTQ ZHMIQN.

Ot mapakdTw SNAWCELG avapEPovTal oTa péPN TOU AoyIoHIKOU TTou pooTatebovTal te copyright amd tov Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> ka1 cuveloPEpovTeg

Me empuAagn mavtdg SIKAIWUATOC,

1. Ot avadiavopég Tou myaiou kwdika mpémet va Slatnpouv TV avakoivwaon OXETIKA Ue To copyright, autrv T Aiota
npoUmoBécewy Kal TV MAPAKATW TTapaitnon amod eubuvn,.

2. Ot avadiavopég oe Suadikn HopPn TIPEMEL VA AVATIAPAYOUV TV TIAPATTAvVW AvaKoivwon OXETIKA e To copyright, authv
N Aiota mpoumoBéoewv Kat TV mapakdtw mapaitnon amé ubuvvn otnv Tekunpiwon f/kat o€ AMNa UAIKA Tou
mapéxovral Ke tn dlavopn.

3. Aev pmopei va xpnaotpomolnBei To 6vopa Twv mpoavagepBEévTwy Katdxwv copyright 1 Twv CUVEICYEPOVTWY TOUG Yid
TNV UMOCTAPLEN 1} TNV TTPOWONON TTPOIGVTWY TTOU TTPOKUTITOLV ATO TO AOYIOMIKS XWPIG TPONYOUHEVN, EI8IKN yparTh
adela.

AYTO TO AOTIEMIKO MAPEXETAI ATO TOY¢ KATOXOY¢ COPYRIGHT KAI SYNEISOEPONTEG «Qg EXEI, Ol OnOI0I AmOmOIOYNTAI KAGE EYO'YNH 1A TYXON
PHTEC H ZIOMHPEC EMTYHEEIG, ZYMAEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON ZIQMHPQN EMTYHEEQN EMTOPEYSIMOTHTAG KAl KATAAHAOTHTAG T1A
SYTKEKPIMENO $KOmO. O KATOXOc COPYRIGHT H O SYNEISOEPONTEG AEN OEQPOYNTAI SE KAMIA nEPITQSH YREY@YNOI MA TYXON AMESH, EMMESH,
TAPETOMENH, EIAIKH, TAPAAEITMATIKH 'H AmOGETIKH AmOZHMIQSH A ZHMIEG (SYMmEPIAAMBANOMENHG ENAEIKTIKA THg mAPOXHg mPOTONTON H
YMHPESION ANTIKATASTASHc, THg ATQAEIAG XPHEHG, AEAOMENQN H KEPAQN H THc AIAKOTHG TH EmIXEIPHMATIKHG APASTHPIOTHTAG), OnQg KAI AN
EXOYN mPOKAHOEI KAl £TO mAAISIO OmOIASAHROTE EYO'YNHG, BASEI SYMBOAAIOY, ANTIKEIMENIKHG EYO'YNHG H AAIKOTPAZIAG
(EYMREPIAAMBANOMENHG THe AMEAEIAG H AAAQG) mOY mPOKYRTEI ME OmOIONAHTOTE TPORO AmO TH XPHEH AYTOYY TOY AOTIZMIKOY, AKOMH KAI AN
EXEI TAPASXEQEI ENHMEPQSH [1A TO ENAEXOMENO TON EN AOTQ ZHMION.

Ot mapakdTtw SNAWGCELG avapEPOVTAL 0TA PéPN TOU AOYICHIKOU TTOU TIpooTatevovTal He copyright amod to The Regents of

the University of California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Me emeula&n mavtdg Sikaiwuatog.

1. Ot avadiavopég Tou myaiou KWSIKA MPEMEL va S1aTNPOUV TNV avaKoivwon OXETIKA UE To copyright, autiv tn Aiota
npoUmoBécewv Kal TNV MAPAKATW Tapaitnon amod euuvn,.

2. Ot avadlavopég og Suadikni Hop@r TPETEL VA QVOTIAPAYOUV TV TIOPATTAVW QVOKOIVWOT OXETIKA Pe To copyright, autrhv
n Niota mpoUmoBéoewv kal TNV MapakaTw mapaitnon amd eubuvn otnV TeKUnpiwon fi/kat g AAa VAIKA TTou
mapéxovtal pe  dlavopn.

4, Agv pmopei va xpnotpomolnOei To dvopa Tou Mavemotniiou 1 Twv GUVEICPEPOVTWV TOU YIa TV UTTOOTAPIEN ) TV
TPOWBNGCN MEOIGVTWY TIOU TIPOKUTTTOUV aMd TO AOYIGUIKO XWPiG TPoNnyoUEevn, EI0IKY ypamTr Adela.

AYTO TO AOTIEMIKO mAPEXETAI ATO TO mANEmISTHMIO REGENTS KAl TOY¢ SYNEISOEPONTEC «Q¢ EXEI, Ol OnOIOI AmOmOIOYNTAI KAGE EYO'YNH 1A

TYXON PHTEG H SIQnHPEG EMTYHEEIC, SYMREPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON SIOHPON EFTYHSZEQN EMOPEYSIMOTHTAG KAl KATAAMHAOTHTAG A

SYTKEKPIMENO SKOmO. TO mANERISTHMIO REGENTS H Ol SYNEISOEPONTEG AEN @EQPOYNTAI SE KAMIA mEPITTOSH YREYOYNOI T1A TYXON AMESH,

EMMESH, TAPEROMENH, EIAIKH, TAPAAEITMATIKH H ATO®ETIKH ATOZHMIQZH F1A ZHMIEG (SYMEPIAAMBANOMENHG ENAEIKTIKA THG mAPOXHG

TPOTONTON 'H YTHPESION ANTIKATASTASHc, THe ATQAEIAC XPHEHG, AEAOMENQN 'H KEPAQN H THG AIAKOTTHG THG EmIXEIPHMATIKHG APASTHPIOTHTAG),

om0 KAI AN EXOYN mPOKAHGE! KAl £TO mAATEIO OmOIASAHROTE EYE'YNHc, BAZEI SYMBOAAIOY, ANTIKEIMENIKHG EYO'YNHG H AAIKOTPAZIAG

(EYMREPIAAMBANOMENHG THg AMEAEIAG H AAAQG) mOY mPOKYRTEI ME OmOIONAHTOTE TPORO AmO TH XPHEH AYTOYY TOY AOTIEMIKOY, AKOMH KAI AN

EXEI TAPAZXEOQEI ENHMEPQZH A TO ENAEXOMENO TON EN AOFQ ZHMION.
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ZDALNE STEROWANIE PODLACZONYM DO ZASILANIA
URZADZENIEM / PROCEDURA USTAWIANIA

Funkgcja LIVE (Na zywo) pozwala na zdalne obstugiwanie i nadzorowanie klimatyzatora za pomoca urzadzenia
zewnetrznego. Aby umozliwi¢ zdalne sterowanie urzadzeniem, nalezy najpierw przeprowadzi¢ proces
nawigzania tacznosci. Proces ten jest konieczny w celu zarejestrowania klimatyzatora i podtaczenia sie do
sieci domowej. Procedure ustawiania nalezy przeprowadzi¢ tylko jeden raz. Nalezy ja przeprowadzic
ponownie w razie zmiany ustawien routera (nazwa sieci, hasto lub dane).

PRZED ROZPOCZECIEM PROCESU USTAWIANIA

1. Aby skorzystac z tej cechy, nalezy posiadac:

« smartfon z systemem Android 4.3 (lub wyzszym) z ekranem o rozdzielczosci 1280x720 (lub wigkszej) lub
tablet badz smartfon z systemem iOS 8 (lub wyzszym);

« bezprzewodowy router 2.4Ghz WiFi b/g/n podtaczony do Internetu (sprawdzi¢ za pomoca
inteligentnego urzadzenia, czy sita sygnatu w bezprzewodowej sieci domowej w poblizu urzadzenia
jest wystarczajaco dobra).

2. Pobrac i zainstalowac bezptatna aplikacje: LIVE na smartfonie z systemem Android lub na iPAD-
zie/iPhone'ie ze sklepu internetowego. Aplikacja przeprowadzi uzytkownika krok po kroku przez proces
instalacji.

3. Utworzy¢ konto (w razie jego braku dotychczas) i zaabonowac ustuge przez zatwierdzenie warunkéw
prawnych, aby méc w petni skorzystac z funkcji zapewnianych przez aplikacje.

4. Zarejestrowac klimatyzator zgodnie z instrukcjami aplikacji. Do procesu identyfikacji konieczny bedzie
numer Smart Appliance IDentifier (SAID) podany na naklejce na klimatyzatorze. Numer SAID sktada sie z
13 cyfr i liter. Mozna zanotowac tutaj numer SAID urzadzenia:

+ Przed rozpoczeciem procesu instalacji nalezy wtaczyc router i sprawdzi¢, czy sygnat bezprzewodowy
domowego routera dociera do urzadzenia. Do sprawdzenia sity sygnatu Wifi uzy¢ tabletu lub smartfona
podfaczonego jedynie do routera Wi-Fi, wylaczy¢ wszelkie inne podtaczenia przesytu danych i umiescic
urzadzenie w poblizu klimatyzatora. Otworzy¢ dowolna strone internetowa w przegladarce i sprawdzic,
czy pobiera sie szybko i prawidtowo. Jesli podtgczenie do Internetu w domu dziata prawidtowo, lecz strona
nie pobiera sie, konieczne moze by¢ zainstalowanie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi (nie jest dostarczany w
komplecie z urzadzeniem).

- Jesli router obstuguje WPS 2.0 (lub wyzszy), postepowac zgodnie z procedura automatycznej konfiguracji,
aby podtaczy¢ urzadzenie do routera. Jesli router nie jest obstugiwany przez WPS, przeprowadzi¢
procedure recznej konfiguracji.

Postepowac zgodnie z instrukcjami aplikacji 6th Sense Live w smartfonie, aby podtaczy¢ urzadzenie do
sieci Wifi. W przeciwnym razie przeczytac ponizsze paragrafy, aby przeprowadzi¢ podtaczenie
automatyczne lub reczne.

INSTRUKCJA KONFIGURACJI AUTOMATYCZNE)J (pierwsze uzycie) - Metoda WPS
Procedura ta jest stosowane tylko wtedy, kiedy router obstuguje WPS2.0 (lub wyzszy)

1. Na pilocie: « nacisng¢ przycisk WiFi, odczeka¢ kilka sekund, a nastepnie nacisna¢ jednoczesnie przyciski
Hum?%-+ oraz Hum%- i przytrzymac przez 3 sekundy: aktywuje sie proces konfigurowania. Urzadzenie
ustawia tryb ,wyszukiwania” lokalnej sieci. » [kona tacznosci na klimatyzatorze zaczyna szybko migac.

2. Na bezprzewodowym routerze nacisna¢ przycisk WPS, aby nawigza¢ potaczenie miedzy dwoma
urzadzeniami. Na routerze zaczyna migac kontrolka wskaznika.

3. Kiedy urzadzenie potaczy sie z lokalnym routerem, ikonka Wifi zaczyna miga¢ powoli. Moze to potrwac
kilka minut.

4. Urzadzenie probuje potaczyc sie z systemem Backend. Przycisk Lacznos¢ zaczyna $wieci¢ Swiattem
ciagtym.

Jesli ikonka Wifi nie przestaje migac po kilku minutach, oznacza to, ze klimatyzator nie znalazt potaczenia
z siecig domowg za pomocg WPS. Ponownie przeprowadzi¢ procedure, a jesli znow sie nie powiedzie,
przejs¢ do INSTRUKCJI KONFIGURACJI RECZNEJ.

INSTRUKCJA KONFIGURACJI RECZNEJ (pierwsze uzycie) - Metoda uAcces Point
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Ta procedura korzysta z technologii Micro Access Point i nalezy z niej skorzystac, jesli router nie obstuguje
WPS

1. Przed rozpoczeciem procedury konfiguracji nalezy sprawdzi¢ nazwe domowej sieci bezprzewodowej
(SSID), HASLO oraz numer SAID klimatyzatora. Dane te beda potrzebne podczas instalacji.

2. Wigczyc router i sprawdzi¢, czy dziata potaczenie z Internetem.

3. Na pilocie:

+ nacisna¢ przycisk WiFi, odczeka¢ kilka sekund, a nastepnie nacisna¢ jednoczesnie przyciski Hum%-+ oraz
Hum?%- i przytrzymac przez 3 sekundy: aktywuje sie proces konfigurowania. Urzadzenie ustawia tryb
Jwyszukiwania” lokalnej sieci.

« Ikona tacznosci na klimatyzatorze zaczyna szybko migac.

4, Wiaczyc¢ urzadzenie smart (smartfon lub tablet), otworzy¢ liste dostepnych sieci bezprzewodowych w
menu ustawien.

5. Klimatyzator utworzyt sie¢ bezprzewodowsa (SSID), nastepnie wybrac jg z listy dostepnych sieci
bezprzewodowych. Nazwa sieci sktada sie z prefiksu , AIRCON_", po ktérym nastepuje adres MAC (np.
AIRCON_88_A1_23_B3_66_ C3). Jesli tego nie wida¢, by¢ moze nalezy odswiezy¢ liste sieci lub sprawdzi¢
ikonke Wifi na wyswietlaczu urzadzenia.

6. Po wybraniu SSID pojawi sie zadanie hasta. Uzy¢ numeru SAID (patrz,Przed rozpoczeciem procesu
ustawiania’, punkt 4) jako hasta (np. WPR 444441ABCD), lecz usuna¢ pierwsze trzy znaki.

Uwaga: Hasto rozr6znia mate i wielkie litery. Nastepnie podtaczy¢ do sieci.

7. Odczeka¢ do momentu, kiedy urzadzenie potwierdzi, ze zostato podtagczone do sieci AIRCON.

8. Otworzy¢ przegladarke internetowa. Jesli nic sie nie pojawia, wpisa¢,192.168.10.1” w polu adresowym
(URL) i nacisnag¢ Enter. Przegladarka wyswietli strone SMART. Jest to strona konfiguracji radiowego WiFi
klimatyzatora.

9. Na rozwijanej liscie dostepnych sieci wybra¢ nazwe domowej sieci bezprzewodowe;j.

| =

10. Jesli bezprzewodowa sie¢ domowa jest ukryta, wybra¢,,Inne”(-> ) i recznie wpisac jej nazwe (SSID) oraz
protokot bezpieczenstwa. Wpisac hasto domowej sieci bezprzewodowej, jesli jest wymagane, i
zatwierdzi¢ (->). Pamieta¢, ze hasto rozr6znia mate i wielkie litery.

[ 2

11. Klikna¢,OK" i odczekac kilka sekund.

12. lkonka Wifi na klimatyzatorze powinna przesta¢ migac i zacznie $wieci¢ $wiattem ciggtym kiedy
potaczenie bedzie nawigzane. Pierwsze potgczenie powinno nawigzac sie w ciggu 2 minut. W
przeciwnym razie nalezy sie roztaczy¢ i ponownie podtaczy¢ urzadzenie do zasilania oraz przeprowadzic
cata procedure od poczatku.

13. Proces konfiguracji jest zakoriczony.

Funkcja WYLACZ - WEACZ Wi-Fi — aby wytaczy¢ potaczenie klimatyzatora z siecig Wifi, jeden raz nacisnaé

przycisk Wifi na pilocie. Ikonka Wifi na wyswietlaczu klimatyzatora powinna zgasnac.

W celu ponownego podtaczenia klimatyzatora do sieci bezprzewodowej, nacisng¢ przycisk Wifi na pilocie.

Kiedy urzadzenie jest skonfigurowane, uzytkownik moze wytaczy¢ te funkcje i odtaczy¢ klimatyzator od sieci
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bezprzewodowej poprzez jednoczesne nacisniecie przycisku Hum%-+ oraz Hum%- na pilocie i przytrzymanie

przez 3 sekundy.

Aby ponownie podigczy¢ klimatyzator do domowej sieci Wifi, nalezy postepowac zgodnie z procedurg

opisang w paragrafie 3.

PILOT / CODZIENNE UZYWANIE

1. Upewnic sig, czy router jest wtaczony i czy jest potaczenie z Internetem
2. Sprawdzi¢, czy wskaznik stanu tacznosci WiFi na wyswietlaczu urzadzenia $wieci Swiattem ciggtym
3. Uzy¢ aplikacji Whirpool do sterowania urzadzeniem za pomoca pilota. W ten sposéb mozna:

« sprawdzi¢ klimatyzator i wiaczy¢ opcje, réwniez spoza domu

« uzyskac dostep do dodatkowych funkgji, np. trybu inteligentnej energii

« zoptymalizowac¢ pobér energii, korzystajac na przyktad z lepszych taryf za prad

« uzyskac dostep do dodatkowych informacji na temat optymalnego sposobu wykorzystywania

klimatyzatora

- otrzymywac informacje zwrotne na temat stanu klimatyzatora w sytuacjach alarmowych

SZYBKA IDENTYFIKACJA STANU PODLACZENIA URZADZENIA

Jesli wskaznik stanu tacznosci WiFi na wyswietlaczu klimatyzatora miga szybko, Aplikacja szuka potaczenia z
routerem. Jesli miga powoli, Aplikacja jest podtaczona do routera, lecz nie moze potaczy¢ sie z Internetem

(np. nie dziata ADSL)

Jesli wskaznik swieci swiattem ciagtym, Aplikacja jest podfgczona do Internetu oraz do chmury Whirlpool.

PYTANIE

ODPOWIEDZ

Czy sg jakiekolwiek réznice pomiedzy
uzyciem smartfonu (lub tabletu) z
systemem Android lub iOS?

Mozna stosowac preferowany system operacyjny, nie ma
zadnych réznic.

Jakie protokoty WiFi sg obstugiwane?

Zainstalowany radiowy WiFi obstuguje WiFi b/g/n dla krajéw
europejskich.

Jaka jest obstugiwana wersja WPS?

Urzadzenie obstuguje wersje WPS 2.0 lub wyzsze. Prosze
sprawdzi dokumentacje routera.

Jakie ustawienia/konfiguracja zostaty
wprowadzone w oprogramowaniu routera?

Gtéwne wymagane ustawienia routera to: 1. Wigczony 2.4
GHz, WiFi b/g/n 2. Wtaczone DHCP oraz NAT

Czy istnieje mozliwos¢ uzywania metody
Tethering w celu uzyskania pofaczenia
komorkowego 3G zamiast routera?

Tak, lecz ustugi w chmurze sg zaprojektowane dla urzadzen
podtaczonych na state.

W jaki sposéb mozna sprawdzi¢, czy moje
pofaczenie z siecig Internet dziata oraz czy
wigczona jest funkcjonalnos¢
bezprzewodowa?

Mozna wyszukac sie¢ za pomoca tabletu lub smartfonu.
Nalezy pamieta¢, aby wytaczy¢ wszelkie inne pofaczenia
umozliwiajace przesyt danych (np. komérkowe) przed
podjeciem takiej proby.

Jak moge sprawdzi¢ nazwe i hasto mojej
SIECI bezprzewodowej?

Patrz dokumentacja Routera. Sugestie: Czasami po wpisaniu
Lhttp://IP number” routera klient moze uzyska¢ dostep do
ustawien routera z podtaczonego urzadzenia. Etykieta routera
zazwyczaj zawiera informacje potrzebne do zalogowania i
umozliwiajace wejscie na strone konfiguracji urzadzenia z
poziomu podtgczonego urzadzenia (iPada lub tabletu).

Co zrobi¢, jesli kanat WiFi jest uzywany z
sgsiedztwa?

Router decyduje, jaki kanat jest uzywany w domowej sieci
WiFi (patrz instrukcja routera) i wymusza uzycie zagdanego
kanatu.

Jak sprawdzi¢, czy w urzadzeniu wigczona
jest funkcja sieci bezprzewodowej (WiFi)?

Sprawdzi¢, czy kontrolka stanu Swieci $wiattem ciggtym. Za
pomoca urzadzenia smart sprawdzi¢ w aplikacji Live, czy sie¢
urzadzenia jest widoczna i podtaczona do chmury.
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Jaka jest odlegtos¢ od rutera do urzadzenia
(jedno pomieszczenie / dwa
pomieszczenia)?

Zazwyczaj zasieg obejmuje kilka pomieszczen, lecz sygnat
WiFi w duzej mierze zalezy od materiatéw, z jakich
zbudowana jest $ciana.

- Jesdli WiFi klimatyzatora jest wytaczone, klient moze
sprawdzic site pofgczenia za pomoca tabletu (lub innych
urzadzen bezprzewodowych HAN) (np. za pomoca
specjalnych narzedzi w postaci oprogramowania do
sprawdzania sity sygnatu, jakie mozna pobrac z Internetu).

Czy co$ uniemozliwia dotarcie sygnatu do
urzadzenia?

Sprawdzi¢, czy nie podfaczono jakichkolwiek innych urzadzen,
ktore razem zuzywaja cata przepustowosc sieci, a takze
sprawdzi¢, czy wszystkie domowe urzadzenia internetowe nie
przekraczaja maksymalnego limitu liczby urzadzen
podtaczonych do routera.

Co zrobi¢, jesli potaczenie bezprzewodowe
nie dociera do klimatyzatora?

Mozna skorzystac ze specjalnych urzadzen wzmacniajacych
sygnat domowej sieci WIFi np.: Access Point, wzmacniacze
WiFi oraz mostek sieciowy Power-line (nie sg dostarczane wraz
z klimatyzatorem).

Co zrobi¢ po zmianie routera?

Mozna utrzymac takie same wiasciwosci ustawien (nazwa
sieci oraz hasto) lub skasowac poprzednie ustawienia w
urzadzeniu (proces resetowania) i ponownie przeprowadzi¢
konfiguracje (patrz,Zdalne sterowanie podtaczonym do
zasilania urzadzeniem / procedura ustawiania”).

Co zrobi¢, jesli wskaznik stanu tacznosci
miga powoli i nie zaczyna $wieci¢ $wiattem
ciggtym?

Jesli wskaznik stanu tacznosci nie zaczyna $wieci¢ Swiattem
ciagtym, klimatyzator zostat prawidtowo podtaczony do
routera, lecz brak jest pofgczenia z Internetem. Aby podigczyc
urzadzenie do Internetu, nalezy sprawdzi¢ router oraz/lub
ustawienia kanatu danych B.

Prawidtowe ustawienia routera: NAT musi by¢ witaczone,
Firewall oraz DHCP muszg by¢ prawidtowo skonfigurowane.
Obstugiwana kryptografia haset: WEP, WPA,WPA2. Patrz
instrukcja routera. Ustawienia kanatu danych B: jesli dostawca
Internetu okreslit liczbe adresow MAC, jakie moga podigczy¢
sie do Internetu, by¢ moze nie mozna podtaczyc
klimatyzatora do chmury. Adres MAC to unikalny identyfikator
urzadzenia, tj. jednego z komputerdw. Nalezy zwrécic sie do
dostawcy Internetu o podanie procedury dodawania nowego
urzadzenia innego niz komputer (np. klimatyzatora) do
Internetu.

Gdzie mozna znalez¢ adres MAC
klimatyzatora?

W aplikacji Smart: « na klimatyzatorze znajduje sie naklejka z
numerem SAID i adresem MAC. Adres MAC sktada sie z
kombinacji cyfr i liter.

Jak skonfigurowac potaczenie
bezprzewodowe w urzadzeniu?

Patrz szczeg6towe instrukcje obstugi. Istniejg 2 alternatywne
podejscia do kazdego urzadzenia: 1. uzy¢ procesu
podtaczenia za pomoca WPS (WiFi Protected Setup). 2. Jesli
urzadzenie nie jest skonfigurowane, w ciggu pierwszych 20
minut od wigczenia urzadzenia, aktywna jest internetowa
strona konfiguracyjna, do ktérej mozna uzyskac dostep za
posrednictwem sieci utworzonej przez urzadzenie (WP_"Adres
MAC", np. AIRCON_88_E7_12_00_28_3C).

Jak sprawdzi¢, czy dane sg przesytane?

Po ustawieniu konfiguracji sieci odtaczy¢ zasilanie, odczekac
20 sekund i ponownie wigczy¢ zasilanie, Sprawdzi¢, czy
aplikacja pokazuje status interfejsu uzytkownika urzadzenia.
Ustawic opcje Jet lub inng i sprawdzi¢ status na aplikacji
(UWAGA: Ustawienie temperatury trwa kilka sekund zanim
dane dotra do aplikacji).

Producent, Whirlpool EMEA S.p.A., deklaruje, ze modele SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1,
SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF urzadzenia domowego z radiowym modutem Amber
Wifi spetniaja wymogi okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna sprawdzi¢ na nastepujacej stronie internetowej:

docs.whirlpool.eu
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Korzystanie z licencji Open Source

Nastepujace oswiadczenia dotycza fragmentéw niniejszego oprogramowania opartych w czesci na FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. Uzycie tego oprogramowania podlega warunkom ogoélnej licencji publicznej GNU General
Public License, v. 2, ktére sg dostepne na stronie: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Kopie kodu zrédtowego
dla oprogramowania mozna uzyska¢ na pisemny wniosek skierowany imiennie na adres
opensource@whirlpool.com wraz z podaniem adresu doreczenia.

Nastepujace oswiadczenia dotycza fragmentéw oprogramowania chronionych prawem autorskim spétki Eclipse

Foundation, Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. oraz jej licencjodawcéw. Wszelkie prawa zastrzezone.

« Redystrybucja kodu zrédtowego musi przebiega¢ wraz z zachowaniem powyzszej informacji o prawach autorskich,
podaniem niniejszej listy warunkéw oraz ponizszego zastrzezenia.

« Redystrybucja w formie binarnej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkoéw oraz nastepujace zastrzezenie w dokumentacji oraz /lub innych materiatach przekazywanych w
momencie dystrybucji.

« Zabrania sie wykorzystywania nazwy Eclipse Foundation, Inc. oraz nazw innych podmiotéw wspoétpracujacych do
promowania lub reklamowania produktéw wytworzonych z uzyciem niniejszego oprogramowania bez wyraznej
uprzedniej zgody wyrazonej w formie pisemnej.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE PRZEZ POSIADACZY PRAWA AUTORSKIEGO ORAZ PODMIOTY WSPOLPRACUJACE W STANIE ,AS

IS” (TAKIM, JAK JEST) | WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W TYM M.IN.

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU WEASCICIELE

PRAW AUTORSKICH LUB PODMIOTY WSPOLPRACUJACE NIE BEDA ODPOWIEDZIALNE ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,

SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM M.IN. ZAMOWIENIE ZASTEPCZYCH TOWAROW | USEUG, UTRATE MOZLIWOSCI

UZYTKOWANIA, UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW; PRZERWANIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ), NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY ORAZ JAKIEJKOLWIEK

TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO UMOWNEJ, NA ZASADZIE RYZYKA LUB DELIKTOWEJ (W TYM Z POWODU ZANIEDBANIA LUB Z INNEGO

TYTULU) WYNIKAJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI DOSTEPNE BYLY

INFORMACJE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

Nastepujace oswiadczenia dotycza tych fragmentéw oprogramowania, ktére sg chronione prawem autorskim
Swedish Institute of Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Wszelkie prawa zastrzezone.

1. Redystrybucja kodu Zrédtowego musi przebiegac wraz z zachowaniem powyzszej informacji o prawach
autorskich, podaniem niniejszej listy warunkéw oraz ponizszego zastrzezenia.

2. Redystrybucja w formie binarnej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdéw oraz nastepujace zastrzezenie w dokumentacji oraz /lub innych materiatach przekazywanych w
momencie dystrybuciji.

3. Zabrania sie wykorzystywania nazwy autora do promowania lub reklamowania produktéw wytworzonych z
uzyciem niniejszego oprogramowania bez wyraznej uprzedniej zgody wyrazonej w formie pisemnej.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE PRZEZ AUTORA W STANIE ,AS IS” (TAKIM, JAK JEST) | WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE

BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W TYM M.IN. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO

KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU AUTOR NIE BEDA ODPOWIEDZIALNY ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,

SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM M.IN. ZAMOWIENIE ZASTEPCZYCH TOWAROW | USLUG, UTRATE MOZLIWOSCI

UZYTKOWANIA, UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW; PRZERWANIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ), NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY ORAZ JAKIEJKOLWIEK

TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO UMOWNEJ, NA ZASADZIE RYZYKA LUB DELIKTOWEJ (W TYM Z POWODU ZANIEDBANIA LUB Z INNEGO

TYTULU) WYNIKAJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI DOSTEPNE BYLY

INFORMACJE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

Nastepujace oswiadczenia dotycza tych fragmentéw oprogramowania, ktére sg chronione prawem autorskim
Marvell International Ltd. Copyright (c) Marvell International Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

ZASTRZEZENIE. NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE PRZEZ POSIADACZY PRAWA AUTORSKIEGO ORAZ PODMIOTY WSPOLPRACUJACE
W STANIE ,AS IS” (TAKIM, JAK JEST) | WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W TYM M.IN.

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU

WEASCICIELE PRAW AUTORSKICH LUB PODMIOTY WSPOLPRACUJACE NIE BEDA ODPOWIEDZIALNE ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM M.IN. ZAMOWIENIE ZASTEPCZYCH TOWAROW | USEUG, UTRATE
MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW; PRZERWANIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ), NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY ORAZ
JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO UMOWNEJ, NA ZASADZIE RYZYKA LUB DELIKTOWEJ (W TYM Z POWODU ZANIEDBANIA LUB Z
INNEGO TYTULU) WYNIKAJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI DOSTEPNE
BYLY INFORMACJE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

Nastepujacych oswiadczenia dotycza tych fragmentéw oprogramowania, ktére s oparte na jQuery, jsmn. Copyright
(c) 2011 John Resig, http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.
Niniejszym udziela sie bezptatnej zgody dla kazdej osoby, ktéra uzyskuje kopie niniejszego oprogramowania oraz
zwigzanych plikéw z dokumentacja (,Oprogramowanie”) na obrét Oprogramowaniem, w tym m.in. prawo do
uzywania, kopiowania, modyfikowania, scalania, publikowania, dystrybuowania, udzielania podlicencji oraz/lub
sprzedawania kopii Oprogramowania, a takze udzielania zezwolenia osobom, do ktérych Oprogramowanie jest
dostarczane na wykonywanie powyzszych czynnosci pod nastepujacymi warunkami:

Powyzsza informacja o prawach autorskich oraz zezwolenie bedg umieszczane na wszystkich kopiach lub
znaczacych fragmentach Oprogramowania.
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NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE W STANIE ,AS IS” (TAKIM, JAK JEST) | WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB
DOROZUMIANE, W TYM M.IN. WSZELKIE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU, GWARANCJE BRAKU
NARUSZENIA. W ZADNYM PRZYPADKU WLASCICIELE PRAW AUTORSKICH LUB PODMIOTY WSPOLPRACUJACE NIE BEDA ODPOWIEDZIALNE W
PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB INNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO UMOWNEJ, JAK | DELIKTOWEJ LUB INNEJ, W ZWIAZKU Z
OPROGRAMOWANIEM, JEGO UZYCIEM LUB JAKIMKOLWIEK INNYM OBROTEM OPROGRAMOWANIEM.

Nastepujacych oswiadczenia dotycza tych fragmentéw oprogramowania, ktére sa chronione prawem autorskim

Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Wszelkie prawa zastrzezone.

1. Redystrybucja kodu Zrédtowego musi przebiegac wraz z zachowaniem powyzszej informacji o prawach
autorskich podaniem niniejszej listy warunkdw oraz ponizszego zastrzezenia.

2. Redystrybucja w formie binarnej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkéw oraz nastepujace zastrzezenie w dokumentacji oraz /lub innych materiatach przekazywanych w
momencie dystrybuciji.

3. Zabrania sie wykorzystywania nazwy Instytutu oraz nazw innych podmiotéw wspdtpracujacych do promowania
lub reklamowania produktéw wytworzonych z uzyciem niniejszego oprogramowania bez wyraznej uprzedniej
zgody wyrazonej w formie pisemnej.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE PRZEZ INSTYTUT ORAZ PODMIOTY WSPOLPRACUJACE W STANIE ,AS IS” (TAKIM, JAK JEST) |

WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W TYM M.IN. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI

HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU INSTYTUT ANI PODMIOTY WSPOLPRACUJACE NIE BEDA

ODPOWIEDZIALNY ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM M.IN.

ZAMOWIENIE ZASTEPCZYCH TOWAROW | USLUG, UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW; PRZERWANIE DZIALALNOSCI

GOSPODARCZEJ), NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY ORAZ JAKIEJKOLWIEK TEORI ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO UMOWNEJ, NA ZASADZIE RYZYKA LUB

DELIKTOWEJ (W TYM Z POWODU ZANIEDBANIA LUB Z INNEGO TYTULU) WYNIKAJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM

NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI DOSTEPNE BYLY INFORMACJE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

Nastepujacych oswiadczenia dotycza tych fragmentow oprogramowania, ktére sa chronione prawem autorskim

Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> oraz podmioty wspdtpracujace.

Wszelkie prawa zastrzezone.

1. Redystrybucja kodu Zrédtowego musi przebiegac wraz z zachowaniem powyzszej informacji o prawach
autorskich podaniem niniejszej listy warunkdw oraz ponizszego zastrzezenia.

2. Redystrybucja w formie binarnej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdéw oraz nastepujace zastrzezenie w dokumentacji oraz /lub innych materiatach przekazywanych w
momencie dystrybuciji.

3. Zabrania sie wykorzystywania jakichkolwiek nazwy wyzej wymienionych posiadaczy praw autorskich oraz nazw
wspotpracujacych z nimi podmiotéw do promowania lub reklamowania produktéw wytworzonych z uzyciem
niniejszego oprogramowania bez wyraznej uprzedniej zgody wyrazonej w formie pisemne;j.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE PRZEZ POSIADACZY PRAW AUTORSKICH ORAZ PODMIOTY WSPOEPRACUJACE W STANIE ,AS IS”

(TAKIM, JAK JEST) | WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W TYM M.IN. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE

WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU POSIADACZ PRAW AUTORSKICH ANI PODMIOTY

WSPOLPRACUJACE NIE BEDA ODPOWIEDZIALNY ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB

WTORNE SZKODY (W TYM M.IN. ZAMOWIENIE ZASTEPCZYCH TOWAROW | USLUG, UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, UTRATE DANYCH LUB

ZYSKOW; PRZERWANIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ), NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY ORAZ JAKIEJKOLWIEK TEORI ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO

UMOWNEJ, NA ZASADZIE RYZYKA LUB DELIKTOWEJ (W TYM Z POWODU ZANIEDBANIA LUB Z INNEGO TYTULU) WYNIKAJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB

W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI DOSTEPNE BYLY INFORMACJE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

Nastepujace oswiadczenia dotycza tych fragmentéw oprogramowania, ktére sg chronione prawem autorskim The

Regents of the University of California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Wszelkie prawa zastrzezone.

1. Redystrybucja kodu Zrédtowego musi przebiegac wraz z zachowaniem powyzszej informacji o prawach
autorskich podaniem niniejszej listy warunkdw oraz ponizszego zastrzezenia.

2. Redystrybucja w formie binarnej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkéw oraz nastepujace zastrzezenie w dokumentacji oraz /lub innych materiatach przekazywanych w
momencie dystrybucji.

4, Zabrania sie wykorzystywania nazwy uniwersytetu oraz nazw innych podmiotéw wspétpracujacych do
promowania lub reklamowania produktéw wytworzonych z uzyciem niniejszego oprogramowania bez wyraznej
uprzedniej zgody wyrazonej w formie pisemnej.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE PRZEZ THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA ORAZ PODMIOTY WSPOLPRACUJACE

W STANIE ,AS 15" (TAKIM, JAK JEST) | WYKLUCZA SIE WSZELKIE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W TYM M.IN. WSZELKIE

DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU THE REGENTS OF THE

UNIVERSITY OF CALIFORNIA ANI PODMIOTY WSPOLPRACUJACE NIE BEDA ODPOWIEDZIALNY ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,

PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM M.IN. ZAMOWIENIE ZASTEPCZYCH TOWAROW | USEUG, UTRATE

MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW; PRZERWANIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ), NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY ORAZ

JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO UMOWNEJ, NA ZASADZIE RYZYKA LUB DELIKTOWEJ (W TYM Z POWODU ZANIEDBANIA LUB Z

INNEGO TYTULU) WYNIKAJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI DOSTEPNE

BYLY INFORMACJE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.
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DALKOVY OVLADAC S APLIKACI LIVE / POSTUP
NASTAVENI

Funkce LIVE umoznuje ovladat a sledovat klimatizaci na dalku pomoci externiho zafizeni. K dalkovému
ovladani zafizeni musite nejprve Uspésné provést proces pripojeni. Tento proces je nutny k registraci
klimatizace a pfipojeni k domaci siti. Postup nastaveni je tfeba provést pouze jednou. Musite ho
opakovat jen tehdy, pokud zménite parametry nastaveni Uniku (nazev sité nebo heslo nebo
poskytovatel dat).

PRED SPUSTENIM PROCESU NASTAVENI

1.

Chcete-li pouzit tuto funkci musite vlastnit:

- chytry telefon se systémem Android 4.3 (nebo vyssi) s 1280x720 (nebo vyssi) displejem nebo
tablet ¢i chytry telefon se systémem iOS 8 (nebo vy3si);

« bezdréatovy router 2,4 Ghz WiFi b/g/n pfipojeny k internetu (ovéfte s vasim chytrym telefonem, ze
sila signdlu vasi domaci bezdratové sité je v blizkosti zafizeni dobrad).

Stahnéte a instalujte bezplatnou aplikaci: LIVE na chytry telefon Android nebo iPad/iPhone z

obchodu. Aplikace vas povede krok za krokem celym procesem instalace.

Pokud jesté nemate UGcet, vytvorte si ho a objednejte si sluzbu pfijetim zdkonnych podminek,

abyste mohli vyuzivat funkce poskytované prostrednictvim aplikace.

Zaregistrujte svoji klimatizaci podle instrukci aplikace. Pro registraci budete potfebovat ¢islo Smart

Appliance IDentifier (SAID) , které najdete na stitku na klimatizaci. SAID se sklada z 13 ¢isel a

pismen. M{iZete si poznamenat SAID vaseho zafizeni zde:

SAID ... ..........

- Pfed zahdjenim procesu instalace zapnéte router a zkontrolujte, zda bezdratovy signal z vaseho

domadciho routeru dosahne k zafizeni. Chcete-li ovéfit silu signalu Wifi, pouzijte tablet nebo mobilni
telefon pripojeny pouze k WiFi routeru, zakazte vsechna dalsi datova pfipojeni a polozte je v blizkosti
zafizeni. Otevrete néjakou internetovou webovou stranku v prohlizeci a zkontrolujte, zda se stahne se
spravnou rychlosti. Pokud pfipojeni k internetu z domova funguje spravné, ale stranka neni stazena,
muze byt nutné nainstalovat WiFi extender (neni soucasti dodavky se zafizenim).

« Pokud vas router podporuje WPS 2.0 (nebo vyssi), pfipojte zafizeni k routeru pomoci automatického

nastaveni. Pokud vas router neni podporovan WPS, provedte ru¢ni postup nastaveni.
Postupujte podle pokyni 6th Sense aplikace Live ve smartphonu a pfipojte zafizeni k WiFi siti. Jinak si
prectéte dalsi odstavce pro automatické nebo rucni pfipojeni.

POKYNY K AUTOMATICKEMU NASTAVENI (prvni pouziti) - metoda WPS
Tento postup je pouzitelny pouze tehdy, pokud vas router podporuje WPS2.0 (nebo vyssi).

1.

Na dalkovém ovladaci: - Stisknéte tlac¢itko WiFi, pockejte nékolik vtefin, a pak soucasné stisknéte
tlacitka Hum% a Hum% na 3 sekundy: tim se aktivuje proces nastaveni. Zafizeni je nastaveno na
rezim “hledat” lokalnf sit. « Ikona pfipojeni na klimatizaci zacne rychle blikat.

Na bezdratovém routeru stisknéte tlacitko WPS k navazani spojeni mezi témito dvéma produkty.
Svételny indikator na routeru zac¢ne blikat.

Jakmile se zafizeni Uspésné pfipoji k mistnimu routeru, ikona WiFi pfepne na pomalé blikani. MGze
to trvat nékolik minut.

Zatizeni se pokusi pfipojit k systému Backend. Tlacitko pfipojeni se ustali.

Pokud ikona WiFi nepfestane blikat ani po nékolika minutach, pak se klimatizaci nepodafilo najit
pfipojeni k domdci siti pomoci WPS. Zkuste postup znovu a pokud neni Uspésny, postupujte podle
POKYNU K RUCNIMU NASTAVENI.

POKYNY K RUCNIMU NASTAVENI (prvni pouziti) - metoda Acces Point
Tento postup pouziva technologii Micro Acces Point a je pouzitelny, pokud vas router nepodporuje WPS.

1.

Pfred zahdjenim postupu nastaveni si prosim poznamenejte nazev domaci bezdratové sité (SSID),
jeji heslo a SAID klimatizace. Budete je pfi instalaci potfebovat.

2. Zapnéte router a ujistéte se, ze pripojeni k internetu funguje.
3. Na dalkovém ovladaci:
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10.

11.
12.

13.

« Stisknéte tlacitko WiFi, pockejte nékolik vtefin, a pak souc¢asné stisknéte tlacitka Hum% a Hum% na
3 sekundy: tim se aktivuje proces nastaveni. Zatizeni je nastaveno na rezim “hledat” lokalni sit.

- Ikona pfipojeni na klimatizaci za¢ne rychle blikat.

Zapnéte své smart zafizeni (telefon nebo tablet) a oteviete seznam dostupnych bezdratovych siti v

menu nastaveni.

Klimatizace ma vytvorenou bezdratovou sit (SSID), vyberte ji ze seznamu dostupnych bezdratovych

siti. Nazev sité je tvofen predponou “AIRCOND_", po ni nasleduje MAC adresa (napt.

AIRCOND_88_A1_23_B3_66_ C3). Pokud jej nevidite, budete mozna muset aktualizovat seznam siti

nebo ovéfit, zda sviti ikona WiFi na displeji produktu.

Jakmile si vyberete SSID, bude vyZzadovano heslo. Jako heslo pouzijte SAID (viz “Pred spusténim

procesu nastaveni’, bod 4) (napf. WPR 444441ABCD), ale odstrante prvni 3 znaky.

Poznamka: V heslu se rozlisuji mald a velkd pismena. Potom se pfipojte k siti.

Pockejte, az vase zafizeni potvrdi pfipojeni k siti AIRCOND.

Otevrete webovy prohlize¢. Pokud se nic objevi, napiste “192.168.10.1” do adresniho fadku (URL) a

stisknéte tlacitko Enter. Prohlize¢ zobrazi webovou stranku SMART. Jednd se o konfiguraéni stranku

WiFi réddia vasi klimatizace.

V rozeviracim seznamu dostupnych siti vyberte nazev vasi domaci bezdratové sité.

| =

Pokud je doméci bezdratova sit skrytd, zvolte “Other” (->) a ru¢né zadejte sv(ij ndzev (SSID) a
bezpecnostni protokol. Pod se vyZaduje heslo, zadejte heslo pro vasi domaci bezdrétovou sit a
odeslete (->). Nezapomerite, tento druh hesla rozliSuje mala a velka pismena.

I 3
_

[

Kliknéte na tlacitko odeslani “Submit” a vyckejte nékolik sekund.

Ikona WiFi na klimatizaci by po pfipojeni méla prestat blikat a rozsvitit se. Prvni ptipojeni mize trvat
az 2 minuty. V opacném piipadé odpojte a znovu pripojte zafizeni k hlavnimu napajeni a postup
opakujte.

Proces instalace je dokoncen.

Funkce VYPNOUT - ZAPNOUT WiFi -k vypnuti pfipojeni klimatizace k WiFi siti jednou stisknéte tlacitko
WiFi na délkovém ovladaci. lkona WiFi na displeji klimatizace zhasne.

Pro opétovné zapnuti WiFi pfipojeni na klimatizaci stisknéte tlacitko WiFi na délkovém ovladaci.

Je-li zafizeni nastaveno, uzivatel mdze tuto funkci vypnout a odpojit zafizeni od WiFi sité sou¢asnym
stisknutim tlacitek Hum% a Hum% na 3 sekundy.

Pro pfipojeni klimatizace znovu k domdci siti WiFi postupujte podle odstavce 3.

DALKOVY OVLADAC / KAZDODENNI POUZITi

1.
2.

Zkontrolujte, zda je router zapnuty a pfipojeny k internetu.
Pfesvédcte se, zda indikétor stavu pfipojeni k WiFi na displeji produktu sviti stalym svétlem.
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3. Pii pouziti aplikace Whirpool k dalkovému ovladani zafizeni mazete:
- zkontrolovat klimatizaci a aktivovat funkce, i kdyz jste mimo domov
- otevrit pridavné funkce, napriklad rezim Smart Energy
- optimalizovat energetickou spotiebu napiiklad vyuzitim nejlepsiho energetického tarifu
- zobrazit dalsi informace k co nejlepsimu vyuZziti klimatizace
- pfijmout zpétnou vazbu o stavu klimatizaci v pfipadé poplachu

RYCHLA IDENTIFIKACI STAVU PRIPOJENI ZARIZENI

Pokud indikator stavu pfipojeni k WiFi na displeji klimatizace rychle blika, zafizeni hleda pfipojeni k
routeru. Pokud blika pomalu, zafizeni je pfipojeno k routeru, ale neni schopno se pfipojit k internetu

(napfiklad ADSL nepracuje).

Pokud sviti, zafizeni je pfipojeno k internetu a systému cloudu spole¢nosti Whirlpool.

OTAZKA

ODPOVED

Existuji néjaké rozdily mezi pouzitim
smart telefonu (nebo tabletu) s
opera¢nim systémem Android nebo iOS?

MUzete pouzit operacni systém podle svého pFani, nejsou
tam zadné rozdily.

Jaké WiFi protokoly jsou podporovany?

Instalované WiFi radio podporuje WiFi b/g/ pro evropské
zemé.

Jaké verze WPS jsou podporovany?

Zatizeni podporuje verze od WPS 2.0 nebo vyssi,
zkontrolujte dokumentaci routeru.

Jaké nastaveni/konfigurace musi byt
nastaveny na softwaru routeru?

VyZaduji se vSechna hlavni nastaveni routeru: 1. 2,4 GHz
povoleno, WiFi b/g/n 2. DHCP a NAT aktivovano

Je tu moznost vyuzit sdileni pfes mobilni
3G misto routeru?

Ano, ale cloudové sluzby jsou urceny pro kontinudlné
pfipojena zafizeni.

Jak mohu ovéfit, ze mé domaci
internetové pfipojeni funguje a
bezdratova funkce je zapnuta?

Mzete vyhledat sit bud pomoci tabletu nebo
smartphonu. Pfed pokusem nezapomerite vypnout
vsechny ostatni datova spojeni (t]. jeden z vasich
mobilnich telefon().

Jak mohu zjistit nazev mé bezdratové
SITE a heslo?

Podrobnosti naleznete v dokumentaci routeru pro
zakaznika. Navrhy: Nékdy mlze zdkaznik pomoci “http://IP
number” ziskat pfistup k nastaveni routeru z pfipojeného
zafizeni. Stitek routeru obvykle udava pfihlasovaci
informace na strdnku pro nastaveni zatizeni pomoci
pfipojeného zafizeni (iPad nebo tablet).

Co délat v pripadé, ze je WiFi kanal
pouzivan ze sousedstvi?

Router rozhoduje o kandlu pouzivaném pro domaci WiFi
(viz ndvod k routeru) a nuti router pouzivat pozadovany
kanal.

Jak mohu ovéfit, ze je bezdratova funkce
zafizeni zapnuta?

Zkontrolujte, zda stavovy indikator sviti. Pomoci smart
zafizeni zkontrolujte aplikaci Live, zda je sit zafizeni
viditelna a pfipojena ke cloudu.
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Jakéd muze byt vzdéalenost od routeru k
aplikaci (jedna mistnost/dvé mistnosti)?

Za normalnich okolnosti staci pokryti pro nékolik

mistnosti, ale WiFi signal je silné ovlivnén materidlem zdi.

« Je-li WiFi klimatizace vypnuté, mize zdkaznik
zkontrolovat silu pfipojeni tabletem (nebo jinym
zafizenim Wireless HAN) v blizkosti zafizeni (napf.
specialnim softwarovym nastrojem ke kontrole sily
signélu stdhnutelnym z internetu).

MUzZe néco brénit signalu v dosazeni
zafizeni?

Ovéfte, Ze nejsou pfipojena néktera zafizeni vyuzivajici
spolecné celou sitku internetového pasma a zajistéte, aby
7adné internetové domaci zatizeni neprekonalo max. limit
zafizeni pfipojeného k routeru.

Co mam délat, kdyz moje bezdratové
pfipojeni nedosahuje ke klimatizaci?

MUzZete pouzit zvlastni zafizeni k rozsiteni pokryti
domdaciho WiFi, jako jsou: Access Point, WiFi opakovace a
adaptér Powerline (nejsou vybavenim ke klimatizaci).

Zménil jsem router, co mam délat?

MUzete bud zachovat stejné parametry nastaveni (nazev
sité a heslo) nebo vymazat pfedchozi nastaveni ze zatizeni
(postup resetu) a provést nastaveni znovu (viz “Live-
délkové ovladani /Postup nastaveni”).

Co mam udélat, pokud kontrolka
pfipojeni pofad pomalu blika a nikdy se
nerozsviti stalym svétlem?

Pokud indikéator stavu pfipojeni k WiFi nesviti, klimatizace
se Uspésné pfipojila k routeru, ale stale hleda pfipojeni k
routeru. Chcete-li pfipojit zafizeni k internetu, je nutné
zkontrolovat router a/nebo nastaveni nosice.

Spravné nastaveni routeru: NAT musi byt zapnuty, Firewall
a DHCP musi byt spravné nastaveny. Podporovana
kryptografie hesla: WEP, WPA,WPA2. Prosim, prostudujte si
navod k routeru. Nastaveni nosice: Pokud vas poskytovatel
internetovych sluzeb zaved| urcity po¢et MAC adres pro
pfipojeni k internetu, nebudete pravdépodobné moci
pfipojit klimatizaci ke cloudu. MAC adresa je jedinecny
identifikator zafizeni, napf. vaseho pocitace. Zeptejte se
svého poskytovatele sluzeb internetu na postupy pro
pfipojeni jiného zafizeni nez pocitace (napf. klimatizace k
internetu.

Kde najdu MAC adresu klimatizace?

Na vasem Smart zafizeni: - Na klimatizaci je samolepici
Stitek s adresami SAID a MAC. Adresa MAC je vytvorena z
kombinace cisel a pismen.

Jak nastavit bezdratové ptipojeni na
vasem zafizeni?

Viz podrobny navod k pouziti, existuji dva r{izné pfistupy
pro kazdé zafizeni: 1. Pomoci procesu pfipojeni WPS (WiFi
Protected Setup). 2. Pokud zafizeni neni nastaveno, v
prvnich 20 minutach po zapnuti zafizeni je aktivni webova
strdnka pro konfiguraci pfistupnd prostfednictvim sité,
generovana zafizenim (WP_“MAC Address’, naptiklad
AIRCOND_88_E7_12_00_28_3Q).

Jak zkontrolovat, zda jsou data
pfendsena?

Po vypnuti sitového nastaveni pockejte 20 sekund a znovu
zapnéte; ovérte, ze aplikace zobrazuje stav Ul zafizeni.
Nastavte Jet nebo jinou funkci a ovérite stav v aplikaci
(POZNAMKA: pfenos nastaveni teploty do aplikace trva
nékolik sekund).

Vyrobce Whirlpool EMEA SpA, prohlasuje, ze tento model doméciho zafizeni SPIW309A3WF.1,
SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF s radiovym zafizenim modulem
Amber WiFi je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohladeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: docs.whirlpool.eu
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Pouziti svobodné softwarova licence

Nésledujici prohlaseni se vztahuji k ¢dstem tohoto softwaru zalozenym z¢asti na FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. Pouziti tohoto softwaru se fidi podminkami GNU General

Public License v. 2, které jsou k dispozici na adrese: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Kopii zdrojového
kédu Ize ziskat na zdkladé pisemné zadosti pro dany software podle nazvu na opensource@whirlpool.com, spolu s
adresou pro doruceni.

Nasledujici prohlaseni se vztahuji k tém ¢astem softwaru, které jsou chranény autorskymi pravy Eclipse Foundation,

Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. a jeji poskytovatelé licence. V3echna prava vyhrazena.

« Redistribuce zdrojového kédu musi obsahovat vy3e uvedené ozndmeni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouc¢eni odpovédnosti.

« Redistribuce v bindrnim formatu musi reprodukovat vyse uvedené oznameni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo jinych materidlech
poskytnutych v ramci distribuce.

+ Néazev Eclipse Foundation, Inc., ani jména jeho pfispévovatelt nesmi byt pouzity k podpore ¢i propagaci produktt
odvozenych od tohoto softwaru bez vyslovného predchoziho pisemného svoleni.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN DRZITELI AUTORSKYCH PRAV A PRISPEVATELI “JAK JE” A JAKEKOLIV VYSLOVNE €I PREDPOKLADANE ZARUKY
VCETNE NAPRIKLAD

PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL SE VYLUCUJI. V ZADNEM PRIPADE NEMA VLASTNIK AUTORSKYCH
PRAV NEBO PRISPEVATELE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE
NAPRIKLAD ZPROSTREDKOVANI NAHRADNIHO ZBOZ{ NEBO SLUZEB; NEMOZNOST POUZITI, ZTRATU DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI OBCHODNI
CINNOSTI) JAKKOLI ZPUSOBENE A PODLE JAKYCHKOLI ZARUCNICH NAROKU, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRESNE VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO
NEDOVOLENEHO JEDNANI (VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK), KTERE VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM Z POUZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYZ
BYLO UPOZORNENO NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD.

Nésledujici prohlaseni se vztahuji k tém ¢astem softwaru, které jsou chrdnény autorskymi pravy Swedish Institute of
Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. V3echna préva vyhrazena.

1. Redistribuce zdrojového kédu musi obsahovat vyse uvedené ozndmeni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti.

2, Redistribuce v bindrnim formatu musi reprodukovat vyse uvedené oznameni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo jinych materidlech
poskytnutych v ramci distribuce.

3. Jméno autora nesmi byt pouzito k podpofe ¢i propagaci produktt odvozenych od tohoto softwaru bez
vyslovného predchoziho pisemného svoleni.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN AUTOREM “JAK JE” A JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, NAPRIKLAD PREDPOKLADANE ZARUKY
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL SE VYLUCUJI. VV ZADNEM PRIPADE NEMA AUTOR ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE NAPRIKLAD ZPROSTREDKOVANI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB;
NEMOZNOST POUZITI, ZTRATU DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI) JAKKOLI ZPUSOBENE A PODLE JAKYCHKOLI ZARUCNICH
NAROKU, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRESNE VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO NEDOVOLENEHO JEDNANI (VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK),
KTERE VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM Z POUZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYZ BYLO UPOZORNENO NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH $KOD.

Nasledujici prohlaseni se vztahuji k tém c¢astem softwaru, které jsou chranény autorskymi pravy Marvell
International Ltd. Copyright (c) Marvell International Ltd. V3echna prava vyhrazena.

PROHLASENI O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI. TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN DRZITELI AUTORSKYCH PRAV A PRISPEVOVATELI “JAK JE” A JAKEKOLIV
PREDPOKLADANE CI VYSLOVNE ZARUKY, VCETNE

NAPRIKLAD PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL SE VYLUCUJI. V ZADNEM PRIPADE NEMA

VLASTNIK AUTORSKYCH PRAV NEBO PRISPEVATELE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE
SKODY (VCETNE, ALE BEZ OMEZENI NA ZPROSTREDKOVANI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB; NEMOZNOST POUZITI, ZTRATU DAT NEBO ZISKU;
NEBO PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI) JAKKOLI ZPUSOBENE A PODLE JAKYCHKOLI ZARUCNICH NAROKU, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRESNE
VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO NEDOVOLENEHO JEDNANI, (VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK), KTERE VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM Z
POUZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYZ BYLO UPOZORNENO NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD.

Nasledujici tdaje se vztahuji k ¢dstem tohoto softwaru zalozenym na jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011 John Resig,
http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Timto se bezplatné udéluje povoleni kazdé osobé, ktera ziska kopii tohoto softwaru a pfidruzenych
dokumentacnich souborl “Software”), nakladat se Softwarem bez omezeni, napiiklad bez omezeni prav na
pouzivani, kopirovani, Upravu, slu¢ovani, publikaci, distribuci, sublicenci a/nebo prodej kopii Softwaru a rovnéz se
udéluje povoleni osobdm, kterym je Software poskytnut, postupovat stejné, a to za nasledujicich podminek:
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Vy$e uvedené oznameni o autorskych pravech a toto povoleni se musi pfiklddat ke véem kopiim nebo podstatnym
¢astem Softwaru.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN “JAK JE”, BEZ JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, NAPRIKLAD PREDPOKLADANE ZARUKY
PRODEJNOSTI, VHODNOSTI PRO KONKRETNi UCEL A NEPORUSOVANI PRAVA. V ZADNEM PRIPADE NEMAJi AUTORI ANI DRZITELE AUTORSKYCH PRAV
ODPOVEDNOST ZA NAROKY, SKODY NEBO JINOU ODPOVEDNOST, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, NEDOVOLENEHO JEDNANI NEBO JINAK, JEZ
VYPLYNOU Z TOHOTO SOFTWARU, V SOUVISLOSTI €I BEZ SOUVISLOSTI S NiM NEBO Z POUZIVANI NEBO JINE CINNOSTI V RAMCI SOFTWARU.

Nésledujici prohlaseni se vztahuji k tém ¢astem softwaru, které jsou chrdnény autorskymi pravy Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

V3echna prava vyhrazena.

1. Redistribuce zdrojového kédu musi obsahovat vyse uvedené ozndmeni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti.

2, Redistribuce v bindrnim formatu musi reprodukovat vyse uvedené oznameni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nésledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo jinych materidlech
poskytnutych v ramci distribuce.

3. Nézev Institutu ani jména jeho prispévovatell nesmi byt pouzity k podpofre ¢i propagaci produktl odvozenych
od tohoto softwaru bez vyslovného predchoziho pisemného svoleni.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN INSTITUTEM A JEHO PRISPEVOVATELI “JAK JE” A JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, NAPRIKLAD

PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL SE VYLUCUJI. V ZADNEM PRIPADE NEMA INSTITUT ODPOVEDNOST ZA

JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE NAPRIKLAD ZPROSTREDKOVANI NAHRADNIHO ZBOZI

NEBO SLUZEB; NEMOZNOST POUZITi, ZTRATU DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI) JAKKOLI ZPUSOBENE A PODLE JAKYCHKOLI

ZARUCNICH NAROKU, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRESNE VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO NEDOVOLENEHO JEDNANI, (VCETNE NEDBALOSTI

NEBO JINAK), KTERE VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM Z POUZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYZ BYLO UPOZORNENO NA MOZNOST VZNIKU

TAKOVYCH 3KOD.

Nésledujici prohldseni se vztahuji k tém ¢astem softwaru, které jsou chrdnény autorskymi pravy Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> a pfispévatelé

Vsechna prava vyhrazena.

1. Redistribuce zdrojového kédu musi obsahovat vyse uvedené ozndmeni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti.

2, Redistribuce v bindrnim formatu musi reprodukovat vyse uvedené ozndmeni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo jinych materidlech
poskytnutych v ramci distribuce.

3. Jméno/jména vyse uvedeného drzitele licence/drzitelt licence ani jména jeho prispévovatell nesmi byt pouzity k
podpore ¢i propagaci produktl odvozenych od tohoto softwaru bez vyslovného pfedchoziho pisemného svoleni.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN DRZITELI LICENCE A PRISPEVOVATELI “JAK JE” A JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, NAPRIKLAD
PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL SE VYLUCUJI. VV ZADNEM PRIPADE NEMA DRZITEL LICENCE ANI
PRISPEVOVATELE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE NAPRIKLAD
ZPROSTREDKOVANI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB; NEMOZNOST POUZITI, ZTRATU DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI)
JAKKOLI ZPUSOBENE A PODLE JAKYCHKOLI ZARUCNICH NAROKU, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRESNE VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO
NEDOVOLENEHO JEDNAN(, (VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK), KTERE VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM Z POUZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYZ
BYLO UPOZORNENO NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH $KOD.

Nasledujici prohlaseni se vztahuji k tém c¢astem softwaru, které jsou chranény autorskymi pravy The Regents of the

University of California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Vsechna prava vyhrazena.

1. Redistribuce zdrojového kéddu musi obsahovat vyse uvedené ozndmeni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti.

2. Redistribuce v binarnim formatu musi reprodukovat vyse uvedené oznameni o autorskych pravech, tento seznam
podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo jinych materidlech
poskytnutych v rdmci distribuce.

4. Nazev University ani jména jeho pfispévovatell nesmi byt pouzity k podpore ¢i propagaci produktli odvozenych
od tohoto softwaru bez vyslovného predchoziho pisemného svoleni.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN THE REGENTS A JEHO PRISPEVOVATELI “JAK JE” A JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY,

NAPRIKLAD PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL SE VYLUCUJI. VV ZADNEM PRIPADE NEMA THE REGENTS

ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE NAPRIKLAD ZPROSTREDKOVANI

NAHRADNIHO ZBOZI NEBO SLUZEB; NEMOZNOST POUZITI, ZTRATU DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI) JAKKOLI ZPUSOBENE A

PODLE JAKYCHKOLI ZARUCNICH NAROKU, AT JIZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRESNE VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO NEDOVOLENEHO JEDNANI,

(VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK), KTERE VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM Z POUZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYZ BYLO UPOZORNENO NA

MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH $KOD.
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DIALKOVY OVLADAC APLIKACIE LIVE / POSTUP
NASTAVENIA

Funkcia LIVE umoziiuje obsluhu a dohlad nad klimatiza¢nym zariadenim na dialku, pomocou externého
zariadenia. Aby ste mohli zariadenie riadit na dialku, najprv musite Uspesne skompletizovat postup
nastavenia spojenia. Tento postup je nevyhnutny na zaregistrovanie vasho klimatiza¢ného zariadenia a
pripojenia k vasej domacej sieti. Postup nastavenia sa musi vykonat iba raz. Budete ho musiet vykonat
znovuy, ak zmenite vlastnosti nastavenia svojho routera (nazov siete, heslo alebo operatora dat).

PRED ZACATIM POSTUPU NASTAVENIA

1. Ak chcete pouzivat tuto funkciu, musite mat k dispozicii:

- smartfén s operacnym systémom Android 4.3 (alebo vy3$sim) s rozliSenim obrazovky 1280x720
(alebo vy3sim), tablet alebo smartfén so systémom iOS 8 (alebo vy3sim);

« bezdrotovy router 2,4 Ghz WiFi b/g/n pripojeny k internetu (skontrolujte svojim inteligentnym
zariadenim, ¢i je sila signdlu domacej bezdrotovej siete v blizkosti spotrebica dostatocna).

2. Prevezmite a nainstalujte bezplatnu aplikaciu: LIVE na svoj Android smartfén alebo iPAD/iPhone.
Sprievodca App vdm pomdze nainstalovat aplikaciu.

3. Ak este nemate ziadny Ucet, vytvorte si ho a prihlaste sa ako pouzivatel sluzieb, prihlasenie bude
mozné po vyjadreni suhlasu s prdvnymi podmienkami. Iba tak budete méct vyuzivat funkcie
aplikacie.

4. Zaregistrujte svoje klimatiza¢né zariadenie podla pokynov v aplikdcii. Pri registracii budete
potrebovat ¢islo Smart Appliance IDentifier (SAID - Identifika¢né ¢islo svojho inteligentného
zariadenia), ktoré najdete na stitku klimatiza¢ného zariadenia. Cislo SAID tvori 13 &islic a pismen.
Cislo SAID svojho zariadenia si mozete poznacit sem:

- Pred instaldciou zapnite svoj router a skontroluijte, ¢i signal bezdrétovej siete routera dosiahne az k
spotrebicu. Na overenie sily signalu Wifi pouzite tablet alebo smartfon pripojeny iba k Wi-Fi routeru,
vypnite vietky ostatné datové pripojenia a zariadenie polozte v blizkosti spotrebica. Otvorte
[ubovolnu internetovu stranku prehliadaca a skontrolujte rychlost nacitania dat. Ak internetové
spojenie u vas doma funguje spravne, ale stranka sa nezobrazi, mozno budete nainstalovat
zariadenie na posilnenie Wi-Fi siete (nedoddva sa so spotrebi¢com).

« Ak vas router podporuje WPS 2.0 (alebo vy3si), postupujte podla pokynov na automaticky postup
pripojenia spotrebica k routeru. Ak vas router WPS nepodporuje, musite urobit postup manuélneho
nastavenia.

Postupujte podla pokynov aplikacie 6th Sense Live na svojom smartféne na pripojenie spotrebica k
wifi sieti. V opa¢nom pripade si precitajte nasledujuce odseky, kde najdete pokyny na automatické
alebo manualne pripojenie.

POKYNY NA AUTOMATICKE NASTAVENIE (prvé pouzitie) - WPS metéda
Tento postup sa da pouzit, iba ak vas router podporuje WPS2.0 (alebo vyssi)

1. Na svojom dialkovom ovladaci: - stlacte tlacidlo WiFi, pockajte niekolko sekind a potom stcasne
stlacte tlacidlda Hum%-+ a Hum%- na 3 sekundy: tym sa aktivuje postup pripojenia k sluzbam.
Spotrebic je nastaveny na rezim ,vyhladavania” pre lokdlnu siet. « Zacne rychlo blikat ikona
pripojenia na klimatiza¢nom zariadeni.

2. Na bezdrétovom routeri stlacte tlacidlo WPS, ¢im sa aktivuje prepojenie medzi dvoma zariadeniami.
Zacne blikat kontrolka na vasom routeri.

3. Po Uspesnom pripojeni spotrebica k routeru zacne ikona wifi blikat pomaly. To moZze trvat niekolko
minut.

4. Spotrebic sa pokusi pripojit k systému Backend. Tlacidlo pripojenia prestane blikat.

Ak ikona wifi neprestane blikat ani po niekolkych minutach, klimatiza¢né zariadenie sa nedokazalo
pripojit k domacej sieti pomocou WPS. Skuste zopakovat postup a aj nebude pripojenie Uspesné,
pouzite POKYNY NA MANUALNE NASTAVENIE.

POKYNY NA MANUALNE NASTAVENIE (prvé pouzitie) - metéda pristupového bodu uAccess Point

Tento postup pouziva technolégiu Micro Access Point a mozno ju pouzit, ak vas router nepodporuje WPS
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1. Skor, nez zacnete s postupom nastavenia, poznacte si ndzov domacej bezdrotovej siete (SSID), jej
HESLO a SAID klimatiza¢ného zariadenia. Budete ich potrebovat pri instalacnom postupe.

2. Zapnite svoj router a uistite sa, Ze funguje internetové spojenie.

3. Na svojom dialkovom ovladaci:

- stlacte tlacidlo WiFi, pockajte niekolko sekind a potom stcasne stlacte tlacidla Hum%-+ a Hum%-
na 3 sekundy: tym sa aktivuje postup pripojenia k sluzbam. Spotrebic je nastaveny na rezim
Lvyhladavania” pre lokalnu siet.

« Zacne rychlo blikat ikona pripojenia na klimatiza¢nom zariadeni.

4. Zapnite svoje inteligentné zariadenie (telefén alebo tablet), v ponuke nastaveni zobrazte zoznam
dostupnych bezdrétovych sieti.

5. Klimatiza¢né zariadenie vytvorilo bezdrétovu siet (SSID), potom ju zvolte zo zoznamu dostupnych
bezdrotovych sieti. Nazov siete tvori predpona , AIRCON_", po ktorej nasleduje adresa MAC (napr.
AIRCON_88_A1_23_B3_66_ C3). Ak ju nevidite, mozno budete musiet obnovit zoznam sieti a
skontrolovat, ¢i je na displeji spotrebica ikona wifi.

6. Po zvoleni SSID budete musiet zadat heslo. Ako heslo pouzite SAID (pozri,Pred za¢atim postupu
nastavenia“, bod 4) (napr. WPR 444441ABCD), ale odstrante prvé 3 znaky. Poznamka: Heslo rozliSuje
malé a velké pismend. Potom sa pripojte k sieti.

7. Pockajte, kym zariadenie nepotvrdi pripojenie k AIRCON sieti.

8. Otvorte internetovy prehliadac. Ak sa nezobrazi ni¢, vpiste do pruhu na adresu (URL),192.168.10.1"
a stlacte Enter. Prehliadac zobrazi internetovu stranku SMART. Je to strana konfiguracie WiFi radia
vasho klimatiza¢ného zariadenia.

9. Vzozname dostupnych sieti zvolte meno svojej domacej bezdrétovej siete.

| =

10. Aj svoju bezdrétovu siet nevidite, zvolte ,Iné” (->) a manualne zadajte jej nazov (SSID) a
bezpecnostny protokol. Ak sa vyzaduje, zadajte heslo svojej domacej bezdrétovej siete a odoslite
ho (->). Nezabudnite, ze tento druh hesla rozlisuje velké a malé pismena.

| 5

[

11. Kliknite na,Odoslat” a pockajte niekolko sekund.

12. lkona wifi na klimatizacnom zariadeni by mala prestat blikat a po pripojeni by mala ostat svietit
neprerusovane. Pri prvom pripojeni to moze trvat 2 minuty. V opacnom pripade spotrebi¢ odpojte a
znovu pripojte k elektrickému napajaniu a zopakujte postup.

13. Postup nastavenia je ukonceny.

VYPNUTIE - ZAPNUTIE funkcie Wi-Fi —ak chcete vypnut pripojenie klimatiza¢ného zariadenia k sieti wifi,
stlacte raz tlacidlo wifi na dialkovom ovladaci. Ikona wifi na displeji klimatiza¢ného zariadenia vy sa
mala vypnut.
Ak chcete klimatiza¢né zariadenie znovu pripojit k sieti wifi, znovu stlacte tlacidlo wifi na dialkovom
ovladacdi.
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Ked je spotrebi¢ pripraveny na datovy prenos, pouzivatel moze vypnut funkciu a odpojit spotrebic od
wifi siete sucasnym stlacenim tlacidiel Hum%+ a Hum%- na dialkovom ovladaci na 3 sekundy.
Klimatiza¢né zariadenie znovu pripojite k domacej wifi sieti pomocou postupu opisaného v odseku 3.

DIALKOVY OVLADAC /KAZDODENNE POUZITIE

1. Uistite sa, Ze je vas router zapnuty a pripojeny k internetu

2. Skontrolujte, ¢i indikator stavu pripojenia k WiFi na zariadeni svieti neprerusovane

3. Na dialkové ovladanie spotrebica pouzivajte aplikaciu Whirpool App, umozni vam to:
- skontrolovat svoje klimatiza¢né zariadenie a aktivovat moznosti, aj ked nie ste doma
« pristup k doplnkovym funkcidm, napriklad k rezimu Uspory energie
- optimalizovat spotrebu energie vyuZivajuc, napriklad, najvyhodnejsie tarify
- zobrazit dalSie informacie o najlepsom pouziti svojho klimatiza¢ného zariadenia
- dostavat spatnu vazbu o stave klimatiza¢ného zariadenia v pripade alarmov

RYCHLA IDENTIFIKACIA STAVU PRIPOJENIA SPOTREBICA

Ak indikator stavu pripojenia k wifi na displeji klimatiza¢ného zariadenia blika rychlo, spotrebi¢
vyhladava pripojenie k routeru. Ak blikd pomaly, spotrebic je pripojeny k routeru, ale nedokaze sa
pripojit k internetu (napriklad, nefunguje ADSL)

Ak svieti neprerusovane, spotrebic je pripojeny k internetu a ku cloud systému Whirlpool.

OTAZKA

ODPOVED

Existuju rozdiely medzi pouzitim smartfénu
(alebo tabletu) so systémom Android a so
systémom iOS?

Mbzete pouzit operacny systém, ktory uprednostnujete, nie
sU medzi nimi zZiadne rozdiely.

Ktoré WiFi protokoly su podporované?

Nainstalované WiFi rddio podporuje pre eurépske krajiny WiFi
b/g/n.

Ktord verzia WPS je podporovana?

Spotrebi¢ podporuje WPS 2.0 alebo vyssi, skontrolujte
dokumentéciu routera.

Ktoré nastavenia/konfiguréciu treba
nastavit na softvér routera?

VlyZaduju sa hlavné nastavenia routera: 1. povolené 2,4 GHz,
WiFi b/g/n 2. aktivované DHCP a NAT

Existuje moznost pouzivat Tethering
pomocou mobilnej 3G siete namiesto
routera?

Ano, ale sluzby cloud st navrhnuté pre nepretrzite pripojené
zariadenia.

Ako overim, ¢i funguje pripojenie k mojej
domécej internetovej sieti a Ci funguje
bezdrotova siet?

Mozete vyhladat svoju siet na svojom tablete alebo
smartféne. Pred kontrolou nezabudnite vypnut vietky ostatné
datové pripojenia (teda mobilnu siet svojho smartfénu).

Kde ndjdem nazov mojej bezdrotovej siete a
jej heslo?

Pozrite si dokumentaciu routera. Odportcania: Niekedy méze
pouzivatel pouzit na pristup k nastaveniu routera pomocou
pripojeného zariadenia ,http://IP Cislo” routera. Na stitku
routera su zvycajne uvedené informacie na prihlasenie sa k
stranke na nastavenie zariadenia pomocou pripojeného
zariadenia (iPad alebo tablet).

Co mam robit, ak WiFi kanal pouziva sused?

Router rozhodne, ktory kandl pouzit pre domacu WiFi siet
(pozri prirucku routera) a prinuti router, aby pouzival Zelany
kanal.

Ako mam overit funk¢énost bezdrétového
pripojenia na zariadeni?

Skontrolujte, ¢i kontrolka svieti nepretrzite. Pomocou svojho
inteligentného zariadenia a Live app skontrolujte, ¢i sa
zobrazuje siet spotrebica a ¢i je spotrebic pripojeny ku cloud.
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Akd velka je vzdialenost medzi routerom a
spotrebi¢om (jedna miestnost / dve
miestnosti)?

Zvycajne pokrytie staci pre niekolko miestnosti, ale signal WiFi

je znacne ovplyvneny materidlom murov.

« Ak je wifi klimatizacného zariadenia vypnuta, pouzivatel
moze skontrolovat silu pripojenia pomocou tabletu (alebo
pomocou iného Wireless HAN zariadenia) v blizkosti
spotrebica (napriklad, pomocou Specidlnych softvérovych
nastrojov na kontrolu sily signalu, ktoré sa daju stiahnut z
internetu).

Existuje nieco, ¢o moze zabranit signalu
dosiahnut spotrebic¢?

Skontrolujte, ¢i ste nezapojili spolo¢ne niekolko zariadeni
vyuzivajucich rovnaké pasmo a uistite sa, Ze sa neprekrocil
maximalny limit pripojenych zariadenf k routeru.

Co mam robit, ak moje bezdrotové
pripojenie nedosiahne klimatiza¢né
zariadenie?

Mobzete pouzit Specialne zariadenia na rozsirenie pokrytia WIFi
v domdcnosti: pristupovy bod, opakovace WiFi a premostenie
pomocou elektrickej siete (nedoddvaju sa s klimatizacnym
zariadenim).

Co mam robit, ak som zmenil router?

Mozete si udrzat rovnaké vlastnosti nastavenia (nazov a heslo
siete) alebo zrusit predchadzajlice nastavenia na zariadeni
(postup zresetovania) a znovu urobit nastavenie (pozri
,Dialkovy ovladac Live/postup nastavenia”).

Co mam robit, ak indikator stavu pripojenia
neprestava pomaly blikat a nikdy sa
nerozsvieti neprerusovane?

Ak sa indikator stavu pripojenia k wifi nerozsvieti
neprerusovane, klimatizacné zariadenie sa Uspesne pripojilo k
routeru, ale nevie sa pripojit k internetu. Aby sa spotrebic
pripojil k internetu, musite skontrolovat router a/alebo
nastavenia nosica.

Spravne nastavenia routera: NAT musi byt zapnuté a musia
byt spravne nastavené Firewall a DHCP. Podporovand
kryptografia hesla: WEP, WPA,WPA2. Pozrite si priruc¢ku routera.
Nastavenia nosica: ak poskytovatel internetovych sluzieb urdil
Cisla adresy MAC, ktora sa méze pripojit k internetu, moze sa
stat, Ze nebude mozné pripojit klimatizacné zariadenie ku
cloud. Adresa MAC predstavuje jedine¢ny identifikator
zariadenia, napr. jeden z vasich pocitacov. Informacie o tom,
ako méte pripojit nové zariadenie - okrem pocitaca (napr.
klimatiza¢né zariadenie) k internetu, vdam poskytne vas
poskytovatel internetovych sluzieb.

Kde najdem adresu MAC klimatizatného
zariadenia?

Na svojom inteligentnom zariadeni: « na klimatizacnom
zariadeni je Stitok s ¢islom SAID a s adresou MAC. Adresu MAC
tvori kombinacia cislic a pismen.

Ako mam nastavit bezdrotové pripojenie na
svojom spotrebici?

Pozri podrobny ndvod na poufzitie, pre kazdy spotrebic su k
dispozicii 2 alternativne postupy: 1. pouzite postup pripojenia
WPS (chranené nastavenie WiFi). 2. Ak spotrebic nie je
aktivovany na prenos dat, pocas prvych 20 minut od zapnutia
spotrebica je aktivna webova stranka, ktord sluzi na
konfiguraciu a ktora je pristupna prostrednictvom siete
generovanej spotrebicom (WP_"MAC Address’, priklad
AIRCON_88_E7_12_00_28_3Q).

Ako mam skontrolovat, ¢i sa data
prenasaju?

Po vypnuti nastavenia siete pockajte 20 sekund a zapnite
elektrické napéjanie spotrebica. Skontrolujte ¢i App zobrazuje
Ul stav spotrebica. Nastavte Jet alebo iné funkciu a
skontrolujte stav na App (POZNAMKA: prenos dat o nastaveni
teploty k aplikdcii trva niekolko sekund).

Vyrobca, Whirlpool EMEA S.p.A., vyhlasuje, Ze model spotrebica SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1,
SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF s modulom réddiového vysielania Amber Wifi spliia

poziadavky smernice 2014/53/EU

Kompletny text vyhlasenia o zhode ndjdete na webovej stranke docs.whirlpool.eu
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Pouzivanie licencie Open Source

Nasledujuce vyhldsenia sa vztahuju na casti softvéru, ktoré sa ¢iasto¢ne zakladaju na FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. Pouzivanie tohto softvéru sa riadi podmienkami GNU General

Public Licence (licencia na slobodny softvér) v. 2, ktord je k dispozicii na stranke: http://www.gnu.org/licenses/gpl-
2.0.html. Képiu zdrojového kddu mozete ziskat odoslanim pisomnej ziadosti o softvér opensource na
adresu@whirlpool.com, pricom uvedte aj adresu, kam sa ma softvér dorucit.

Nasledujuce vyhlasenia sa vztahuju na tie Casti softvéru, pre ktoré platia autorské prava spolocnosti Eclipse

Foundation, Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. a vlastnikov jej licencii. V3etky prava vyhradené.

« Pri dal3ej distribucii zdrojového kédu sa musia zachovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach, zoznam
podmienok a nasledujuce vyhldsenie o obmedzeni zaruky.

+ Redistribucie v bindrnej forme musia v dokumentdcii a/alebo v inych materidloch dodanych pri distribucii
reprodukovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach, zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o
obmedzeni zaruky.

+ Meno spolo¢nosti Eclipse Foundation, Inc. ani mena jej spolupracovnikov sa nesmu bez predchadzajuceho
pisomného povolenia pouzit na podporu alebo propagaciu produktov odvodenych od uvedeného softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV,,AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA, VRATANE, NAPRIKLAD,
ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA. VLASTNIK AUTORSKYCH PRAV ANI JEHO SPOLUPRACOVNICI NEBUDU V
ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, EXEMPLARNE ANI NASLEDNE SPOSOBENE SKODY (VRATANE,
NAPRIKLAD, ZA OBSTARANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU POUZITIA, STRATU DAT ALEBO ZISKOV, PRIPADNE ZA PRERUSENIE
PODNIKANIA) A NEPREBERAJU ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU €I ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV (VRATANE NEDBALOSTI ALEBO
INEHO PORUSENIA) VZNIKNUTYCH AKYMKOLVEK SPOSOBOM PRI POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA ANI PO UPOZORNENI NA MOZNOST
VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

Nasledujuce vyhlésenia sa vztahuju na ¢asti softvéru, pre ktoré platia autorské prava Svédskeho inétitdtu pre

pocitacové vedy.

Copyright (c) 2001-2004 Svédsky institt pre pocitacové vedy. Vietky prava vyhradené.

1. Pri dalsej distribucii zdrojového kédu sa musia zachovat vyssie uvedené ozndmenie o autorskych pravach,
zoznam podmienok a nasledujuce vyhldsenie o obmedzeni zaruky.

2. Redistribucie v binadrnej forme musia v dokumentécii a/alebo v inych materialoch dodanych pri distribucii
reprodukovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach, zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o
obmedzeni zaruky.

3. Meno autora sa nesmie bez predchadzajiceho pisomného povolenia pouzit na podporu alebo propagaciu
produktov odvodenych od uvedeného softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJE DRZITEL AUTORSKYCH PRAV ,AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA, VRATANE, NAPRIKLAD,
ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA. VLASTNIK AUTORSKYCH PRAV NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, EXEMPLARNE ANI NASLEDNE SPOSOBENE SKODY (VRATANE, NAPRIKLAD, ZA
OBSTARANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU POUZITIA, STRATU DAT ALEBO ZISKOV, PRIPADNE ZA PRERUSENIE PODNIKANIA) A
NEPREBERA ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU €I ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV (VRATANE NEDBALOSTI ALEBO INEHO PORUSENIA)
VZNIKNUTYCH AKYMKOLVEK SPOSOBOM PRI POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA ANI PO UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

Nasledujuce vyhlasenia sa vztahuju na Casti softvéru, pre ktoré platia autorské prava spolo¢nosti Marvell
International Ltd. Copyright (c) Marvell International Ltd. VSetky prava vyhradené.

OBMEDZENIE ZARUKY. TENTO SOFTVER POSKYTUJU DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV , AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA,
VRATANE,

NAPRIKLAD, ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA.

VLASTNIK AUTORSKYCH PRAV ANI JEHO SPOLUPRACOVNICI NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE,
SPECIALNE, EXEMPLARNE ANI NASLEDNE SPOSOBENE SKODY (VRATANE, NAPRIKLAD, ZA OBSTARANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU
POUZITIA, STRATU DAT ALEBO ZISKOV, PRIPADNE ZA PRERUSENIE PODNIKANIA) A NEPREBERAJU ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU €l
ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV (VRATANE NEDBALOSTI ALEBO INEHO PORUSENIA) VZNIKNUTYCH AKYMKOLVEK SPOSOBOM PRI POUZIVANI TOHTO
SOFTVERU, DOKONCA ANI PO UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

Nasledujuce vyhlasenia sa vztahuju na casti softvéru zalozenych na jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011 John Resig,
http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Tymto sa udeluje bezplatné povolenie pre kazdu osobu, ktord ziska kopiu tohto softvéru a prislusnych suborov
dokumentacie (,Softvér”), podla ktorého méze so Softvérom nakladat bez obmedzenia prav, vratane, napriklad prav
pouzivat, kopirovat, modifikovat, zlucovat, publikovat, distribuovat, poskytovat licencie a/alebo predavat képie
Softvéru a umoznit osobam, ktorym sa Softvér poskytol, konat podobne za nasledujticich podmienok:

Ku vietkym koépidm Softvéru alebo k podstatnym castiam softvéru sa musi prilozit oznamenie o autorskych pravach
a toto povolenie.
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SOFTVER SA POSKYTUJE , AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA, VRATANE, NAPRIKLAD, ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI
NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA. AUTORI ANI DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA SKODY A
NEPREBERAJU ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU CI ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV ALEBO INU SUVISIACU SO SOFTVEROM, S JEHO
POUZIVANIM ALEBO V DOSLEDKU INEHO JEHO VYUZIVANIA.

Nasledujuce vyhlasenia sa vztahuju na casti softvéru, pre ktoré je drzitelom vlastnickych prav Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Vietky préva vyhradené.

1. Pri dal3ej distribucii zdrojového kédu sa musia zachovat vyssie uvedené ozndmenie o autorskych pravach,
zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o obmedzeni zaruky.

2. Redistribucie v binadrnej forme musia v dokumentécii a/alebo v inych materidloch dodanych pri distribucii
reprodukovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach, zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o
obmedzeni zaruky.

3. Meno Ustavu ani mena jeho spolupracovnikov sa nesmu bez predchadzajiceho pisomného povolenia pouzit na
podporu alebo propagaciu produktov odvodenych od uvedeného softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJE USTAV A JEHO SPOLUPRACOVNICI,, AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA, VRATANE,
NAPRIKLAD, ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA. USTAV ANI JEHO SPOLUPRACOVNICI NEBUDU V ZIADNOM
PRIPADE ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, EXEMPLARNE ANI NASLEDNE SPOSOBENE SKODY (VRATANE,
NAPRIKLAD, ZA OBSTARANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU POUZITIA, STRATU DAT ALEBO ZISKOV, PRIPADNE ZA PRERUSENIE
PODNIKANIA) A NEPREBERAJU ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU €I ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV (VRATANE NEDBALOSTI ALEBO
INEHO PORUSENIA) VZNIKNUTYCH AKYMKOLVEK SPOSOBOM PRI POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA ANI PO UPOZORNENI NA MOZNOST
VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

Nasledujuce vyhlasenia sa vztahuju na casti softvéru, na ktoré vlastni autorské prava Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> a spolupracovnici

Vietky préva vyhradené.

1. Pri dal3ej distribucii zdrojového kédu sa musia zachovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach,
zoznam podmienok a nasledujuce vyhldsenie o obmedzeni zaruky.

2. Redistribucie v binarnej forme musia v dokumentécii a/alebo v inych materidloch dodanych pri distribucii
reprodukovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach, zoznam podmienok a nasledujtce vyhlasenie o
obmedzeni zaruky.

3. Meno vyssie uvedenych drzitelov vlastnickych prav ani mend ich spolupracovnikov sa nesmu bez
predchadzajuceho pisomného povolenia pouzit na podporu alebo propagaciu produktov odvodenych od
uvedeného softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV A ICH SPOLUPRACOVNICI,,AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA,
VRATANE, NAPRIKLAD, ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA. DRZITEL AUTORSKYCH PRAV ANI JEHO
SPOLUPRACOVNICI NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, EXEMPLARNE ANI NASLEDNE
SPOSOBENE SKODY (VRATANE, NAPRIKLAD, ZA OBSTARANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU POUZITIA, STRATU DAT ALEBO ZISKOV,
PRIPADNE ZA PRERUSENIE PODNIKANIA) A NEPREBERAJU ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU €I ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV
(VRATANE NEDBALOSTI ALEBO INEHO PORUSENIA) VZNIKNUTYCH AKYMKOLVEK SPOSOBOM PRI POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA ANI PO
UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

Nasledujuce vyhlasenia sa vztahuju na casti softvéru, pre ktoré platia autorské prava regentov Kalifornskej

univerzity.

Copyright (c) 1991, 1993 Regenti Kalifornskej univerzity. Vsetky prava vyhradené.

1. Pri dal3ej distribucii zdrojového kédu sa musia zachovat vyssie uvedené ozndmenie o autorskych pravach,
zoznam podmienok a nasledujuce vyhldsenie o obmedzeni zaruky.

2. Redistribucie v binarnej forme musia v dokumentdcii a/alebo v inych materidloch dodanych pri distribucii
reprodukovat vyssie uvedené oznamenie o autorskych pravach, zoznam podmienok a nasledujtce vyhlasenie o
obmedzeni zaruky.

4. Meno univerzity ani mend spolupracovnikov sa nesmu bez predchadzajliceho pisomného povolenia pouzit na
podporu alebo propagaciu produktov odvodenych od uvedeného softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU REGENTI UNIVERZITY A ICH SPOLUPRACOVNICI ,AKO JE” A AKAKOLVEK VYSLOVENA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA,
VRATANE, NAPRIKLAD, ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITE UCELY JE BEZPREDMETNA. REGENTI ANI ICH SPOLUPRACOVNICI NEBUDU V
ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, EXEMPLARNE ANI NASLEDNE SPOSOBENE $KODY (VRATANE,
NAPRIKLAD, ZA OBSTARANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU POUZITIA, STRATU DAT ALEBO ZISKOV, PRIPADNE ZA PRERUSENIE
PODNIKANIA) A NEPREBERAJU ZIADNU ZODPOVEDNOST, ZMLUVNU, PREDMETNU €I ZA UMYSELNE PORUSENIE PRAV (VRATANE NEDBALOSTI ALEBO
INEHO PORUSENIA) VZNIKNUTYCH AKYMKOLVEK SPOSOBOM PRI POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA ANI PO UPOZORNENI NA MOZNOST
VZNIKU TAKYCHTO SKOD.
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LIVE ALKALMAZAS TAVVEZERLES / SETUP
ELJARAS

A LIVE funkci6 lehet6vé teszi a Iégkondicionalo kiils6 eszkdzrdl torténd tavvezérelt mikddtetését és
felugyeletét. A késziilék tdvvezérlésének engedélyezéséhez elébb sikeresen el kell végezni a csatlakoztatési
setup folyamatot. E folyamattal lehet regisztralni a Iégkondiciondlét és csatlakozni az otthoni halézathoz. A
setup folyamatot csak egyszer kell elvégezni. Ismételt elvégzése akkor sziikséges, ha On modositja a router
bedllitasait (haldzat neve, jelsz6 vagy adatszolgaéltato).

A SETUP FOLYAMAT ELINDITASA ELOTT

1. TA funkcid hasznélatdhoz az alabbiak szlikségesek:

« Android 4.3 (vagy Ujabb) rendszer(i okostelefon 1280x720 pixel (vagy nagyobb) felbontésu kijelzével,
vagy iOS 8 (vagy Ujabb) rendszer( tablet vagy okostelefon;

- internethez csatlakoz6 2,4 Ghz WiFi b/g/n vezeték nélkili router (okoseszkdzével ellendrizze, hogy a
késziilék kdzelében jé-e az otthoni vezeték nélkili halézat jeler6ssége).

2. Toltse le a boltbol és telepitse Android okostelefonjara vagy iPAD/iPhone késziilékére az ingyenes LIVE
alkalmazast. Az alkalmazés [épésrdl [épésre végig fogja vezetni a telepités folyamatan.

3. Ha még nincs fidkja, hozzon létre egyet és a szerz6déses feltételek elfogadasaval iratkozzon fel a
szolgaltatasra az alkalmazason keresztiil elérhetd funkcidk hasznalatdhoz.

4. Azalkalmazés utasitasait kdvetve regisztralja a légkondiciondlot. A regisztraciohoz szlikség lesz a
Iégkondicionaldra ragasztott matrican lathaté okoseszkdz-azonositd (SAID) szémra. A 13 jegyl SAID
szamokbol és bet(ikbdl ll. Ide irhatja fel késziiléke SAID szamat:

+ Atelepités megkezdése el6tt kapcsolja be a routert és ellenérizze, hogy az otthoni vezeték nélkdli router
jele eljut-e a készllékhez. A Wifi jelerésség ellenérzéséhez hasznéljon egy csak a Wi-Fi routerhez csatlakozé
tabletet vagy okostelefont, tiltson le minden egyéb adatkapcsolatot, majd helyezze az eszkozt a késziilék
kozelébe. Egy bongészében nyisson meg valamilyen weboldalt és figyelje, hogy az gyorsan és helyesen
betdltédik-e. Ha az otthoni internetkapcsolat jol mikddik, de a weboldal nem toltédik be, akkor lehet,
hogy egy Wi-Fi extender eszkozt kell telepitenie (nem tartozéka a késziiléknek).

« WPS 2.0 (vagy nagyobb) tdmogatdasu router esetén az automatikus setup folyamatot kdvetve
csatlakoztassa késziilékét a routerhez. Ha routernek nincs WPS tdmogatdsa, akkor kdvesse a manualis
setup folyamatot.

A 6. érzék Live alkalmazas okostelefonon megjelené utasitasait kdvetve csatlakoztassa késziilékét a wifi
hélézathoz. Egyéb esetben olvassa el aldbb az automatikus vagy manudlis csatlakoztatds menetét.

AZ AUTOMATIKUS SETUP MENETE (els6 alkalommal) - WPS médszer

Ez az eljaras csak WPS 2.0 (vagy nagyobb) tamogatdasu router esetén alkalmazhatd

1. Atévvezérlén: - nyomja meg a WiFi gombot, varjon néhany masodpercet, majd nyomja le egyidejiileg 3
masodpercre a Hum%-+ és Hum%- gombot: ezzel elindul a kiépitési folyamat. A készllék egy helyi
hélézatra vonatkozo keresés” izemmddra éll be. « A légkondicionalén 1évé kapcsolat ikon gyorsan kezd
villogni.

2. Akét termék kozotti kapcsolat Iétrehozdsdhoz nyomja meg a WPS gombot a vezeték nélkiili routeren.
Ekkor villogni kezd a routeren az egyik jelzélampa.

3. A wifi ikon lassu villogésra valt, amikor a készllék sikeresen csatlakozik a helyi routerhez. Ez eltarthat
néhany percig.

4. Akészllék megprobal a hattérrendszerhez csatlakozni. Ekkor a kapcsolat gomb folyamatosan kezd
vilagitani.
Ha néhany perc elteltével a wifi ikon nem hagyja abba a villogast, akkor a légkondicionédlé nem tudott
WPS Gtjan kapcsolédni az otthoni halézathoz. Prébalja ujra, de ha ismét nem sikertil, akkor a MANUALIS
SETUP MENETE szerint jarjon el.

A MANUALIS SETUP MENETE (elsé alkalommal) - uAccess Point médszer

Ez az eljaras a mikro hozzéférési pont technologian alapul és WPS tdmogatés nélkili router esetén
alkalmazandé
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10.

11.
12.

13.

A setup folyamat megkezdése elétt gondoskodjon az otthoni vezeték nélkili halézati név (SSID), a
hélozati JELSZO, valamint a légkondicionalé SAID felirasardl. Ezekre ugyanis sziiksége lesz a telepités
soran.

Kapcsolja be a routert és ellendrizze, hogy van-e internetkapcsolat.

A tavvezérlén:

- nyomja meg a WiFi gombot, varjon néhdny masodpercet, majd nyomja le egyidejlleg 3 masodpercre a
Hum%-+ és Hum%- gombot: ezzel elindul a kiépitési folyamat. A késziilék egy helyi halézatra
vonatkoz6 ,keresés” izemmodra all be.

« A légkondiciondlén 1évé kapcsolat ikon gyorsan kezd villogni.

Kapcsolja be az okoseszkozt (telefon vagy tablet), majd nyissa meg a bedllitasi meniiben az elérhet6

vezeték nélkili halézatok listajat.

Mivel a légkondicionalé Iétrehozott egy vezeték nélkili halozatot (SSID), ezért ezt véalassza ki az elérhetd

vezeték nélkili haldzatok listajan. A halézat nevében mindig a “AIRCON_" el6tagot kdveti a MAC-cim (pl.

AIRCON_88_A1_23_B3_66_C3). Ha nem lathato, akkor szlikség lehet a halézatok listdjanak frissitésére

vagy a wifi ikon meglétének ellenérzésére a kijelzén.

Az SSID kivalasztasa utan irandé be a jelszd. A SAID (lasd ,A setup folyamat elinditasa el6tt’, 4. pont)

legyen a jelszo (pl. WPR 444441ABCD), de tordlje az elsé 3 karaktert. Megjegyzés: A jelszo kis- és

nagybet(iket egyarant tartalmazhat. Ezutan csatlakozzon a hélézathoz.

Vérjon, amig az eszkdze megerdsiti a AIRCON hélézathoz térténd csatlakozast.

Nyisson meg egy web bdngészét. Ha semmi nem jelenik meg, irja be az,192.168.10.1" szdmokat a

cimsorba (URL) és nyomjon Enter gombot. A bongészében megjelenik egy OKOS weboldal. Ez a

Iégkondicionald WiFi radidjanak a konfiguracios oldala.

Az elérhet6 héalézatok legordUlé listajan valassza ki sajat otthoni vezeték nélkili halézatanak a nevét.

| =

Ha az otthoni vezeték nélkiili haldzat rejtve van, valassza az,,Egyéb” (-> ) pontot, majd kézzel vigye be
annak nevét (SSID) és biztonsagi protokolljat. Ha kell, adja meg otthoni vezeték nélkili hal6zatanak a
jelszavat, majd kiildés (->). Ne feledje, hogy ez a fajta jelszo kis- és nagybetiiket egyarant tartalmazhat.

[ =

Kattintson a ,Kildés” gombra és varjon néhany masodpercet.

A csatlakozas megtorténtekor a Iégkondiciondldn [évé wifi ikon villogasa abbamarad, és folyamatosan
kezd vilagitani. Elsé alkalommal 2 percig is eltarthat a csatlakozés. Egyébként vélassza le, majd kapcsolja
vissza a késziiléket az elektromos haldzatra és ismételje meg a miveletet.

A setup folyamat befejez6dott.

Wi-Fi KIKAPCSOL - BEKAPCSOL funkcié —lekapcsolja a légkondicionélét a wifi hdldzatrdl, a tadvvezérld
gombjénak egyszeri megnyomasaval. A Iégkondicionalé kijelz6n 1évé wifi ikon ekkor kikapcsol.

A légkondiciondlé wifi csatlakozésanak visszakapcsoldsdhoz nyomja meg a tavvezérlén a wifi gombot.
Kiépitett késziiléknél ez a funkcid letilthatd és lekapcsolhatd a wifi hélézatrdl a tadvvezérlé Hum%+ és Hum%-
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gombjdnak 3 masodpercig tart6 egyidejli megnyomdasaval.
A légkondicionalé otthoni wifi haldzathoz vald ismételt csatlakoztatasdhoz kdvesse a 3. pont szerinti eljarast.

TAVVEZERLES /NAPI HASZNALAT

1. Arouter legyen bekapcsolva és csatlakozzon az internethez
2. Ugyeljen arra, hogy a késziilék kijelz6jén lévé WiFi csatlakozasi allapotjelz6 folyamatosan vildgitson
3. A Whirlpool alkalmazéssal végezze a késziilék tadvvezérlését, hogy:

- ellendrizhesse a Iégkondiciondlét és az otthonan kiviilrél is aktivalhasson opcidkat

« tovabbi funkcidkhoz férhessen hozza, példaul okos energia tizemmad

- optimalizalhassa az energiafogyasztast, példaul a legkisebb energiadij kihasznalasaval

« tovabbi informacidkhoz férhessen hozza a légkondicionald legjobb hasznalatara vonatkozéan

- riasztasok esetén visszajelzést kaphasson a légkondicional6 allapotardl

A KESZULEK CSATLAKOZASI ALLAPOTANAK GYORS MEGHATAROZASA

Ha a Iégkondicionalé kijelzén |évé WiFi csatlakozési dllapotjelzé gyorsan villog, akkor a késziilék éppen keresi
a routerhez a kapcsolatot. Ha lassan villog, akkor a készlilék csatlakozva van a routerhez, de nem tud az
internethez csatlakozni (példaul nem mikddik az ADSL szolgaltatas)

Folyamatos vilagitasa esetén a késziilék csatlakozik az internethez és a Whirlpool felhébe rejtett

rendszeréhez.

KERDES

VALASZ

Van-e kiilonbség az Android és az iOS
rendszer( okostelefon (vagy tablet)
hasznalata kozott?

Tetszés szerinti operacids rendszer hasznalhaté, semmilyen
kiilonbség nincs.

Milyen WiFi protokollok tdmogatottak?

A telepitett WiFi radio WiFi b/g/n tdmogatast biztosit
eurdpai orszagoknak.

A WPS melyik verzidja tdmogatott?

A késziilék a WPS 2.0 vagy Ujabb verziét tdmogatja, meg

Milyen beallitast/konfiguraciot kell
megadni a router szoftvernél?

Az Osszes f6 router bedllitast: 1. 2,4 GHz engedélyezve, WiFi
b/g/n 2. DHCP és NAT aktivalva

Internetmegosztas hasznalhato-e router
helyett egy 3G mobilon?

Igen, de a felhészolgéltatas folyamatosan csatlakoztatott
eszkdzokre van tervezve.

Miként ellendérizhetem, hogy mikodik-e

vezeték nélkili funkcio be van-e
kapcsolva?

az otthoni internetkapcsolatom és hogy a

Akar tablet, akdr okostelefon segitségével kereshet a sajat
halézatan. Ne feledje elébb letiltani az 6sszes tobbi
adatkapcsolatot (a mobiltelefonjan).

Hol talalom meg a vezeték nélkli
HALOZAT nevét és jelszavat?

Lasd az tigyfél router dokumentéciét. Javaslatok: Néha a
router ,http://IP-cim” segitségével a felhasznéld egy
csatlakoztatott eszkdzrdl el tudja érni a router setup oldalt.
Rendszerint egy router cimke kozli az eszkdz setup
oldaldnak csatlakoztatott eszkdzzel (iPad vagy tablet) valé
eléréséhez szlikséges bejelentkezési adatokat.

Mi a teendd, ha a WiFi csatornat a
szomszéd hasznalja?

A router dont az otthoni WiFi céljabdl hasznalt csatornarol
(Iasd router kézikdnyv) és kényszeriti a kivant csatorna
hasznalatat.

Miként ellenérizhetem, hogy be van-e
kapcsolva a késziiléken a vezeték nélkdli
funkcio?

Nézze meg, hogy az allapotjelz6 folyamatosan vildgit-e.
Okoseszkdzével nézze meg a Live appon, hogy a készulék
haldzata lathaté-e és kapcsolddik-e a felhéhoz.
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Mekkora tavolsagra van a router a
készuléktdl (egy helyiség / két helyiség)?

Normal esetben néhany helyiség tavolsagra, de a WiFi jelet

erésen befolyasoljak a falanyagok.

« A légkondicionalé wifi kikapcsolt helyzetében
ellendrizhetd a tablet (vagy egyéb vezeték nélkiili HAN
eszkdz) csatlakozasénak jeleréssége a késziilék
kozelében (az internetrdl példaul kifejezetten jelerésség
ellen6rzésére szolgald szoftverek is letdlthetdk).

Megakadélyozhatja valami azt, hogy a jel
eljusson a késziilékhez?

Fontos, hogy az internethez kapcsolédé eszkdzok
egylttesen ne vegyék igénybe a teljes sdvszélességet,
valamint hogy az internethez kapcsol6dé otthoni eszkdzok
szama ne lépje tul a routerhez csatlakoztathaté eszkdzok
maximalis szamat.

Mit a teendd, ha a vezeték nélkiili
kapcsolatom nem éri el a
Iégkondicionalét?

Kilonboz6 eszkdzok hasznalhatdk az otthoni WIFI
lefedettség kiterjesztéséhez, példaul: hozzaférési pont, WiFi
ismétl6k és Powerline hid (nem tartozéka a
légkondicionalénak).

Routert cseréltem, mit kell tennem?

Megtarthatja ugyanazt a bedllitast (halozat neve és jelszo),
vagy torolheti az el6z8 bedllitast a készilékbdl (nulldzas) és
Ujra elvégezheti a bedllitasi folyamatot (lasd ,Live
tavvezérlés / Setup eljaras”).

Mi a teendé, ha a csatlakozasi dllapotjelzé
folyton lassan villog és soha nem vilagit
folyamatosan?

Ha a wifi csatlakozasi allapotjelzé nem vilagit
folyamatosan, akkor a Iégkondicionalé sikeresen
csatlakozott a routerhez, de nem tud az internethez
kapcsolddni. A késziilék internetkapcsolddasahoz
ellendrizze a router és/vagy a bearer beallitdsokat.

Helyes router bedllitadsok: Bekapcsolt NAT, helyesen
bedllitott tlzfal és DHCP. Tamogatott jelszotitkositas: WEP,
WPA,WPA2. Lasd router kézikonyv. Bearer bedllitasok: ha az
internetszolgéltaté meghatdarozta az internethez
kapcsolhaté MAC-cim szamokat, akkor el6fordulhat, hogy
nem lehetséges a légkondicionalét a felh6hoz
csatlakoztatni. A MAC-cim a késziilék pl. szamitdgép
egyedi azonositéja. Erdeklédje meg
internetszolgdltatéjanal, hogy miként csatlakoztathatd egy
szamitogéptdl eltérd uj eszkdz pl. egy légkondiciondld) az
internethez.

Hol talalhaté a légkondicionalé MAC-
cime?

Okoskészuléken: - a [égkondicionaldn [évd cimkén lathato
a SAID és a MAC-cim. A MAC-cimet szamok és bet(ik
kombindcidja alkotja.

Miként allithaté be a vezeték nélkili
kapcsolat a késziiléken?

Lasd részletes hasznalati Utmutatd, 2 lehet6ség van
minden késziilék esetén: 1. végezze el a WPS (WiFi védett
setup) csatlakozasi folyamatot. 2. Nem kiépitett
késziiléknél a készlilék bekapcsoldsa utani elsé 20 percben
egy konfiguraciés weboldal jelenik meg és a késziilék altal
létrehozott halozatrol érhet6 el ,(WP_,MAC-cim”, példaul
WP_88_E7_12_00_28_3C).

Miként ellendrizhet6 az adatok
tovabbitasa?

A haldzati setup utan a készulék daramellatasat ki kell
kapcsolni, majd 20 masodperc utén vissza kell kapcsolni,
majd ellendrizni kell, hogy az app mutatja-e a késztilék Ul
allapotat. A Jet vagy egyéb opciot beallitva ellendrizze az
appon az allapotot (MEGJEGYZES: a hémérséklet-beéllitas
esetén néhdny masodpercig tart az apphoz tovabbitas).

A gyarté Whirlpool EMEA S.p.A. kijelenti, hogy ez a radiés Amber Wifi modullal kiegészitett
SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF modellszamu
héaztartasi késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek

A megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege ezen a weboldalon taldlhaté: docs.whirlpool.eu
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Nyilt forraskodu licenc hasznalata

Az aldbbi kijelentések e szoftvernek a részben az FreeRTOS v7.0.2 valtozatén (http://www.freertos.org) alapul6 egyes

részeire vonatkoznak. E szoftver hasznlatat a GNU Altaldnos Nyilvanos Licenc v. 2

feltételei szabalyozzak, elérhetésége: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. A szoftverhez tartozé forraskéd egy

példanyat az opensource@whirlpool.com cimre tovabbitott, a megkuildési cimet is tartalmazo irdsos kérelemben

lehet igényelni.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek az Eclipse Foundation, Inc. és licencadéi éltal szerzéi jogvédelem ala helyezett

részeire vonatkoznak. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. Minden jog fenntartva.

« A forrdskod Ujraterjesztésénél kotelezé alkalmazni a fenti copyright felhivast, az itt taldlhaté feltételeket és a
kovetkezékben olvashato korlatozott felelésségi nyilatkozatot.

« A binéris formaban val6 Ujraterjesztés esetén a binarishoz adott dokumentacidban és/vagy egyéb anyagban
kotelez6 idézni a fenti copyright felhivast, az itt taldlhatd feltételeket és a kdvetkezékben olvashato korlatozott
felelésségi nyilatkozatot.

« Elézetes, kimondottan a célra sz616 irdsos engedély nélkiil se az Eclipse Foundation, Inc. neve, se a neki
kozrem(ikodék nevei nem hasznalhatok arra hogy védjeggyel lassak el, vagy jobb szinben tiintessék fel azt a
terméket, mely ebbdl a szoftverbdl szarmazik.

EZT A SZOFTVERT A SZERZOI JOG TULAJDONOSA ES A KOZREMUKODOK ,, AKTUALIS ALLAPOTBAN" SZOLGALTATJAK ES MINDEN NYILT VAGY BURKOLT
GARANCIAJOGOT VISSZAUTASITANAK VELE KAPCSOLATBAN, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA

AZ ELADHATOSAGRA, VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMAZHATOSAGRA VONATKOZO GARANCIAT. A SZERZOI JOG TULAJDONOSA ES A
KOZREMUKODOK NEM VONHATOK SEMMILYEN SZINTU FELELOSSEGRE, MELYET AKAR SZERZODESBEN RENDEZETT, VAGY SZERZODESEN KIVULI
FELELOSSEGVISZONY ALAPJAN ALLAPITANANAK MEG (BELEERTVE A HANYAGSAG VAGY MAS MIATT KIALAKULO VISZONYT IS), SEMMILYEN A SZOFTVER
HASZNALATABOL EREDO ESEMENY KAPCSAN MELY KOZVETLEN, KOZVETETT, VELETLENSZERU, KULONLEGES, PELDATLAN VAGY SZUKSEGSZERUEN
BEKOVETKEZ®O KARHOZ VEZET (BELEERTVE A KAROK KOZE DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZT A HELYETTESITO TERMEKEK VAGY
SZOLGALTATASOK BESZERZESERE, UZEMKIESESRE, ADATVESZTESRE, ELMARADT HASZONRA, VAGY UZLETMENET MEGSZAKADASARA) MEG AKKOR SEM
HA A KAROSODAS LEHETOSEGE ELORE LATHATO VOLT.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek a Swedish Institute of Computer Science altal szerzéi jogvédelem alé helyezett
részeire vonatkoznak.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Minden jog fenntartva.

1. A forraskdd Ujraterjesztésénél kotelezd alkalmazni a fenti copyright felhivast, az itt taldlhato feltételeket és a
kovetkezékben olvashaté korlatozott felelésségi nyilatkozatot.

2. A binéris forméban valé Ujraterjesztés esetén a bindrishoz adott dokumentdacioban és/vagy egyéb anyagban
kotelezd idézni a fenti copyright felhivast, az itt talalhato feltételeket és a kdvetkezékben olvashaté korlatozott
felelésségi nyilatkozatot.

3. A szerz6 neve nem hasznalhato arra hogy védjeggyel lassak el, vagy jobb szinben tlintessék fel azt a terméket,
mely ebbdl a szoftverbdl szarmazik.

EZT A SZOFTVERT A SZERZO ,, AKTUALIS ALLAPOTBAN" SZOLGALTATJA ES MINDEN NYILT VAGY BURKOLT GARANCIAJOGOT VISSZAUTASIT VELE
KAPCSOLATBAN, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZ ELADHATOSAGRA, VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMAZHATOSAGRA
VONATKOZO GARANCIAT. A SZERZO NEM VONHATO SEMMILYEN SZINTU FELELOSSEGRE, MELYET AKAR SZERZODESBEN RENDEZETT, VAGY
SZERZODESEN KiVULI FELELOSSEGVISZONY ALAPJAN ALLAPITANANAK MEG (BELEERTVE A HANYAGSAG VAGY MAS MIATT KIALAKULO VISZONYT IS),
SEMMILYEN A SZOFTVER HASZNALATABOL EREDO ESEMENY KAPCSAN MELY KOZVETLEN, KOZVETETT, VELETLENSZERU, KULONLEGES, PELDATLAN
VAGY SZUKSEGSZERUEN BEKOVETKEZO KARHOZ VEZET (BELEERTVE A KAROK KOZE DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZT A HELYETTESITO
TERMEKEK VAGY SZOLGALTATASOK BESZERZESERE, UZEMKIESESRE, ADATVESZTESRE, ELMARADT HASZONRA, VAGY UZLETMENET MEGSZAKADASARA)
MEG AKKOR SEM HA A KAROSODAS LEHETOSEGE ELORE LATHATO VOLT.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek a Marvell International Ltd. ltal szerz6i jogvédelem ala helyezett részeire
vonatkoznak. Copyright (c) Marvell International Ltd. Minden jog fenntartva.

KORLATOZOTT FELELOSSEGI NYILATKOZAT. EZT A SZOFTVERT A SZERZGI JOG TULAJDONOSA ES A KOZREMUKODOK , AKTUALIS ALLAPOTBAN"
SZOLGALTATJAK ES MINDEN NYILT VAGY BURKOLT GARANCIAJOGOT VISSZAUTASITANAK VELE KAPCSOLATBAN, BELEERTVE,

DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZ ELADHATOSAGRA, VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMAZHATOSAGRA VONATKOZO GARANCIAT. A
SZERZOI JOG TULAJDONOSA ES A KOZREMUKODOK NEM VONHATOK SEMMILYEN SZINTU FELELOSSEGRE, MELYET AKAR SZERZODESBEN RENDEZETT,
VAGY SZERZODESEN KiVULI FELELOSSEGVISZONY ALAPJAN ALLAPITANANAK MEG (BELEERTVE A HANYAGSAG VAGY MAS MIATT KIALAKULO VISZONYT
IS), SEMMILYEN A SZOFTVER HASZNALATABOL EREDG ESEMENY KAPCSAN MELY KOZVETLEN, KOZVETETT, VELETLENSZERU, KULONLEGES, PELDATLAN
VAGY SZUKSEGSZERUEN BEKOVETKEZO KARHOZ VEZET (BELEERTVE A KAROK KOZE DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZT A HELYETTESITO
TERMEKEK VAGY SZOLGALTATASOK BESZERZESERE, UZEMKIESESRE, ADATVESZTESRE, ELMARADT HASZONRA, VAGY UZLETMENET MEGSZAKADASARA)
MEG AKKOR SEM HA A KAROSODAS LEHETOSEGE ELORE LATHATO VOLT.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek a jQuery, jsmn éltal szerzéi jogvédelem ald helyezett részeire vonatkoznak.
Copyright (c) 2011 John Resig, http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A.
Zaitsev.

Ezennel jelen szoftver egy példanyat és a kapcsolodo dokumentacids fajlokat (,Szoftver”) beszerzé minden személy
részére ingyenesen engedélyezve van, hogy korldtozas nélkiil kereskedjen a szoftverrel, ideértve korldtozas nélkil a
hasznalati jogokat, a masoldst, a médositast, az egyesitést, a kozzétételt, a terjesztést, az allicencbe adast és/vagy a
szoftver masolati példanyainak eladéasat, tovabbd, hogy engedélyezze azoknak a személyeknek, akiknek a szoftvert
adja, hogy ugyanezt tegyék, az alabbi feltételek teljesiilése esetén:

A fenti szerzéi jogi figyelmeztetést és jelen engedélyezési figyelmeztetést a Szoftver minden mésolati példanyanak
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és lényeges részének tartalmaznia kell.

A SZOFTVERT ,AKTUALIS ALLAPOTBAN" BIZTOSITJAK MINDENNEMU KIFEJEZETT VAGY HALLGATOLAGOS GARANCIA NELKUL, BELEERTVE TOBBEK
KOZOTT A FORGALOMKEPESSEGRE, AZ ADOTT CELRA TORTENG FELHASZNALHATOSAGRA, ILLETVE A JOGTISZTASAGRA VONATKOZO GARANCIAT. A
SZERZOK VAGY A SZERZOIJOG-TULAJDONOSOK KIZARJAK A FELELOSSEGUKET MINDEN, AKAR SZERZODESES, AKAR SZERZODESEN KivULI
JOGVISZONYBOL SZARMAZOAN VAGY EGYEB MODON A SZOFTVERREL VAGY ANNAK HASZNALATAVAL, ILLETVE AZZAL KAPCSOLATBAN MAS MODON
FELMERULO IGENY, KAR VAGY EGYEB FELELOSSEG VONATKOZASABAN.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek az Adam Dunkels altal szerz6i jogvédelem ala helyezett részeire vonatkoznak.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Minden jog fenntartva.

1. A forraskdd Ujraterjesztésénél kotelezd alkalmazni a fenti copyright felhivast, az itt taldlhato feltételeket és a
kovetkez6kben olvashaté korlatozott felel6sségi nyilatkozatot.

2. A binéris forméban valé Ujraterjesztés esetén a bindrishoz adott dokumentdacidban és/vagy egyéb anyagban
kotelezd idézni a fenti copyright felhivast, az itt talalhato feltételeket és a kdvetkezékben olvashaté korlatozott
felel6sségi nyilatkozatot.

3. Elézetes, kimondottan a célra sz616 irdsos engedély nélkiil se az Intézet neve, se a neki kozremikddék nevei nem
hasznélhatdk arra hogy védjeggyel lassak el, vagy jobb szinben tlintessék fel azt a terméket, mely ebbél a
szoftverbdl szarmazik.

EZT A SZOFTVERT AZ INTEZET ES A KOZREMUKODOK ,,AKTUALIS ALLAPOTBAN" SZOLGALTATJAK ES MINDEN NYILT VAGY BURKOLT GARANCIAJOGOT
VISSZAUTASITANAK VELE KAPCSOLATBAN, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZ ELADHATOSAGRA, VAGY EGY ADOTT CELRA VALO
ALKALMAZHATOSAGRA VONATKOZO GARANCIAT. AZ INTEZET ES A KOZREMUKODOK NEM VONHATOK SEMMILYEN SZINTU FELELOSSEGRE, MELYET
AKAR SZERZODESBEN RENDEZETT, VAGY SZERZODESEN KiVULI FELELOSSEGVISZONY ALAPJAN ALLAPITANANAK MEG (BELEERTVE A HANYAGSAG VAGY
MAS MIATT KIALAKULO VISZONYT IS), SEMMILYEN A SZOFTVER HASZNALATABOL EREDO ESEMENY KAPCSAN MELY KOZVETLEN, KOZVETETT,
VELETLENSZERU, KULONLEGES, PELDATLAN VAGY SZUKSEGSZERUEN BEKOVETKEZO KARHOZ VEZET (BELEERTVE A KAROK KOZE DE NEM
KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZT A HELYETTESITO TERMEKEK VAGY SZOLGALTATASOK BESZERZESERE, UZEMKIESESRE, ADATVESZTESRE, ELMARADT
HASZONRA, VAGY UZLETMENET MEGSZAKADASARA) MEG AKKOR SEM HA A KAROSODAS LEHETOSEGE ELORE LATHATO VOLT.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek a Jouni Malinen altal szerzéi jogvédelem ala helyezett részeire vonatkoznak.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> és kdzrem(ikoddk

Minden jog fenntartva.

1. A forraskdd Ujraterjesztésénél kotelezd alkalmazni a fenti copyright felhivast, az itt taldlhato feltételeket és a
kovetkezékben olvashato korlatozott felelésségi nyilatkozatot.

2. A bindris forméban valé Ujraterjesztés esetén a bindrishoz adott dokumentdacioban és/vagy egyéb anyagban
kotelezd idézni a fenti copyright felhivast, az itt talalhato feltételeket és a kdvetkezékben olvashaté korlatozott
felelésségi nyilatkozatot.

3. Elézetes, kimondottan a célra sz616 irdsos engedély nélkiil se a szerzéi jogtulajdonos(ok) neve, se a neki(k)
kozremU(ikéddk nevei nem hasznalhaté arra hogy védjeggyel lassak el, vagy jobb szinben tiintessék fel azt a
terméket, mely ebbdl a szoftverbdl szarmazik.

EZT A SZOFTVERT A SZERZOI JOGTULAJDONOSOK ES A KOZREMUKODOK , AKTUALIS ALLAPOTBAN" SZOLGALTATJAK ES MINDEN NYILT VAGY BURKOLT
GARANCIAJOGOT VISSZAUTASITANAK VELE KAPCSOLATBAN, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZ ELADHATOSAGRA, VAGY EGY
ADOTT CELRA VALO ALKALMAZHATOSAGRA VONATKOZO GARANCIAT. A SZERZOI JOGTULAJDONOSOK ES A KOZREMUKODOK NEM VONHATOK
SEMMILYEN SZINTU FELELOSSEGRE, MELYET AKAR SZERZODESBEN RENDEZETT, VAGY SZERZODESEN KIVULI FELELOSSEGVISZONY ALAPJAN
ALLAPITANANAK MEG (BELEERTVE A HANYAGSAG VAGY MAS MIATT KIALAKULO VISZONYT IS), SEMMILYEN A SZOFTVER HASZNALATABOL EREDO
ESEMENY KAPCSAN MELY KOZVETLEN, KOZVETETT, VELETLENSZERU, KULONLEGES, PELDATLAN VAGY SZUKSEGSZERUEN BEKOVETKEZO KARHOZ VEZET
(BELEERTVE A KAROK KOZE DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZT A HELYETTESITO TERMEKEK VAGY SZOLGALTATASOK BESZERZESERE,
UZEMKIESESRE, ADATVESZTESRE, ELMARADT HASZONRA, VAGY UZLETMENET MEGSZAKADASARA) MEG AKKOR SEM HA A KAROSODAS LEHETOSEGE
ELORE LATHATO VOLT.

Az alabbi kijelentések a szoftvernek a The Regents of the University of California altal szerz6i jogvédelem ala

helyezett részeire vonatkoznak.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Minden jog fenntartva.

1. A forraskdd Ujraterjesztésénél kotelezd alkalmazni a fenti copyright felhivast, az itt talédlhato feltételeket és a
kovetkezékben olvashaté korlatozott felel6sségi nyilatkozatot.

2. A binéris forméban valé Ujraterjesztés esetén a binarishoz adott dokumentdacioban és/vagy egyéb anyagban
kotelezé idézni a fenti copyright felhivast, az itt talalhatd feltételeket és a kévetkezékben olvashato korlatozott
felelésségi nyilatkozatot.

4, El6zetes, kimondottan a célra sz6l6 irdsos engedély nélkiil se az Egyetem neve, se a neki kdzremikddék nevei
nem haszndlhatdk arra hogy védjeggyel ldssak el, vagy jobb szinben tlintessék fel azt a terméket, mely ebbél a
szoftverbdl szarmazik.

EZT A SZOFTVERT A KORMANYZOK ES A KOZREMUKODOK ,, AKTUALIS ALLAPOTBAN" SZOLGALTATJAK ES MINDEN NYILT VAGY BURKOLT
GARANCIAJOGOT VISSZAUTASITANAK VELE KAPCSOLATBAN, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZ ELADHATOSAGRA, VAGY EGY
ADOTT CELRA VALO ALKALMAZHATOSAGRA VONATKOZO GARANCIAT. A KORMANYZOK ES A KOZREMUKODOK NEM VONHATOK SEMMILYEN SZINTU
FELELOSSEGRE, MELYET AKAR SZERZODESBEN RENDEZETT, VAGY SZERZODESEN KiVULI FELELOSSEGVISZONY ALAPJAN ALLAPITANANAK MEG
(BELEERTVE A HANYAGSAG VAGY MAS MIATT KIALAKULO VISZONYT IS), SEMMILYEN A SZOFTVER HASZNALATABOL EREDO ESEMENY KAPCSAN MELY
KOZVETLEN, KOZVETETT, VELETLENSZERU, KULONLEGES, PELDATLAN VAGY SZUKSEGSZERUEN BEKOVETKEZ®O KARHOZ VEZET (BELEERTVE A KAROK
KOZE DE NEM KIZAROLAGOSAN KORLATOZVA AZT A HELYETTESITO TERMEKEK VAGY SZOLGALTATASOK BESZERZESERE, UZEMKIESESRE,
ADATVESZTESRE, ELMARADT HASZONRA, VAGY UZLETMENET MEGSZAKADASARA) MEG AKKOR SEM HA A KAROSODAS LEHETOSEGE ELORE LATHATO
VOLT.
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ANCTAHUMOHHOE YMNMPABJIEHUE C
MOMOLLbIO MPUNTOXEHUA LIVE / HACTPOMKA

OyHkuma LIVE no3sonaeT ynpasnAaTb KOHAULVOHEPOM U KOHTPONMPOBATb €ro yAaneHHOo C MOMOLLbO BHELIHEro
yCTpoicTBa. YTo6bl BKNIOUNTL ANCTAHLMOHHOE YnpaBeHue 6bIToBbIM NPrOopoM, CHauana Heo6Xxo[MMo
YCMELUHO BbINOMHNTbL HACTPONKY MOAKIOYEHMA. ITO HEOOXOANMO 4N1A PErUCTPALIMI KOHAMULMOHEpPa 1
MOAKMIOYEHUA K Ballel fJomaluHel ceTu. HacTpolika BbINONHAETCA TONBKO OfuH pa3. Ee noHapobutcs
BbINOHUTL CHOBA, €C/IN U3MEHATCA NapaMeTpbl HACTPOIKK Ballero poytepa (Ha3BaHue ceTv Uv Naposb, 6o
MOCTaBL{MK AAHHbIX).

[0 HAYAJIA HACTPOWIKU

1. [Anf ncnonb3oBaHus AaHHON GYHKLMMU, BaM HEOOXOANUMO NMETb:

« cMapTdOH nog ynpasneHnem cuctembl Android Bepcui 4.3 (Mnu Bbile) € pa3peLleHnemM SkpaHa 1280x720
(1nm BbiWwe), NM60 NnaHwWeT unn cMapTdoH nop ynpasneHem cuctemsl iOS Bepcum 8 (Mnu Bbilwe);

« 6ecnposogHon WiFi poytep 2,4 'y b/g/n, nogkntoueHHbIN K HTepHETY (C nomMoLLbto cMapTdoHa nnm
nnaHweTa ybeanTech, YTO CUNa CUrHana Balleil foMallHel 6ecnpoBOAHON ceTu BO3ne nprbopa
xopotwuas).

2. (CkayvainTe n yctaHosuTe 6ecnnatHoe npunoxeHue: LIVE B oHnaiH-marasmHe Bawero cMaptdoHa Android
nnm iPAD/iPhone. B xoae ycTaHOBKM NpunoXeHne NpefoCTaBmT NOLAaroBble HCTPYKLMUK.

3. Ecnmy Bac ewwe HeT yueTHON 3anmncK, co3fanTe ee v NOANULLMNTECH HA NOAYYeHWe YCAYTry, MPUHAB
lopuAnYECKIne YCIoBIA, YTOObl BOCMONb30BaTbCA GYHKLMAMY NPUIOKEHNA.

4. 3aperucTpupyiiTe CBON KOHAMLMOHEP COMNAcHO yKa3aHNAM NpuaoxeHua. [ina peructpayuy Bam
NMoHagobuUTCca naeHTUPMKALMOHHBIN HoMep CMapT-ycTpoiicTa (Smart Appliance IDentifier, SAID),
YKa3aHHbIN Ha Haknelike Ha KoHauLUmoHepe. Homep SAID coctout u3 13 uudp 1 6yks. 3anucatb Homep
SAID MOXHo 31echb:

+ [lo Hayana yCcTaHOBKMU BK/OUMTE poyTep U ybeamTech, 4to 6eCnpoBOAHON CUTHas BaLIEro JOMaLIHero
poyTepa gocturaet 66iToBoro nprbopa. Ana nposepku cunbl curHana Wi-Fi ucnonb3ayiite nnaHwet unm
cMapTdOH, NOAKMIYEHHBIN TonbKo K Wi-Fi poyTepy, oTKioumMTe Bce oCTabHble CNOCobbl Nepefaun AaHHbIX,
1 PacronoxmTe yCTPONCTBO PAAOM C 6bITOBbIM Npubopom. OTKpoiiTe Niobyto cTpaHuLy B IHTepHeT-
6pay3epe 1 NPoBEPbTE CKOPOCTb 1 NPABUILHOCTL 3arpy3ku. ECnn nogknoyeHne BaLlein JOMALLHEN CeTH K
MHTepHeTy paboTaeT NpaBunbHO, HO CTPaHKMLA He 3arpyaeTcs, MOXeT NoHaaobutbea yctaHoBuTb Wi-Fi
peTpaHCATOp (He NOCTaBAAETCA C GbITOBLIM MPUOOPOM).

« Ecnwn Baw poytep nogaepxusaet WPS 2.0 (unn Bbiwwe), AnA NoAKnioueHns 66IToBOro nprbopa K poytepy
BbIMOJTHNTE aBTOMATUYECKYI0 HacTpoliKy. Ecnn Baw poyTep He noppepxueaeT WPS, BbIMONHUTE HAaCTPOWKY
BPYUHY!O.

[na nogknioueHna 6biToBoro nprbopa Kk Wi-Fi cetn BoinonHuTe yKasaHua npunoxeHus 6th Sense Live Ha
BalleM cMapTdOHe. B npoTMBHOM criyyae npounTaiiTe pasgesbl 06 aBTOMAaTUYECKOM WA PYYHOM
NOAKOUEHNN.

WHCTPYKLINA NO ABTOMATUYECKOW HACTPOVKE (nepBoe ncnonb3osauue) - Metog WPS
[laHHbI MeToA 1CMob3yeTCA TONbKO B Clyyae, ecnn Baw poyTtep noagepunsaet WPS 2.0 (nnw Bbiwwe)

1. Ha nynbTe gncraHumoHHoro ynpasnexua (0Y): « HaxmuTe kKHonky Wi-Fi, nogoxnute HeCKONbKo cekyHf, a
3aTem OAHOBPEMEHHO Ha 3 CeKyHAbl HaxmuTe KHOMKM Hum%-+ 1 Hum?%-, nocne 3Toro aktmBmpyeTca
npoLeaypa HacTpoiiku. bbiToBol Npnbop 6yAeT NepeBefeH B peXxMM “nomcka” NOKanbHOM CeTU. « 3HaY0K
COefVHEeHNA Ha KOHANLMOHepe HauHeT 6bICTPO MUraThb.

2. Ha 6ecnpoBopHoM poyTepe Haxmute KHonky WPS, utobbl yCTaHOBUTb COeiUHEHME MeXay ABYMA
n3genuamu. MIHankaTop Ha poyTepe HauyHeT MuraTb.

3. Korpa 6b1ToBOI Nprbop YCNeLwHO NOAKMOUNTCA K poyTepy NoKanbHo ceT, 3Havok Wi-Fi HauHeT muratb
MefJIeHHO. OTO MOXET 3aHATb HECKOMbKO MUHYT.

4. bBbIToBOI NPUGOP NbITAETCA MOAKMOUNTLCA K CEPBEPHOI ccTeme. IHAMKATOP NOAKMIOYEHNA HAaUHET
ropeTb NOCTOAHHbIM CBETOM.

Ecnu 3Hauvok Wi-Fi He npeKkpaTT MuraTb Yepes HeCKOSIbKO MUHYT, 3HaUUT KOHAULMOHEPY He YAanochb
YCTaHOBUTb NOAKIIOYEHVE K AoMalLHen ceTu ¢ nomolybio WPS. MoBToprTe NpoLeaypy elue pas, a ecim 3To
He nomoxeTt, cneayite MHCTPYKLIMW MO PYYHON HACTPOVIKE.

WHCTPYKLA MO PYYHOI HACTPOWKE (nepsoe ncnonbsosaHue) - metog Micro Access Point

B paHHon npouepype ncnonb3yetca TexHonorua Micro Access Point 1 ee MOXHO NMpYMeHATb, N Ball poyTep
He nopgepxvBaeT WPS.
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Mpexpe uem HauaTb HACTPOIIKY, 3anNuLLMTE NMA JoMallHeln 6ecnpoBogHoii ceTu (SSID), ee MAPOJIb 1

Homep SAID KoHanumoHepa. OHY NoHAZo6ATCA B MPOLIeCCe YCTaHOBKN.

BKITIOYNTE poyTep v ybenutech, uto coefuHeHue ¢ ViHTepHeTom paboTaer.

Ha nynbTe gucraHunoHHoro ynpasnenus (OY):

« HaxkmuTe KHonky Wi-Fi, nogoxanTe HeCcKonbKo CeKyHf, a 3aTeM OAHOBPEMEHHO Ha 3 CeKYHAbl HaXMUTe
KHoMKkn Hum%-+ 1 Hum%-, nocne 3Toro akTuBMpyeTcs npoLeaypa HacTpoiiki. bbiToBoii npubop byaet
nepeBefieH B peXnm “noncka” nokanbHom ceTu.

+ 3HAYOK COEIMHEHNS HA KOHAMLMOHEPE HAUHET BbICTPO MUraThb.

BKJTKOYUTE cBoe cMapT-ycTpoiicTBO (CMapTdOH UM NNAHLLET), OTKPOMTE CNCOK AOCTYMHbIX

6ecnpoBOHbIX CETEN B MEHIO HACTPONKN.

KonauuroHep co3pan 6ecnposogHyto ceTb (SSID). BoibepuTe ee B Cncke AOCTYMHBIX 6eCNPOBOAHbIX

cetei. Vima paHHoM ceTn HaunHaeTca ¢ npedukca “AIRCON_" 3a kotopbim cnepyeT MAC-agpec (Hanpumep,

AIRCON_88_A1_23_B3_66_C3). Ecnu Bbl ee He BUAWTE, MOXKET NOHAA00OUTLCA OOHOBUTb CMWUCOK CETEN, N

ybeauTech, uto 3Hauyok Wi-Fi roput Ha gucnnee nsgenua.

Mocne Bbl6opa SSID noHagobuTca BBeCTH Naponb. Mcnonb3yiite Homep SAID (cm. “[lo Hayana HaCcTPONKM',

NyHKT 4) B KauecTBe napona (Hanpumep, WPR 444441ABCD), Ho yaanvs 13 Hero 3 nepBsbIX CIMBONA.

MpumeyvaHne. 3TOT Naposb YyBCTBUTENbHbIN K PETUCTPY. 3aTeM NOAKNIOUNTECH K CETH.

MopoxauTe, NOKa Balle yCTPOMCTBO He noaTeepauT nogkntoueHne K cet AIRCON.

OtkpoiiTe Beb-6pay3sep. Ecnm H1uero He npowusoiigeT, BBeguTe “192.168.10.1" B agpecHoi ctpoke (URL) n

HaxxmuTe Enter. B 6pay3epe otobpasntca Beb-ctpaHunLa SMART. 3To cTpaHMLa HacTPOKK pagromonyns

Wi-Fi Bawero kongnymoHepa.

B packpbiBatoLeMca Crvcke JOCTYNHbIX ceTel BbIbepnTe UMsA Ballell AoMallHel 6ecnpoBOAHON CeTu.

| -

10. Ecnv fomaluHaa 6ecnpoBOAHan CeTb CKPbITa, BbolbepuTte “Opyrue” (-> ) 1 BpyuHyio BBeguTe ee ums (SSID) n

NPOTOKOJT CUCTEMDI 3aLNTbI. Beegute naponb LomaluHen 6eCI'IpOBO,E|HOI7I CeTun, ecnm oH Tp86yeTCﬂ, n
oTnpaBbTe (->). MoMHwuTe, uTO 3TOT naposb YyBCTBUTENEH K PETUCTPY.

| o

[

-

11. Haxmute Submit (OTnpasnTb) 1 NOAOKAUTE HECKONBKO CEKYHL,.
12. 3Hauok Wi-Fi Ha KOHOULMOHepe AOMKEH NPEKPATUTb MUATaTb U HauaTb FOPETb MOCTOAHHO MOC/Ee YCTaHOBKM

coeaunHeHus. NepBoe NOAKMIOYEHNE MOXET ANUTLCA 2 MUHYTbI. B MPOTMBHOM Cilyyae OTKNOUMTE 1 elle pa3
NOAKNtouMTE GbITOBO NPUOOP K SNEKTPOCETY 1 MOBTOPUTE NPOLIEAYPY HACTPOKM.

13. Hactpoiika 3aBepLueHa.

BbIKJTKOYEHWE - BKITKOYEHWE dyHKumm Wi-Fi —4T106b1 OTKMIOUUTL COEUHEHNEe KOHAMLMOHepa ¢ ceTbto Wi-Fi,
HaxxmuTe oauH pa3 kHonky Wi-Fi Ha nynbTe [1Y. 3Havok Wi-Fi Ha grncnnee KoHAMLMOHEpa JOMKEH NOracHyTb.
Yto6bl cHoBa BKNtounTb Wi-Fi coegmHeHne KoHAMUMOHepa, HaxmuTe KHonky Wi-Fi Ha nynbTe Y.

Korpaa 6bIToBOI NPUGOP HACTPOEH, NMONb30BaTENb MOXET OTKIOUUTL 3TY GYHKLMIO Y OTCOEANHUTD €0 OT CETM
Wi-Fi, HaxaB 0gHOBPeMeHHO Ha 3 ceKyHAbl KHOMKM Hum%-+ 1 Hum%- Ha nynbte Y.

YT06bl CHOBa MOAKMIOUNTL KOHAULMOHEP K floMaluHei ceTr Wi-Fi, BbinonHUTe feicTBUA, yKa3aHHbIe B MyHKTe 3.
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OUNCTAHUMOHHOE YMNPABJIEHUE / NOBCEAHEBHAA SKCIMNYATALUA

1. Y6epmTecs, uto Baw poytep BKIIOYEH 1 nogkntoueH Kk MHTepHETY.

2. Y6eguTech, 4To MHAMKaTOp cocTosaHUA Wi-Fi NOAKIOUYEHNS FOPUT NOCTOSHHO.

3. [InA gUCTaHUMOHHOrO ynpasneHus 6bIToBbIM Nprbopom ncnonb3yiite npunoxeHne Whirpool, kotopoe
Nno3BONAET:
* NPOBePATb Balll KOHAULMOHEP 1 BKNOYaTb ero GyHKLMNY, fiaxe KOrAa Bbl HE AOMa;
« MONyYaTb JOCTYN K JOMNOAHUTENbHBIM GYHKLMAM, HaNpUMep, K UHTENNIEKTYanbHOMY PEXNMY
noTpebneHns sHepruy;
« ONTUMU3UPOBATb NOTPEBIEHNE INEKTPOIHEPT N, HANPUMEP, UCMONb3YA ONTUMANbHBIN Tapnd Ha
3N1EKTPO3HEPTIIO;
« N0NyYaTb JOMONHUTENbHYI0 MHPOPMaLMIO 06 ONTUMANbHOM UCMOb30BaHNN BaLLEro KOHAULMOHEPa;
* NoNyyYaTb MHGOPMALIMIO O COCTOAHNN KOHAULIMOHEPa B Cllyyae CUrHanoB TPEBOTU.

BbbICTPOE ONPEAENEHUE COCTOAHUA NOAKNIOYEHUA BbITOBOIO MPUBOPA

Korpa ungukatop coctoaHusa Wi-Fi nogknioueHrs Ha fucniee KOHAULMOHEPa BbICTPO MIUTaeT, BbINOMHAETCA
MOWCK NOAKMoYeHUA K poyTepy. ECnn oH MuraeT MefneHHo, 3HaunT 6bITOBOI NPUOOP NOLKMIOUUICA K poyTepy,
HO HE MOXET NOLKNOUNTLCA K IHTepHeTy (Hanpumep, He paboTaet ADSL)

Ecnu nHamkaTop roput NoCTosAHHO, BbITOBOM NPMHOP NoakyeH K MHTepHeTy n obnayHoii cucteme Whirlpool.

BOMPOC OTBET

EcTb N1 Kakve-nnbo otnnuma B
1cnonb3oBaHny cmapTdoHa (Mnn Bbl MOXeTe ncnonb3oBath Nl06Y0 CUCTEMY, OTAINYNIA HET.
nnaHwerta) ¢ cuctemont Android nnm iOS?

YctaHoBneHHbI pagnomogynb Wi-Fi nogaepxunsaet

Kakune nopaepusatotca npotokonbl Wi-Fi? .
RAEP. P npoToKonbl b/g/n onsa eBponenckmx cTpaH.

BoiToBoi Npubop nogaepxusaet WPS Bepcum 2.0 unu Boile,

?
Kakasa nopgnepxxmsaetca sepcua WPS? CM. OKyMeHTaLyio poyTepa.

Kakme HacTpoiiknm Heo6xoaMMo BbINONHUTL | OCHOBHbIE HEOOXOAVMbIE HACTPOIKU poyTepa: 1. Bktountb
B NpOrpamMmmMHOM obecrneyeHun poytepa? yactoty 2,4 Tu, WiFi b/g/n 2. Aktrsuposatb DHCP 1 NAT.

ECTb 1 BO3MOXHOCTb BMECTO poyTepa
1CMoNb30BaTb MOOMbHOE YCTPOUCTBO C 3G
CBA3bIO?

[a, oaHako obnauHble Cny6bl PaboTaloT C MOCTOAHHO
NOAKITIOYEHHBIMM YCTPOWCTBAMMU.

Bbl MOXKeTe BbINOMHUTb MOWCK BaLLEn CeTH C MOMOLL b0
nnaHweta unu cmaptdoHa. Mpexae Yem BbIMOAHUTL 3TO, HE
3abyAbTe OTKMIOUMTD Nilobble Apyrre cnocobbl nepeaayn
[aHHbIX (Ha MOBUNBHOM YCTPOWCTBE).

Kak nposeputb, paboTaeT nm moe
LOMalLLHee NOAKIIoYeHe K VIHTepHeTy 1
6ecrnpoBofHas CBA3b?

CMm. nonb30BaTeNbCKyo JOKYMEHTALMIO K poyTepy.
PekomeHpauwmu: nHoraa, nytem Beoga “http://IP appec”
poyTepa nosb3oBaTelb MOXET MOAYYUTb AOCTYN K
HacTponKam poyTepa yepes NoAKNYeHHOe YCTPOoiCTBO. Ha
3TUKeTKe poyTepa 06blYHO yKa3biBaeTca nHpopmaLms o
[OCTYNe K CTpaHu1Lie HaCTPOMKK poyTepa yepe3
noaknoueHHoe ycTpoiicteo (iPad nnn nnaHwer).

Kak HalnT ©ms 1 naposb 6ecnpoBofHoM
CETW?

PoyTep BbibupaeT kaHan ana gomatuHen cetn Wi-Fi (cm.
PYKOBOZACTBO MO 3KCNyaTaLuum poytepa) 1 MOXHO 3ajaTb
poyTepy Kakol cieyeT UCMoNib30BaTb KaHaJl.

Yto genatb, ecnu Wi-Fi KaHan ncnonb3yoTt
cocegn?

MpoBepbTe, FOPUT I MOCTOAHHO UHAUKATOP cocToAHMUA. C
Kak npoBepuTb, uTo 6eCpPOBOAHAsA CBA3b | MOMOLLbIO CBOETO CMApT-YCTPOWCTBA B NpUioxeHui Live
6bITOBOro NpMbOpPa BKITOUEHA? npoBepbTe, 0TOBPaxaeTcs i ceTb 6bITOBOro Npnbopa 1
NOAKITIOYEH /N OH K 06M1aKy.
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Kakoe [omHO 6bITb paccTosiHme OT
poyTepa K 6biIToBOMY Nprbopy
(opHa/pBe KoMHaTbI)?

O6bluHO Wi-Fi cirHan pacnpocTpaHAeTcA Ha HECKOMbKO KOMHaT,

O[IHaKO €ro MOLYHOCTb CUAIbHO 3aBUCUT OT MaTepurana CTeH.

« Ecnn Wi-Fi koHanUmnoHepa BbIKNoueH, Nob3oBaTeb MOXET
NPOBEPUTb CUY CUTHaNa C MOMOLLbIO MaHLWeTa (Unn Apyroro
6ecnposogHoro yctpoiictea HAN) psgom ¢ 6bIToBbIM NpM6opom
(Hanpumep, cuny cMrHana MoXHo MPOBEPUTbL C MOMOLLbIO
cneunanbHoro M0, KoTopoe MOXKHO cKayaTb ¢ /IHTepHeTa).

YTO MOXET nomeLLaTb Npremy CurHana
6bITOBbIM NPUGOPOM?

MpoBepbTe, HE UCMONb3YIOT NI HEKOTOPbIE MOAKIIOYEHHBIE
YCTPOWICTBA BCHO MPONYCKHYO Nnonocy VIHTepHETa, 1 He NpeBbilwaeT
JIN YNCNO NOJKMIOYEHHbIX JOMALLHX IHTEPHET-YCTPONCTB
MaKCVIManbHO AOMYCTAMOE YUCIO MOAKIIUEHUIN K poyTepy.

Y10 genatb ecnv curHan Moen
6eCcnpoBOAHOI CETU He JOXOANT A0
KoHaMuUmoHepa?

[na pacwmpeHmna 30Hbl NOKPbITUA goMaluHen ceT Wi-Fi MoXHO
MCNONb30BaTb CNeLuanbHble YCTPOWCTBA, TakMe Kak: TOUKa AOCTyna,
nostoputenb Wi-Fi u moct Power-line (He noctasnsatoTca ¢
KOHANLVOHEPOM).

fl nomeHsAn poyTep, 4To HeE06XOANMO
cpenatb?

Mo>HO IM60 OCTaBUTL Te Ke HaCTPOMKM (MMA 1 Maponb ceTw), TMbo
CTepeTb npeablayLye HacTPOWKK € 6bIToBOro NpMbopa (BbINONHWTD
c6pOC) 11 BBIMONHUTB HACTPOIKY 3aHOBO (CM. “[nCTaHLMOHHOE
ynpasfieHne ¢ NOMOLLbIo NpunoxeHus Live / HacTpoiika”).

Yto genatb, ecnv MHAMKATOP
COCTOAHVA NOAKIIOYEHVA NPOLOMKAET
MeZJJIeHHOro MUraTb 1 He 3aropaetca
NOCTOAHHbBIM CBETOM?

Ecnu nHamKaTop COCTOAHMA NOAKIOUYEHNA He 3aropaeTca
MOCTOAHHbBIM CBETOM, 3TO 3HAUNT, YTO KOHANLMOHEP YCMeLHO
MOAKMIOUUNCA K POYTEPY, HO He CMOT MOAKMIOUNTLCA K IHTepHeTy.
Yto6bl nogkniounTb 66IToBON NPUGOP K IHTEPHETY, HEO6XOAUMO
NPOBEPUTb HaCTPOWKIN poyTepa U/UAN KaHana CBA3N.

MpaBusbHble HACTPONKM poyTepa: NpeobpazoBaHme CeTEBbIX
appecos (NAT) pomkHo 6bITb BKNoueHo, bpaHamaysp u DHCP
BOMKHbI 6bITb MPaBMBbHO HACTPOEHbI. [lofaepK1BaeMble anropUTMbl
wmndposaHma napona: WEP, WPA, WPA2. Cm. pyKoBOACTBO Mo
3KCnnyaTaLymm poytepa. HacTponkm KaHana CBA3M: ecnn Balu
WHTepHeT-npoBangep yctaHosun npuneasky k MAC-agpecy ansa
nosyyeHusa JocTtyra B IHTEpHeT, Bbl He CMOXeETe NMOAKUNTD
KoHAMLMOHep K 0bnaky. MAC-agpec — 3TO YHMKanbHbIiA
naeHTMGUKATOP YCTPOICTBA, T.€. Ballero Komnbiotepa. Cnpocute y
Ballero /IHTepHeT-npoBariaepa, Kak NogKIoUnNTb K IHTepHeTy HoBoe
YCTPOIICTBO, OTIMYHOE OT KOMMbtoTepa (Hanprmep, KOHANLIMOHEP).

[ne Hantn MAC-agpec KOHgMUMOHepa?

Ha Bawwem nHTennekTyanbHom 6bIToBOM Nprbope: « Ha
KOHAULMOHepe ecTb Haknenka ¢ Homepom SAID n MAC-agpecom.
MAC-agpec cocTouT 13 KoMOUHaLmmn Lndp 1 GyKs.

Kak HacTpouTb becnposogHoe
coefiMHeHVe Ha 6bIToBOM Nprbope?

CM. NoLpoBHYI0 UHCTPYKLMIO MO IKCMTyaTaumu: CyLLecTyeT 2
aNbTepPHATUBHBIX CNOCO6a HACTPONKI B KaxAoOM ObITOBOM Npubope:
1. C ucnonb3oBaHuem nogkntoueHus WPS (Wi-Fi Protected Setup -
3awyyeHHas Hactpoiika Wi-Fi). 2. Ecnu 6biToBoI npubop He
HaCTPOeH, B TeueHne nepsbix 20 MUHYT NOC/Ee ero BKYeHNs byaet
aKTUBHOW BeO-CTpaHMLa ero HaCTPOMKK, AOCTYN K KOTOPOI MOXHO
NonyYunTb Yepes CeTb, Co3AaBaemyto 6biToBbIM Npubopom (WP_"MAC-
appec’, Hanpumep AIRCON_88_E7_12_00_28_3C).

Kak npoBepuTb, NepepanTca
JaHHble?

lMocne HaCTPOWKM CETU BbIKAKOYMTE NUTaHWe, NOAoXKANTe 20 CEKYH 1
CHOBA BKJ/IKOUMTE NITaHWA GbITOBOrO Nprbopa. Yoeamtech, 4to
NpUNoXeHne 0TOOPaxKaeT COCTOAHME NOJSIb30BATENbCKOIO
nHTepdelica 6bIToBoro npmbopa. 3agante pexum Jet unu gpyroii
napameTp 1 NpoBepbTe cocTosiHKE B Npunoxerun (MPUMEYAHWE:
M3MeHeHMe TeMnepaTypbl 0TOOPaxaeTcs B MPUNOXKEHUN Yepe3
HeCKONbKO CceKyHf).

M3rotosutenb, komnaHua Whirlpool EMEA S.p.A., 3aABnseT, 4To AaHHas MmoAaesb 6biToBoro npubopa
SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF ¢ Wi-Fi mopynem
Amber cootBeTcTByeT TpebosaHmam Aupektusbl 2014/53/UE.

MoNHbI TEKCT AeKNapaLmuy COOTBETCTBUA NPeACcTaBNeH Ha crefylolem Beb-canTe:

docs.whirlpool.eu.
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JInueHsnoHHoe ncnonbsosaHue MO ¢ OTKPbITbIM KOJOM

CrepytoLyme 3asBNeHNA KacaloTca YacTein JaHHOro NporpaMMHOro obecrieyeHurs, 0CHOBaHHOIO YacTUYHO Ha FreeRTOS
v7.0.2, http://www.freertos.org. Micnonb3oBaHue JaHHOTO NPOrPaMMHOro 06ecneyeHna perynnpyeTca ycnoBuamu
leHepanbHoN

obuwegoctynHon nuueHsmun GNU Bepc. 2, goctynHol no agpecy: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Konuto
NCXOLHOTO KOAA MOXHO MOy4nTb MO NCbMEHHOMY 3anpocy Ha M0, ¢ ykasaHuem Ha3BaHUs, Ha agpec
opensource@whirlpool.com, ykazaB agpec ans JOCTaBKu.

Hwxecnepyrowme 3aaBneHna Kacatotca Tex yactein 0, aBTopcKue npaBa Ha KoTopble NpuHagnexat komnanuu Eclipse

Foundation, Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc.  ee nuueH3unapoB. Bce npasa 3awyuiLeHsbi.

« Mpu fanbHelilleM pacnpocTpaHeHUM CXOLHOTO KOAA CrieflyeT COXPaHWTb BblleyKa3aHHOe yBeoMieH e 06
ABTOPCKOM NpaBe, CNNCOK YCII0BUI 1 HUXKECNeYIOLWMIA OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU.

« [py fanbHelwemM pacnpocTpaHeHnn B GrHapHO popme [JOMKHbI BOCMPOV3BOAUTLCA BblllieyKasaHHOe
yBefoMsIeHVie 06 aBTOPCKOM MpaBe, CNCOK YCIIOBMI 11 HUXKECTeyoWmiA 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTN B
OOKYMEHTaLUW Unu Apyrux matepuanax, npefocTaBnseMblx BMeCTe C AMCTPUOYTUBOM.

+ Hu umsa komnaHum Eclipse Foundation, Inc., H1 MMeHa ee COaBTOPOB Hesb3A UCMONb30BaTb /1A MOANMUCK UK
NPOABMXKEHNA MPOAYKTOB, pa3paboTaHHbIX Ha 0cHOBe AaHHoro M0, 6e3 cneuranbHOro Ha TO NpeBapUTENbHOMO
NMMCbMEHHOTO pa3peLLeHus.

[AHHOE MO NPEQOCTABNAETCA OBNALATENAMW ABTOPCKIX MPAB 1 COABTOPAMM HA YCIIOBUAX “KAK ECTb” BE3 MPEAOCTABIEHUA ABHBIX VN
MOLPA3YMEBAEMbIX TAPAHTIIA, B TOM YUCIIE, HO HE OFPAHMYVBAACD

MU, MOLIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTIV TOBAPHOTO COCTOAHMUA UMW MPUMOAHOCTU 1A KOHKPETHOW LIENW. Hi B KOEM CJTYYAE OBNALIATESb
ABTOPCKOIO MPABA W COABTOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A MPAMbIE, HEMPAMbIE, C/IYYAAHBIE, OCOBbIE, LUTPA®HDIE W KOCBEHHBIE
YBbITK (BK/IOYASA, HO HE OTPAHUYMBAACD MU, 3AKYIKY TOBAPOB WSV YCIIYT HA 3AMEHY; YTPATY BO3MOXHOCTY SKCTTYATALMM, JAHHBIX
UMV NPUBBINV; W MEPEPBIB B XO3AVCTBEHHOW AEATENBHOCTI) BHE 3ABUCUMOCTY OT MPUYMH 1 OCHOBAHWI BO3HWMKHOBEHUA
OTBETCTBEHHOCTV — OTBETCTBEHHOCTb MO JOrOBOPY, OFbEKTUBHAS AN TPAXAAHCKAA OTBETCTBEHHOCTb (B TOM YUCTIE 13-3A
HEOCTOPOXXHOCTM WX MO [IPYFOV MPUYMHE), BOSHUKAIOLLAA B CBA3M C MCMOSb3OBAHVEM JAHHOTO 1O, JAXKE EC/I HA BO3MOMXHOCTb
TAKOTO YBbITKA YKA3bIBAIIOCh.

Hwxecnepytowme 3aaBneHna Kacalotca Tex yacteii [10, aBTopckme npaBa Ha KoTopble NprHaanexar LLseackomy
VHCTUTYTY KOMMbloTepHbIX Hayk (Swedish Institute of Computer Science).

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Bce npaBa 3awwuiyeHbl.

1. Mpw fanbHeiiwem pacnpoCcTpaHEHN MCXOAHOTO KOfja ClIelyeT COXPaHNTb BbllleyKa3aHHOe yBe[oMIIeHe 06
ABTOPCKOM MpaBe, CNIUCOK YCIOBUIA U HUXKECTIEAYIOLMI OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH.

2. Mpu ganbHeliwem pacnpoCcTpaHeHn B GUHapHoO Gopme AOMKHbI BOCMIPON3BOANTLCA BbilLeyKa3aHHOe
yBefiomnieHre 06 aBTOPCKOM MPaBe, CMIMCOK YCIOBUIA U HUXKECTIEAYIOWMIA OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTY B
BOKYMEHTaLMM Uiy ApYrux MaTepuanax, npefoCcTaBsieMbiX BMecTe C JUCTPUGYTBOM.

3. VmaA aBTOpa HeNb3s UCMONb30BaTb AN NOAMUCK UK NPOABMKEHUA NPOAYKTOB, pa3paboTaHHbIX Ha OCHOBE
paHHoro M0, 6e3 cneumanbHOro Ha To NPeABaPUTENBHOMO MMCbMEHHOTO Pa3peLLEHNS.

[OAHHOE MO NPEQOCTABNAETCA ABTOPOM HA YCITOBYAX “KAK ECTb” BE3 NMPEAOCTABNEHWA ABHBIX UMW MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM
UWCIIE, HO HE OTPAHWNYMBAACH UMW, NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTU TOBAPHOTO COCTOAHWMA WM MPUTOAHOCTY AN KOHKPETHOM LIEN. Hn B
KOEM CNYYAE ABTOP HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MPAMbIE, HENPAMBIE, C/IYYANHbIE, OCOBbIE, LUITPAGHDIE UM KOCBEHHBIE YBbITKM
(BK/IOYAS, HO HE OTPAHUYMBAACH VMW, 3AKYIMKY TOBAPOB W YCIYT HA 3AMEHY; YTPATY BO3MOXXHOCTMU SKCMUTYATALIMM, JAHHbIX LN
MPUBbIN; WV MEPEPBIB B XO3AVCTBEHHOM JEATENBHOCTY) BHE 3ABUCUMOCTY OT MPUYMH 11 OCHOBAHUIA BO3HUKHOBEHWIA
OTBETCTBEHHOCTM — OTBETCTBEHHOCTb MO AOrOBOPY, OBbEKTVBHAS UMW TPAXKOAHCKAA OTBETCTBEHHOCTb (B TOM YMCIIE U3-3A
HEOCTOPOXXHOCTM WX MO [IPYFOV MPUYMHE), BOSHUKAIOLLAA B CBA3M C MCMOSb3OBAHVEM JAHHOTO 10, JAXKE EC/I HA BO3MOMXHOCTb
TAKOTO YBbITKA YKA3bIBAIIOCb.

Huxecnepytowime 3asBneHns Kacalotca Tex yacteii 10, aBTOpcKMe NpaBa Ha KOTopble NpuHagnexat Komnaxuu Marvell
International Ltd. Copyright (c) Marvell International Ltd. Bce npaBa 3awuiyeHbl.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTW. [JAHHOE MO NPEAOCTABNAETCA OBNALATENAMU ABTOPCKMX MPAB 1 COABTOPAMY HA YCTIOBUAX “KAK ECTb” BE3
MPEOOCTABEHVA ABHbIX UMV MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUM, B TOM YNCTE,

HO HE OFPAHWNYMBAACH UMW, MOAPA3YMEBAEMbIX FAPAHTUI TOBAPHOTO COCTOAHIA WM MPUFOAHOCTY ANA KOHKPETHOM LEAN. H B KOEM
CNYYAE

OBJTAZIATE/Ib ABTOPCKOTO MPABA W1 COABTOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A MPAMBIE, HEMPAMBIE, C/TYHAHBIE, OCOBbIE, LUTPAGHBIE L/
KOCBEHHbIE YBbITKI (BKIIOYAR, HO HE OTPAHUYMBAAICH UMI, 3AKYMKY TOBAPOB WM YCIIYT HA 3AMEHY; YTPATY BO3MOXHOCTM
IKCMAYATALMW, AAHHBIX WA NPUBbIIA; UMW MEPEPBIB B XO3ANCTBEHHOW AEATENbHOCTY) BHE 3ABUCMMOCTY OT MPUYMH 1 OCHOBAHWIA
BO3HWKHOBEHWA OTBETCTBEHHOCTYV — OTBETCTBEHHOCTb MO OrOBOPY, OFbEKTUBHAA WM TPAX/IAHCKASA OTBETCTBEHHOCTb (B TOM YUCIE
113-3A HEOCTOPOXHOCT WX MO APYTOW MPUYIHE), BO3HWKAIOLLAA B CBA3M C MCMOMb3OBAHMEM JAHHOTO 10O, LAXE ECIIN HA
BO3MOMHOCTb TAKOTO YBbITKA YKA3bIBA/IOCh.

Hwxecnepytowye 3aaBnenua Kacatotca vacteit M0, paspaboTaHHbix Ha ocHoBe jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011 John
Resig, http:/jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

HacToAwwum npegoctaBnaeTca 6ecnnatHoe paspeLueHme niobomy auuy, nonyyaroLemy KON AaHHOrO NPOrpamMmmMHOro
obecneyeHus 1 Gpainnos ¢ JokyMeHTaumeln K Hemy (“NMO") obpalatbca ¢ M0 6e3 Kakux-nnmbo orpaHUYeHNin, BKOYas
HeorpaH1YeHHoe NpPaBo NoJb30BaTbCA, KOMMPOBATb, MOANPULIMPOBATL, 06 bEANHATD, My6MKOBaTb, PaCNPOCTPAHATD,
NpeAoCTaBATbL Cy6nMLeH3Um, /unn npofasatb Konum gaHHoro M0, a Take paspeLuatb Auuam, nonyyatowum Mo,
BbINOJHATb TaKMe Xe [eiiCTBUA NPy COOMoAeHNI Ceayowwnin yCrnoBuii:
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Bo Bce konuu unu ocHoBHble yacty MO cnefyeT BKNK4YaTh BbllleyKa3aHHOe yBeAoMIeHNe 06 dBTOPCKOM Npase
[aHHOe yBeJOM/IEHNE O pa3peLleHnin.

LAHHOE MO NPELOCTABAAETCA HA YCNIOBYAX “KAK ECTb” BE3 KAKOW-NIMBO FAPAHTUM, ABHOW AN MOAPA3YMEBAEMOW, B TOM YUCIIE, HO HE
OrPAHVYMBAACH VIMI, TAPAHTUIA TOBAPHOIO COCTOAHMA, MPUTOAHOCTY A1 KOHKPETHOW LIEAIN W HEHAPYLLEHMA YbMX-INBO MPAB. Hi B
KOEM CJTYYAE ABTOPbI VI OBJIALIATENM ABTOPCKIIX MPAB HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A JIOBbIE MPETEH3VM, YBbITKW UMW IPYTYIO
OTBETCTBEHHOCTb, MO [JOOBOPY, COMMACHO TPAXXAAHCKVM W APYIVIM HOPMAM, CBA3AHHYIO C 10, EFO 1CMOMb30BAHMEM WAV IPYTUMM
NEVCTBUAMM C HUM.

Huxecnenytouime 3asBneHns Kacalotca Tex yacteii 10, aBTopckuMe NpaBa Ha KoTopble NpuHagnexat Agamy [lyHkenbcy

(Adam Dunkels).

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Bce npaBa 3awyuLLeHsi.

1. Mpw JanbHenwem pacnpocTpaHeH UCXOAHOTO Kofja CrieflyeT COXPaHUTb BbllleyKasaHHOe yBefoMieHne 06
ABTOPCKOM MpaBe, CNIMCOK YCTIOBUIA N HUXECTIeAYIOWUI OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTM.

2. Mpu panbHeiiwem pacnpocTpaHeHn B 6riHapHoOIi dopme AOMKHbBI BOCMIPOV3BOANTLCA BbilieyKasaHHOe
yBefomieHvie 06 aBTOPCKOM NpaBe, CNCOK YCOBUIA 1 HUXKECeYOLWMIA 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTN B
[OKYMEHTaLMI Uiy ApYrux Matepuanax, npefoCcTaBisiemMblX BMecTe ¢ JUCTPUGYTBOM.

3. Hu ums VIHCTUTYTa, HY MMeHa ero COaBTOPOB HeJlb3s UCMOSb30BaTb AN NOAMUCY U NPOABUKEHUSA NPOLAYKTOB,
pa3paboTaHHbIX Ha OCHOBE AaHHoro MO, 6e3 cnewunanbHOro Ha To NPeABapPUTENIbHOMO MCbMEHHOTO Pa3peLleHus.

[AHHOE O NPEAOCTABNAETCA VIHCTUTYTOM 11 COABTOPAMM HA YCITOBUAX “KAK ECTb” BE3 NMPEAOCTABIEHWA ABHbIX UM NOLPA3YMEBAEMBIX
TAPAHTW, B TOM YACIIE, HO HE OTPAHWYVBASACH UMM, NOAPA3YMEBAEMBIX TAPAHTIAV TOBAPHOTO COCTOSHIA UMW MPUTOAHOCTU ANs
KOHKPETHOW LIENK. H1 B KOEM CYYAE VIHCTUTYT WM COABTOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A MPAMbIE, HEMPAMBIE, CNYYAMHBIE, OCOBbIE,
LITPA®HBIE UM KOCBEHHDIE YBbITKI (BKMIOYAR, HO HE OFPAHUYMBAACH VMK, 3AKYMKY TOBAPOB UL YCIYT HA 3AMEHY; YTPATY
BO3MOXHOCTU SKCMNYATALIM, JAHHBIX VAV NMPUBbIAW; U MEPEPBIB B XO3AMCTBEHHOW AEATENBHOCTY) BHE 3ABUCMMOCTU OT MPUYMH U
OCHOBAHUI BO3HUKHOBEHIA OTBETCTBEHHOCTM — OTBETCTBEHHOCTb MO [JOTOBOPY, OFbEKTVIBHAA UMW TPAXAAHCKAA OTBETCTBEHHOCTb (B
TOM YNCTIE U3-3A HEOCTOPOXXHOCTM WA MO APYIOW MPUYMHE), BO3HVIKAIOLLAA B CBA3W C MCMOMb30BAHMEM JAHHOTO [0, HAXE ECIIM HA
BO3MOMHOCTb TAKOTO YBbITKA YKA3bIBATIOCH.

Huxecneqylowme 3asBneHns KacaloTca Tex yacteii N0, aBTopckme npasa Ha KoTopble NpuHaanexat MoyHn ManuHery

(Jouni Malinen).

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> 1 coasTopbl

Bce npaBa 3awyuiyeHsi.

1. Mpw JanbHenwem pacnpocTpaHeH UCXOAHOTO Kofja CrielyeT COXPaHUTb BbilleyKasaHHOe yBefoMieHne 06
ABTOPCKOM MpaBe, CNIMCOK YCIIOBWI N HUXeCIeAYIoWUI 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTM.

2. Mpu panbHeliwem pacnpocTpaHeHn B GiHapHOI Gopme AOMKHbBI BOCMIPOV3BOAUTLCA BbilleyKa3aHHOe
yBefoMIeHrie 06 aBTOPCKOM NpaBe, CNCOK YCIIOBUI 1 HUXKECTeYOLWMIA 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH B
[BOKYMEHTaLUW Unn Apyrux Matepuanax, npefocTaBisemMbix BMeCTe ¢ AUCTpubyTnBoMm.

3. Hu nmsa (MmeHa) BblleyKa3aHHOro obnafatens (obnafateneil) aBTOPCKOro Npaga, HYU UMeHa ero COaBTOPOB Hefb3A
MCMOMb30BaThb A1 MOAMMUCU WU MPOLBUXKEHNA MPOAYKTOB, Pa3paboTaHHbIX Ha 0CcHOBe AaHHoro M0, 6e3
CnewranbHOro Ha To NpefBapuUTENbHOMO MUCbMEHHOTO pa3peLleHNs.

JAHHOE MO MPESOCTABNAETCA OBNALATENAMY ABTOPCKOIO MPABA 11 COABTOPAMII HA YCTIOBUAX “KAK ECTb" BE3 MPELOCTABNEHMA ABHbIX
VNV NOAPA3YMEBAEMbIX FAPAHTYIA, B TOM YUCIIE, HO HE OFPAHWMUMBAACH UM, NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTI TOBAPHOTO COCTOSIHAA N
MPUFOAHOCTY ANA KOHKPETHOW LIENU. HY B KOEM CTYYAE OBTAZATENIb ABTOPCKOTO MPABA UV COABTOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A
MPAMBIE, HENPAMBIE, CIYYAMHBIE, OCOBBIE, LUTPAGHBIE MM KOCBEHHBIE YBbITKY (BKTIOYAS, HO HE OTPAHUMBAACH VMU, 3AKYMKY TOBAPOB
VIV YCTIYT HA 3AMEHY; YTPATY BO3MOXHOCTU SKCMAYATALMW, BAHHBIX W MPVIBbIA; U MEPEPBIB B XO3ANCTBEHHOWN AEATENbHOCTY) BHE
3ABVCVIMOCTY OT MPUYMH 1 OCHOBAHUI BO3HVKHOBEHWA OTBETCTBEHHOCTY — OTBETCTBEHHOCTb MO JOTOBOPY, OBbEKTVBHAA WM
TPAXIAHCKAA OTBETCTBEHHOCTb (B TOM YMCTIE M3-3A HEOCTOPOXHOCTM UM MO [IPYTOM MPUYMHE), BO3HUKAIOLLAA B CBA3I C
VICMONb3OBAHVEM JAHHOTO MO, AAXKE ECII HA BO3MOMXHOCTb TAKOTO YBbITKA YKA3BIBANIOCH.

Huxecnepyiowyve 3aaBneHua Kacatotca Tex yacteid N0, aBTOpCKMe NpaBa Ha KOTopble NprHaanexat PereHtam

KanndopHuiickoro yHueepcuteTa (The Regents of the University of California).

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Bce npasa 3awnuieHbi.

1. Mpw fanbHenwem pacnpocTpaHeH UCXOAHOTO Kofja CrieflyeT COXPaHUTb BbilleyKa3aHHoe yBefoMieHne 06
ABTOPCKOM MpaBe, CNIMCOK YCIIOBII N HUXKeCeayIoLWwuin 0TKas OT OTBETCTBEHHOCTM.

2. MMpw panbHeiwem pacnpocTpaHeHn B GMHapHO Gpopme [OMKHbI BOCMPON3BOAUTLCSA BbllLeyKa3aHHOe
yBefomIeHvie 06 aBTOPCKOM NpaBe, CMCOK YCNOBUI 1 HUXKECTeYOLWMIA 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTN B
BOKYMEHTaLMM Uiy Apyrux MaTepuanax, npefoCcTaBsieMblX BMeCTe ¢ JUCTPUGYTBOM.

4. Hu nMA YHNBEpPCHTETa, HI UMEHA ero COaBTOPOB HENb3A UCMOMb30BaTb 1A NOAMMCYA UIN MPOABYKEHUA
NpoAyKToB, pa3paboTaHHbIX Ha 0cHoBe AaHHoro 0, 6e3 cnewunanbHOro Ha To NpefBapUTENbHOrO MMCbMEHHOTO
paspeLleHms.

[JAHHOE O MPELOCTABNAETCA PEFEHTAMM 1 COABTOPAMM HA YCTIOBUAX “KAK ECTb” BE3 MPELOCTABIIEHIA ABHBIX UMW MOLPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTWIA, B TOM YUCIIE, HO HE OFPAHUYMBAACH UMW, MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTU TOBAPHOTO COCTOAHWA MW NPUTOAHOCTY ANg
KOHKPETHOW LIENW. Hi1 B KOEM CJTYYAE PETEHTBI UM COABTOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A MPAMbIE, HEMPAMBIE, CITYHAHbIE, OCOBbIE,
LUTPADHBIE I KOCBEHHBIE YBbITKY (BK/IOYAA, HO HE OTPAHUYMBAACH UMM, 3AKYTIKY TOBAPOB WA YCIIYT HA 3AMEHY; YTPATY
BO3MOMHOCTY SKCMNYATAUMM, OAHHBIX VAW MPUBBIAW; UMV NMEPEPLIB B XO3ANCTBEHHOW AEATENBHOCTY) BHE 3ABUCMMOCTM OT MPUYMH 1
OCHOBAHMI BO3HWKHOBEHMWA OTBETCTBEHHOCTY — OTBETCTBEHHOCTb MO JOTOBOPY, OBbEKTVBHAA WM TPAXKIAHCKAA OTBETCTBEHHOCTb (B
TOM YUCTIE 13-3A HEOCTOPOMXHOCTY UMW MO APYTOW MPUYMHE), BO3HWKAIOLLAA B CBA3YI C MCMONb3OBAHUEM AAHHOTO MO, JAXE ECIIN HA
BO3MOMXHOCTb TAKOIO YBbITKA YKA3bIBAJTOCb.
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OYHKUUA LIVE 3A QAUCTAHLUUNOHHO
YMNPABJIEHUE/MPOLIEAYPA 3A HACTPOMKA

OyHkumaTa LIVE no3BonABa KNMMaTVKbT Aa Ce U3MoN3Ba U ynpasiaBa ANCTaHLMOHHO Ype3 BbHLUHO
yCTpoWcTBO. 3a Aa paspelmnte GYHKUMATA 3a SUCTAHLMOHHO YpaBneHne, MbpBo TpAbBa Aa N3NbiHUTe
npoLeaypaTa 3a HacTpoiika Ha Bpb3KaTa. Upes Ta3u npoueaypa KNMMaTUKbT ce permcTpupa 1 cBbp3ea C
JoMallHaTa BU Mpexa. MpoleaypaTta 3a HacTpoliKa TpA6Ba Aa ce N3Mb/HN Camo BefHbX. Le Tpabea fa A
M3MbIHUTE OTHOBO, aKO MPOMEHKTE HAaCTPOWKNTE Ha pyTepa c1 (MMe Ha MpexaTa 1y napona uin MHTepHeT
[IOCTaBUMIK).

NPEAU OA CTAPTUPATE NMPOLEQYPATA 3A HACTPOMKA

1. 3a pawv3nonssarte Tasn GyHKLMA, TPAOBA fa rmaTe:

« cMapTdoH ¢ Android 4.3 (nn no-HoBa BEPCUA) C EKPaH C pasfaenuTesiHa cnocobHocT 1280x720 (unm no-
BWCOKA) Ui Tabnet nnu cMaptoH ¢ iOS 8 (nnn no-Hosa Bepcus);

« 6e3xunueH pytep 2,4 GHz Wi-Fi b/g/n, cBbp3aH ¢ MHTepHET (MpoBepeTe CbC CMapT YCTPONCTBOTO CU
Janu e nobpa cunata Ha CrHana Ha jomallHaTta By 6e3xmnuHa mpexa 6a130 Jo ypepa).

2. W3ternete oT marasuHa 6e3nnatHoTo npunoxeHue LIVE n nHctanupaiite Ha Bawma cmaptdoH ¢ Android
nnw iPAD/iPhone. MpunoxeHneTo Le BM NpeBefe Npe3 CTbNKWTE 3a MHCTaanpaHe.

3. AKo HAMaTe akayHT, Cb3aaiTe cv 1 ce aboHMpaiiTe 3a ycnyraTa, KaTo mpuemeTe NpaBHUTE YCIOBYA, 3a fa
MO>XKeTe [la M3Mosn3BaTe NPeArMCTBaTa, KOUTO BM AaBaT GYHKLUMTE Ha MPUNOKEHNETO.

4, PeructpuipaiiTe KNMMaTKKa CY, KaTo CrieABaTe MHCTPYKLMUTE B MPUNOXKEHUETO. 3a perncTpaumaTa e Bu
TpA6Ba SAID (Smart Appliance IDentifier) HomepbT, KOINTO € BbpXy CTKepa Ha KnumaTuka. SAID HomepbT
ce cbeTom oT 13 umdpm 1 6yksu. Moxete ga 3anuwete SAID HoMepa Ha Bawwms ypep TyK:

«MNpepwn pa cTapTypaTe MHCTaNMPaHeTo, BKIOYETE pyTepa 1 NpoBepeTe faNnu CUrHaAbT OT HEro JoCTura Ao
ypega. 3a fa nposepuTe cunata Ha Wi-Fi curtana, nsnonsgaiite Tabnet unm cMapTdoH, CBbP3aH camo KbM
Wi-Fi pyTepa, n3kniouete BCUYKM LpYrv BPH3KKM 3a faHHW U APbKTe YCTPONCTBOTO 61130 A0 ypeaa.
OTBopeTe HAKOA yeb cTpaHuLua B 6pay3bpa 1 BUXTE Aanu Ce 3apexaa 4OCTaTbyYHO 6bp30. AKO UHTEPHET
Bpb3KaTa B JOMa B € Jo6pa, HO CTpaHMLaTa He Ce 3apexaa, MOXe Aia ce Hanoxu ga uHctanupate Wi-Fi
ycuneaten (He ce NnpepocTasa ¢ ypeaa).

+ AKko pyTepbT BY noaabpka WPS 2.0 (nnv no-HoBa Bepcus), M3Mb/HeTe NpoLefypaTa 3a aBToMaTnyHa
HaCTpoOIiKa, 3a la CBbpKeTe ypefa ¢ pyTtepa. AKO pyTepbT BM He noagbpxa WPS, nanbnHete npoueaypata
3a pbyHa HacTpolKa.

CnepBaiiTe MHCTPYKLUMMTE B NpunoxeHuneTo 6th Sense Live Ha Bawwma cmapTdoH, 3a fja CBbpKeTe ypefa C
Wi-Fi mpexaTa. B npoTrBeH ciyyain npoyeteTe cneasalyute pasfen 3a aBTOMaTUUHO UK PbYHO
CBbp3BaHe.

MHCTPYKLUWN 3A ABTOMATUYHA HACTPOMKA (nbpBo n3nonssaHe) - WPS metop
Ta3u npouenypa e NpUIoKMMa CaMo ako pyTepsbT By noaabpa WPS 2.0 (unn no-Hosa Bepcus).

1. Ha auctaHUMOHHOTO ynpaBneHue: « HatucHete 6yToHa “Wi-Fi’, n3uakaiite HAKONKO CEKYHAN 1 Cre ToBa
HaTVCHEeTe elHOBPEMEHHO 6yToHMTE “Hum%-+" 1 “Hum%-" 3a 3 ceKyHau - TOBa aKTBMpPa GyHKUMATA 3a
CBbp3BaHe C MpeXa. KNMMaTUKbT e HaCTPOEH B PEXIM Ha TbPCEHE Ha JIoKallHa Mpexa. « MikoHaTa
“CBbp3BaHe” Ha KNMMaTUKa 3anoysa Aa Mura 6bp3o0.

2. HatucHeTe 6yToHa “WPS” Ha 6e3XnuHMA pyTep, 3a fja YCTaHOBUTE BPb3Ka MeXAY Hero 1 Knumatuka. EguH
OT MHAMKaTOpMTE Ha pyTepa 3arnoysa a mura.

3. KoraTo KnMMaTUKBT ce CBbPAKe C pyTepa, MkoHaTa “Wi-Fi” 3anousa fa mura 6asHo. ToBa MOXe fia OTHeMe
HAKOJIKO MUHYTW.

4. KnrmaTuKbT ce OnmMTBa fia ce CBbpxKe C MpexaTa. byTonbT “CBbp3BaHe” 3anoyBa Aa CBeTW MOCTOAHHO.
Ako nkoHata “Wi-Fi” He npecTtaHe fa Mura cnep HAKOIKO MUHYTY, 3HaUM KNMMaTUKDBT He e ycnan fa ce
CBbpXKe C JoMallHaTa Mpexa upe3 WPS. OnuTaiiTe Aa usnbnHUTe OTHOBO NpoLeaypaTta 1 ako
CBbP3BaHETO OTHOBO € HeycrellHo, npemuHeTe Kbm “MHCTPYKLW 3A PbYHA HACTPOVIKA”.

WHCTPYKLU 3A PBYHA HACTPOMKA (nbpBo usnonssaHe) - metoa uAccess Point

Tasm npouepypa n3nonsea TexHonoruata Micro Access Point 1 e Npunoxuma, ako pyTepbT He NoaabpKa
WPS.

1. Mpepw pa ctapTypaTe npoLeaypaTa 3a HacTPOiika, HaMmepeTe UMETO Ha AoMalLHaTa cu 6e3xKnYHa Mpexa
(SSID), naponarta 3a mpexata v SAID HoMepa Ha KnumaTuKa. Te Le BU TPA6BAT B MpoLeca Ha HacTpoiiKa.
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Bkntouete pyTepa 1 ce yBepeTe, e MHTEPHET Bpb3KaTa paboTu.

3. Ha ancraHumnoHHOTO ynpasneHue:

« HatucHeTte 6yToHa “Wi-Fi", u3uakaite HAKONIKO CEKYHAM U Cnepj TOBA HaTUCHETE eJHOBPEMEHHO
6yToHNTE “Hum%+" 1 "Hum%-"3a 3 cekyHAw - TOBa akTMBMpPa GYHKLMATA 33 CBbP3BaHe C MpeXa.
KnMMaTrKbT @ HAaCTPOEH B PEXMM Ha TbPCEHE Ha JIoKaiHa Mpexa.

« ikoHaTa “CBbp3BaHe” Ha KNMaTKKa 3arnoyBa Aa Mura 6bp3o.

4. BkntoueTe CMapT YCTPOWNCTBOTO i (TenedoH 1y TabneT) 1 0TBOPETE CMUCHKA C HANUYHN 6e3KUYHM
MPEXM B MEHIOTO C HACTPOWKN.

5. KnumatukbT e cb3fan nme Ha 6e3xunyHa mpexa (SSID); nsbepete ro oT cnncbKa C HANMYHK B6E3XKNYHN
mpexu. imeTo Ha mpexata ce cbcton oT npedukca “AIRCON_", nocnegsaH ot MAC agpeca (Hanp.
AIRCON_88_A1_23_B3_66_C3). AKo He ro BUxaaTte, 0OHOBETe CMMCbHKA C MPEXK I NPOBEPETE Janu
nkoHata “Wi-Fi” e nokasaHa Ha gucnnes Ha KnmaTuka.

6. Cnep kato cte n3bpanm SSID, we Tpabea Aa BbBefeTe napona. Manonzeaite SAID (BX. “Mpean aa
3anoyHeTe NpoLieaypaTa 3a HacTpowka’, Touka 4) 3a napona (Hanp. WPR 444441ABCD), kaTo npemaxHeTe
nbpBuTe 3 CMBONA.
3a6enexka: B naponata ce npasu pasnuka Mexay Manku u rnasHu 6yksu. Cnef ToBa CBbpKeTe ¢
MpexaTa.

7. W3yakaiiTe, fOKaTO YCTPOMCTBOTO BU NMOTBBPAK, Ye Ce e CBbP3aso C MpexaTa.

8. OtBopeTe yeb 6pay3bpa. AKO He ce Cnyun HULWO, BbBeAeTe “192.168.10.1" B neHTaTa 3a agpecu (URL
appecy) 1 HaTucHeTe Enter. bpay3bpbT we nokaxe yeb ctpaHuuata SMART. Tosa e cTpaHuuaTa 3a
KoHdurypumpare Ha Wi-Fi Ha Balwma KnumaTuk.

9. OT nagalma CNUCHK C HANMYHK MPeXK U3bepeTe UMETO Ha JOMaLLHATa C1 Be3XnYHa Mpexa.

| =

10. AKo JoMalLHaTa BM 6e3xKMYHa Mpexa e ckputa, nsbepete “Other” (Dpyru) (-> ) 1 BbBegeTE PbUHO UMETO
1 (SSID) n npoTokona 3a 3aluTa. BbBeeTe naponara 3a JoMallHaTa CU 6e3XKNYHa MPEXa, ako e
HeobXxoAMMOo, U HaTUCHeTe (->). imaiiTe NpeaBuME, Ye B Ta3mn Naposna ce Npasu pasnka Mexay Manku v
rnaBHU BYKBU.

[

11. WpakHeTe Bbpxy “Submit” (Moaal) 1 n34yaKaiiTe HAKOMKO CEKYHAN.

12. Cnep KaTo Bpb3KaTa € YCTaHOBEeHa, MKoHaTa “Wi-Fi” Ha KnumaTunKa 61 Tpa6Bsano Aa npectaHe Aa Mura v aa
3anouyHe fla CBETW NOCTOAHHO. [TbpBUA MbT CBbP3BAHETO MOXE fia OTHEME 2 MUHYTU. AKO CBbP3BaHeTo e
HeyCreLHo, N3K/YeTe 1 BKIoYeTe KNMMaTUKa B KOHTaKTa 1 NOBTOpeTe npoueaypata.

13. MpouechT Ha HacTpoIiKa € 3aBbpLUEH.

OyHKuma 3a M3KITKOYBAHE - BK/TIOUYBAHE HA Wi-Fi —3a fia n3kniounTe Bpb3KaTa Ha KNMMaTuKa ¢ 6e3xKnyHaTa

Mpexa, HaTucHeTe BefHbX OyToHa “Wi-Fi” Ha ancTaHUMoHHOTO ynpasneHue. VikoHata “Wi-Fi” Ha gucnnes Ha

KnumaTuka bum Tpabeano fa yracHe.

3a pa BknounTe oTHoBO Wi-Fi Bpb3KaTa Ha KNMMaTrKa, HaTucHeTe 6yToHa “Wi-Fi” Ha gncTaHuoHHOTO

ynpasneHue.

Crnep KaTo KNMMATUKBT € HaCTPOEH, MOXETE [ia leakTrBMpaTe Tasu QYHKUMA 1 ja NPeKbCHeTe Bpb3KaTa Ha
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KNMMaTUKa C 6e3xmyHaTa Mpexa, KaTo HaT1CHeTe eAHOBPeMEHHO 6yToHMTe “Hum%+" 1 “Hum%-" Ha

AVCTaHLVOHHOTO ynpaBreHue 3a 3 CeKyHAW.

3a [la CBbpKeTe OTHOBO KNMMaTUKa C JOMalLHaTa 6e3XnyHa Mpexa, U3Mb/HeTe npoliefypaTta B pasaen 3.
OUCTAHUMOHHOTO YNPABJEHUE/EXXEQHEBHO U3MON3BAHE

1. YBeperTe ce, Ue pyTepbT € BKIIIOUYEH U € CBbP3aH C MHTEPHET.
2. YBepeTe ce, Ye MHAMKATOPBT 3a CbcToAHMe Ha Wi-Fi Bpb3KaTa Ha gucnnes Ha KnMmaTtuka cBetun

NOCTOAHHO.

3. MW3non3gawte NPUNOXEHNETO Ha Whirpool, 3a fa ynpasnaBate KNMMaTtuka ANCTaHUMOHHO, MNP KOETO

nMaTe Bb3MOXKHOCT:

« [la NPOBEPsBaTE CbCTOAHNETO Ha KINMMATUKA 1 [la aKTUBMUPATE GYHKLMM, OKATO CTE U3BbH OMA CU;

« [1a N3M0/13BaTe AOMBIHNUTENHN QYHKLMM, HAMPUMEP PEXIMA 38 UKOHOMUA Ha EHEPrus;

« [la ONTUMM3MpPaTe NOTPeGNEHNETO HAa EHEPIUS, HAMPUMEP KaTo 13Mo3BaTe Hal-gobparta Tapuda;

« [la MoflyyaBaTe HoBa MHGOPMALIMA KaK Hali-fo6pe 4a N3non3BaTe KNMMaTtika cu;

« [la nosly4aBaTe o6paTHa BPb3Ka 3a CbCTOAHMETO Ha KMMATVIKA, HaNpyMep Npy BKIKYBAHE HA anapmu.

BbP3A MPOBEPKA HA CbCTOAHUETO HA BPb3KATA HA YPEOA

MNornegHeTe HAMKaTOPa 3a CbCTosAHMe Ha Wi-Fi Bpb3kaTa Ha Aucnnes Ha KnMmaTrka. AKo Mura 6bp30, 3Haun
KNMMATMKBT Ce OMUTBA [la Ce CBBPXKE C pyTepa. AKO Mura 6aBHO, 3HaUM KIIMMATUKbBT € CBbP3aH C pyTepa, HO
He MOXe fia ce CBbpKe C MHTepHeT (Hanpumep ADSL He paboTn).

AKO CBETU NMOCTOSAHHO, 3HaUM KNMMaTUKDBT € CBbP3aH C MHTEPHET 1 CbC cnctemaTa Ha Whirlpool B obnaka.

BBMNPOC

OTroBoOP

VIma 11 3HaveHve ganu e 1u3nonssam
cMapTooH (unm Tabnet) ¢ Android nnm ¢
i0S?

HAama 3HaueHue, moxeTe fa n3nonsearte npeanoYvnTaHaTta Ch
onepaunoHHa cucTtema.

Kou npoTokonu 3a 6e3xnuHa Bpb3ka ce
nopabpat?

Wi-Fi mogynbT Ha kKnumaTurka nopabpxa WiFi b/g/n 3a
€BpOnenckuTe CTpaHu.

Kosa Bepcua Ha WPS ce noggbpxa?

KnumatnkbT noggbpxa WPS 2.0 n no-HOBU Bepcuy; BUXKTe
AOKYMeHTaLuuATa Ha pyTepa.

Kol HacTpoliku TpsibBa fa ce 3agafat B
codTyepa Ha pyTepa?

OCHOBHWTE HAaCTPOWMKYM Ha pyTepa, KoMTo TpAbBa Aa ce
HanpaeAT, ca: 1. BKNoyeHa yectota 2,4 GHz, WiFi b/g/n; 2.
BKtoyeHn DHCP n NAT.

Mora nu fia n3non3Bam TeTePUHT Npe3
Mob6wuiHa 3G Mpexa, BMeCTo pytep?

[a, obaue ycnyruTe B obnaka ca NPOEKTUPaHM 3a NOCTOAHHO
CBBP3aH YCTPOICTBA.

Kak mora fja npoBeps fanu gomallHaTa Mu
WHTEpHET Bpb3Ka paboTu v ganu
6e3xmuHaTa GYHKLMOHANHOCT e BKtoYeHa?

MoxeTe Aa noTbpCMTE AOMALLHATa CU MpeXa C Baluma TabneTt
unu cmapTtdoH. Mpean ToBa He 3abpasAiiTe fa U3KNUUTe
BCMUKW APYTY BPB3KU 3a AlaHHU (T.e. MOBMNHaTa Bpb3Ka 3a
[aHHU Ha TabneTa/TenedoHa).

Kak ga Hameps UMeTo 1 naponara 3a
6e3Xm1uyHaTa JOMallHa Mpexa?

BuKTe [JOKyMEHTaLUATa 3a NoTpebuTens Ha pyTepa.
MpennoxeHus: MoHAKora e Bb3MOXHO fja OTBOpUTE
CTPpaHMLATa C HACTPOMKM Ha pyTepa OT CBbP3aHO YCTPOIACTBO,
ako BbBefeTe “http:/IP agpec” Ha pyTepa. Ha eTukeTa Ha
pyTepa 061KHOBEHO € NocoueHa MHOPMaLMATa 3a BNIN3aHe,
C KOATO MOXKEeTe Ja OTBOPUTE CTPaHMLIATA C HACTPOMKM Ha
pyTepa oT CBbP3aHO YCTPoncTBo (iPad nnun Tabnert).

KakBo ga Hanpass, ako cbwmat Wi-Fi kaHan
Ce 13Mos3Ba 1 OT CbCceaute Mu?

PyTepbT n36bupa KaHana, KOWTO Aa ce U3Mos3Ba 3a JlOMaLLHaTa
Wi-Fi mpexa (Bu»KTe pbKOBOACTBOTO Ha pyTepa).

Kak na npoBeps aanu 6e3xmuHata
bYHKUMOHANHOCT Ha KNMMaThKa e
BK/OYeHa?

BuiKTe fanu MHANKATOPDBT 33 CbCTOAHME CBETU NMOCTOAHHO.
M3non3Barite npunoxeHneTo Live Ha cmapT yCTPOMCTBOTO Cu,
3a ja NpoBepUTe Janu MpexaTa e BUug1MMa 1 fJanu nmare
Bpb3Ka C obnaka.
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KakBO MOXe fia e pa3CTOAHNETO MeXay
pyTepa v KnumaTuKka (egHa ctas/gee
ctan)?

OG6VKHOBEHO UMa NMOKPUTHE B HAKOJMKO CTaw, HO cunata Ha Wi-Fi

CUrHana 3aByCK MHOTO OT MaTepurana Ha CTeHuTe.

+ Ako Wi-Fi dyHKLMATA Ha KNMMaTKKa e U3KNIoYeHa, MoXeTe fia
npoBepuTe CMnaTta Ha CrHana ¢ Tabneta cu (Mnu gpyro
MOBUMAHO YCTPONCTBO) 6NIM30 A0 KNMMaTUKa (MoXKeTe fa
U3TernuTe OT MHTEPHET creyuaneH copTtyep 3a NpoBepKa Ha
cunaTta Ha CUrHana).

VIma nu Helwlo, KOeTo MoXe fia Npeyn Ha
CWrHana fa focTtura Ao KnvMmatuka?

MpoBepeTe panu He CTe CBbP3anv 1 APYru YCTPONCTBA, KOUTO
13MON3BaT UAnaTa NpornyckaTenHa CnocobHOCT Ha Be3xmnyHaTa
Mpexa, 1 fany CBbp3aHnTe yCTPOICTBa B AOMA BU He
Ha/ABMLLABAT OrpaHMYeHNEeTO Ha pyTepa 3a 6poii CBbp3aHu
yCTpOWCTBa.

KakBo fa Hamnpass, ako 6e3xunyHaTa
BPb3Ka He [0CTWra o KIMMaTmka?

Mosxe pa n3nonssate cneuyanHy yCTponcTBa, KOUTO yBennyaBaT
NnoKpuTneTo Ha gomawHata Wi-Fi Mpexa, KaTo Hanpumep: To4Ka
3a 1OCTbM, 6e3XKMYEH MOBTOPUTEN UK BE3KMUYEH MOCT (He ce
NpPefoCTaBAT C KIMMATHKA).

KakBo Tpsab6Ba fja HanpaBgs, ako CMeHA
pytepa?

MoxeTe aa 3anmasnTe CblyMTe HACTPOWKM (MMe Ha MpeXaTa u
napona) unv fja rm n3Tpuete oT KNMmaTrKa (aa “Hynupare”
HaCTPOWKNUTE) 1 Aa N3MbJIHATE OTHOBO MpoLeaypaTa 3a
HacTpoliKa (BX. “OyHKumA Live 3a ANCTaHUMOHHO
ynpaeneHue/npoueaypa 3a HacTponka”).

Kakso ga HanpaBA, ako MHOAUKATOP®T 3a
CbCTOAHME Ha BPpb3KaTa NpoAbJi>KaBa Aa
MuUra 6aBHO 1 He CBETBA NMOCTOSIHHO?

AKO MHAMKATOPDBT 3a cbcToAHMe Ha Wi-Fi Bpb3KaTa He 3anousa da
CBETW NOCTOAHHO, 3HaUM KNMMATUKDBT € YCNAn Aa ce CBbpKe C
pyTepa, HO He MOXe [la Ce CBbpXe C MHTEPHET. 3a 1a CBbpxeTe
KNMMaTUKa C MHTepHeT, TpAbBa fja NPOBepUTE HAaCTPOMKNTE Ha
pyTepa n/unmn Hocelmna KaHar.

MpaBunHMTE HAaCTPOMKKM Ha pyTepa ca: NAT TpsabBa Aa e BKoYeH,
3awmTHaTa cteHa 1 DHCP TpabBea fa ca npaBuiHO HAaCTPOEHM.
MoppbpxaHy meToamn Ha KpuntupaHe ¢ napona: WEP, WPA, WPA2.
BrTe pbKOBOACTBOTO Ha pyTepa. HacTpounKm Ha HocelmA KaHan:
AKO MHTepHET JOCTaBUMKbT e 3agan 6port MAC agpecu, KouTto fia
Morart Aa ce CBbP3BaT C HTEPHET, € Bb3MOXHO [la He MoXeTe a
CBBpKeTe KNMaTuKa ¢ obnaka. MAC agpechT e YHUKanHUAT
UAEHTUUKATOP Ha YCTPONCTBOTO, T.e. Ha BalUMsA KOMMIOTBP.
MonuTanTe MHTEPHET JOCTaBYMKa CV KaKBa e npoLieaypaTta 3a
CBbP3BaHe C UHTEPHET Ha APYro YCTPONCTBO, OCBEH KOMMIOTHP
(Hamp. KNUMATKK).

Kbge na Hamepsa MAC agpeca Ha
KnuMaTnka?

Ha Bawms cMapT ypep: » Ha KMMaTrKa nMa cTukep cbe SAID n
MAC agpeca my. MAC agpecbT e KoMbUHaLuaA oT uudpu 1 6yKsu.

Kak pa HacTpos 6e3xmyHaTa Bpb3Ka Ha
ypena?

BuxTe nogpobHUTE MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba - Ma 2 BapuaHTa:
1. M3non3Baiite npouenypata 3a cBbp3BaHe upe3s WPS (Wi-Fi
Protected Setup). 2. Ako dyHKLMATa 3a CBbP3BaHe C Mpexa He e
aKTMBUpPaHa, B MbpauTe 20 MUHYTK CNlef BKNIOYBAHETO Ha
KNyMaTuKa Le ce nokassa yeb cTpaHuLa 3a KOHGUrypupaHe,
[OCTbMHA Ype3 Cb3AafeHOTOo OT KNMMaTMKa 1Me Ha 6e3xKnyHa
mpexa (AIRCON_"MAC agpec’, Hanp.: WP_88_E7_12_00_28_3C).

Kak na npoBeps ganu ce npegasat
JaHHN?

Cnep KaTo CTe HanpaBWIM MPEXOBUTE HACTPOWKK, U3KITIOUeTe
KNMMaTuKa, n3yakamTe 20 CEKYHAM 1 FO BKNloYeTe OTHOBO.
MpoBepeTe ganu NPUNOKEHNETO NOKa3Ba CbCTOAHMETO Ha
noTpebuTencknsa nHTepdeiic Ha KnmaTtuka. Hactpointe “Jet”
(Typ60) Ha apyra onuma 1 NpoBepeTe CbCTOAHNETO B
npunoxeHuneto (BABESTIEXKKA: HeobXxoarMM ca HAKONKO MUHYTU,
[OKaTO HaCTPOKIMTE 3a TemrnepaTypa 6bAaT 4OCTaBEHN B
MPUNOXEHNETO).

Mpowssogutenat, Whirlpool EMEA S.p.A., peknapuvpa, ye mogenute goMakuHckmn ypeamn SPIW309A3WF,
SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF, SPIW312A2WF 1 SPIW318A2WF, cHabzeHw ¢ pagno obopynsaHe -
6e3xunyeH mopgyn Amber, ca B cbotBeTcTBYE C Anpektusa 2014/53/EC.

[MbAHMAT TEKCT Ha feKnapaymaATa 3a CbOTBETCTBME MOXe [a Ce HaMepu Ha agpec:

docs.whirlpool.eu
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JInueHs 3a n3nonsBaHe Ha copTyepa C OTBOPEH Kop,

CnepHuUTe U3ABNEHMA Ce OTHACAT 3a YacTuTe Ha codTyepa, 6asupaHu Ha FreeRTOS v7.0.2, http://www.freertos.org.
I3non3BaHeTo Ha TO31 codTyep ce NogumnHABa Ha ycnosuaTa Ha GNU General

Public License Bep. 2, foctbnHu Ha: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. MoxeTe fa nonyuute Konue Ha
MbPBUYHUA KOJ, KaTo M3MpaTnTe NMCMEHO UCKaHe 3a NpefjocTaBsaHe Ha codTyep Ao opensource@whirlpool.com,
3ae/iHO C afpeca By 3a JOCTaBKa.

CnepHuUTe U3ABNEHMA Ce OTHACAT 3a YacTuTe Ha codTyepa, aBTOPCKUTE NpaBa 3a KOUTO NpuHaanexat Ha Eclipse

Foundation, Inc. (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. n TexHute nuueH3ogatenn. Bcuuku npasa 3anaseHu.

« B cnyvaii Ha pa3npocTpaHeHe Ha MbPBUYHUA KOA, B HEro TpAbBa Aa ce 3amasAT: ropHaTa Aeknapauus 3a
aBTOPCKWTE NpaBa, TO3M CMUCHK C YCNIOBMA U OTKa3a OT OTTOBOPHOCT MO-J0AY.

« B cnyyvain Ha NOBTOPHO pa3npocTpaHeHue B IBOMYEH BUf, rOpHaTa AeknapaLma 3a aBTOPCKMTE NpaBa, TO3U CNMCbK
C YCNOBUA 1 OTKa3bT OT OTFOBOPHOCT MO-A0Sy TPA6Ba Aa Ce BKYAT B AOKYMeHTaLuATa u/unm gpyrure
MaTepuany, NPeAoCTaBAHN 3aefHO C KOMMETO OT codTyepa.

+ 3abpaHsBa ce umeTo Ha Eclipse Foundation, Inc. nnu nmeHaTa Ha HeliHV CbTPYAHULM Aa Ce U3MOoM3BaT 3a
of06psBaHe UM peknaMmnpaHe Ha NPOAYKTU, Cb3aZleHN Bb3 OCHOBA Ha To3un codTyep, 6e3 N3puyHO
npeaBapuTeNHO MMCMEHO pa3peLLeHme.

TO311 COOTYEP CE NPELOCTABA OT MPUTEXKATESIUTE HA ABTOPCKWTE MPABA V1 TEXHUTE CbTPYAHMLM “BbB BUAA, B KOWTO E’, BE3 1A CE
OABAT KAKBUTO U [JA E TAPAHLIN, U3PUYHU UNA NOAPA3BUPALLIA CE, BKIIOYUTESTHO, HO HE CAMO

MOAPA3BVPALLV CE TAPAHLIVIM 3A MPOJABAEMOCT V1 TOAHOCT 3A OMPEAENEHA LIEN. [PV HUKAKBU OBCTOATENICTBA MPUTEXATENAT HA
ABTOPCKMTE MPABA WM HEFOBUTE CbTPYAHWLIN HE MOEMAT OTFOBOPHOCT 3A KAKBUTO 1 1A E MPEKW, KOCBEHW, CIIYHAHW, CMELIMANIHW,
HAKA3ATESIHN A 3AKOHOMEPHMU LLUET (BKMIOUMTENHO, HO HE CAMO MPELOCTABAHE HA 3AMECTBALLV CTOKM MM YCIYTIA;
HEM3MON3BAEMOCT, 3ATYBA HA [IAHHI NV MEYANIBA; WU MPEKbCBAHE HA PABOTATA), HE3ABUCUMO OT MPUYMHUTE 1 OCHOBAHUATA 3A
Bb3HWKBAHE HA OTTOBOPHOCTTA, BM/IO TO MO [JOrOBOP, KATO MPAKA OTFOBOPHOCT UM MOPALM HAPYLUEHVWE HA MPABUA (BKIIIOUMTENHO
HEBPEXHOCT VNN [IPYTO), MPOU3TUYALLM MO KAKBBTO M [JA E HAYMH OT U3MON3BAHETO HA TO3V1 COOTYEP, IOPY [IA CA BNV YBELOMEHM
3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HUKBAHE HA TAKMBA LLIETW.

Cﬂe,qHVITe N3ABNEHNA C€ OTHACAT 3a YaCTUTE Ha co¢Tyepa, ABTOPCKNTE NpaBa 3a KOUTO NMpuHagneat Ha WBeaCcKnA
|/|HCTI/ITyT 3a KOMNKTbPHU HayKW.

(c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Bcuuku npasa 3anaseHu.

1. B cnyyali Ha pa3npocTpaHeHe Ha MbPBUYHNA KOJ, B HEro TpAbBa fa ce 3ana3AT: ropHaTta Aeknapauva 3a
aBTOPCKMUTE NpaBa, TO3M CNIUCHK C YCTIOBUA 1 OTKa3a OT OTTOBOPHOCT No-Aoy.

2. B cnyyail Ha NOBTOPHO pa3npocTpaHeHve B ABOVYEH BUf, FOPHaTa fjeknapaLua 3a aBTopcKuTe npasa, To3u
CMKCHK C YCNIOBKA 1 OTKa3bT OT OTTOBOPHOCT NO-[0JTy TPAOGBA Aa Ce BKOYaT B AOKYMEHTaLMATa U/vnv apyrure
maTepuany, NpesocTaBaHN 3aefHO C KOMMETO OT codTyepa.

3. 3abpaHsBa ce NMeTO Ha aBTOpa fja Ce 13Mo3Ba 3a 0A00pABaHe UM peKnaMrpaHe Ha NPOAYKTU, Cb3fafileH Bb3
OCHOBa Ha To3u copTyep, 6€3 N3PUYHO NpeaBapUTENHO MUCMEHO pa3peLleHye.

TO31 COOTYEP CE MPELOCTABA OT ABTOPA CY1 “BbB BIIA, B KOWTO E, BE3 [IA CE JABAT KAKBUTO W [IA E TAPAHLIM, U3PUYHI 1NN
MOAPA3BVPALL CE, BKIIOYUTENHO, HO HE CAMO MOAPA3BMPALLIM CE TAPAHLIAV 3A MPOJABAEMOCT V1 TOAHOCT 3A OMPEAENEHA LEN. [PK
HVKAKBW OBCTOATENICTBA ABTOPBT HE MOEMA OTTOBOPHOCT 3A KAKBMUTO W [IA E NMPEKW, KOCBEHW, CTYYAHW, CNELIMANHIA, HAKA3ATENHN
UMW 3AKOHOMEPHM LETK (BKMIOYUTENHO, HO HE CAMO MPEAOCTABAHE HA 3AMECTBALLIM CTOKM VAW YCIYTW; HEU3MON3BAEMOCT, 3ATYBA
HA [AHHV UNv NEYANBA; UV NMPEKbCBAHE HA PABOTATA), HE3ABVCMMO OT MPUUYMHUTE M OCHOBAHWATA 3A Bb3HWUKBAHE HA
OTFOBOPHOCTTA, B0 TO MO JOTOBOP, KATO MPAKA OTFOBOPHOCT WM MOPAAV HAPYLLEHWE HA MPABWIA (BKIIOUUTENHO HEBPEXHOCT
WV PYTO), MPOU3TUYALLIM MO KAKBBTO U [IA E HAUYMH OT W3MON3BAHETO HA TO3M CODTYEP, IOPU 1A E BU YBE[JOMEH 3A BEPOATHOCTTA
3A Bb3HMKBAHE HA TAKMBA LLETU.

CnefjH1Te U3ABNEHNA Ce OTHACAT 3a YacTUTe Ha codTyepa, aBTOPCKMTE NpaBa 3a KOWUTO npuHaanexat Ha Marvell
International Ltd. (c) Marvell International Ltd. Bcuukn npaBa 3anaseHu.

OTKA3 OT OTTOBOPHOCT. TO3U1 CO®TYEP CE MPEJOCTABA OT NMPUTEXATEIIUTE HA ABTOPCKUTE MPABA 1 TEXHUTE CbTPYAHMLM “BbB BUA, B
KOWTO E", BE3 [1A CE [JABAT KAKBUTO V1 [IA E TAPAHLIW, U3PVUYH U MOAPA3BUPALLIM CE, BKIIOYATENHO,

HO HE CAMO MOZPA3BVIPALLV CE TAPAHLIVIW 3A MPOJABAEMOCT V1 TOAHOCT 3A OMPEAENEHA LIEN. [PV HUKAKBI OBCTOATENICTBA
MPUTEMXATENIAT HA ABTOPCKUTE MPABA W/ HEFTOBUTE CbTPYAHWLIA HE MOEMAT OTFOBOPHOCT 3A KAKBUTO W [1A E MPEKW, KOCBEHN,
CNYYAVHW, CNELMATTHYA, HAKA3ATENHW UM 3AKOHOMEPHW LLETW (BKMIOYMTENHO, HO HE CAMO MPEAOCTABAHE HA 3AMECTBALLM CTOKM
UNW YCIYTW; HEV3MON3BAEMOCT, 3ATYBA HA AHHY WV MEYANBA; WM NMPEKbCBAHE HA PABOTATA), HE3ABUCMMO OT MPUYMHUTE U
OCHOBAHUATA 3A Bb3HUKBAHE HA OTTOBOPHOCTTA, BM/10 TO MO AOrOBOP, KATO MPAKA OTFTOBOPHOCT W MOPAAW HAPYLLUEHWE HA
MPABUIA (BKIIOUYUTENHO HEBPEXHOCT UMK [IPYTO), MPOU3TUYALLIMA MO KAKBBTO M [IA E HAYMH OT V3MOM3BAHETO HA TO3M CODTYEP, IOPU
A CA BUNW YBEJOMEHW 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HUKBAHE HA TAKMBA LLIETW.

CrnefjH1Te U3ABNEHNA Ce OTHACAT 3a YacTuTe Ha codTyepa, 6asupanu Ha jQuery, jsmn. (c) 2011 John Resig,
http://jquery.com/, (c) 2011, The Dojo Foundation, (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

C HacToAWOTO Ce JaBa 6e3MnaTHO paspeLleHne Ha BCAKO JMLE, MOMyUYMSIO KOMUE OT TO31 COPTyep 1 CbOTBETHUTE
daiinose ¢ fokymeHTaums (“Codpryepa”), aa usnonssa Codryepa 6e3 orpaHnyeHuUs, KOETO BKIOYBa, 6e3 aa ce
orpaHuyaBa 4o NpaBaTa 3a U3Non3BaHe, Konvpaxe, MoauduLrpaHe, obearHasaHe, nybnrKysaHe,
pasnpocTpaHaBaHe, NOAAMLEH3VPaHe U/vnu npofasaHe Ha konua ot CodTyepa, KakTo 1 Aa AaBa CblyuTe
paspelueHna Ha nmuaTa, Ha KouTo e npepoctaseH CodpTyepbT, NP CleAHNUTE YCIOBUA:

FopHaTa AeKnapauys 3a aBTOPCKUTE MpaBa 1 Ta3u 6enexka 3a paspelueHue TpsAbea Aa ce BKI0UAT BbB BCUYKIA
KOMUs WM CbLUECTBEHM YacTU OT codTyepa.
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CODTYEPBT CE MPELOCTABA “BbB BUA, B KOTO E’, BE3 KAKBUTO W [IA E FTAPAHLW, U3PUYHI UMK MOLAPA3BUPALLM CE, BKIIIOYUTENIHO, HO
HE CAMO TAPAHLIMW 3A MPOAABAEMOCT, FOHOCT 3A OMPELENEHA LIEN V1 HEHAPYLLABAHE HA MPABA. [PV HUKAKBM OBCTOATENICTBA
ABTOPUTE N MPUTEXATESIUTE HA ABTOPCKWTE MPABA HE MOEMAT OTTOBOPHOCT B CJTYYAW HA MPEAABEHN VCKOBE W LWETK, HUTO
KAKBATO W [IA E IPYTA OTTOBOPHOCT, BMNO TO CBHP3AHA C U3MbIHEHWETO HA IOTOBOPA, C HAPYLWEHWE HA MPABWUIIA UN IPYTO,
MPOV3TUYALLA OT UM BbB BPb3KA CbC COMTYEPA WU C U3MON3BAHETO U C APYMA AEVHOCTU CbC CODTYEPA.

CnefHUTe U3ABNEHNA Ce OTHACAT 3a YacTuTe Ha codTyepa, aBTOPCKMTE NpaBa 3a KOUTO NprHaanexaT Ha Adam

Dunkels.

(c) 2004, Adam Dunkels.

Bcunukm npasa 3anaseHu.

1. B cnyyait Ha pa3npocTpaHeHne Ha MbPBUYHMA KOZ, B HErO TPAGBa [a Ce 3ana3AT: ropHaTa AeKnapauus 3a
ABTOPCKUTE MpaBa, TO3U CMMCHK C YCIIOBUA U OTKA3a OT OTFOBOPHOCT MO-A01Y.

2. B cnyyaii Ha MOBTOPHO pasnpoCTpaHeHne B ABOMYEH BUA, FOpPHATa AeKnapaLms 3a aBTOPCKUTe Npasa, TO3K
CMUCBHK C YCIIOBMA 11 OTKa3bT OT OTFOBOPHOCT MO-A0Sy TpA6Ba Aa Ce BKYaT B JOKYMeHTaLuuATa u/unm gpyrute
maTepuvany, NpefoCTaBaHN 3ae[AHO C KOMMeTo OT codTyepa.

3. 3abpaHsBa ce UMEeTO Ha MHCTUTYTa WK MMEHaTa Ha HeroBY CbTPYAHULM fa Ce M3MOoN3BaT 3a 0A06psABaHe UK
peknamuipaHe Ha NPoJyKTY, Cb3AafeHN Bb3 OCHOBA Ha TO3U codTyep, 63 U3pNYHO NpesBapuUTENHO NMCMEHO
paspelueHue.

TO311 COOTYEP CE NMPELOCTABA OT MHCTUTYTA W HEFOBWTE CbTPYHWLIV “BbB BUA, B KOWTO E', BE3 [IA CE IABAT KAKBUTO V1 IA E
TAPAHLINN, V3PUYHW UN NOAPA3BUPALLIM CE, BKIIOYUTETHO, HO HE CAMO MOAPA3BUPALLIN CE TAPAHLIW 3A MPOJABAEMOCT 1 FOAHOCT
3A OMPELENEHA LEN. [P HUKAKBY OBCTOATENCTBA MHCTUTYTBT Y HETOBUTE CbTPYHWULMW HE MOEMAT OTFOBOPHOCT 3A KAKBWTO U [IA E
MPEKM, KOCBEHW, CIYYAHW, CELMATHI, HAKASATESH MM 3AKOHOMEPHM LLETW (BKMIOYUTENHO, HO HE CAMO MPEAOCTABAHE HA
3AMECTBALLWM CTOKM UNW YCITYTIA; HEW3MOM3BAEMOCT, 3ATYBA HA AHHW UMK MEYAIBA; WX MPEKbCBAHE HA PABOTATA), HE3ABUCMMO OT
MPUYNHNTE 1 OCHOBAHWATA 3A Bb3HWKBAHE HA OTTOBOPHOCTTA, BUJIO TO MO JOrOBOP, KATO MPAKA OTFTOBOPHOCT WX MOPAAN
HAPYLLEHUE HA NMPABUNIA (BKITIOYUTENHO HEBPEXXHOCT WNW [IPYTO), MPOV3TUYALLM MO KAKBBTO W [IA E HAYMH OT U3MOM3BAHETO HA TO3M
COOTYEP, AOPW JA CA BTV YBEAOMEHW 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HUKBAHE HA TAKWMBA LLETA.

CnefHUTe U3ABNEHNSA Ce OTHACAT 3a YacTuTe Ha codTyepa, aBTOPCKMTE NpaBa 3a KOWTO NprHaANexaT Ha Jouni

Malinen.

(c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> n cbTpyAHMLM

Bcuukum npaBa 3anaseHu.

1. B cnyyain Ha pa3npocTpaHeHne Ha MbPBUYHMA KOZ, B HETO TPAGBa [a Ce 3ana3AT: ropHaTa feknapauus 3a
ABTOPCKUTE MpaBa, TO3U CMMCHK C YCIIOBUA U OTKA3a OT OTFOBOPHOCT MO-A0sy.

2. B ciyyaii Ha MOBTOPHO Pa3npoCTpaHeHKe B JBOVYEH BUA, FOpHaTa AeKnapaLya 3a aBTOPCKUTE Npaga, To3u
CMUCHK C YCNIOBUA 11 OTKa3bT OT OTFOBOPHOCT MO-A0Ny TpAbBa Aa Ce BKKYAT B AJOKYMeHTauuATa u/unm gpyrure
maTepuvany, NpefoCcTaBsaHM 3aeAHO C KOMMETo oT codTyepa.

3. 3abpaHnBa ce MMeTO (MMeHaTa) Ha ropenocoyeHusA(Te) NpuTexaTen(1) Ha aBTOPCKUTE NpaBa WK MMeHaTa Ha
HeroBsw (TexHV) CbTPYAHULM [ja Ce U3MOoN3BaT 3a 0Of06pABaHe UK peknaMmmpaHe Ha NPOAYKTU, Cb3AafeHN Bb3
OCHOBA Ha T03U codTyep, 63 N3PNYHO NPeBapPUTENHO MUCMEHO pa3peLLeHme.

To311 COOTYEP CE MPEAOCTABA OT MPUTEXKATEAUTE HA ABTOPCKUTE MPABA 1 TEXHWTE CbTPYAHVLIM “BbB BIAA, B KOUTO E', BE3 JIA CE
LABAT KAKBUTO U IA E TAPAHLIAV, U3PUYHI MW MOAPA3BMPALLM CE, BKIIOUMTENHO, HO HE CAMO MOJPA3BMPALLY CE TAPAHLIVIW 3A
MPOJABAEMOCT W FOIHOCT 3A OMPEAENEHA LIEM. TTPU HUKAKBU OBCTOATENCTBA MPUTEXKATESIUTE HA ABTOPCKUTE MPABA U TEXHUTE
CbTPYAHWLM HE NOEMAT OTFOBOPHOCT 3A KAKBUTO U IA E MPEKW, KOCBEHM, CATYYAVHM, CELMAIHY, HAKASATENHW W 3AKOHOMEPHU
WETY (BKIIOUUTENHO, HO HE CAMO MPEAOCTABAHE HA 3AMECTBALLI CTOKW NN YCIYTU; HEU3MON3BAEMOCT, 3ATYBA HA IAHHU Ui
MEYANIBA; UMM MPEKbCBAHE HA PABOTATA), HE3ABUCUMO OT MPUYUHITE 1 OCHOBAHMATA 3A Bb3HUKBAHE HA OTFOBOPHOCTTA, BUIO TO
MO JOrOBOP, KATO MPAKA OTFOBOPHOCT WAV MOPALW HAPYLLEHVE HA MPABUMA (BKNIOYUTENHO HEBPEXXHOCT WM JIPYTO), MPOV3TUYALLM
MO KAKDBBTO V1 [IA E HAUVH OT W3MOM3BAHETO HA TO3W COOTYEP, JOPU [IA CA BUIM YBELOMEHU 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HUKBAHE HA
TAKVBA LUETU.

CnefiHUTe U3AIBNEHNSA Ce OTHACAT 3a YacTuTe Ha codTyepa, aBTOPCKMTE NpaBa 3a KOUTO NPUHAANEXAT Ha PereHTuTe

Ha KanndopHuiickua yHnBepcuTeT.

(c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Bcuuku npasa 3anaseHu.

1. B cnyyait Ha pa3npocTpaHeHne Ha MbPBUYHUA KOA, B HEro TpAbBa Aia Ce 3ana3AT: ropHaTta feknapauus 3a
aBTOPCKUTE NpaBa, TO3W CMUCHK C YCNIOBUA 11 OTKa3a OT OTFOBOPHOCT Mo-Ao0y.

2. B criyyaii Ha MOBTOPHO Pa3npoCTpaHeHNe B iBOVYEH BUA, TOPHaTa AeKnapaLys 3a aBTOPCKUTE Npaga, To3n
CMUCHK C YCIIOBMA 11 OTKa3bT OT OTFOBOPHOCT MO-A0Sy TpAbBa Aa Ce BK/YaT B JOKYMeHTaLuuATa u/unm gpyrute
maTepuvany, NpefoCcTaBsaHM 3aefHO C KOMMETO OT codTyepa.

4. 3abpaHsABa ce MMeTO Ha yHVNBEPCUTETa UMM MMEHaTa Ha HEroBy CbTPYAHWLM Aa Ce N3MOoN3BaT 3a Ofo6pABaHe Un
peKknammnpaHe Ha NPOAYyKTU, Cb3f[afileHN Bb3 OCHOBA Ha To31 codTyep, 6€3 N3pUYHO NpeABapUTENHO MUCMEHO
paspeLueHue.

To31 CO®TYEP CE MPELOCTABA OT PETEHTUTE U TEXHUTE CbTPYAHWLV “BbB BUIA, B KOWTO E', BE3 [IA CE JABAT KAKBWTO W [IA E TAPAHLIUM,
M3PUYHW N NOAPA3BUPALLIM CE, BKITIOYUTESTHO, HO HE CAMO NMOAPA3BUPALLI CE TAPAHLIAW 3A MPOJABAEMOCT W TOAHOCT 3A
OMPELENEHA LEN. [1PU HUKAKBM OBCTOATENCTBA PEFEHTUTE 1 TEXHUTE CHTPYAHWLM HE MOEMAT OTTOBOPHOCT 3A KAKBUTO U [IA E MPEKY,
KOCBEHW, CIYHAHW, CMELMAITH, HAKASATENTHI UM 3AKOHOMEPHU LETW (BKMIOYUTENHO, HO HE CAMO MPEAOCTABAHE HA 3AMECTBALLM
CTOKM W YCITYTW; HEV3MON3BAEMOCT, 3ATYBA HA AAHHM UM MEYASIBA; WM MPEKbCBAHE HA PABOTATA), HE3ABUCMMO OT MPUYMHIATE 1
OCHOBAHUATA 3A Bb3HUKBAHE HA OTTOBOPHOCTTA, BM/10 TO MO AOrOBOP, KATO MPAKA OTTOBOPHOCT W MOPAAW HAPYLLUEHWE HA
MPABWNA (BKIOYMTENHO HEBPEXHOCT WM APYIO), MPOV3TUYALLM MO KAKBBTO U [IA E HAUVH OT V3MOM3BAHETO HA TO31 COOTYEP, AOPM
OA CA BUN YBEJJOMEHW 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HUKBAHE HA TAKMBA LLIETW.
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TELECOMANDA APLICATIE LIVE/ PROCEDURA
DE SETARE

Caracteristica LIVE permite operarea si supravegherea aparatului de aer conditionat de la distanta printr-un
dispozitiv extern. Pentru a putea controla aparatul de la distanta, trebuie mai intdi sa finalizati cu succes
procedura de instalare a conexiunii. Aceasta procedura este necesara pentru inregistrarea aparatului de aer
conditionat si conectarea acestuia la reteaua de acasa. Procedura de instalare trebuie sa fie realizatd numai o
singura data. Trebuie sd o reluati doar daca schimbati proprietatile de instalare a router-ului (numele retelei,
parola sau furnizorul de date).

INAINTE DE A INCEPE PROCEDURA DE SETARE

1. Pentru a folosi aceasta caracteristicd trebuie sa detineti:

« un smartphone cu Android 4.3 (sau mai mare) activ, cu rezolutie de 1280x720 (sau mai mare) sau o
tableta/smartphone cu iOS 8 (sau mai mare) activ;

« un router wireless cu WiFi b/g/n de 2.4Ghz conectat la internet (verificati cu dispozitivul dumneavoastra
smart daca puterea semnalului retelei wireless de acasa din apropierea aparatului este buna).

2. Descdrcati si instalati aplicatia gratuita: LIVE pe smartphone-ul prevazut cu Android sau pe iPAD-
ul/iPhone-ul din magazinul online. Aplicatia va va ghida, pas cu pas, prin procesul de instalare.

3. Daca nu aveti deja un cont, creati unul si abonati-va la serviciu prin acceptarea termenilor legali pentru a
putea beneficia de caracteristicile furnizate de aplicatie.

4. Tnregistrati aparatul de aer conditionat urmarind instructiunile aplicatiei. Pentru procesul de inregistrare
veti avea nevoie de Numarul de Identificare a Aparatului Smart (SAID), care se afla pe eticheta de pe
aparatul de aer conditionat. Codul SAID este compus din 13 cifre si litere. Puteti sa cititi codul SAID al
aparatului dumneavoastra aici:

- Inainte de a incepe procesul de instalare, porniti router-ul si verificati dacd aparatul primeste semnalul
wireless al router-ului de acasa. Pentru a verifica puterea semnalului Wifi folositi o tabletd sau un
Smartphone conectat doar la router-ul Wifi, dezactivati orice alta conexiune de date, si plasati dispozitivul
in apropierea aparatului. Deschideti orice pagina de internet intr-un browser si verificati daca este
descdrcat rapid si corect. Dacd conexiunea la Internet din casa dumneavoastrd functioneaza corect dar
pagina nu se descarcd, s-ar putea sa aveti nevoie sa instalati un adaptor tip Wifi extender (nu este inclus in
pachetul router-ului).

« Daca router-ul dumneavoastra este compatibil cu WPS 2.0 (sau mai mare), urmati procedura de instalare
automatad pentru a conecta aparatul dumneavoastra la router. Dacd router-ul nu este compatibil cu WPS,
urmati procedurile de instalare manuala.

Urmati instructiunile aplicatiei 6th Sense Live de pe smartphone-ul dumneavoastra pentru a conecta
aparatul la reteaua Wifi. In caz contrar, cititi urmatoarele paragrafe pentru conectarea automata sau
manuala.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE AUTOMATA (la prima utilizare) - metoda WPS

Aceasta procedura este aplicabilda numai dacd router-ul dumneavoastrd este compatibil cu WPS2.0 (sau mai
mare)

1. Petelecomanda dumneavoastra: - apasati butonul Wifi, asteptati cateva secunde si apoi apdsati simultan
butoanele Hum%-+ si Hum%- pentru 3 secunde: se activeazd procesul de programare. Astfel, aparatul
trece in modul de ,cdutare” a unei retele locale. « Simbolul de Conectivitate de pe aparatul de aer
conditionat incepe sd clipeasca rapid.

2. Pe router-ul wireless apasati butonul WPS pentru a stabili o conexiune intre cele doud aparate. Un
indicator luminos de pe router-ul dumneavoastra va incepe sa clipeasca.

3. (Cand aparatul se conecteaza cu succes la router-ul local, simbolul wifi trece la clipeascd incet. Asta ar
putea sa dureze cateva minute.

4. Aparatul incearca sa se conecteze la sistemul Backend. Indicatorul de Conectivitate ramane aprins.

Daca simbolul wifi nu se opreste din palpait dupd cateva minute, atunci aparatul de aer conditionat nu a
reusit s3 gaseascd conexiunea la reteaua de acasa folosind WPS. Incercati procedura din nou, iar daca nu
reusiti, atunci folositi INSTRUCTIUNILE DE INSTALARE MANUALA.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE MANUALA (la prima utilizare) - metoda uAccess Point

Aceasta procedura foloseste tehnologia Micro Access Point si este aplicabild daca router-ul dumneavoastra
nu este compatibil cu WPS.

1. Inainte de a incepe procedura de instalare va rugam sa notati numele retelei wireless de acasa (SSID),
PAROLA, si codul SAID al aparatului de aer conditionat. Vor fi necesare in timpul procedurii de instalare.

2. Porniti router-ul si asigurati-va ca conexiunea la Internet functioneaza.

3. Petelecomanda dumneavoastra:

- apdsati butonul Wifi, asteptati cateva secunde si apoi apdsati simultan butoanele Hum%-+ si Hum%-
pentru 3 secunde: se activeazd procesul de programare. Astfel, aparatul trece in modul de ,cautare” a
unei retele locale.

« Simbolul de Conectivitate de pe aparatul de aer conditionat incepe sa clipeasca rapid.

4, Porniti dispozitivul smart (Telefon sau Tabletd), accesati lista de retele wireless disponibile in meniul de
setari.

5. Aparatul de aer conditionat a creat o conexiune wireless (SSID), pe care o puteti selecta mai apoi din lista
de retele wireless disponibile. Numele retelei este format din prefixul ,AIRCON_" urmat de adresa MAC
(de exemplu: AIRCON_88_A1_23_B3_66_ C3). Daca nu il vedeti, s-ar putea sa fie nevoie sd reactualizati
lista de retele sau sa verificati dacd simbolul wifi apare pe ecranul produsului.

6. Odati ce ati selectat SSID, vi se va cere parola. Folositi codul SAID (vezi, Inainte de a incepe procedura de
instalare’, punctul 4) ca parold (de exemplu: WPR 444441ABCD), dar eliminati primele 3 caractere.

Nota: Aceasta parola tine cont de majuscule. Apoi conectati-va la retea.

7. Asteptati pana cand dispozitivul va confirma ca este conectat la reteaua AIRCON.

8. Deschideti browser-ul web. Daca nu apare nimic, tastati, 192.168.10.1”in bara de adrese (URL) si apasati
Enter. Browser-ul afiseaza o pagina web SMART. Este pagina de configurare a frecventei Wifi a aparatului
de aer conditionat.

9. In lista de optiuni de retele disponibile, selectati numele retelei dumneavoastra wireless.

| =

10. Daca reteaua wireless din casa este ascunsd, selectati,Other” (->) si introduceti manual numele (SSID) si
protocolul de securitate. Introduceti parola pentru reteaua wireless de acasd, dacd este cerutd, si trimiteti
(->). Nu uitati, aceasta parold tine cont de majuscule.

[ 7

11. Apasati,Submit” si asteptati cateva secunde.

12. Simbolul wifi de pe aparatul de aer conditionat ar trebui sa inceteze sa clipeasca si sa treacd in modul ON
permanent odatd conectat. S-ar putea sa dureze 2 minute la prima conectare. Altfel, deconectati si
reconectati aparatul la sursa de putere principala si repetati aceasta procedura.

13. Procedura de instalare este completa.

DEZACTIVATI - ACTIVATI casuta Wi-Fi —-pentru a dezactiva conexiunea aparatului de aer conditionat la
reteaua wifi, apasati o data butonul wifi de pe telecomanda. Simbolul wifi de pe ecranul aparatului de aer
conditionat ar trebuie sa se stinga.
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Pentru a porni din nou conexiunea wifi pe aparatul de aer conditionat, apésati butonul wifi de pe
telecomanda.

Cand aparatul este setat, utilizatorul poate sa dezactiveze aceasta functie si sa deconecteze aparatul de la
reteaua wifi apasand simultan butoanele Hum%-+ si Hum%- de pe telecomandd pentru 3 secunde.
Pentru a conecta aparatul de aer conditionat din nou la reteaua wifi din casa urmati procedura de la
paragraful 3.

TELECOMANDA/ UTILIZARE ZILNICA

1. Asigurati-va cd router-ul dumneavoastra este pornit si conectat la Internet.
2. Asigurati-va cd indicatorul de Stare a Conexiunii Wifi de pe ecranul produsului nu clipeste.
3. Folositi aplicatia Whirlpool pentru a controla aparatul prin telecomanda, pentru a putea:
- sa verificati aparatul de aer conditionat si sa activati optiuni chiar si atunci cand nu sunteti acasa
« sa accesati functii suplimentare, de exemplu modul de economisire a energiei
« sa optimizati consumul de energie pentru a avea cele mai reduse costuri de energie
« sa accesati informatii suplimentare pentru o mai buna utilizare a aparatului de aer conditionat

« sa primiti feedback despre starea aparatului de aer conditionat in caz de alarma
IDENTIFICAREA RAPIDA A STARII DE CONEXIUNE A APARATULUI

Daca indicatorul de Stare a Conexiunii Wifi de pe ecranul aparatului de aer conditionat clipeste rapid, atunci
aparatul cauta conexiunea la router. Daca clipeste incet, atunci aparatul este conectat la router dar nu poate
sa se conecteze la internet (de exemplu ADSL nu functioneaza).

Daca nu indicatorul clipeste, aparatul este conectat la internet si la sistemul cloud al Whirlpool.

INTREBARE RASPUNS

Exista diferente intre folosirea smartphone- |Puteti folosi sistemul de operare pe care il preferati, nu existd
ului (sau a unei tablete) cu Android sau iOS? | nicio diferenta.

Care sunt protocoalele WiFi suportate? Frecventa WiFi instalata suportd WiFi b/g/n pentru tarile
europene.
Ce versiune a WPS este suportata? Aparatul suporta incepand de la WPS 2.0 sau mai mare, va

rugam sa verificati in documentatia router-ului.

Ce fel de setdri/configurari trebuie sa fie Toate setadrile principale sunt necesare: 1. 2.4 GHz activat, WiFi
efectuate pe software-ul router-ului? b/g/n 2. DHCP si NAT activate

Exista posibilitatea de a folosi o conexiune | Da, dar serviciile cloud sunt create pentru dispozitive cu
tip Tethering de pe telefon cu 3G in locul conexiune permanenta.
unui router?

Cum pot sd verific dacd conexiunea la Puteti sa cautati reteaua dumneavoastra ori cu tableta, ori cu
Internet de acasa functioneaza si dacd smartphone-ul dumneavoastrd. Nu uitati sa dezactivati orice
optiunea wireless este activa? altd conexiune de date (de exemplu: cea prin telefonul mobil)

fnainte de a incerca.

Consultati documentatia Router Client. Sugestii: Uneori
folosind ,http://numar IP” aferent router-ului, clientul poate sa
Cum pot sd aflu numele si parola RETELEI acceseze setarile router-ului printr-un dispozitiv conectat.
mele wireless? Eticheta router-ului contine de obicei informatiile de logare
pentru a ajunge la pagina de setari a dispozitivului, folosind
un dispozitiv conectat (iPad sau tableta).

Ce séd faci atunci cand semnalul WiFi este Router-ul alege canalul folosit pentru WiFi (consultati
folosit din vecinatate? Manualul router-ului) si fortati router-ul sa foloseasca canalul
dorit.

Verificati daca indicatorul luminos este aprins. Folosind
dispozitivul dumneavoastra smart, verificati aplicatia LIVE
pentru a vedea dacd reteaua aparatului este vizibila si
conectatd la cloud.

Cum verific daca optiunea wireless de pe
aparat este activa?
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Cat de mare este distanta de la router la
aparat (o camera/doud camere)?

n mod obisnuit, raza de acoperire este doar de cateva camere,
dar semnalul WiFi depinde foarte mult de materialul din care sunt
facuti peretii.

« Dacd semnalul wifi al aparatului de aer conditionat este oprit,
clientul poate sa verifice puterea conexiunii printr-o tableta
(sau prin alte dispozitive Wireless HAN) care se afld in
apropierea aparatului (de exemplu: instrumente software
specifice, care pot fi descdrcate de pe internet pentru a verifica
puterea semnalului).

Exista ceva care sa impiedice semnalul
sa ajunga la aparat?

Verificati sd nu aveti conectate anumite dispozitive care utilizeaza
toata banda de internet si asigurati-va ca toate dispozitivele ce
utilizeaza reteaua de internet de acasd nu depasesc limita
maxima de dispozitive conectate.

Ce as putea sa fac daca conexiunea
wireless nu ajunge pana la aparatul de
aer conditionat?

Puteti folosi dispozitive specifice pentru a extinde aria de
acoperire a semnalului WiFi din casa dumneavoastra, cum ar fi:
Access Point, adaptoarele WiFi si reteaua Power-line (nu sunt
incluse in pachetul aparatului de aer conditionat).

Am schimbat router-ul, ce trebuie sa
fac?

Puteti sd mentineti aceleasi proprietati de setare (numele si parola
retelei) sau sa stergeti setarea precedentd din aparat (procedura
de resetare) si sa efectuati setarea din nou (consultati
,Telecomanda Live/Procedura de instalare”).

Ce pot sé fac daca indicatorul de Stare a
Conexiunii continua sa clipeascd incet si
nu se stabilizeaza?

Daca indicatorul de Stare a Conexiunii wifi nu se stabilizeaza,
aparatul de aer conditionat s-a conectat cu succes la router, dar
nu poate sd se conecteze la Internet. Pentru a conecta aparatul la
Internet, trebuie sa verificati router-ul si toate setarile acestuia.
Corectati setarile router-ului: NAT trebuie sa fie pornit, Firewall si
DHCP trebuie sa fie setate corespunzator. Criptografia suportatd a
parolei: WEP, WPA, WPA2. Va rugdm sa consultati manualul router-
ului. Setari: daca furnizorul dumneavoastra de servicii de internet
a stabilit numerele adresei MAC prin care se poate realiza
conexiunea la Internet, e posibil sd nu puteti conecta aparatul de
aer conditionat la cloud. Adresa MAC este identificatorul unic al
dispozitivului, de exemplu cel al calculatorului dumneavoastra. Va
rugam sa intrebati furnizorul dumneavoastra de servicii de
internet care sunt procedurile de conectare a unui dispozitiv nou,
altul decat calculatorul (de exemplu, un aparat de aer
conditionat) la Internet.

Unde gasesc adresa MAC a aparatului
de aer conditionat?

Pe aparatul dumneavoastra Smart: - pe aparatul de aer
conditionat este o eticheta cu codul SAID si adresa MAC. Adresa
MAC este formata dintr-o combinatie de numere si litere.

Cum sd instalezi conexiunea wireless pe
aparatul dumneavoastra?

Consultati instructiunile detaliate de utilizare IFU, exista 2
abordari alternative pentru fiecare aparat: 1. folositi procesul de
conectare WPS (WiFi Protected Setup). 2. Daca aparatul nu este
prevazut cu WPS, in primele 20 de minute de la pornirea
aparatului, se activeaza o pagina web de configurare, accesibila
prin reteaua generata de aparat (WP_,MAC Address’, de exemplu
AIRCON_88_E7_12_00_28_3C).

Cum sa verific daca datele sunt
transmise?

Dupad oprirea setdrii retelei, asteptati 20 de secunde si porniti
aparatul, verificati daca aplicatia aratd statusul Ul al aparatului.
Setati Jet sau o altd optiune si verificati statusul pe aplicatie.
(OBSERVATIE: reglarea temperaturii dureaza cateva secunde pana
sa ajunga la aplicatie)

Producatorul, Whirlpool EMEA S.p.A., declara ca acest Model de aparat electrocasnic cu echipament
radio Modul Amber Wifi SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF, SPIW312A2WF, SPIW318A2WF

este conform directivei 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate este prezent pe pagina web: docs.whirlpool.eu

97




Utilizare Licenta Open Source

Urmatoarele declaratii se referd la acele parti din programul software care se bazeaza partial pe FreeRTOS v7.0.2,
http://www.freertos.org. Utilizarea acestui software este guvernatd de conditiile Licentei

Publice Generale GNU v. 2, disponibile la adresa: http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. O copie a codului sursa
poate fi obtinuta printr-o cerere scrisa pentru software care sé contind numele si care sa fie trimisa la adresa
opensource@whirlpool.com, impreuna cu adresa de livrare.

Urmétoarele declaratii se referd la acele parti din programul software asupra carora Eclipse Foundation, Inc.

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. si licentiatorii sdi detin drepturi de autor. Toate drepturile rezervate.

« Redistribuirile codului sursa trebuie sa contind instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta listd de
conditii, si urmatoarea precizare privind declinarea rdspunderii.

+ Redistribuirile in formd binara trebuie sa reproduca instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceastd lista
de conditii, si urmatoarea precizare privind declinarea raspunderii in documentatia si/sau in alte materiale
furnizate cu ocazia distribuirii.

« Nici numele Eclipse Foundation, Inc. si nici numele colaboratorilor sédi nu pot fi utilizate pentru a promova
produsele derivate din acest software fara un acord prealabil in acest sens, exprimat in scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR S| DE CATRE COLABORATORII SAI,,CA ATARE” S| ESTE DECLINATA
ORICE RASPUNDERE PRIVIND ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA

LA GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN cAZ DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SAU
COLABORATORII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONEXE DE ORICE FEL
(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII ALTERNATIVE; PIERDEREA DREPTULUI DE UTILIZARE, PIERDEREA DE
DATE SAU PIERDERI DE PROFIT; SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL IN CARE AU FOST CAUZATE $| DE TEORIA
RASPUNDERII APLICATE, PRIN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU EROARE (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTELE), PAGUBE CE REZULTA DIN
UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA EXISTA AVERTIZARI PRIVIND POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Urmatoarele declaratii se referd la acele parti din programul software asupra cérora Swedish Institute of Computer
Science (Institutul Suedez de Informatica) detine drepturi de autor.

Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of Computer Science. Toate drepturile rezervate.

1. Redistribuirile codului sursd trebuie sa contina instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta lista de
conditii si urmdtoarea precizare privind declinarea raspunderii.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta
listd de condlitii, si urmatoarea precizare privind declinarea rdspunderii in documentatia si/sau in alte materiale
furnizate cu ocazia distribuirii.

3. Numele autorului nu poate fi utilizat pentru a promova produsele derivate din acest software fara un acord
prealabil in acest sens, exprimat in scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE AUTOR ,CA ATARE” S| ESTE DECLINATA ORICE RASPUNDERE PRIVIND ORICE GARANTII EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN cAZ
AUTORUL NU VA FI RESPONSABIL PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONEXE DE ORICE FEL (INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII ALTERNATIVE; PIERDEREA DREPTULUI DE UTILIZARE, PIERDEREA DE DATE SAU
PIERDERI DE PROFIT; SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL IN CARE AU FOST CAUZATE $I DE TEORIA RASPUNDERII
APLICATE, PRIN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU EROARE (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTELE), PAGUBE CE REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI
SOFTWARE, CHIAR DACA EXISTA AVERTIZARI PRIVIND POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Urmatoarele declaratii se referd la acele parti din programul software asupra carora Marvell International Ltd. detine
drepturi de autor. Copyright (c) Marvell International Ltd. Toate drepturile rezervate.

DECLARATIE PRIVIND DECLINAREA RASPUNDERII. ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR $I DE CATRE
COLABORATORII SAI,,CA ATARE” S| ESTE DECLINATA ORICE RASPUNDERE PRIVIND ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV,

DAR FARA A SE LIMITA, GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. TN NICIUN CAZ

DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SAU COLABORATORII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE,
SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONEXE DE ORICE FEL (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII ALTERNATIVE;
PIERDEREA DREPTULUI DE UTILIZARE, PIERDEREA DE DATE SAU PIERDERI DE PROFIT; SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE
MODUL IN CARE AU FOST CAUZATE $I DE TEORIA RASPUNDERII APLICATE, PRIN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU EROARE (INCLUSIV NEGLIJENTA
SAU ALTELE), PAGUBE CE REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA EXISTA AVERTIZARI PRIVIND POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR
ASTFEL DE DAUNE.

Urmatoarele declaratii se referd la acele parti din programul software bazate pe jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011
John Resig, http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev.

Se acorda permisiunea, in mod gratuit, oricarei persoane ce obtine o copie acestui software si a documentelor
asociate acestuia (,Software”), sé lucreze in programul Software fara restrictii, inclusiv, dar fard a se limita la dreptul
de a utiliza, copia, modifica, uni, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde copiile programului Software, si sa
permita si persoanelor carora programul Software este furnizat sa faca acelasi lucru, cu respectarea conditiilor de
mai jos:

Aceasta instiintare privind drepturile de autor si aceasta permisiune vor fi incluse in toate copiile sau in partile

substantiale ale programului Software.
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PROGRAMUL SOFTWARE ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
GARANTII DE VANDABILITATE, POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP SAU NERESPECTAREA DREPTURILOR DE AUTOR. IN NICIUN CAZ AUTORII SAU
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU EVENTUALE RECLAMATII, PAGUBE SAU ALTE RASPUNDERI, IN APLICAREA UNUI
CONTRACT, DIN EROARE SAU ALTFEL, CE REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE SAU CARE AU LEGATURA CU ACESTA.

Urmatoarele declaratii se refera la acele parti din programul software asupra carora Adam Dunkels detine drepturi

de autor.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Toate drepturile rezervate.

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa contina instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta lista de
conditii, si urmatoarea precizare privind declinarea raspunderii.

2. Redistribuirile in formd binara trebuie sa reproduca instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceastd
listd de condlitii, si urmatoarea precizare privind declinarea rdspunderii in documentatia si/sau in alte materiale
furnizate cu ocazia distribuirii.

3. « Nici numele Institutului si nici numele colaboratorilor sai nu pot fi utilizate pentru a promova produsele derivate
din acest software fard un acord prealabil in acest sens, exprimat in scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE INSTITUT $I DE CATRE COLABORATORII SAI "CA ATARE” S| ESTE DECLINATA ORICE RASPUNDERE PRIVIND
ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN
ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ INSTITUTUL SAU COLABORATORII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE,
SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONEXE DE ORICE FEL (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII ALTERNATIVE;
PIERDEREA DREPTULUI DE UTILIZARE, PIERDEREA DE DATE SAU PIERDERI DE PROFIT; SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE
MODUL IN CARE AU FOST CAUZATE $I DE TEORIA RASPUNDERII APLICATE, PRIN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU EROARE (INCLUSIV NEGLIJENTA
SAU ALTELE), PAGUBE CE REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA EXISTA AVERTIZARI PRIVIND POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR
ASTFEL DE DAUNE.

Urmatoarele declaratii se referd la acele parti din programul software asupra cérora Jouni Malinen detine drepturi de

autor.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors

Toate drepturile rezervate.

1. Redistribuirile codului sursd trebuie sa contina instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta lista de
conditii, si urmatoarea precizare privind declinarea raspunderii.

2. Redistribuirile in formd binard trebuie sa reproduca instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta
lista de condlitii, si urmatoarea precizare privind declinarea raspunderii in documentatia si/sau in alte materiale
furnizate cu ocazia distribuirii.

3. Nici numele detindtorilor drepturilor de autor mai sus mentionati si nici numele colaboratorilor acestora nu pot fi
utilizate pentru a promova produsele derivate din acest software fara un acord prealabil in acest sens, exprimat in
scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR §I DE CATRE COLABORATORII ACESTORA "CA ATARE” S| ESTE
DECLINATA ORICE RASPUNDERE PRIVIND ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTII IMPLICITE DE
VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SAU COLABORATORII ACESTORA NU
VOR FI RESPONSABILI PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONEXE DE ORICE FEL (INCLUSIV, DAR FARA A
SE LIMITA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII ALTERNATIVE; PIERDEREA DREPTULUI DE UTILIZARE, PIERDEREA DE DATE SAU PIERDERI DE
PROFIT; SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL IN CARE AU FOST CAUZATE I DE TEORIA RASPUNDERII APLICATE,
PRIN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU EROARE (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTELE), PAGUBE CE REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE,
CHIAR DACA EXISTA AVERTIZARI PRIVIND POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Urmatoarele declaratii se referd la acele parti din programul software asupra carora The Regents of the University of

California (Regentii Universitatii din California) detine drepturi de autor.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Toate drepturile rezervate.

1. Redistribuirile codului sursd trebuie sa contina instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta lista de
conditii, si urmdtoarea precizare privind declinarea rdspunderii.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca instiintarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta
listd de condlitii, si urmatoarea precizare privind declinarea rdspunderii in documentatia si/sau in alte materiale
furnizate cu ocazia distribuirii.

4. - Nici numele Universitdtii si nici numele colaboratorilor sai nu pot fi utilizate pentru a promova produsele
derivate din acest software fara un acord prealabil in acest sens, exprimat in scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE REGENTI SI DE CATRE COLABORATORI,,CA ATARE” S ESTE DECLINATA ORICE RASPUNDERE PRIVIND ORICE
GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT
scop. IN NICIUN cAz REGENTII SAU COLABORATORII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE,
EXEMPLARE SAU CONEXE DE ORICE FEL (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII ALTERNATIVE; PIERDEREA
DREPTULUI DE UTILIZARE, PIERDEREA DE DATE SAU PIERDERI DE PROFIT; SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL IN
CARE AU FOST CAUZATE $I DE TEORIA RASPUNDERII APLICATE, PRIN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU EROARE (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU
ALTELE), PAGUBE CE REZULTA DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA EXISTA AVERTIZARI PRIVIND POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL
DE DAUNE.
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ANCTAHLUIWHE KEPYBAHHA 3A
AOMOMOTIOIO NMPOIrPAMM LIVE /
NMPOLEAYPA HAJIALLUTYBAHHA

QyHKuia LIVE po3Bonsae AUCTaHUiNHO KepyBaTh KOHAMLIOHEPOM | KOHTPOJIOBATM OrO 33 OMOMOTOK 30BHILUHbOrO
npUCTpoIo.

LLlo6 oTprMaTyi MOXMBICTb AMCTAHLIIHO KepyBaTW MPUCTPOEM, CMOYATKY MNOTPIOHO MOBHICTIO 3aBEPLUNTH

npoLec HanawTyBaHHA NigknoyeHHs. Lleli npolec HeobxifHO BUKOHATY, W06 3apeecTpyBaTh CBill KOHAMLIOHEP i
NigKNIOYNTY MOro A0 AOMALLHBbOI MepeXi.

Mpouenypy ycTaHOBNEHHA CNif BUKOHATV NnLLe OguH pas. Y pasi 3MiHM napameTpiB mapLupyTusaTtopa ii cnig
NMOBTOPUTY 3HOBY (MepexeBe iM'A abo Naposib, NOCTaYanbHUK JaHWX).

MEPLWU HI?K PO3MNOYATU HAJTIALLUTYBAHHA

1. Ana BUKopucTaHHA uiei yHKLiT noTpibHO MaTu:

« cMapTooH 3 4.3 (abo BuLLEe) 3 eKpaHoM 1280x720 (abo BuLLe) abo niaHWeT Yn cMapTdoH 3 i0S 8 (abo BuLle);

- 6e3gpoToBnin MapLupyTusatop 2,4 Iy WiFi b/g/n, nigkntoueHuii go IHTepHeTy (NepeBsipTe 3i cBOIM
iHTeNneKTyaNbHUM NPUCTPOEM, Y/ [OCTATHSA CMNa CUrHany Balloi fOMALUHbOT 6e34p0TOBOI MepesKi mopyy 3
npunagom).

2.3aBaHTaTe i BCTaHOBITb 6e3KoLlwToBHI nporpamu: LIVE Ha cmapTdoH 3 cuctemotro Android abo Ha iPAD/iPhone 3
OHMaNH-MarasunHy.

Mporpama aonomoske NOKPOKOBO BUKOHATI MPOLIEC YCTAaHOBIEHHS.

3. AKLwwo y Bac ille Hemae 0611iKOBOro 3anucy, CTBOPITb MOro Ta NiANMLWITLCA Ha CyXKOy, MPUAHABLLN IOPUANYHI
yMOBU, LWO6 MaTh 3MOry cKoprcTaTicA GyHKLIAMK, AKI HaAaloTbCA Yepes nporpamy.

4., 3apeecTpyiiTe CBill KOHAMLIIOHEP, BUKOHABLLUM iHCTPYKLT nporpamu. B npoueci peecTpadii 3HagobuTbca
ineHTndikaTop iHTeneKTyaanoro npunagy (SAID), AKni HaBeAeHO Ha eTUKeTLi Ha KoHauLioHepi. SAID
cKnapaeTbea 3 13 umdp i 6yks. TyT MoxHa 3anucaTty Homep SAID npunagy:

SAID .. .

+ MNepepn MOYaTKOM npouecy yCTaHOBJ‘IeHHﬂ I'IOTpI6H0 YBIMKHY TV MapLIpyT13aTOP i NePEKOHATVCA, WO CUrHan
6e37p0TOBOI MepeXKi JOMALLHbOro MapLIpyT13aTopa focarae npunagy. LLlob nepesipnti noTyHictb curHany Wi-
Fi, BuKopucTaiTe nnaHwweT abo cMapTHOH, WO NigKnoueHnii nywwe Ao mappyTmsatopa Wi-Fi, BUMKHITb 6yab-AaKi
iHWI 3'egHaHHA AnNA Nepefayi JaHWX Ta PO3MICTITb NPUCTPIN NO6NU3y KoHAMLioOHepa. Bigkpuiite 6yab-aKy Be6-
CTOpPiHKY B 6pay3epi i nepeKoHawTecs, Lo BOHa 3aBaHTaXYETbCA LBUAKO | KOPEKTHO.

AKLLO NigKMoUYeHHA Ao IHTepHeTY y ByAUHKY NpaLIoe HaneXHNM YNHOM, ane CTOPiHKa He 3aBaHTaXyeTbCs,
MOXNBO 3HaAOBUTNCA BCTAHOBUTW NPUCTPIN ANA po3lumnpeHHa mepexxi Wi-Fi (He BxognTb O KOMMNNEKTY
npunagy).

+ Axwo mappyTrsatop nigrpumye pexxkum WPS 2.0 (abo BuLLe), AnA NigknoyeHHA npunagy Ao MapLupyTr3aTopa
BMKOHalTe aBTOMaTUYHY NpoLeaypy HanalwTyBaHHA. AKLLO MapLupyTM3aTop He NigTpumye Len pexnm WPS,
[OTPUMYTECh NPOLeAyPY PYYHOTO HanalTyBaHHSA.

o6 nigkntount npucTpin go mepexxi WiFi, goTpumyintech iHCTPYKLin nporpamm «6th Sense Live» Ha cmapTdOHi.
A60 npouuTaiiTe iHpopMalLlito, AKY HaBeAEHO Y HACTYMHUX NMYHKTaX, LOAO aBTOMATUYHOro abo pyyHOro
NiAKNOYEHHSA.

IHCTPYKULIA 3 ABTOMATUYHOIO HAJIALUTYBAHHA (nepBuHHe BuKopucTaHHsA) - metog WPS

Ll,lo npoLieaypy MOXHa 3aCTOCOBYBATY /MILLIE Y BUMA/KY, AKLLO MapipyTusaTop nigTpumye WPS2.0 (abo BuLLe)

1. Ha nynbTi AMCTaHLINHOTO KepyBaHHA: « HATUCHITL KHOMKY WiFi, nouekaiite Kinbka ceKkyHf, a noTiM 0iHO4acHO
HaTUCHITb KHOMKKU «Hum%-+» Ta «<Hum%-» i yrpumyiiTe ix npoTarom 3 ceKyHz;: npu Libomy 6yae akTMBOBaHO
npouec peecTpadii. [punag BUKOHAE NOLLYK JIOKanbHOI Mepexi. « 3Hauok «Connectivity» (MigkntoueHHsA) Ha
KOHAWLiOHepi NoyYHe WBKAKO 6nrmaTti.

2. Ha 6e30p0oTOBOMY MapLUpyTU3aTOPi HATUCHITL KHOMKY «WPS», 1106 BCTAHOBUTY 3B'S30K Mi>K ABOMa BMpOoGamu.
IHAVKaTOpHa Namna Ha MapLIpyTM3aTopi NoYHe 6ammaTu.

3. Konu npunag 6yae ycnilwHo NigKnoyYeHnin 4o NokKanbHOro MapLUpyTM3aTopa, 3Hauok mepexi Wi-Fi nouHe
NOBISIbHO ANMATU.
Lie moxe TpmBaTh KinbKa XBUVH.

4.Tpunag cnpobye NigKnounTICA A0 CMCTEMM CepBePHOro piBHA. KHOMKa BCTaHOBNEHHSA 3B'A3KyY Byae CBiTMTUCA
NOCTINHO.
AKLWo 3HavoK Wi-Fi He nepecTae 6nMaTy Yepes KinbKa XBUINH, KOHANULIOHEP He 3MOXKe BCTAHOBUTY 3'€AHAHHS
3 JOMaLLHbO Mepexeto 3a fgornomoroto WPS. CnpobyiiTe 3HOBY BUKOHATV MpoLeaypy i, AKLO Lie He BAACTbCA,
ckopucTanTeca « HCTPYKUIEK 3 PYYHOIO HAJTALLUTYBAHHA».

IHCTPYKUL|IA 3 PYYHOIO HAJTALLUTYBAHHA (nepBuHHe BUKOpUCTaHHA) - meTog uAccess Point

Y ui npoueaypi BUKOPUCTOBY€ETbCA TexHonoria Micro Access Point, il Mo»Ha 3acTocyBaTy, AKLLO MapLIpyTi3aTop

He nigTpumye pexxum WPS

1.Mepepn noyaTkom NpoLiefypy HanalTyBaHHA 3aHOTYITe Ha3BY AoMaLUHbOT 6e3apoToBoi Mepexi (SSID), i MAPOJ1b
i Homep SAID koHauLioHepa. BoHM 3HafobnATbCA Mig Yac Npouecy YCTaHOBEHHS.

2. YBIMKHIiTb MapLUpYyTU3aTOP i NepeKkoHanTeca y HaABHOCTI IHTepHeT-3'eAHaHHA.
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3. Ha nynbTi ANCTaHLUiIHOIO KepyBaHHs:

+ HaATUCHITb KHOMKyY WiFi, noyekanTe Kinbka cekyHf, a MOTiM OAHOYACHO HAaTUCHITb KHOMKM «<HUM%-+» Ta
«Hum%-» i yTprmyiiTe ix npotArom 3 cekyHA: Npy LiboMy Gyfe akTVBOBaHO NpoLec peecTpadii. Mpunag
BMKOHAE MOLLYK JIOKaNIbHOI Mepexi.

« 3Hauok «Connectivity» (MigKnOYeHHs) Ha KOHAWLIOHEPI NMOYHE WBUAKO 6nrmaty.

4. YBIMKHITb iHTeNneKTyanbHW NpucTpin (tenedoH abo nnaHLeT), BiAKPWINTe CMUCOK AOCTYMNMHMX 6€30pOTOBMX
MepeX B MEHIO HanaLUTyBaHb.

5. KoHaunuioHep cTtBopuTb 6e3apoToBy mepexy (SSID), Bubepithb ii 3i crivcky JocTynHUx 6e3npoToBmx mepex. Ha3sa
Mepexi cknapaetbea 3 npedikcy «AIRCON_» i MAC-appecu (Hanpuknag, AIRCON_88_A1_23_B3_66_ C3). flkwwo
BU He 6aunTe Takoi Mepexi, MOXIMBO HEOOXiAHO OHOBUTU CMIMCOK MepeX abo NepeBipuTA HABHICTb 3HaYKa
mepexi Wi-Fi Ha grcninei Bupo0by.

6. Nicna Bu6opy SSID notpibHo Oyae BBecTv Naponb. Bukopuctaite SAID (guB. po3ain «Meplu Hixk po3noyaTtn
HanawTyBaHHA», NyHKT 4) B AKOCTi naponto (Hanpuknag, WPR 444441ABCD), ane BiikiHbTe nepLui 3 CUMBONN.
MpumiTtka: Lleii naponb uytnvBmii fo perictpy. MoTim BUKOHaiTe NigKntoUYeHHA [0 Mepexi.

7.3ayeKariTe NiaTBEPAXKEHHA NifKNOUEHHA npucTpoto Ao mepexi AIRCON.

8. Bigkpuiite Be6-6pay3sep. fAKLo Hivoro He BiAbyBaeTbCA, BBEAiTb «192.168.10.1» B agpecHomy paaky (URL)

i HaTVCHITb Knasilwy Enter. Y 6pay3epi BigkpueTbca Be6-cTopiHka «SMART». Lie cTopiHKa KoHirypyBaHHs
papio3s’a3ky Wi-Fi koHguMuioHepa.

9. BrbepiTb iM'Al CBOET AOMaLLHBLOT 634POTOBOT MepeXi 3 BUNaAayoro CUCKy JOCTYMHUX MePex.

| 2

10. AKwo aomMaluHA 6e3apoToBa Meperka € NPUXOBaHoOL, BUOepiTh «[loaaTkoBo» (-> ) i BpyUYHY BBeiTh ii Ha3By
(SSID) i npoTokon 3axucTy. 3a HeOOXiAHOCTI BBEAITb MapOsib CBOET AOMALLHbOT 6e34pPOTOBOT MepeXi i NiATBepAiTb
BBeAeHi AaHi (->).

Mam'aTanTe, WO Naponb LibOro TUrMy YyTANBUI A0 PETiCTPY.

E ]

[weaz I~

El

11. HatucHitb «BignpaBuTn» i 3aueKawTe Kinbka ceKyHA.

12. 3Hauok Wi-Fi Ha KoHaULUiOHepi Ma€e NPUNHUTY GIMIMAHHSA Ta Nic/s NiAKMIOYEHHS NOCTiiHO cBiTUTKCA. MNepLue
NiAKMIOYEHHA MOXKe TPMBATU 2 XBUAMHW. B iHLWIOMY BMNagKy, BIAKMIOYITb | 3HOBY MiAKMIOYITb NPUCTPIN A0 Mepexi
XKVBIEHHA | 3HOBY BMKOHawTe npoleaypy.

13. lNpouec HanawTyBaHHA 3aBepLUEHO.

BUMKHEHHA — YBIMKHEHHA byHKuii Wi-Fi — w06 Bigkntounty koHguuioHep Big mepexxi Wi-Fi, HaTUCHiTb KHOMKY
Wi-Fi Ha mynbTi AncTaHuinHoro kepyBaHHA. 3Ha4yok Wi-Fi Ha gucnnei KoHaMLioHepa Ma€ 3racHyTu.

LLlo6 3HoBY yBiMKHYTM Wi-Fi nigknioueHHA Ha KoHAMLUioHepi, HAaTUCHITb KHONKy Wi-Fi Ha nynbTi AncTaHuiiHoro
KepyBaHHS.

Konwv npunag 3apeectpoBaHuii, KOPUCTYBaY MOXe BifKNouMTL Lo GyHKLo Ta Bi'eaHaTL oro Big mepexi Wi-Fi,
OAHOYACHO HAaTUCHYBLWN KHOMNKN «Hum%-+» i «<Hum%-» Ha NynbTi ANCTaHUINHOIO KePYBaHHA i yTPUMYIOUN iX
NPOTATrOM 3 CeKyHA.

LLlo6 3HOBY MigKNOUUTY KOHAULIOHEP A0 AOMaLUHbOT Mepesi Wi-Fi, BuKoHaliTe npoueaypy, 3a3HauyeHy B NyHKTi 3.
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AUCTAHUIVHE KEPYBAHHSA /LOAEHHE BAKOPUCTAHHA

1.MepeBipTe, UM yBIMKHEHO MapLLIPYTM3aTOp i NepekoHanTecs y HaABHOCTI IHTepHeT-3'€AHaHHA
2.lNepekoHalnTecs, Wo iHAMKaTop cTaHy nigknioueHHA WiFi Ha gucnnei Bupoby nocTinHo cBitUTbCA
3./1nA gucTaHLUiiHOrO KepyBaHHA NpuiafioMm BUKopuctosyiite nporpamy Whirlpool, BoHa go3sonse:

+ nepeBipATY CTaH PyHKLIOHYBaHHA KOHAMULIOHepa Ta akTVBYBaTU OMLii, HaBiTb NepebyBaiour 3a MexaMu

OOMIBKM

+ MaTu JOCTYN A0 AOAATKOBUX GYHKLN, HANPUKNaZ [0 PeXMMY iHTeNeKTyanbHOro eHeprocrnoXmBaHHA

+ OMTKMI3yBaTV CMIOKUBAHHS €HEPril, 3aCTOCOBYOUM, HANPUKNAZ, HANKPALLMIA Taprd Ha eNEKTPUYHY eHeprilo
+ MaTu JOCTYN A0 JOKNaAHoI iHbopMaLii oo HarledeKTUBHILLOro BUKOPUCTaHHA KOHAMLiOHepa

+ OTPVIMyBaTV 3BOPOTHUIA 3B'A30K NPO CTaH KOHAMLIOHepa y BUNaAKy BuAayi CUrHaniB nonepesxeHHs

LWBMAKA IAEHTUOIKALIA CTAHY NIAKTIOYEHHA NMPUCTPOIO

AKWo iHguKaTop cTaHy nigkntoyeHHsA Wi-Fi Ha arcnnei koHaWLiOHepa WBUAKO 6NMMAE, Npunag HaMaraeTbes
NiAKNIYNTCA [0 MapLUpyTU3aTopa. AKLO BiH 61MMae NoBinbHO, Npvnaa NigKknoYeHniA 4O MapLIpyT3aTopa, ane
BiH He MOXe MigKmounTCA Ao IHTepHeTy (Hanpuknag, He npautoe ADSL).

AKLo iHAMKaTOP NOCTIIHO CBITUTLCA, MPUNaA NiaKIYeHN o IHTepHeTy Ta Ao xmapHoi cuctemun Whirlpool.

3ANMUTAHHA

BIANOBIAb

Yu € BigMIHHOCTI Yy BUKOPUCTaHHi CMapTdOHiB
(a6o nnaHwerta) 3 Android i iOS?

By MoxeTe BUKOpUCTOBYBaTU Oyfib-AKY 3 LIX OnepaLifiHmiX
CUCTEM, Pi3HULi HEMAE.

Aki WiFi-npotokonu nigrpumytotbca?

BctaHosnenwuin WiFi-mopynb nigrpumye WiFi b/g/n pns
€BPONENCbKMX KpaiH.

flka Bepcia WPS nigrpumyeTtbca?

MpwcTpin nigrpumye WPS 2.0 abo nisHiwwy Bepcito, AnB.
AOKyMeHTaLlito MapLIpyTu3aTopa.

AKi HanawTyBaHHA/KOHPIrypaLlito HeobxigHO
BCTaHOBWTM y MPOrpamMHoMy 3abe3neyeHHi
MapLupyTm3aTopa?

OcCHOBHI HanawTyBaHHA MapLipyTusaTopa: 1. BknoueHo 2,4 Ty,
Wi-Fi b/g/n 2. AktiBoBaHo DHCP 1a NAT

Yy € MOXKNMBICTb BUKOPUCTOBYBATH
MOb6iNbHMI 3G-3B'A30K (TETEPIHT) 3aMicTb
MapLipyTr3aTopa?

Tak, ane xmMapHi NoCAyrn NPU3HavYeHo Aj1Aa NPUCTPOIB 3
NOCTIHUM NigKOYEHHAM.

AK nepeBipnTK, YN NPaLIOE AOMALLHE
IHTepHeT-3'eAHaHHA | UM YBIMKHEHO OYHKLiilo
6e34pOoTOBOrO 3B'A3KY?

Mo>XHa 34iNCHNTIN NOLLYK CBOEI MePEeXKi 3a AOMOMOrOt0
nnaHweTa abo cmapTdoHa. NMepen cnpoboto NoLyKy He
3abypabTe BigKnoUNTY 6yAb-AKI iHWI 3'€gHaHHA AnA nepepavi
[aHuX (TOBTO oAVH 3i CBOIX MOGINIbHYIX TeNedoHiB).

Ak gi3HaTMCA Ha3BYy i Naponb CBOET
6e3apoToBoi MEPEXI?

[lnB. KNIEHTCbKY AOKYMEHTaLito O MapLupyTm3aTopa.
PekomeHpauii:

3a ponomoroto agpecy «http://Homep IP» mapLipyTr3aTopa
KNIEHT MOXe OTPUMaTK JOCTYN A0 HanawTyBaHb
MapLUpyTM3aTopa 3 NiAKII0UYEHOro NPUCTPOIO.

Ha eTukeTui maplupyTsaTopa 3a3Bmyai BkazaHo iHpopmalio
ANA BXOAY Ha CTOPIHKY HanaliTyBaHHA NPUCTPOIO 3
nigKntoYeHoro iHworo npuctpoto (IPad abo nnaHLwer).

Lo pobuTy, AKLo BUKopuctoByeTbea Wi-Fi-
KaHan cycigis?

MapLpyTi3aTop BM3HAYa€E KaHan, AKUIA BUKOPUCTOBYETbCA
ana gomalwHboi mepexi WiFi (amBiTbca kepiBHULUTBO 3
BMKOPUCTaHHA MapLLIpyT3aTopa) i NpMMyCOBO BCTAaHOBJIOE
BMKOPUWCTaHHA 6aXKaHOro KaHasy MapLLpyTU3aTOPOM.

AK NnepeBipnTK, UM BKIIOYEHO Ha Npunagi
byHKLi0 6e34p0TOBOrO 3B'A3KY?

[epekoHanTtecs, WO IHANKATOP CTaHy NOCTINHO CBITUTHLCA.
3a 4OMNOMOrOI0 iHTeNeKTyaslbHOro NPUCTPOIO NepesipTe

y nporpami Live, un € BUANMOI0 Mepeka NPUCTPOLO i un
NigKNIOYeHo i 4O XMapw.

Koo € MaKcMarnbHa BiCTaHb Bif
MapLupyTM3aTopa o npunagy. (ogHa
KiMHaTa/aBi KiMHaTn)?

3a3BuUYal NOKPUTTA OXOMJIIOE fAeKinbKa KimHarT, ane

npoxofxeHHA Wi-Fi-curiany cnbHo 3anexuTb Big

3aCTOCOBAHMX CTIHOBUX MaTepiaris.

+ Axwo WiFi-npuctpin KoHanUioOHepa BUMKHEHWI, KNIEHT MOXe
nepeBipuTU PiBEHb CUrHasy 3a JOMOMOrOH0 MiaHLeTa (abo
iHWMx 6e3ppoToBux HAN-npucTpois) nobnmsy npunagy
(Hanpuknag, Ana nepeBipKu MNOTY>KHOCTi CUTHANY MOXHa
3aBaHTaXuWTU 3 IHTepHETY cneLianizoBaHi NporpamHi 3acobwm).
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Y MoXxe LWOoCh NepeLLKoaXaTi JOCATHEHHIO
npunagy curHanom?

MNepeKkoHanTecs B TOMY, O OAHOYACHO He MiAKMIoYEeHO
JeKinbKa NpucTpoiB, AKi pa3oM BUKOPUCTOBYIOTb BCHO CMYyTY
nponycKaHHA [HTepHeT, | nepeKkoHarTecs, Yv He nogonanm
BCi JOMaLUHi IHTepHET-NPUCTPOI Pa3oM NiMIT KiNbKOCTi
OHOYACHOTO MigKMOUYEeHHA NPUCTPOIB A0 MapLupyTM3aTopa.

LLlo morkHa 3pobuTy, AKLLIO MOE 6e30poToBe
3'€HaHHA He JOoCAra€e KoHANLioHepa?

MoxHa 3acTocyBaTu creuianbHi NPUCTPOT A4NA PO3LIMPEHHA
nokputTa gomawwHboro Wi-Fi, Hanpuknag: Touky gocryny,
WiFi-nosToptoBaui i mict Power-line (He noctavyatoTbca pasom 3
KOHAMLiOHepOM).

BcTaHOBNEHO HOBUIN MapLLPYTU3ATOP, WO
noTpi6Ho 3pobutn?

MorkHa 36epertv napameTpu HafalwTyBaHHA (Ha3By MepeXi i
naposnb) abo BUAANUTI 3 NPUCTPOIO NonepeaHi HanaLTyBaHHSA
(Npouec cknfaHHA) i BUKOHATU HanalTyBaHHA 3HOBY (AUB.
«DyHKLiA AncTaHLiHOro KepyBaHHs «Livex/lNpouenypa
HanaluTyBaHHs»).

LLlo MmokHa 3pobuTy, AKLLO iHANKATOP CTaHy
3'€ejHaHHA NPOAOBXYE NOBiINbHO 6GNUMaTL i
He CBITUTbCA MOCTINHO?

AKwo iHgukatop ctany WiFi-3'efHaHHA He CBITUTbCA NOCTINHO,
KOHAMLIOHep yCMilHO NiAKI0YeHNI A0 MapLIPYyTLU3aTopa, ane
He BLAETbCA BCTAHOBUTU IHTepHeT-3'€aHaHHA. LLlo6 nigkntounTn
npwnag [o iHTepHeTY, HeoOXiAHO NepeBipPUTI MapLLIPYTU3aTOP
Ta/abo HanawTyBaHHA AN1A NepefaBaHHA AaHUX.

MpaBunbHi HaNaWTyBaHHA MapLUpyTU3aTopa: MoTpibHO
BKntount NAT, npaBunbHO HanawTyBaT 6paHamayep i DHCP.
MNigTpumysaHe wudpysaHHA naponis: WEP, WPA,WPA2. ins.
NoCiGHMK 10 MapLUpyTM3aTopa.

HanawTyBaHHA KaHaniB: AKLWO IHTepHeT-NpoBanifep BCTaHOBKB
Kinbkictb MAC-agpec NpucTpoiB, AKi MOXYTb MigKMOUNTACA JO
IHTEpPHETY, MOXNNBO He BAACTLCA MiAKNIOUYNTY KOHANULIOHEP
no xmapu. MAC-agpeca € yHikanbHUM ifeHTudikatopom
NPUCTPOIO, HAaNPUKIag O[HOro 3 Komn'toTepis. [4na oTprMaHHA
6inbL AeTanbHoOT iHpopmaLii Woao npoueayp NiaKIoYeHHs

[0 IHTepHeTy HOBOroO MPUCTPOIO, BiAMIHHOTIO Bif KOMM'loTEpPa
(HanpurKnag, KOHAMLiIOHEepPa), 3BePHITbCA [0 IHTepHeT-
nposangepa.

Ak gisHatnca MAC-agpecy KoHAuMUioHepa?

Ha iHTenekTyanbHOMY NPUCTPOI: « HA KOHAULIIOHEPI € HaKkNenKka
3 SAID i MAC agpecoto. MAC-aapeca CKNafa€eTbea 3 KombiHauii
undp i nitep.

Ak HanawTyBaTn 6€38pOTOBe 3'€AHAHHA Ha
npuctpoi?

[VB. feTanbHUN ONWC B KEPIBHULTBI 3 BUKOPUCTaHHS,
A1A KOXHOro npunagy MoXHa 3aCToCyBaTu OAMUH 3 BOX
anbTepHaTUBHMX Nigxogis: 1. Bukopucrante npouec WPS-
3'eHaHHA (WiFi Protected Setup - ctaHgapT 6e3neyHoro
HanawTyBaHHs 6e34poTOBOI Mepexi). 2. flKwo npunag

He 3apeeCTPOBaHNiA, NPOTAroM nepLunx 20 XBUVH Bif,
MOMEHTY Or0 YBIMKHEHHS! € aKTUBHOIO Beb-CTOpiHKa

ANA KOH}IrypyBaHHsA, JOCTYMHa Yepe3 mepesKy, CTBOPeHyY
npunagom (WP_«MAC-agpeca», Hanpuknag,
AIRCON_88_E7_12_00_28_3Q).

Ak NnepeBipnTK, YN NepetaTbCA faHi?

Konwv npunag 6yno BUMKHEHO Micis HanawTyBaHHA MepeXi,
noyekamnTe 20 cekyHA i yBIMKHITb 1Oro, NepeKoHamnTecs, Wo
nporpama Bilobpaxkae cTaH Npunagy y KopuctyBaLbkoMy
iHTepdeiici. BcTaHoBITh «Jet» abo iHWY onuito | NigTBEPAiTL B
nporpami ctaH (NMPUMITKA: HanalTyBaHHA TemnepaTypu Moxe
BiJoOpaxKaTnCA y Nporpami fvwie yepes aeKinbka CEKyHA).

Bupo6Huk, Whirlpool EMEA S.p.A., 3asBnsie, wo us mogenb SPIW309A3WF.1, SPIW312A3WF.1, SPIW309A2WF,
SPIW312A2WF, SPIW318A2WF nobyTtoBoro npunagy 3 pagioyctatkyBaHHam — Wifi-mogynem Amber — Bignosigae

BuMoram avipektusm 2014/53/UE

MoBHMI TeKCT feknapalii Npo BifNOBIAHICTb MOXHa 3aBaHTaXXUTK 3 Be6G-canTy:

docs.whirlpool.eu
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BuKopucTaHHA nileHsii nporpamHoro 3a6esneyeHHsA 3 BigKPUTAM BUXiAHNM KOAOM

HaBepneHi HuKYe TBepAMKEHHA CTOCYIOTbCA YaCTUH LibOro MPorpamMHoro 3abesneyeHHs, YaCTKOBO 3aCHOBAHOTO Ha
FreeRTOS Bepc. 7.0.2, http://www.freertos.org. BukoprcraHHA faHOro NporpaMHoro 3abe3neyeHHs perynioeTbca
ymoBamu nitieHsii GNU General Public License (feHepanbHa 3aranbHOAOCTYMHa NiLeH3iA) V. 2, AKa AOCTYMHa Ha CaiTi:
http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html. Konisa BuxigHoro kogy Moxe 6yTn oTprMaHa LLAAXOM BifnpaBieHHA
NMCbMOBOTO 3anNuUTy NPOrpPaMHOro 3abesneyeHHs Ha agpecy opensource@whirlpool.com 3 BkazaHHAM agpecn
[OCTaBKMU.

HaBepneHi HUKuUe TBepAKeHHA CTOCYIOTbCA TUX YaCTVH NPOrPaMHOro 3abesneyeHHs, AKi 3axMLLeHi aBTOPCbKM
npasom Eclipse Foundation, Inc. Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. Ta iioro niueH3iapu. Yci npasa
3aXULLEHO.

+ [py NOBTOPHOMY PO3MOBCIOAXKEHHI BUXILHOMO KOAY He AOMYCKAETbCA BUANEHHSA BKa3aHOro BuLLe
MoBifOMEHHSA NPO aBTOPCbKe NPaBo, Liel nepenik yMoB i nopanbliue 06MexeHHA BifnoBiganbHOCTI.

+ Tpu po3noBciofxeHHi B ABINKOBIN popmi Mae by Ty BifTBOpEHe BKasaHe BULLEe NOBIJOMIIEHHSA NPO aBTOPCbKI
npa.a, Lel CNMCOK YMOB i nofAanblue o6MexeHHA BignoBifanbHOCTI B AOKYMeHTaLii Ta/abo iHWmMX maTepianax, Wwo
HaJalTbCA MPY PO3MOBCIOAKEHHI.

« HiHa3ga Eclipse Foundation, Inc., Hi Ha3BWM ii cniBBYKOHABLiB He MOXyYTb 6y TV BUKOPWCTaHI ANA NiATPUMKN
ab0o NpocyBaHHA NPOAYKTIB, PO3PO6IEHNIX 3 BUKOPUCTAHHAM JAHOTO MPOrpaMHOro 3abesnevyeHHs, 6e3
nonepenHbOro NMCbMOBOIO [O3BONY.

LIE MPOrPAMHE 3ABE3MNEYEHHA HAOAETbCA BIACHUKAMW ABTOPCBKIX MPAB | CMIBBUKOHABLIAMM "AK

€" 1 BYOb-AKI MPAMI ABO HEMPAMI TAPAHTII, IO BKJTKOYAIOTb, AJIE HE OBMEXYIOTbCA HAMW, HEMPAMI
TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI TA MPUOATHOCTI ANTIA MEBHWX LIIEW, BIOXUNAKOTLCA. HI B AKOMY PA3I

BTACHUK ABTOPCbKWX MPAB ABO CIMIBBMKOHABLII HE BIAMOBIJAKTb 3A BYAb-AKI MPAMI, HEMNPAMI,
BMMNAJZKOBI, OCOBJIMBI, LUTPAOHI ABO MOBIYHI 3BUTKM (BKITIOYAIOYW, AJNTE HE OBMEXYIOUNCb HAMW,
MPUAOBAHHA TOBAPIB-3AMIHHWKIB ABO MOCYT-3AMIHHWKIB; BTPATY MOXKJNTMBOCTI EKCITYATALLI,

JAHWX ABO MPUBYTKY; ABO NMPU3YMUHEHHA AIANIbHOCTI), Y/AM BW LIE HE BYNTO BUKNMKAHO TA 3A BY[b-
AKOro T1ny BIANOBIAAJIbHOCTI, BY[Ib TO KOHTPAKT, BE3YMOBHE 3050B'A3AHHA Y MPABOTMOPYLLEHHA
(BKJTIOYAIOYW HEABANICTD), LLIO BUHUKAIKOTD B BYb-AKOMY BUMAZKY YEPE3 BUKOPUCTAHHA NMPOTPAMHOIO
3ABE3MEYEHHA, HABITb AKLLIO BIAOMO MPO MOXKNMBICTb TAKUX 3BUTKIB.

HacTynHi TBepg»keHHA BiAHOCATLCA O TUX YaCTVH NMPOrpamHOro 3abe3neyeHHs, fKi 3aXuLLEHi aBTOPCbKIM NMPaBoM

LBeacbkoro iHCTUTYTY KOoMN'toTepHKX Hayk (Swedish Institute of Computer Science).

Copyright (c) 2001-2004 LLBeacbKuii iHCTATYT KOMM'OTEPHUX HAyK. YCi NpaBa 3axyLLeHO.

1. Mpn NOBTOPHOMY PO3MOBCIOKEHHI BUXIJHOrO KOAY He JOMYCKa€ETbCA BUAANEHHA BKa3aHoro BuLle
MoBiJOM/IEHHS NPO aBTOPCbKe NPaBo, Liel nepenik yMoB i nogasnblie 06MeXeHHs BignoBifanbHOCTI.

2.Tpu po3noBClogKeHHI B ABiNKOBIN Gopmi Mae 6yTu BiATBOpEHe BKa3aHe ByLLEe MOBIAOMSIEHHA NPO aBTOPCbKi
npaBa, Lel CNMCOK YMOB i nofaarnbliue 06MeXeHHs BignoBifanbHOCTIi B AOKYMeHTaLii Ta/abo iHWWX MaTepianax, wo
HafaloTbCA NPY PO3MNOBCIOPKEHH.

3.Im'Aa aBTOpa He MOXKe BUKOPUCTOBYBATMCA AJ1A NIATPUMKM ab0 NPOCYBaHHA NPOAYKTIB, PO3pobieHnx 3
BUKOPVCTaHHAM JaHOTO NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs, 6e3 nonepegHbLOro NMCbMOBOTO JO3BOY.

LIE MPOrPAMHE 3ABE3MEYEHHA HALAETHCA ABTOPOM "AIK €" | BY[b-AKI MPAMI ABO HEMPAMI FTAPAHTI,

LLIO BKJTIOYAIOTb, AJTE HE OBMEXYIOTbCA HUMI, HEMPAMI TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI TA MPUAATHOCTI

ANA NEBHUX LIJTEW, BIOXWNAKOTLCA. HI B AKOMY PA3| ABTOP HE BIAMOBIJAE 3A BYb-AKI MPAMI, HEMPAMI,
BMMAJKOBI, OCOBJIMBI, LUTPAOHI ABO MOBIYHI 3BUTKIM (BKITIOHAIOYUW, ANTE HE OBMEXYIOHNCb HAMW,
MPUOBAHHA TOBAPIB-3AMIHHWKIB ABO MOC/IYT-3AMIHHWKIB; BTPATY MOXJTMBOCTI EKCITYATALLI,

OAHWX ABO MPUBYTKY; ABO MNMPU3YNMMHEHHA AIAJIbBHOCTI), Y/M BU LIE HE BYNO BUKITMKAHO TA 3A BY[1b-
AKOro 11y BIANOBIAAJIbHOCTI, BY[Ib TO KOHTPAKT, BE3YMOBHE 3050B'A3AHHA Y1 NMPABOMOPYLLIEHHA
(BKIMKOYAIOYM HEABANICTD), WO BUHUKAIOTD B BY1b-AKOMY BUMALKY YEPE3 BUKOPUCTAHHA NMPOrPAMHOIO
3ABE3MEYEHHA, HABITb AKLLO BIAOMO MPO MOXNMBICTb TAKUX 3BUTKIB.

HacTynHi TBepaMKeHHA BIAHOCATLCA A0 TUX YAaCTWH NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs, AKi 3axuLLeHi aBTOPCbKM NPaBoM
Marvell International Ltd. Copyright (c) Marvell International Ltd. Yci npaBa 3axuiyeHo.

OBMEXEHHA BIAMOBIAANBHOCTI. LIE MPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHA HALAETLCA BIACHUKAMI ABTOPCbKX
MPAB | CMIBBUKOHABLIAMM "AK €" | BY[Ib-AKI MPAMI ABO HEMPAMI TAPAHTII, LLIO BKJTIOYAIKOTb, AJIE HE
OBMEXYKOTbCA HAMW, HENPAMI TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI TA MPUAATHOCTI A/1A NEBHUX LITEN,
BIOXUNAIOTLCA. HI B AKOMY PA3I BTACHVK ABTOPCbKWX MPAB ABO CTIBBMKOHABLII HE BIAMOBIJAKOTb

3A bYIb-AKI NPAMI, HEMPAMI, BUMAQKOBI, OCOBJ1VBI, LUTPA®HI ABO MOBIYHI 3BUTKW (BK/TKOYAIOYN,

ANE HE OBMEXYOYMNCb HMW, MPUAOBAHHA TOBAPIB-3AMIHHIKIB ABO MOC/TYT-3AMIHHWUKIB; BTPATY
MOXKJTMBOCTI EKCIYATALII, AAHNX ABO MPUBYTKY; ABO MNMPU3YMNMHEHHA AIANIbHOCTI), YAM BU LIE HE BYNIO
BUKJTMKAHO TA 3A bY[1b-AKOTO TUMY BIAMOBIAAIbHOCTI, BYb TO KOHTPAKT, BE3YMOBHE 30B60OB'A3AHHA
Y NPABOMOPYLLEHHA (BKITIOYAKOY HEABATICTD), LLIO BUHWKAKOTb B BYIb-AKOMY BUMAKY YEPE3
BUKOPUCTAHHA NMPOrPAMHOIO 3ABE3MNEYEHHA, HABITb AKLLO BIAOMO NPO MOXJIBICTb TAK/X 3BUTKIB.

HaBepneHi HVXKUe TBepAXEeHHA CTOCYIOTbCA YaCTUH LibOro MporpamMHoro 3abesneyeHHs, YaCTKOBO 3aCHOBAHOTO Ha
jQuery, jsmn. Copyright (c) 2011 John Resig, http://jquery.com/, copyright 2011, The Dojo Foundation, Copyright (c)
2010 Serge A. Zaitsev.

Linm po3sonaeTbca 6esonnaTtHo HafasaTy 6yAb-AKili 0cobi KoMilo Liboro mporpamHoro 3abesneyeHHs Ta
BignosigHuMx dannis gokymeHTadii (aani «MporpamHe 3abe3neyeHHs»), NnpawoBaTy B [porpaMHoMy 3a6e3neyeHHi
6e3 0b6MexeHb, BKovaloun, cepep iHLIOro, NpaBa Ha KOPWUCTYBaHHSA, KOMiloBaHHA, 3MiHY, 06'€AHaHHsA,
ny6nikyBaHHA, PO3MNOBCIOKEHHA, CyOniLieH3yBaHHA Ta/abo npoaax Koni MporpamHoro 3abesneyeHHs, Ta
[03BONATM 0cobaM, AKUM HapaeTbcA MNporpamHe 3abe3neyeHHs, BUKOHYBaTK Ui Aii 3 AOTPUMaHHAM HaCTYMHUX
YMOB:

Buiwe3a3HaueHe NOBifOMIIEHHS NPO aBTOPCbKi MPaBa Ta Lie NOBiAOMJIEHHA MPO J03BiNl MaloTb Oy TU BKITIOUEHi 10
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BCiX KOMili a60 3HaYHUX YacTuH MporpaMHOro 3abe3neyeHHs. ~

LIE MPOrPAMHE 3ABE3MNEYEHHA HALAETBCA «AK €», BE3 BY[Ib-AKMX TAPAHTIVI, MPAMMX ABO HENPAMIX,
O BKJMIOYAIOTb, CEPEL IHLLIWX, TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI, MPUOATHOCTI AJ1A NMEBHUX LINTEW TA
BIACYTHOCTI MOPYLLEHHA MPAB. B XOOHOMY PA3| ABTOPW ABO BJTACHVIK ABTOPCbKIIX MPAB HE
HECYTb BIANOBIAAJIbHICTb 3A BYb-AKI MPETEH3II, 3BUTKW TA IHLLY BIANOBIAAJIbHICTb, AKI CTATUCA MIA
YAC BUKOHAHHA OTOBOPY, AEMIKTY TA IHLWIOTO, WO BUHWUKIIA YEPE3 ABO Y 3B'A3KY 3 NMPOTPAMHIM
3ABE3MEYEHHAM, ABO YEPE3 BUKOPUCTAHHA ABO IHLLI A1l B MPOTPAMHOMY 3ABE3MNEYEHHI.

HacTynHi TBepaKeHHs BiIHOCATLCA A0 TUX YaCTVH MPOrPAMHOro 3abe3neyeHHs, ki 3axyLLeHi aBTOPCbKMM MPaBoM

Adam Dunkels.

Copyright (c) 2004, Adam Dunkels.

Yci npaBa 3axuLyeHo.

1.Mpy NOBTOPHOMY PO3MOBCIOXKEHHI BUXIOHOIO KOAY He fIOMYCKAETbCA BUAANEHHA BKa3aHOro BuLLe
MoBifOMEHHSA NPO aBTOPCbKe NPaBo, Liel nepenik yMoB i nofanblie 06MeXeHHA BiAnoBifanbHOCTi.

2.T1pu po3noBCIofKeHHI B ABINKOBIN popMi Mae Oy Ty BifTBOpEHe BKa3aHe BULLE NOBIJOMIIEHHSA NMPO aBTOPCbKi
npa.a, Lel CNMCOK YMOB i nopAanblue o6MexeHHA BifnoBifanbHOCTI B AOKYMeHTaLii Ta/abo iHWmX maTepianax, Wwo
HaJalTbCA NPU PO3MOBCIOAKEHHI.

3. Hi Ha3Ba ycTaHOBW, Hi Ha3BW il y4aCHMKIB He MOXKyTb By TV BUKOPUCTaHI AN1A NiATPUMKIN abo NpocyBaHHA
NPOAYKTiB, PO3PO6NIEHUNX 3 BUKOPUCTAHHAM LibOro MPOrpaMHoro 3abesneyeHHs, 6e3 nonepegHbOro NMCbMOBOrO
[,03BONY.

LIE MPOrPAMHE 3ABE3MNEYEHHA HAOAETbCA YCTAHOBOIO | YHACHUKAMU «AK €» | BY[Ib-AKI NPAMI ABO
HEMPAMI TAPAHTII, LLIO BKTIOYAIOTb, CEPE[ IHLIVX, HEMPAMI TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI TA MPUAATHOCTI AJ1A
MEBHWX LIJTEW, BIAXWAAIOTLCA. B XKOOHOMY PA31 YCTAHOBA ABO YHYACHUKI HE HECYTb BIANOBIAASIbHOCTI
3A BY[Ib-AKI MPAMI, HEMPAMI, BUTTAOKOBI, OCOBJVBI, LUTPA®HI ABO MOBIYHI 3BUTKW (BKNKOYAIOYI, CEPE]]
IHWWX, MPUOBAHHA TOBAPIB-3AMIHHWKIB ABO NMOC/YT-3AMIHHWKIB; BTPATY MOMJTMBOCTI EKCITYATALLII,
OAHWX ABO MPUBYTKY; ABO NPU3YNWHEHHA AIANTbHOCTI), YAM BU LIE HE BYNO BUKITMKAHO TA 3A BY[ib-
AKOro TUMy BIANOBIAAJIbHOCTI, BY[Ib TO KOHTPAKT, BE3YMOBHE 3050B'A3AHHA Y1 NMPABOINOPYLLEHHA
(BKJTKOYAIOYM HEABANICTD), WO BUHUKAIOTb B BY1b-AKOMY BUMALKY YEPE3 BUKOPUCTAHHA NMPOrPAMHOIO
3ABE3MEYEHHA, HABITb AKLLIO BIAOMO MPO MOXJIMNBICTb TAKUX 3BUTKIB.

HacTynHi TBepakeHHA BiAHOCATLCA [O TUX YaCTVH NPOrpamHoOro 3abesneyeHHs, AKi 3axuLLeHi aBTOPCbKMM NpaBom

Jouni Malinen.

Copyright (c) 2002-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> i yuacHuKn

Yci npaBsa 3axuLieHo.

1.7py NOBTOPHOMY PO3MOBCIOAMXEHHI BUXIAHOIO KOAy He fOMYCKAETbCA BUAANEHHA BKa3aHOrO BuLLe
NOBIAOMEHHA NPO aBTOPCbKe MPaBo, Liel nepenik yMoB i nopasblue 06MeXeHH:A BiAnoBifanbHOCTI.

2.Tpwv po3noBcClogKeHHI B ABiNKOBIN Gopmi Mae 6yTu BiATBOpEHe BKa3aHe ByLLEe MNOBIAOMSIEHHA MPO aBTOPCbKI
npaga, Lel CNCOK YMOB i nofaanbliue 06MeXeHHs BignoBifanbHOCTI B AOKYMeHTaLii Ta/abo iHWwnx maTtepianax, wo
HaJalTbCA MPU PO3MOBCIOAPKEHHI.

3. Hi Ha3Ba (-11) BMLLEBKA3aHOrO BfAcHUKa (-iB) aBTOPCbKMX NPaB, Hi HA3BW IOT0 YUYACHWKIB He MOXYTb 6yTir
BUKOPUCTaHi AnA NigTpumKm abo npocyBaHHA NPOAYKTIB, PO3P0OIeHNX 3 BUKOPUCTaHHAM AaHOTO NPOrpamMmHOro
3abe3neyeHHs, 63 nonepeAHbOro MMCbMOBOTO JO3BONY.

LIE MPOrPAMHE 3ABE3MNEYEHHA HAOAETHCA BIACHUKAMW ABTOPCbKIX MPAB | CTMIBBUKOHABLIAMM/ "AK

€" 1 bYb-AKI MPAMI ABO HEMPAMI TAPAHTII, LLIO BKJTKOYAIOTb, AJIE HE OBMEXYIOTbCA HAMW, HEMPAMI
TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI TA MPUAOATHOCTI ANIA MEBHUX LIIEW, BIOXUNAKOTLCA. HI B AKOMY PA3I

BNACHWK ABTOPCbKIX MNMPAB ABO CMNIBBKOHABL|I HE BIAMOBIAAKOTH 3A BYAb-AKI NMPAMI, HEMPAMI,
BMMAKOBI, OCOBJIMBI, LUTPAOHI ABO MOBIYHI 3BUTKI (BKITIOHAIOU W, ANTE HE OBMEXYIOUNCb HAMY,
MPUAOBAHHA TOBAPIB-3AMIHHUKIB ABO MOCTYT-3AMIHHWKIB; BTPATY MOXXJTMBOCTI EKCITYATALLI,

OAHWX ABO MPUBYTKY; ABO NPU3YNWHEHHA AIANTbHOCTI), Y/M BU LIE HE BYNO BUKITMKAHO TA 3A BY[lb-
AKOro TUMy BIANOBIAAJIbHOCTI, BY[Ib TO KOHTPAKT, BE3YMOBHE 3060B'A3AHHA Y1 NMPABOMOPYLLIEHHA
(BKITKOYAIOYM HEABANICTD), WO BUHUKAIOTD B bYAb-AKOMY BUMAAKY YEPE3 BUKOPUCTAHHA NMPOrTPAMHOIO
3ABE3MEYEHHA, HABITb AKLLO BIAOMO MPO MOXJMNBICTb TAKUX 3BUTKIB.

HacTynHi TBepakeHHA BiAHOCATLCA [0 TUX YaCTVH NPOrpamHOro 3abesneyeHHs, AKi 3axuLLeHi aBTOPCbKMM NpaBom

The Regents of the University of California.

Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California. Yci npasa 3axuiieHo.

1. Mpu NOBTOPHOMY PO3MOBCIOKEHHI BUXIHOTO KOAY He [OMYCKAETbCA BUAANEHHSA BKa3aHOro BuLLe
MoBifOMEHHSA NPO aBTOPCbKe NPaBo, Liel nepenik yMoB i noAanblie 06MexeHHA BiAnoBifanbHOCTI.

2.Tpwu po3noBCIOIKEHHI B ABINKOBIN Gopmi Mae 6yTu BiATBOpEHe BKa3aHe BHLLE MOBIAOMIIEHHS NMPO aBTOPCbKI
npa.a, Liell CNMCOK YMOB i MoAanblue o6MexeHHsA BifnoBifanbHOCTI B AOKYMeHTaLii Ta/abo iHWwWX MaTepianax, Lwo
HafaloTbCs NPV PO3MOBCIOMKEHH.

3. Hi Ha3Ba yHiBepcuTeTy, Hi Ha3BW NOro yYaCHUKIB He MOXYTb By TN BUKOPUCTaHI AnA NigTpUMKM abo npocyBaHH:A
NPOAYKTIB, PO3POONIEHUNX 3 BUKOPUCTAHHSAM LIbOro MPOrpaMHoro 3abesneueHHs, 6e3 nonepegHbOro NMCbMOBOIrO
[03BONTY.

LIE MPOrPAMHE 3ABE3MEYEHHA HAOAETLCA PETEHTAMU | YYHACHUKAMU «AK €» | BY[Ib-AKI MPAMI ABO
HEMPAMI TAPAHTII, LLIO BKJTIOYAIOTb, CEPE[] IHLLWX, HEMPAMI TAPAHTII TOBAPHOI AKOCTI TA MPUAOATHOCTI /1A
MEBHUX LINEW, BIAXUAIOTLCA. B XOAHOMY PA3I PETEHTI ABO YYACHWKI HE HECYTb BIAMNOBIOANTbHOCTI

3A bYb-AKI MPAMI, HEMPAMI, BUMAKOBI, OCOBJ1/BI, LUTPA®HI ABO MOBIYHI 3BUTKW (BKITKOYAKOYWN, CEPE/]
IHWWX, MPUOBAHHA TOBAPIB-3AMIHHWKIB ABO NMOC/YT-3AMIHHWKIB; BTPATY MOMJTMBOCTI EKCITYATALLII,
OAHNX ABO MPUBYTKY; ABO MNMPU3YNMHEHHA AIAJIbBHOCTI), Y/M BU LIE HE BYNO BUKTMIKAHO TA 3A BY[lb-
AKOro 1My BIANOBIAAJIbHOCTI, BY[Ib TO KOHTPAKT, BE3YMOBHE 3060B'A3AHHA Y MPABOMNOPYLLEHHA
(BKIMKOYAIOYM HEABANICTD), WO BUHUKAIOTD B bY1b-AKOMY BUMAAKY YEPE3 BUKOPUCTAHHA NMPOrPAMHOIO
3ABE3MEYEHHA, HABITb AKLLIO BIAOMO MPO MOXJMNBICTb TAKUX 3BUTKIB.
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